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Tekints e foldre, termékeny hazadra,
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Fajo szivében tenmagad iitéd.
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Elso rész



I

A tokaji sziiret

Abban az idében, amikor Pozsonyban a vadszo6l6 piroslott a kirdlyné ablakain, és ¢szidongo-
hangu urak ildogéltek az ebédlében: Magyarorszdgon, a tokaji hegyen hosszu pokfonalakat
eregetett valaki a hegyrdl lefelé, amely pokfonalak mindenhové elszalldostak az orszagba.

KO préshéaza elétt, eresz alatt, vadmacskabundan hevert a legnagyobb tokaji sz6éldbirtokos,
Szapolyai Janos, az 6rokds szepesi grof és erdélyi vajda.

Hosszl, barna haja vallaig ért, mert a hajnyesetés abban az idében nem volt annyira szokas-
ban, mint manapsag. Tomott fekete szakalla egybefolyt bajszaval. Gombolyu, kutatd, sziirke
szemei mindenkor figyelmezve nézegettek maguk koriil. Az arcszine pedig ciganyos, vihar-
vert volt, mint azoké az embereké, akik sokat tartozkodnak a szabad levegén, és a szabad
levegd jelenti nekik a mindennapi mosakodast.

Latszolagos egykedviiséggel fekiidt a vadmacskabundan a harminchat esztendds, erds, vallas,
sOt hasasodo férfil, mintha a vildgon semmivel méssal nem térddne, mint azzal a pokkal,
amely az ereszrdl himbalodzott feléje.

A pok szerencsét jelent, eszedgaban sem volt a tenyerével elhessenteni a pokot, mieldtt az le
nem ereszkedett szakallara. Onnan aztan egyetlen szusszanassal elfijta. Egyben a konyokére
tamaszkodva koriilnézett a tajon.

A tokaji hegyen mindig késOn sziiretelnek, mert akarmilyen az iddjaras, iddig mindig jut
valami a napsugarbol.

Mar a sarga-kék mellényes cinkék billegtetik a farkukat a szél0kardkon, amikor a rozsdasodo,
kopadozo, dregemberes sz816t0kék mellé a flirtszedé menyecskék, lanyok letelepednek. Mint
a szines gombak guggolnak a t6 alatt, zimmdgd notakat mondanak az érett, aszott flirtoknek a
tegnapi darazsudvarlok helyett.

A szepesi grof koriiljaratta a medvetekintetét a szeddasszonyokon - ismerte mar szegényeket,
mint akar azokat a tengeriszarbol dsszerakott kunyhokat, amelyek a hegy kiilonb6z6 részein
voltak felallitva, ahol a vajda az éjszakait szokta tolteni. Mindig mas kunyhoban, mindig
masnak a tarsasdgaban. O azt mondta, hogy vérmes természete miatt nem tud szobalevegében
aludni. De Zember, a didk azt beszélte, hogy a vajda gy szereti, ha nem tudjak feldle, hogy
merre ¢és hol tolti az éjszakat.

- Te, Julis - szdlalt meg a vajda darabideig tartd szemlélodés utan. - Letorom a kezedet, ha
még egyszer észreveszem, hogy filirtét hagytal a tokén. Amugy is esztek, loptok eleget. Nem
kell a tolvajokroél is gondoskodni, akik sziiret utan jonnek. Beste lelke a szeretddnek.

A megszeppent menyecske csak csendeset soOhajtott magdban. Hallotta 6 mar a nagyurat
masképpen is beszélni. De az régen volt.

- Hol van Borbala? - kialtott most a vajda. - Tan megint a hust lopja? Hivjatok elé a vén
hustolvajt.

Borbala, egy javakorbeli, szokatlanul tiszta, szemérmetes tekintetii asszony - egy nemesember
ozvegye, akinek férjét Erdélyben, a vajda szolgéalataban agyonverték - ugy perdiilt eld, mint a
lang.

- Mit akar mar megint vélem? - kérdezte, és tlizpiros arculatat a vajda felé forditotta. Az
megcsendesedve szolt:



- Csak azt akarom tudni, hogy mit f6z6l ebédre?
- Amit sziiretkor szokas. Gulyashust. En nem tudok mas divatot, mint a régit.

- Honnan hoztad a hast? - folytatta a kérdez6skodést a hegyaljai urasag. - En kétféle husbol
szeretem a gulyast.

Borbala legyintett:

- Tudom én azt. A marhanak csak azt a hlsat eszi, ami a csonthoz tapad, vagy a csontok
kozott bujdosik, hogy onnan a fogaval kikaparja. A disznonak a gerincét meg az agyvelejét
szereti a megfeleld csontokkal, amelyek lyukasok, hogy sokaig lehet szopogatni dket. A hust
pedig kenddbe csavarva hoztdk a vitézek Werbdczy uramtol, Zolyombol.

- Piha. Santa mészaros husat nem kivanom - felelt a nagyur.
Borbala vallat vont:

- Errefelé pedig nincs hts. A parasztok elhajtottdk a barmaikat a tiszai nadasokba, amikor
hirét vettek joveteliinknek. Azokba a szigetekbe nem lehet utanuk menni, mert csak 6k
ismerik az odavezetd utakat, senki se kockaztatja életét a sovany tehénért, amelyet amugy is
szekerceiitéssel kellene elvenni a gazdajatol.

- Hat a tliz mire val6? Latom mar, eléggé sargul a naddas odalent a Tisza mentén. Ha langja
még nincs is, mint télen, fiistje mar van, amely kikergeti az odamenekedett embereket.

Borbala vigyazatosan felelt:

- Csak tessék megnyugodni, a z6lyomi Werbdczy uram kiilonb hust kiildott, mint amilyen
ezekbdl az agyonhajszolt marhékbdl tellett volna.

A szepesi grof elmerengett:

- Nagy tolvaj az 6reg, nem hidba kacsazik, mint a santa kutya. Sohase tudhatom, hogy mit
forral a hatam mogott. Egyszer csak megprobalja nyakamba vetni a hurkot. De lassuk mar azt
az ebédet, mert megéhiiltem.

- A gulyashust nyersen nem lehet talalni, csak Zember, a didk birja a nyershiist megenni, az is
csak a szelid galambét, amelynek nyakat 6 maga csavarja ki - felelt Borbala.

- Hat kiild Zembert, mert ebédig el kell tdlteni az idémet. Ha igy magamban fekszem az eresz
alatt, mindig csak a kiilonb6z6é ennivaldkra gondolok. Régen nem fOztiink olyan becsinalt
malacot, amelynek a csontjat is meg lehet enni. Pedig a csontban van az erd.

- Ugyan ki tudna f6zni ebben az 6rokos tdborozasban? - kesergett Borbala. - Szegedrdl egy-
huzamban jottiink Fegyvernekig, Fegyvernektdl Tokajig. Oriilhetek, hogy egy-két bogracsom,
fazekam megmaradt az 6rokos koltozkodésben. Bezzeg otthon, Szepesben, ahol a falba
vannak épitve a siitbkemencék, ahol minden gyurddeszkanak, fakandlnak, pecsenyetalnak
megvan a maga helye: ott aztan rendelkezhetik kedvére a vajda, hogy erre vagy amarra volna
gusztusa. Amondo vagyok, hogy mennénk mar haza Szepesbe, a haborinak amugy is vége
van, a torok megodldosott mindenkit, akit elért. Lajos kiraly is ott fekszik valahol, ahonnan
nincs visszatérés. Szepesbe nem jon utanunk a pogany.

- Bolond lyukbdl bolond szél fij, minden asszonyféle bolond egy kicsit - felelt Szapolyai,
konyokot valtva bikafeje alatt, amely nagy fejnek a terhét még az ¢ vaskarja sem birta ki
sokaig. - Hat a magyar koronaval meg a kiralysaggal mi lesz, ha most itt hagyok csapot,
papot? Csak kiildd a didkot, ugyis van valami beszélnivalém a fejével.

Mire a diak eldkeriilt volna a hegyoldali, négyokros szekér szamara épitett pincébdl, amilyen
pincéje akkor nem volt masnak a Hegyaljan, mint az erdélyi vajdanak, Szapolyait elnyomta az



alom, nagyon szeretett ebéd eldtt egyet aludni, mert véleménye szerint ez sziikséges volt a
gyomor megnyugtatasara, hogy anndl tobb ereje legyen a taplalék befogadasdhoz. A didk
tehat leiilt egy tokére, és onnan csendesen elnézegette, hogyan emelkedik a hatalmas ember
hordonyi mellkasa, hogyan borzolddik szakalla, bajsza egy-egy fivasara, mintha valami szél
kapaszkodott volna a gubancokba. De a vajda €lénk almt ember volt, megérezte, almaban
nézik. Hirtelen felnyitotta a szemét, és megddrzsolte a homlokat:

- Almomban Pozsonyban voltam abban a régi kastélyban, amelynek minden szobajat gy
vélem ismerni, mintha ott sziilettem volna - mormogta Szapolyai elgondolkozva. - Mit sz6lsz
ehhez az alomhoz, diak?

Zember valamelyik régi versezettel felelt:

Alom és es6sidé, magokban elmulnak,
Gyava szipak, a’ kik ezeken busulnak.

Szapolyai megint a félkonyokére tamaszkodott:

- Hagyjad a kadencidkat, didk. Nyitott szemmel is nemegyszer gondolok én arra, hogy végtére
mégiscsak Pozsonyba kellene menni, hogy elérjem hivatasomat, amelyet dicsé elédeimtdl
orokbe kaptam, akik mar a kis Pozsegdban is azt forgattdk vala fejiikben, hogyan lehessenek a
méltatlan kirdlyok helyett méltd kirdlyai ennek a nemzetnek. El6bb-utobb Pozsonyba kell
indulnom.

- Oda pedig nagyon rosszkor érkezne, legkegyelmesebb uram - felelt most halkitott hangon
Zember. - Eppen tegnap jott vala onnan egy régi cimboram, aki meghallvan, hogy Tokajban
sziiret van, nyakaba vette az orszagot, és egy szal iires tarisznyaval beallitott. Ahol annyi
ember kap ennivaldt, nem kopik fel néki sem az alla.

- Mas hazugséagban jar a cimborad - dorrent kdzbe a vajda. - Az én tudomdsom szerint Maria
kirdlyné még az asztali eziistnemiijét is zalogba vetette, hogy senki se nélkiil6zzon a hivei
koziil, akik 6t Pozsonyban koriilvették. Imhol ez a szarvasagancsos evOkés a kiralyné
asztalarol: most ilyennel esznek Pozsonyban - mond Szapolyai, és a vadmacska ujjasa zsebé-
b6l mint valami becses emléket elOvette azt a szarvasagancsos kést, amilyennel altalaban
Magyarorszagon ettek, amely asztaloknal nem tellett eziistre.

Zember, a didk nyulfarknyi ember volt, aki éppen fiirge beszédéért, helyes gondolataiért
maradhatott meg a vajda kozelében, aki végiil is minden cselédjét megunta etetni, mert az
ugyis lop eleget.

- Hat éppen ez a kés sz6l a cimboram igazsaga mellett. Elfogyott a pénz. Elfogyott az eziist.
Most jonnek a rossz napok a pozsonyi udvarra. Mikor mar olyan késekkel esznek, amelyeket
régente a vadaszatokra sem vettek eld. Lattam én a visegradi varban asztalt teriteni. Még a
kézmoso talak is eziistbdl voltak. Vajon hova lettek ezek az eziisttalak? - abrandozott a didk,
mint minden olyan ember, aki mar csak a multjabol él.

- Az eziisttalak elmentek a kirallyal a masvilagra, ahovd amtgy is uralkodni kiildték 6t a
magyar urak, de Mariat sajnalndm, ha valdéban szegény volna - mormogta Szapolyai elgon-
dolkozva, és hanyatt fekiidt, mert valami csodaorvostdl azt hallotta, hogy az ilyenforma
fekvés egyenesiti ki a termetet. O némileg hajlamos volt a hizésra...

Zember most még inkabb meghalkitotta a hangjat, hogy még azok a sarga tokok se hallhassédk
a mondanivalojat, amelyek pirosodas végett a préshaz tetejére voltak rakva.

- Nagyjouram, Pozsonyban mar mindent felfaltak az urak, ami a kiralyné kortil talalhaté volt.
Az igaz, hogy jottek seregestdl még olyanok is, akik messzirdl sem lattak torokot, nemhogy a
csatdban részt vettek volna. Valami bokorban dugték el a kardjukat, és azt mondték, hogy a



pogany kutyafején tordosték széjjel. De megérkeztek olyanok is, akik valoban ott voltak, ahol
az agyu szolt, és menekedésiikben rablok, martalocok kezébe keriiltek, akik mas hianyaban a
ruhaiktol fosztottdk meg Oket. A mohacsi csata utan telve volt haramiaval a Dunantal, mert
igen jol tudtak, hogy a megvert urak errefelé veendik ttjukat. Hat a kiralyné, aki maga is csak
vendég volt Pozsonyban, mert bizony még csak a kenyérért sem tudott fizetni, mindenkit
szivesen latott, [égyen az csalard vagy jambor zarandok, mert hivei szamat szaporitani akarta.

- Hosszu haj, rovid ész - dormogott a vajda. - A csalardok amugy is megcsaljak, mert az ilyen
embereknek a lopott viz édes, mint mar a latin koltd tanitotta. A jamborok? Azoktol mentsen
meg az Isten, mert ezek mindig taldlnak valahol egy papot, aki feloldozza dket biiniik alol.

- Hat milyen fajta embert szeret kegyelmed, nagyjouram? - kérdezte most a didk, aki azt varta,
hogy szavaira legalabbis valami kiilondsebb érdeklddést arul el a gazdaja, de az fektében meg
se moccant.

- Hogy milyen fajta embert szeretek? Hat ahhoz neked nem sok kozod van, didk. Am folytasd
a pozsonyi hazugsagokat.

A didk szarazat nyelt:

- Hazudni mar a Dozsa-lazadas ota elfelejtettem, nagyjéuram, mikor szemtanuja voltam, hogy
legkegyelmesebb uram hogyan flizette tiizes vaskarikékkal egymés mellé azokat a hazugokat,
akik vallani nem akartak, vagy pedig mindenféle hazugsdgokon torték a fejliket az igaz-
mondas helyett.

A vajda kohintett. Nem szerette, ha ezt a tiz esztendd el6tti dolgot emlegették eldtte. A didk
bizonyos sziinet mulva folytatta:

- A cimboram azt mondja, hogy kiilondsen Brodarics, a szerémi plispok evett nagyon sokat,
amikor szeptember elsé napjaiban egy szal kopenyegben, papucsban, de egyébként hibatlanul
megérkezett a pozsonyi varba. Fischer, a pozsonyi biré addig is mindennap kiildott halakat,
kenyereket, borokat, de miota Brodarics a hdz vendége lett, a cimboram a marnanak, siigér-
nek, potykénak, ott, az asztal végén, ahol a helye volt, nem latta, csak a farkat. Brodarics nem
engedte el maga melldl a talat, amig abban egy darab halhus volt. A kiralyné egy derék
szokny4jabol varrtak neki ruhdt az udvari szobaldnyok, és a cimbordm ekkor belatta, hogy
hivebb embere nincs a kirdlynénak a piispoknél.

A vajda hangtalanul nevetett, mert ilyen volt a szokasa, amikor valamely dolog komolyan
elmulattatta. Hangtalanul, hogy senki sem tudhatta, mit gondol magaban, megvetést, ginyt,
der(it vagy kesertiséget.

- Sajnalom szegény Mariat. Am csak beszélj, diak, az ebéd, ugy latszik, még messzire van.

- A pozsonyi kiralyi palotaban, ahol valamikor kiraly és kiralyné dfelsége mulatoztak: most
masok laknak. Ugyanezért a Budardl menekedd kirdlynénak meg kellett elégednie azzal az
ires hazzal, amit a pozsonyiak nagy hirtelenében berendeztek a szaméra. A cimbora szerint az
egyik szék ettél a polgartol valé, a masik szék amattol a polgartél. O egy magas gyermekszék-
ben iilt az asztal végén, amilyenbe azokat a kisgyermekeket szoktdk iiltetni, akik még nem
érik fel az asztalt. Azért latott mindent, ami az asztalnal torténik a foldszintes ebédldben, ahol
az urak még kodos idében sem engedtek vilagossagot gyujtani, mert szégyellték rongyos
ruhaikat. Kiilondsen rongyos volt Gerendi Miklds, a fejérvari kanonok, valamint Zay Ferenc
uram. Mar a horvat ban Onagysaga, Batthydny Ferenc uram, valamint Tahy Janos, Horvath
Gaspar ¢és az oreg Bornemissza uram kevésbé voltak olyan agroélszakadtak.



- Batthyany, Tahy, Bornemissza! - mormogta szakallaba az erdélyi vajda, és megint csak
olyan hangtalanul, szinte 6 maga el6tt is rejtegetett jokedvvel nevetett, mint aki valami
kiilonosebb, titkosabb dolgot hallgat magaban, amelyet el nem arulhat. - No, didk! Hat a
santaurat kifelejtetted?

- Nadorispan uramat? - horkantott fel Zember. - Nem felejteném el én dkegyelmét akkor se,
ha a masvilagra volnék menenddben. Nyolc kanna kozségi bort kap naponta a kirdlyné
udvara, de a kanndkat mar délutan Gjra kell télteni. A mdasnapi borral. Ki tudné, hanyadik
masnapnal tart mar Bathory Istvdn uram. A cimboram szerint Pozsonyban még részegebb,
mint valaha Budan.

- Nagy betegség a borivas - hahotdzgatott magaban a vajda. - De Magyarorszdgon nem kell
szégyellni ezt a betegséget, mert minden masodik ember szenved benne, mint akér az
oregségtol. Persze, hogy nadorispan uramnak kell eldljarni jo példaval, hogy azok a fosvény
pozsonyiak, akik még a lopotokat is kicsepegtetik, mieldtt i) horddt bontananak fel, eressze-
nek valamit a kirdlyné pincéjére.

- Nem is olyan fosvények azok a pozsonyiak - mond most a didk, mert ismervén gazdajat, jol
tudta, hogy ennek a legnagyobb hatalmu irnak nem szabad feltétleniil igazat adni. Aki derekat
hajt eldtte, anélkiil hogy a szajat kinyitna, annak a véleményére masnap mar nem is kivancsi. -
Hallottam mar fosvényebbekrdl is, mint példaul a Kokaiakrol, akik kétszer ették meg a
lencsét.

Akkoriban még ez 1) dolog volt, Szapolyai Janos erdélyi vajda és Szepes Orokds grofja
megfordult fektében, amikor didkja eszébe juttatta a Kokaiakat.

- Varjassi Nagy Imre alnddor uramnak, miutan a nadori hivatal mostanaban sziinetel, nincsen
mas teenddje, mint a pozsonyiak kiildeményeit mindennap atvenni, azt jegyzékbe foglalni,
nyugtatvanyozni. Egyed napja 6ta vezeti a lajstromot az alnador ur mennyhalakrdl, keszegek-
r6l, csukakrol, sigérekrdl, marnakrol. Vajon hanyszor akadt meg a halszélka a torkdn, amikor
megcsalta a kiralynét a pozsonyiak javara?

A vajda szerette az emberszolast: mindenkinek van valami gyengéje. Azokat az embereket
kedvelte kornyezetében, akik eldtte ellenségeit nemcsak tet6tdl talpig levetkeztették, de a
boriiktél is megfosztottak. Hangtalan nevetése szolt tehat ellenségének, Varjassi Nagy
Imrének, Magyarorszag alnadoranak, aki kovér potykdkat lopkod most a didk szavai szerint,
mert egyébhez nincsen maddja.

- Hat a pénzzel ki szamol? Ki most a fizetdmester Pozsonyban? - kérdezte hosszu hallgatés
utdn a vajda, és lehunyta két sotét szemét, mintha titkolni akarnd a didkja eldtt, hogy
voltaképpen ez a kérdés érdekli leginkabb. A vajda monda ki II. Lajos kirdly udvardban, a
Matyas kiraly épitette nagy tronteremben a tanacskozo6 urak flilehallatara, amidoén a kozelgd
torok meggyo6zésérol folyt a disputa - a vajda mondta unottan, az ablakok felé¢ fordulva, hattal
a gyiilekezetnek: Pénz beszél, kutya ugat.

Zember olyan fonnyadtan mosolygott, mint akdr azok a szilvak, amelyeket a fa tetején
felejtettek:

- Ott volna a pénzhez Thurz6 Elek uram is, aki a pipos lanyokat is elvenné feleségnek, ha
azoknak varuk van. Ott volna a kenderszakalla Bornemissza uram, aki Budan a meggyfak ala,
a kertben asta el a befolyd jovedelmeket, mert a vasalt pénzesladakat mar nem tartotta elég
megbizhatoknak. De ¢én azt hiszem, a cimboram szavai szerint, hogy nemigen keriil a
pozsonyi udvarba tallér, amelyen a két jo ur kiprobalhatna a fogat.

De mér erre olyant horkantott az erdélyi vajda, hogy a haztetdn, a sargatokon kapirgalo kis
cinkék, amelyek kedves muzsikasai voltak Szapolyainak, ijedten elroppentek.



- Hazug cimboradat, didk, felkottetem a labanal fogva a didfara, hogy a hintazé fejével verje
le a diokat. A kirdlyné tiz méazsa pénzt pakolt lovak hatira, mieldtt Budardl, sotét ¢jfélnek
idején elmenekedett Logod kozség felé.

Zember fiirgén bologatott, mint a mezOn maradt katdngkord, amely azt reméli, hogy
ilyenforman kegyelmet kap az 0szi sz€Itol.

- A cimboram a kotéféket fogta a malhaslovaknal, nyitott szemmel szamlalta a pénzes 1ada-
kat, mert jozan volt ezen az ¢jszakan, mint mindenki. Lehetett az a pénz akar hlisz mazsa is.

- Tiz mazsa volt - sz6lt kdzbe az erdélyi vajda, habar szolgdival nem szokott vitatkozni.

- Hat a malhaslovak csak mentek-mendegéltek Neszmély felé, majd Esztergom felé, a kiraly-
né mindeniitt a nyomukban, és bizony sok port kellett nyelni a szép, fiatal lovasnének a
poroszkald allatok nyoméban. De nem gyozte kialtozni, hogy siessenek az emberek, mert
Esztergomba kell érni, ahol mar bizonyosan ott vannak a hajok a kirdlyné frajaival,
staffirungjaval, hozomanyba kapott butoraival. Hat aztan el is értek Esztergomba, éppen
akkor, amikor a varparancsnok, Orbanc uram a kirdlyné tizenkét udvarhdlgyét a hajokrol a
varba kisértette. A holmikban pedig nagy dézsmat csapott.

- A pénz? - kérdezte a vajda, mintha nem nagyon érdekelné ez a sok haszontalan beszéd a
kiralyné staffirungjarol.

- Ott Esztergomban kellett valaminek torténnie, hogy a kirdlyné megijedvén, a tiz mazsa
eziistot hirtelen Bornemissza uram gondjaira bizta, vinné sietve a kincset Orbanc varkapitany
eldl Pozsonyba. A malhaslovak ¢éjnek idején szalméval, ronggyal bekotdzott patakkal, nagy
titokban szoktek el Esztergombol, €s szerencsésen Pozsonyba is érkeztek. Hajh, de a kiraly-
nénak nem sok 6rome lehetett tallérjaiban, mert Bornemissza uram, aki a pozsonyi varnak a
kulcsait drizte, a var pincéjébe rakatta az egész szallitmanyt. Egyetlen tallért nem ad ki abbol,
amig uj kiralya nincs az orszagnak.

- O, a vén gazember! - kialtott fel a vajda, nevetett is meg karomkodott is, amint mar ez olyan
embereknek a szokasa, akik bar gyors elmével forgatjdk magukban a dolgok kockaoldalait,
amelynek esése rajuk nézve kedvezd vagy kedvezétlen lehet, hirtelen mégsem tudnak
hatarozni azon, hogy jo arcot vagy rossz arcot vagjanak a jatékhoz. Igaz, hogy szegény Maria
kiralyné, akire nemcsak olyankor gondolt az erdé¢lyi vajda, amikor a holdvildgos éjben, a
Dunantul felé huzé vadludak masvilagi kidltasait hallgatva, mintha a jovendémondo szelle-
mek repiilnének at a feje felett - hanem gondolt olyankor is, amikor talpig vasban jart hadai
¢lén, és arcardl a hoditok kérlelhetetlensége marvannya keményedve néz szemkozt nap-
fénnyel ¢és viharral: - igaz, hogy szegény Maria kirdlyné pénztelen allapotaban fejedelem-
asszonyhoz méltatlan helyzetbe keveredhetik - de vajon nem lehetne ez jo jegy a jovendd
cirkulusaira nézve?

- Ebédelhet, nagyjouram - mond most Borbala, aki darabideig nem merészelt a gondolataiba
meriilt vajdanak szdlani, csak a didk felé csovalta a fejét, aki sok haszontalan beszédével igy
elkomolyitotta a hadzigazdat. Hogyan lehet jo étvagya egy komoly embernek?

Szapolyai Janos szeretett a szabadban étkezni, aminthogy életének a legtobb idejét a szabad
levegdn toltotte.

Amint feléllott a harsagyrol, szinte egyetlen ugrassal, mint a vadallat szokik fel fektébdl, anél-
kiil hogy ez nagyobb megerdltetésébe keriilne: olyant nyujtozkodott, hogy szinte meggorbedt
tdle, mint a félhold. Izmai, csontjai pattogtak, mint 6szi idében a nagy fak kérgei. A mellkasa
kidomborodott, mintha Isten tudna mennyi levegdvel telnék meg az a Tokaj borongos
atmoszférajabol. Sziiret volt, édes és hervadt volt a levegd ize. Az esztendd egyéb napjaiban,
a méhek és dongok eldl eldugdosott kiilonbozé mézek, amelyek a novényekben rejtézkodnek,
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most mind eldadtak illataikat, mintha csak azt varnak, hogy még felébreszthetnek valamely
faoduban egy félalomban hentergd dongdt, amely az élete kockaztatasaval is a mézek udvar-
lasara siet. Csak egyetlen feketepontos, rozsdavords lepke jott elé a napsugarra, és erdtlen
repiiléssel a harmatosod6 pazsit felett hintaltatta magat.

- Megfogni a lepkét, mert a sziireti lepke szerencsét jelent - kialtotta most az erdélyi vajda,
amint mindenre kiterjed6 figyelmével észrevette a sz610k kozott bodorgo lepkét.

Lekapta a fejérdl a siivegét, amely a legfinomabban kidolgozott hiizborbdl késziilt, és csak
egy konnycseppnyi ¢kkdvecske volt az oldalahoz varrva. A haszontalan lepke azonban nem
varta meg, amig a jatékos kedvii vajda beéri, hanem tovabodorgott a volgynek ereszkedd
sz010 felett, hogy minden flirtszedé nészemélyt megallitson a munkéjaban.

- Hé, ne a lepkét bamuljatok, hanem a tékét - dorrent most fel a legnagyobb hegyaljai sz616-
birtokos, és csalodottan nyomta fejére sapkajat.

A préshaz mogott, amely hely az északnyugati szEéltél védve volt, kerek kodasztal allott a
szazesztendOs hars alatt. Minden idOben tisztelték a szazesztendds fakat és asztalokat, de a
vajda nehezményezte, hogy a fa aldl nem latja munkasait. Ezért gyorsan nekilatott az ebéd-
nek, hogy minél hamarabb végezzen vele. Abban a kormos bogracsban tette fel a kdasztalra
Borbala a gulyast, amelyben az megfott a szabad tiizhelyen. Tudta, hogy igy szereti a gazda.
A paprika nevii novény még nem régen valott ismeretess¢, mert hiszen Amerikat nem régen
fedezték fel. De a vajdanak mindig volt paprikaja, amelyet zart, eziist dobozban tartott, mint
valami mérget. Akit a vajda paprikédjaval egyszer megkinalt, sohasem kivanta azt még egyszer
megkostolni. Mig 6 maga kanalszamra keverte ételébe, s6t nagy hidegben az italdba is, a
hirnévhez akkoriban ilyen dolgok is kellettek. A voroshagymaval, veresborral fétt marhahus
szinte langbaborult, amikor a vajda a paprikas-dobozbdl szort kdzébe.

- Fekete, cselédkenyeret! - intett a kozelben all6 Borbalanak, mire az egy arpakenyérrel jott
eld, amelybdl a vajda a késével nagy karéjjal vagott, tgynevezett haromemberes darabot.

Késsel és kandllal evett, mert a villat annak hegyei miatt nem merte a szajaba venni. Igaz,
hogy a kés, amelyet a dolmanyabol vett eld, olyan éles volt, mintha most kertiilt volna le a
koszoriikordl, de ennek a késnek a jardsat ismerte a vajda. Nyugodtan ratlizdelte azokat a
kenyérdarabokat, amelyekkel a gulyast martogatta, de az ugrésabb husdarabokat is kifog-
dosta, amelyek kemény zsiradékpancélt viseltek oldalukon. Az éles, hegyes kés jol ismerte a
vajda szajat. Sohasem sebezte meg. A hosszu nyelt fakanal pedig ugy illett a kezébe, mintha
egész ¢letében azzal evett volna.

- A tot Antikrisztusat! - dormdgte Zember, a didk. - Még megérem, hogy az egész bogracsot
megeszi!

De nem az tortént, amitdl a didk leshelyén, egy kokénybokor mogott alladozva félt, hanem a
vajda egyszerre csak a levegdbe emelte karikaszemét, és életer6tdl fényld fekete haja,
szakalla, arca, hatalmas orra szinte belsd fénytdl vildgosodott meg; valamerre nézegetni
kezdett, mintha masvilagi intelmeket hallana az 6szi levegOben.

Nem messzire égett a szabad tliz az dsz targallyaibol - ezekbdl a régen arra valo, de valami
véletlen folytan csak az idén lehullott, az els6 szelecskére engedd targallyakbol - rakva.
Szapolyai Janos talan nyomban kettéhasitja vala ama tetten kapott cselédjét, aki amolyan
gallyakat tordel vala a tlizrakashoz a nyilasok végén barnalld didkrol, mogyorokrol, a termés
elvégzése utan pokhalofatyolt oltott szilvafakrol (mintha 6zvegységiiket példazndk), amely
gallyaknak fiatalos, busongd hangjuk van letérésiikkor. Amely gallyak nehezen valnak meg
torzseiktol, mint akar a gyermekek sziileiktdl. Szapolyai uram a tlizrakashoz leginkabb a
semmire sem jo, gylimolcstelen, ¢€letében elszikkadt szélovenyigét, a kioregedett kokény-
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bokrot, az évek ota meddo, dsszerancosodott barackfat, a foldben maradt és ott haszontalanul
korhado fagyokereket, valamint a sz¢l szarnyain hozott fadgakat szerette. A maga sz6l6-
nyilasaibol pedig azokat a fagallyakat, amelyek igy, kés6 Odsszel, egyetlen koppanassal halnak
meg a csendességben, hogy a vajda még almabdl is felnyitja a szemét a harsagyon:

- Valami nagy gally leesett a fakr6l. Hozzatok ide az eresz ala - szolt ilyenkor Erdély
nagyfejedelme és Szepes 0rokos grofja, s mind az ideig csak félszemmel kovette az alom
menetét, amig a gallyat a nyilas végébdl a préshazhoz nem vonszoltak.

Borbala ismerte a gazdajat, ezért a tlizrakdshoz még olyan korhadt szdél6kardkat se mert
felhasznalni, amely karok mar arra sem voltak alkalmasak, hogy a levelesszoknydju, naprol
napra kovéredd, terhesedd szoloket tartsak.

Borbala leginkabb olyan oreg sz6lotokekkel tiizelt, amelyek mar esztendok 6ta nem mutattak
oromot sem a téli tragyazasokhoz, sem a tavaszi boritasokhoz, holtak voltak az elevenek
kozott. Igaz, hogy parazsat aztan adtak ezek a vén szOlotokék, mégpedig olyant, mintha
mindazoknak a boroknak, amelyeknek valaha életet adtak, a tiizét, hevét, szenvedélyét ezzel
az utolso szereplésiikkel lepipalni akarndk.

Azért figyelt hat a vajda a szabad tlizhely felé, hogy figyelésében még a hosszulevii gulyas
kanalazasat is elmulasztotta. Nagy, oroszlanéhoz hasonlatos orraval szimatolni kezdett, €s
kését, kanalat a kdasztalhoz csapta:

- Itt zsiros sertéstokanyt féztek, amelybdl nekem nem adtak. Szeretném tudni, hogy ki
rendelkezik még itt rajtam kiviil?

- En - felelt Borbala, a fozéasszony, el6lépve a vajda hata mogiil. - Ezen a vidéken sertés-
betegség van. Valami giliszta vagy hasonld féreg lepte meg a disznokat. Természetesen a
kokado, betegeskedd sertéseket nyomban ledlik, és olcson eladjak. Hat ebbdl a hiisbol t6ztem
tokanyt az asszonyoknak, embereknek, persze jol megborsozva, hogy a beteg hust valahogy
rendbehozzam.

Szapolyai a két markaval lombos, stirli szakallar6l huzogatta le azt, ami evés kdzben ott-
maradt:

- Nagyon jol tudod, Borbdla, hogy a borsos, siirii, tokdnybdl eredd 1ét a hus alatt mindennél
jobban szeretem. Ha a szagat megérzem: egész nap az orromban van, s nem szabadulok tdle
addig, amig meg nem kostolom, mint valami lanyt vagy asszonyt, akire tanc kozben
gusztusom kerekedett.

- Tudom, nagyjouram - felelt Borbala nyugodtan, anélkiil hogy vallatott asszony moédjara
félrecsapta volna a kontyat, mert igazaban érezte magat. - De tudom azt is, hogy a tavalyi
szlireten valamiképpen olyan sertést f0zénk meg, amelyet a cigdnyok a foldbdl astak ki.
Betegek is lettiink téle valamennyien. Még nagyjouram is a javasasszony kotyvalékahoz
fordult.

- Beste lelke! Az tavaly volt, sok viz lefolyt azota a Dunén. Hozzal egy labossal abbol a
tokanybdl, és hozz kenyeret, bort, mert a Werbdczy uram gulyashusatol csak éhesebb lettem.
Mintha valami séval lett volna meghintve ez a huas, amely so6tdl kinyilik az ember gyomra,
akar a falatozo farkasé.

Borbala szotlanul engedelmeskedett, mert ismerte gazdajat, hogy azt étvagyassdgaban semmi
foldi hatalom nem allithatja meg. Még szerencse, hogy nem jott gusztusa verébporkoltre,
pedig kovér verebek szélldostak a szdl6 felett. Nagy, fekete ldbasban hozta tehat a sertés-
tokanyt, amely valdban csabito j6 szaggal vette koriil a préshazat, amerre Borbala ellépkedett.
Ez az asszony nagyon értette a f6z¢&s tudomanyat. Minden ételnek megadta savat, borsat.
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Mikor a labast az asztalra tette, és a vajda a késével megvakargatta a labas oldaldnak a
kormat, mintha arrdl akart volna meggy6zddni, hogy forro-e a korom, igy szo6lt Borbala:

- Csak azt akarom mondani nagyjouramnak, hogy én, midta a szolgalatdban allok, még
rosszat nem tettem a tdnyérjara. Nem féztem sargarépat, tormagyokeret, de gombat se, mert
olyan ember nincs a vilagon, aki egész biztossaggal megmondhatnd, hogy mi terem az erdok-
ben az es6zés utdn. A szarvasgomba mellett éppen ugy kibljik a f6ldbdl a bolondgomba is,
amibdl éppen elegendo egy harapas.

- Ne bomolj - felelte a vajda, és levette a labasrol a fedot.

Igazdban most iitdtte meg dagadozo, szinte megelevenedett orrat az ételnek borsos, savanykas
szaga, amely a tokényt olyan felejthetetlenné teszi. Csaknem tenyérnyi kenyeret vetett a 1¢ébe,
¢és azt ott késével kisebb darabokra vagdalta, miutan elébb jol megforgatta a kenyérdarabot.
Eppen a szajaba akarta venni az els6 kenyérdarabot, amikor valaki megszélalt, aki nagyon jol
tudta, hogy a vajdat evés kozben nem szabad zavarni. Zember volt a kdzbeszolo a kokény-
bokor mogdtt, miutan utdnanézett annak, hogy a gulyasos bogracsot Borbala asszony megint a
kobdl rakott szabad tlizhelyre allitotta. (Hidba, orszdgos dolgok mellett is vigyaz az ember a
maga érdekeire.)

- Itt van Gerendi Miklés 6rkanonok Gr mindenféle pozsonyi levelekkel - kidltotta a didk,
amire az erdélyi vajda nyomban letette a szdjdhoz készitett falatot, és bosszus érdeklddéssel
allott talpra.

- Hat mar mindenki tudja, hogy Tokajban vagyok? - szolott, még mindig bosszankodast
mutatva, €s kieresztett derékovén nagyot rantott, mintha valakit megbiintetni akart volna, aki
eddig derékove alatt csendesen meghtizodott: nagy étvagyassagat.

- Meleg agy ¢és hideg sziv - szolott most Zember a kokénybokor mogiil elélépve.
- Ez Ferdinandnak, a német uralkodohercegnek a szo6jarésa - felelt bossziisan a vajda.

- Az ellenséget legjobb a sajat fegyverével megverni - hizelkedett a didk, amig a vajda kortl
kezdett ugrandozni, mint egy kuvasz, amely gazd4jat utra késziilddni latja. Es minden
nyelvoltogetésével azt a kérelmét fejezi ki, hogy engedné meg neki gazdaja a kocsi utan vald
szaladast.

Szapolyai a pozsonyi kiilldonc fogadasdhoz azonban minddssze annyit cselekedett, hogy
barna, diofaszinli bajszat megsodorta, szakallat hatulrdl eldrehajtogatta, zsebébdl elévont
kerek kis tiikorben (amelynek hasznélata azdta jott szokéasba, miota a kiilfoldi kovetek és
kémek elarasztottak Budat, hogy hidegvérli szemtanti lehessenek egy orszag haladlanak), a kis
tilkorben megnézte szemét, szempillajat, szemoldokét: vajon nem hagyott-e azon aruld
nyomot, elszabadult 6rdogszekérkét vagy almot hintaztatd pelyheket a délelotti alom.

- Egy mentét, nagyjéuram - babogott a hata mogott a didk, mintha valami kiilonds varazslatot
tulajdonitana annak, hogy a vajda vadmacskaujjasara valami nevezetesebb 6ltonydarabot is
felszed.

- A leggazdagabb ¢és leghatalmasabb magyar ur nem mutatkozhatik zsiros nadragban a
kirdlyné deputatusa eldtt - klendezett a didk az izgatottsagtol, mert régen varta mar 6kelme a
pozsonyi kovetet, aki 0j Ustokos-palyara tereli gazddja hamvado csillagat, a napnyugtabol
egykedviien visszanézegetd kedvét - valamint az ¢ életét is, amelyet a fosvény Borbala mellett
itt olyanforman kezdett unni, mint egy 1¢htit6, ha darab idére végeszakad a csalimeséknek, a
kedves hazugsagokkal és nagyotmondasokkal fiiszerezett dinom-ddnomoknak.
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A vajda az 01t6zkodés kiilonds ceremoniaibol megelégedett annyival, hogy a kezében tartott
eziistkéssel lemetélte a hiivelykujjanak, a fekete kalapjat, amely amugy is sériilt volt valamely
szegkihuzastol vagy szoros bicskanyitastol.

- En, Szapolyai Istvan, Magyarorszag nadora és Hedvig schleswig-holsteini hercegné fia
vagyok. Az 6seim kozott van Petrovics Istvan is. Vajon, ha mezitlab fogadnam a kiralyné
kiildoncét, kisebbithetne engem? - mormogott az erdélyi vajda, mintha csak a hiivelykujjanak
beszélne.

A didk mar erre nem is felelt, mert a vajda hosszt 1éptekkel elindult a préshaz mogiil. A didk,
mint afféle tolakodoé frater, messzirol kovette:

- Kasat, mégpedig sarga kasat, fekete pecsenyezsirral és fehér szalonnatepertdvel, kasat
kellene ennek az embernek egész nap enni, hogy jol elszaporodjon a vildgon. Imhol egy
magja nincs.

fgy beszélt a diak magaban, mert az odvas fogazata miatt leginkabb a késat tartotta ételnek.

A préshaz el6tt valoban ott allott vala Gerendi Miklds, a fejérvari 6rkanonok, mégpedig oly
durva, szlirnek, pokrocnak valé csuhdban, amilyenbe a papok ezekben az ijedt idékben 61t6zni
szoktak. Kétagu szakall, mint valami pancél fekiidt a mell {616tt, a derékon kard és olvaso,
fedetlen a fej, mezitelen a 1ab, mintha Isten szolgdjanak az volna a kdotelessége, hogy a leg-
nagyobb ur el6tt éppen igy megalazkodjon, mint az orszagiti vandorlegény elott.

A vajda olyan egykedviséggel nézett végig a kanonokon, mintha sohasem latta volna.
Utovégre kettdjiik koziil a kanonoknak kell észben tartani az ismeretséget, nem pedig Szepes
grofjanak.

- Legkegyelmesebb vajda - kezdte volna a kanonok, de az ebédje melldl felallitott tiriember
mogorvan kdzbevagott:

- Lassuk a levelet, amelyet atadni kiildtek.
Gerendi Miklos valoban benyulott a szakélla ala.

- A legszerencsétlenebb sorsu €s a legjobb szivii kirdlyné kiildte - sz6lt a pap, és atadta Maria
levelét.

Szapolyai szétteregette a pergament, miutdn helyet foglalt a harsagyon (a papot allni
hagyvan), lefricskazta rola az aranyporzét, amelyet a kiralyné hasznalt a levelezéséhez, ¢és
félhangon olvasni kezdett, mintha abban a levélben nem lehetne olyan titok, amelyet barki
meg ne hallhatna, aki a tokaji préshaz koriil 6dong.

- Datum Posonii - Consilium uestrum intelleximus, necessarium scilicet esse, ut in hac requi
nostri calamitate, ut primo quoque tempore conventum generalem... indi ceremus. Akom-
bakom. Asszonylevélnek se hossza, se vége. Tudosnak vagy szamarnak kell lenni annak, aki
nyomban kitaldlja, hogy mi lappang az asszonyok levele mogott, és én egyik se vagyok, csak
kozonséges katona. Ezért talan mondanad el szoval, fotisztelendé kovet ar, hogy mi a
kivansaga mostandban a legszerencsétlenebb és legjobb szivii kirdlynénak, amikor érsekei,
piispokei, fopapjai mind a harctéren maradtak, hogy mar kdvetségbe nem kiild mast, mint egy
drkanonokot?

Az erdélyi vajda a harsfadgy szélén iildogélve, nagyon csendesen, szinte hangsulytalanul
besz¢élt, mint az olyan ember, akinek személyében nem nagyon fontos a mondanivaloja,
hanem fontos az a hallgat6janak. Gerendi Miklos méar Romat is megjarta, volt tehat egy kis
tapasztalata a vilagban.
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- Igazad van, kegyelmes vajda, hogy egy magamfajta kanonok helyett inkabb johetett volna
egy piispok a kiralyné lizenetével, mert a plispokoknek olyan hatalmuk van a lelkekre, mint a
Krisztus urunk apostolainak adatott. Ok még az emberevé vadakat is megszeliditik szavaik-
kal.

A vajda nem felelt, hanem egy elgondolkoz¢ pillantast vetett a csizmdja orrara, mintha valami
furcsa gondolat 6tl6tt volna fel benne, amikor azokrol a bizonyos emberevd vadakrol hallott.
Talan 6t is e vadak kozé szamitjak a rongyos pozsonyi urasagok?

- Hé! - kialtotta most olyan kiilonds, vadmadar hangon, amely hang valamely riaszté sipnak a
hangjdhoz volt hasonlo, amilyen hanggal a megvadult, engedetlen, 6rdogtél megszallott
lovaikat fékezik azok a lovasok, akik legfeljebb akkor valnak meg a makrancos 16 hatatol,
hogyha az oriiltségében a nyaktord ongyilkossagra hatarozza el magat, varatlanul bukfencet
vet.

- Hé! - eresztette ki a slrii bajusz ¢és a bozontos szakall koziil a hangot az erdélyi vajda,
mintha egy sas kidltott volna a magasbol.

A préshazbol két talpig felfegyverzett vitéz fordult ki, pancélban, vértben, vasban, mindama
fegyverekkel felszerelve, amelyeket ebben a korban ismertek. Hamusziirke arcukkal olyan
kozombdsen 1éptek eld, mint a halal angyalai, és kétoldalt megallottak a kanonok mellett.

- A legjobb széket, az oreg Szapolyai karosszékét hozzatok elé a fétisztelendd urnak -
parancsolta a vajda anélkiil, hogy a csizméja orrarol felemelte volna a szemét. - Beszélgetni
akarok a szentatyaval.

Egy pillanat mulva Gerendi Miklos fejérvari drkanonok, aki az élettapasztalatok gyarapitasa
végett Velencében is megfordult, és ott megismerkedett a legsimabb beszédli holgyekkel,
valamint a csalimese szavu hamisjatékosokkal, az oreg Szapolyai (Istvan) karosszékében iilt,
amely székbe senki se mert beiilni, midta az Sregir meghalt benne. Azt mondtadk, hogy
0rdongds szerkezete van a széknek, kardok nytlnak ki beldle, nyilak réoppennek ki, sot puskak
is durrognak. Egy német varazslo szerkesztette abban az idében, amikor az dregir mar a leg-
kozelebbi hozzatartoz6itdl is félni kezdett. A kanonok azonban bizott a mindnyajunkban lako
Istenségben, batran {ilt a karosszékben, szemkozt a vajdaval.

- Igen, vannak még piispokok Pozsonyban, de nem keltek utra, mégpedig azért nem, mert
attol félnek vala, hogy itt Luther Martonnal vagy pedig valamely megbizottjaval talalkoznak.
Bocsass meg, legkegyelmesebb vajda, az a hired, hogy Luther Marton a baratod, aki éppen
ugy cimboraskodik az 6rddggel, mint Faust doktor, a falusi német tanitd, aki Kreuznachbol
elindulva most denevérszarnyakon bekalandozza az egész vilagot.

- Nagyon biiszke volnék, ha akar Luther doktor, akar Fauszt magusz r volnanak a latogatdim,
ezt megmondhatod, f6tisztelendd ur, azoknak, akik téged idekiildtek. Az 6 tudoméanyuk jelenti
a jovendot, mig ti, helybeli biivészek, csillagjosok, sorskeverdk, immar valamennyien le-
vizsgéztatok Mohacsnal, amikor a kiralyt el6relathat6 halalaba kiildtétek.

Gerendi Miklos, mint masok is, akik ebben a korban nem csupan a borosasztalok mellett
roskadtak 0ssze, hanem leereszkedtek a tudoméanyok mély kutjaiba is, folényesen mosolygott
a vajda szavain.

- Azt is mondjak, legkegyelmesebb vajda, hogy torok papokat, iivoltozo derviseket, félbolond
mohamedan apostolokat taldlok udvarodban, miutan te magad mar régen Szulejmén, a térok
csaszar szovetségesévé lettél, és tatarra valtal.

Szapolyai még mindig a legnagyobb egykedviiséggel hallgatta a papot, a csizméja orrarol nem
vette le a szemét, mintha nem volna a vildgon semmi latnival6, amely ennél érdekesebb volna.
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- Bizonyara elkergettem a régi gyontatomat, ¢s most joforman lelki vigasztalédas nélkiil élek,
mert észrevettem, hogy papom a pozsonyi udvarral titkos levelezésben van, bar én 6t ezzel
meg nem biztam. Nagyon természetes dolognak vélem, f6tisztelendd uram, mindezek utan,
hogy Pozsonyban Orszagh Janos uram, a vaci piispok ur, Macedoniay Laszl6 uram, a pécsi
plispok, Tahy Janos uram, a varnai perjel és Piso Jakab, a pécsi prépost nem gondolhatnak
magukban egyebet, mint azt, hogy Mohamed hitére tértem, bar talan ezen nem is sokat
gondolkoznék, ha nem érezném, hogy a keresztények Istenétdl kiilonb megbizatasra vagyok
kiszemelve.

A pap nagyot nyel vala a vakmerd beszédre, mégpedig olyan nagyot, amilyent azok az
emberek szoktak, akik az életiik végéig eltesznek maguknak valamit. Nem folyhat le annyi viz
a Dunan, amely a Pozsonybdl jott kanonok emlékezetében lemoshassa azokat a szavakat,
amelyeket itt a tokaji préshaz eldtt, a harsfadgyon 1ildogéld erdélyi vajdatol hallott.

Am a vajda kiilonds magaviseletébdl egyszerre kilépett, mint valami megunt kunyhébol,
ahonnan idaig egykedviien hallgatta maga koriil a szé€l csicsergését vagy a vihar livoltését.
Felemelte fejét amely a legsulyosabbnak latszott a testén, és kerek szemeit az 6rkanonokra
fliggesztve, mint valami céltablara:

- Azt hallom, hogy hadakat gytijtenek Pozsonyban? Ellenem? Nekem huszondtezer emberem
van fegyver alatt. Kéar volna, ha a szegény kirdlyné ilyen haszontalansagra koltené az utolsé
szoknyajanak az arat. En hadvezér vagyok.

Gerendi Miklés, a székesfejérvari drkanonok mar régebbi évekbdl ismerte a vajdat. Tudta
féktelen hitisagat, amellyel karbafont kézzel, megvetd mosollyal arcan allongott az ,,arnyék-
kiraly”, II. Lajos tronusanak a jobb oldalan, ha ugyan nem forditott hatat az egész kiralyi
tronteremnek, hogy az ablakbol a kapitdnyaival hangos szoval megbeszélje, hogy mennyi
abrakot adjanak a kirdlyi var udvaran kipanyvazott lovainak, valamint hogy mit fézzenek a
lovakkal jott marcona vitézeknek, akik el6l mindig elbujtak a budaiak, ha a varosba tették a
labukat. (Altaliban az akkori budai polgar nyomban tutjukra eresztette a haz végéhez kotozott
sinkoran-ebeket, valamint megolajozta a kapu belso reteszeit, ha Tomori barat végvari vitézei
vagy az erdélyi vajda katonai csatangoltak a piacokon. Nem j6 auspiciumokat hoztak maguk-
kal ezek a jovevények, akiknek gy jar a szemiik, mint a magasban lappangva szalldoso
varjué az akasztott ember felett.)

Tudta hatartalan becsvagyat, amelynél fogva mindenkinél kiillonb embernek tartotta magat az
orszagban. A kiralyi tandcsban ritkdn szo6lalt meg, mert ajandékozva vetegette még a szot is.
Tudta gazdagsagat, amellyel bizvast dicsekedhetett, mert fosvény ember volt, vagyonanak
egyetlen morzsdjat sem csalogathatta el téle senki. A pap tehat vart, mert ugy érezte, hogy
még nem jott el szavanak az ideje.

- Azt a Markalab grofot hallom emlegetni, hogy mindenaron fovezér akar lenni, miutan a
hadak Mohdcsnal megsemmisiiltek. Tudoméasom szerint Markalab grof olyan messzire volt a
mohdcsi viadaltol, hogy még az agytk dorgését sem hallhatta.

- Masok is elkéstek a csatabol - szolta el magat a székesfejérvari kanonok szandékosan vagy
akarata ellenére.

Csakhogy a vajdaval nem lehetett alattomos beszédet kezdeni, mert okos ember Iétére
nyomban két marokkal tamadt a kigyonak, miel6tt az még valdjaban marhatott volna.

- Hat ez az! Ez f4j Marianak, hogy nem fekszem ¢én is a Csele-patak medrében. Maradt még
egy ember talpon az orszagban, aki miatt nem lehet a magyar szent koronat Ausztridba
kicsempészni a pittyedtszaji Ferdinand urhoz? Mert itt all Zapolya huszondtezer olyan
legénnyel, aki egyetlen nyilat sem pazarolt el a mohécsi csatamezdn, aki egyetlen felesleges
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¢jszakat nem toltott ébren, aki még hirbdl sem ismeri azt a szot, hogy ¢hség. Hat ez faj
Marianak?

A vajda most olyan hosszadalmasan, de hangtalanul nevetett, mintha mar nagyon régen
kitervezte volna magaban azt a talalkozast, amikor Maria kiralyné kovetével szemkozt fog
allni.

- Nem, egyetlen emberemet se verték agyon, de nem is verik agyon, amig én ¢élek, mert a
katona draga portéka a mai haborus vilagban. Nem terem helyette 0j, ha megiiriil a csizmdja.
Amerre néziink a vilagba, mindeniitt habort van. V. Kéroly hadakozik az egész vilag ellen,
Ferenc francia kiraly a papa ellen, harcosok dongetésétdl visszhangzik egész Eurdpa. Itt all a
Dunandl még mindig a torok arnyéka, ha ki is takarodott az orszagbol. Ki lesz a gydztes
ezekben a haborukban? Az, akinek a végén a legtobb katondja marad, azért nem aldoz fel
Zapolya egyetlen zapfogat sem a mostani ziirzavaros idékben.

- Azt mindig tudtuk nagyjouramrol, hogy a legjobb gazda egész Magyarorszagon. Azt is
tudja, hogy hany véka arpa fér fel egy szekérre.

- Tudom hat! - kialtott most fel a vajda, és tet6tdl talpig megnézte a papot, mintha valami
alattomossagot sejtene a beszéde mogott. - Elég baj, hogy nem tudta Méria kirdlyné Budan,
hogy mit f6z Bosnyak, a konyhamestere. O mindig csak arra iigyelt, hogy a konyhamester
megtisztalkodva, kardosan, sarkantyusan, kesztylis kézzel tegye az asztalra azokat az ételeket,
amelyeket a kirdlyné szeretett. De hogy mi fogyott el azon a konyhan, azt sohasem kérdezte
senki.

- Bezzeg - sohajtott fel a kiildott -, tudja most, hogy mit kapnak keziikbe a szakacsok, mikor
annyi embert kell ellatnia ebéddel, vacsordval. A kiralyné mar hajnalban felkel, és a minapa-
ban olyan larmat csapott egy csirke plispokfalatjaért vagy zuzajaért, amelyet a vildg teremtése
ota szeretnek ellopkodni a szakdcsnék, hogy visszhangzott bele a haz.

- Téan mar karomkodott is az egykori innsbrucki zardaholgy? - kérdezte Szapolyai, a tenyerét
dorzsolgetve. De aztan, hirtelen észbekapott, amikor észrevette a dolgok kicsinységeit, ame-
lyeket méltatlanoknak itélt magahoz. Osszecsukta bajszat és szakallat, és a hangtalan nevetés
éppen ugy mult el, amint jott. Kiegyenesedve iilt a harsdgyon, mint valami tronuson, a két
kezét a térdeire fektette, mint ez holt kiralyok sirboltjain lathato, ahol szoborra merevedve
ildogélnek multon és haldlon at.

- Kanonok uram, én nem vagyok talsagosan vallasos ember, még egyetlen lutheranust sem
égettem el, bar torvényeink ezt vilagosan megparancsoljdk. Nagyon kevés dologban hiszek a
vildgon, de a historidban feltétleniil hiszek, mert az nem hazudik. Magyarorszdgon azota van a
kétség kétszarva arnyéka a lelkek fehér falara rajzolva, azota koltozott be az elevenekbe is a
temetdbogar, amely kilyukasztja az ereket, midta nemzeti kirdlyaink elmultak. Azdta mindig
baj van, miota kirdlyainkkal nem érezziik az atyafisdgot. Nincs egy vércsepp a kiralyokban,
amely kozos volna a miénkével. Nincs egy kozos gondolat, amely utan valamennyien fel-
emelnénk a szemiinket, mint teszem azt, ama vadludak utan néz most minden ember a Tisza
mentén, amely ludak téli kvartélyt mennek keresni maguknak. Nincs egy sz, amelyet egy-
forman ejtene ki minden ember az orszagban, miota nemzeti kiralyaink elmultanak.

Gerendi Mikloés a nagykarosszékbdl csendes megadassal figyelt, mintha gyonast hallgatna.
Hiszen valoban ezért volt idekiildve az orszdg masik oldalarél, hogy kivallassa az erdélyi
vajdat a tervei fel6l.

- Bezzeg a parasztok mind egy szot emlegettek, amikor a legkegyelmesebb vajda 6sszefog-
dostatta 6ket. Mind azt mondtak: Ddézsa Gyorgy. S ezért fozték meg ket iistokben - mondta
csendesen az drkanonok.
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- Ha csak tlistokben f6zték volna 6ket! De hanyat tortek kerékbe, aki azt mondta, hogy Dézsa
Gyorgy! Semmi sziikségiink nem volt arra, hogy itt egy parasztkiralysag csirdzzon. Ma is ugy
tennék, ha rakeriilne a sor - mondta kevélyen a vajda. - Mit hozott magaval az a Dozsa
kutyabdre sem volt, nemhogy varai vagy birtokai lettek volna. El a semmihéziakkal, akar
parasztok, akar kirdlyok. Ez a nemzet ugy leszegényedett, hogy itt csak modos embernek
szabad kinyitni a szajat. Szdjeregetd, ¢hes ember, aki az iires benddjét a fogai kézott hordja,
hol tolthetné meg, kdvetem, akar szamartd vizzel is, van elegendd a rakosi orszaggyiiléseken
i1s. Hanyszor szamitottam ki magamban, hogy hany kovér tulok volna elegendd ennek a
larmas hadnak a jollakatasahoz, hogy aztan elcsondesedjen még az is, aki lires gyomranak a
korgasat nem tudja masképpen elcsendesiteni, mint ha a szomszédjatdl vesz kolcson egy
kulacsnyisszantasnyi bort?

Gerendi uram azok kozé az emberek kozé tartozott, akik a hallgatasukkal is tudnak ingerelni.
Kétkedve nézett Szapolyaira, mintha egyetlen szavat sem hinné mondanivaldinak. Nem szolt,
de bantott, mint egy labgorcs, amely éppen most akar atvandorolni a bal 1abbol a jobb labba.
A vajdanak voltak szédiilései, amelyek nemcsak a fejében jelentkeztek, hanem azokban a
forgokban is, amelyek a labszéarakat 6sszekotik a derékkal. Nagyon félt ettdl a ,,labszédiilés-
t61”, mikor hetekig topogott ldbain, mintha azok nem is az 6véi lettek volna, és tamasztékot
keresett. A fold felé kivankozott, mert azt hitte, hogy az egyensulyban tartja. Ilyenféle érzés
kezdett erdt venni rajta, amint a papot nézegette, aki olyan mélyen hallgatott, mint egy mély
kat. Vajon mikor jon meg visszhangja a bedobott kének?

- Korvin Matyas is csak a katonaival birt uralkodni ebben az orszagban, pedig elég gazdag
ember volt - folytatta a vajda, mintha valami bels6 kényszer hajtana, hogy beszéljen e papzsak
elétt, amely minden szavat, akar kavics, akdr homok, egyforman elteszi, és majd valahol
kikoti a zsakot, ahol a vajda szavaira nagyon kivancsiak. - A fekete hadsereg nélkiil régen
utilaput kotottek volna a magyarok a nagyorrd Matyas talpara, de hat itt voltak a hadak,
pisszenni se lehetett senkinek. Az a sok ingyenéld here, aki btivésznek, csillagjosnak, csuda-
doktornak adta ki magat, nyugodtan lakmarozhatott a budai palotdban. A fekete katonak
vigyaztak, hogy csend legyen az orszagban.

- Szoval, nagyjouram is azért tartja egylitt a seregét, mert uralkodni akar Magyarorszagon?

- Mér az apamnak, Istvan trnak kellett volna Dobzse Laszl6 helyett, hogyha nem okoskodik
annyit Zsigmond, a lengyel kirdly meg Miksa, a romai csészar - felelt tiirelmetleniil a vajda,
mintha olyasmit kérdeznének tdle, amelyre valaszt adhat minden gyermek Magyarorszagon.

De hat ettdl a tiirelmetleniil elvetett szotol le is csillapodott ékegyelme, mert az alattomos
»szédiilés” kiszallott derekabol, térdébdl, bokajabol, talpra allott, és koriilnézett a piroslo 6szi
tajon, amelyben valoban fejedelmivé novekedett alakjaval.

- Hat van Ferdinandnak ilyen sz616je, hogy mindig velem méregették 6ssze? Van az anyja-
kinjat! - sz6lt a vajda, €s felrtigott egy iires vékast, amely a fal mellett allongott. - Ebben a sok
haszontalan beszédben meg is feledkeztem a sz6l6taposasrol, pedig most mar elkdvetkezett
annak ideje. Latom mar a kadakat amott a szilvasban. Az én jambor haznépem nem mer
engem figyelmeztetni semmire, ha én magam nem kivankozom.

A pozsonyi kiildottnek ugyan még lett volna sok mondanivaloja, mert hiszen nem hiaba
kiildtek Ot az orszag egyik végébdl a masikba; de Szapolyai uramnak nem lehetett tovabb
beszélni, amint a sz616taposo kadakat észrevette.

M¢ég nem kezdddott el a taposas, de az ispan altal kiszemelt menyecskék mar foldbeasott
godreik felett guggoltak, amely godroket a kozeli forras vizével toltottek meg; aztattdk
szarcsaldbukat. A vajda megveregette az asszonyok hatat.
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- No, majd meglatom, melyik tesz ki koztetek magaért, kinek a kadjabol folyik ki a legjobb
bornak valdé must - mondogatta a vajda, amint a guggoldé menyecskék kozott dvatosan ellépe-
getett.

A menyecskék csendesen mosolyogtak magukban, mert értették 6k a vajda tréfait.

A vajda letelepedett egy széles diofatuskora, amelybdl mindig labzsamolyt akart maganak
faragtatni, de a tusko6 évrdl évre ottmaradt a helyén, és a vajda szomoruan tapasztalta, hogy
még a diofa is repedezik.

- J§jjon valaki, aki lehtizza a csizmamat, megmossa a labomat, mert 0si szokds szerint akar-
milyen 6regember a sz0l6sgazda, az elso taposast neki kell végeznie.

Harman is ugrottak, legények, leanyok a vajda parancsolatdra, de Borbala volt a legfrissebb,
aki a gazddja kozelében mindig tigy tapadt a labanyomahoz, mint a friss ho a csizmasarokhoz.
Tudta 6 a csizmahtzasnak a mesterségét, pedig ez inkabb férfinak valé munka, mert
mégiscsak inkdbb férfi tudja, hol, merre kell megfogni a csizmat, hogy annak levonasakor
fajdalmat ne okozzunk, de még csak hatra se boritsuk iiltében a csizmatulajdonost. Egy zold
agyagkorsoban forrd vizet hozott, amellyel megdorzsdlte Szapolyai Janos labait, amelyek
bizony eleget tapostak sarban, vérben.

A vajda nyugodalmas derlivel nézegetett maga elé, mintha végképpen megfeledkezett volna a
kiralyné kovetérol.

- A fanylivé medvének van ilyen laba, nagyjéuram - mond Borbala, amikor egy gyolcs-
darabbal megtorolgette a vajda labat. Térdig felgyiirte a csizmanadragot, a vajda pedig szokas
szerint egyetlen mozdulattal kelt fel {il6helyébdl, és ugyanannyi mozdulattal termett a kadban,
amelyet kdzepéig megraktak szol6fiirtokkel a szedok.

A vajda egyet rantott derékszijan, €s a kovetkez6 percben jarni kezdte a tancot, amelyet Noé
apank ota jarnak a szdl6taposok. Legalabb haromkoblos ember volt, hdromemberes 1éptekkel
tapossa vala a tancot. Ilyen Iépteket tesz a varja 6sz végén, miel6tt még leesett volna a ho.
Ilyen 1éptei vannak a gunarnak, kakasnak a maga birodalmédban. Osszevonta a mellén két
hatalmas karjat, mintha azt a belsé fujtatot akarna fékezni. Ringatta a derekat, mintha maga is
kiilonds 6romét lelné a szokatlan munkaban. A székesfejérvari érkanonok odaallott a kad
mellé, és varta, hogy mit fog mondani ez a kiilonds ember a maga felviddmodasaban.

- Anyam, a schleswig-holsteini hercegnd is taposta a sz6ldt, persze vadonatlj szattyan-
papucsot huzott a labara, a kezére meg kesztyiit, mert hat 6 se a nemzet vérébdl vald, idegen
szokasokra akarta szoktatni apamat, de bizony az nem sikeriilt neki, mint Beatrixnek sikeriilt
Matyassal. Ugy tudom, hogy Maria kiralyné se hozott magaval egyetlen Gsi magyar szokést
sem a budai varba. Hol is tanulta volna? Talan az innsbrucki apacéknal? Szerencsére ennek az
idegen vilagnak most mar mindorokre vége, elég volt a bajcsindlé idegen kirdlyokbdl a
nemzet feleszmélt Mohacsnal... Raeszmélt magéra, szerencsétlenségére, vaksagara, megbilin-
cseltségére, magyartalansadgara! Igen, magyartalan volt Magyarorszag, és ezért verte meg az
Uristen Mohaccsal.

A szdl6taposas kozben elmondott szavak olyanforman hangzottak a vajda sz4jabol, mintha
mar nagyon sokszor gondolkozott volna ezeken a dolgokon. A méh allitgatja igy Ossze
kaptarat, a pok a fészkét, a medve a maga barlangjat, ahol a zord iddk el6l megvonul.

- Magyartalan Magyarorszag!! - sohajtotta a vajda hirtelen elérzékenyiiléssel, kiugrott a
taposokadbol, és megtdroltetvén labait, felvonta 1abtytit, és hirtelen elkomorodassal ennyit
vetett oda a szilvas népének:
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- Most mar johetnek a taposok. Botot kap, aki nem jol végezte a dolgat. En nem torkolyt
termesztek a sz616mbol, hanem bort.

Es a pap kiséretében otthagyta a szilvast, mintha valamely 6szi felleg vonult volna el a gyon-
ge, hamvas szilvafakrol. A gyalogdsvényre érve, hata mogott hagyta a Karrakot.! Lathatolag
csak a megszedett sz6l6tokéket figyelte, vajon nem maradt-e azokon levelek ala bujtatott fiirt.
Kozben csendesen hatraszolt a papnak:

- Hat mit akar t6lem vagy velem Maria kiralyné?

- A kiralyné 6 felsége nadorispan Urnak tanacsara orszaggyiilést akar egybehivni Komaromba,
ahol a jovendd kiralyrol torténne dontés - mond a kanonok, de a vajda gunyosan a szavéaba
vagott:

- Béathory Istvan uram inkabb arra gondolhatna, hogy egy valamireval6 férfinak nem illik a
felesége vagyonabdl €lni, a masovicai jarandék magéanak az asszonynak sem elegendd.

A kanonok nem jo6tt zavarba:

- Egy spanyol kozmondas szerint az 6rdog ¢hségében legyet eszik. A mai idékben az emberek
ott veszik a pénzt, ahol talaljak. Miel6tt Pempflinger Istvan, Ferdinand pénzmestere Pozsony-
ba jott volna, hogy a kiradlyné allitdlagos pazarldsainak véget vessen, négyezerdtszaztizenot
romai forintot koltottiink el, hogy a magyar urak végsé sziikséget ne szenvedjenek. Legyen
mindenkinek csizmdja, mire leesik a hd. Aztan atadtuk vala Thurzé Elek uramnak az arany-
meg eziistedényeket, hogy azokat az aranymiivesénél beolvassza, amiért megint haromszaz
markat kaptunk, amit megint csak a pozsonyi magyar urak megtalpalasara forditottunk. Van
nekiink kiadasunk tobb, mint nagysagodnak, aki szép szoval, tokmaggal, meg azzal, ami a haz
koriil megterem, tartja el az embereit.

- Hat tehetek én réla, hogy nekem adott az Isten, mig Marianak nem adott? - kérdezte vallat
vonogatva a vajda.

Majd mintha hirtelen eszébe jutott volna valami, hirtelen a szdja elé¢ kapta a tenyerét, és
belekialtotta a sz6ldbe:

- Borbala! Disznohust akarok enni, mert megéhiiltem.
Borbala a helyén volt, mint a faszeg a kéfalban.

Hideg diszndpecsenyét hozott valamely rejtelmes helyrdl, amely pecsenye foghagyma-
gerezdekkel volt megtlizdelve. Az asszony a kdasztalra helyezte a pecsenyéstalat.

- No, fotisztelendd uram - biztatta a vajda. - A sok pozsonyi vizipecsenye utdn nem fog artani
egy kis foldi csemege.

crer

A vajdanak lathatolag kedve telt a székesfejérvari kanonok ellenkezésében, amelyet szavaval
¢s magaviseletével minden alkalommal kifejezett. Szapolyai szerette az olyan embereket, akik
nem hagytak magukat nyomban, vajmddjara kenyérre kenetni.

Ingerkedett a kanonokkal, mert ilyen volt a természete. Megtordlte szajat a disznohustol.

- Es ha én azt mondanam, hogy a kiralyvalaszto orszaggyiilés osszehivasat teljesen felesle-
gesnek tartom, mert az 1505-1 orszaggyiilés mar torvénycikkben intézkedett arrdl, hogy az
idegen kirdlyi haz kipusztulasadval az orszag visszatér az 6si nemzeti kirdlysdghoz. Ezt a
torvényt, bar éppen az ¢ familidja ellen hoztdk magyarok, maga Dobzse Laszl6 is szente-

" Torokiil: pap (Kridy jegyzete)
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sitette. Mit gondol, fétisztelendd atyam, hogy kinek az érdekében hoztak vala a magyarok az
1505-1 torvényt?

- Szentigaz, hogy a pozsegai Szapolyaiakért - felelte nagy aldazatossaggal az Orkanonok. -
Szapolyai urék jo elére biztositani tudtadk maguknak a magyar koronat, miel6tt még barkinek
a keze kinyult volna utana. T6bb mint hlisz esztendeje ennek. A Szapolyaiak eldrelatasa valo-
ban a historiat jelenti.

A vajda, hallvan a pozsonyi kiildott alazatos szavait, gyanakvobb lett, és 6 ada fel a kérdést a
kanonoknak:

- Mily erélytelenség tehat egy meglévo torvény biztositdsara tjabb térvénycsinalokat Gssze-
hivni? A nemzet aléltan vagy pedig tlizveres szenvedélytdl marcangolva all itt Mohécs utan.
Vajon ra lehet bizni ily kokadtfejii vagy pedig 6rdogtdl megszallott nemzedékre, hogy itéletet
mondjon bolcs atyai torvényei felett? Kinek kell az az orszaggyiilés, amely amugy is azt
hatarozandja, amit én parancsolok neki?

A pap arcan alig észrevehetd mosoly rejtdzkodott el.

- Igaz, legkegyelmesebb vajda, hogy te vagy a leghatalmasabb ¢és leggazdagabb ur Magyar-
orszagon, csupan rajtad mulott, hogy eddig kiralynak nem koronaztattad magadat. Ezt tudja a
kiralyné is.

A pater szavaira Szapolyai Janos szipogni kezdett a nagy orraval, mintha vadallat-szagot vagy
1dovaltozast érezne a levegdben. Varjuszarnyu rancok lepték be a homlokat, é¢s kemény te-
kintettel nézett maga elé. A préshaz elott allva beszélt a pappal - joval magasabb és szélesebb
volt vendégénél. A hangjat halkitotta, mint a trombitdsok a hangszereiket, akik a masnapi
csatahoz vald, viharzo kiirtjelekel probalgatjak halkan este, a tdbortiiz eldtt:

- Maria kiralyné - kezdte a vajda, és szemét a pater szemébe kulcsolta -, aki 6zvegyasszony
1étére szdmithat mindama joakaratunkra, amely olyan asszonynak dukal, akit férje elhagyott...
Maria kiralyné, aki nagynevii szarmazasa miatt, dseire €s rokonaira valo tekintetbdl, igényt
tarthat a legnagyobb tiszteletlinkre, amely mostanadban megilletheti a legelsé magyar asszonyt,
mert csaszarok és kiralyok testvére rajta kiviil nem ¢l kozottiink... Maria kirdlyné, akit férfias
erélyességénél fogva, valamint asszonyban szinte paratlan eszélyességénél fogva, egyetlen
férfinak sem lehet magéanal alacsonyabbrendiinek venni... Méaria kirdlyné, aki szépségénél,
asszonyisaganal, szokatlansdganal, idegenszerliségénél fogva konnyen megigézhetett barmely
magyar férfit, aki katonai életmodja miatt nem tanulta meg a ndi igézetek elharitasdnak a
modjat... Maria kiralyné nevemben is 6sszehivhatja Koméaromba az orszaggytilést.

- Szent Katalin napjara! - mormogta az drpap.

- Katalin napjara felelt Szapolyai. - Ha ugyan ebben az id6ben még kedviik van a kemence
melldl kimozdulni a magyar uraknak.

- {rasban is megkaphatnam beleegyezését, leghatalmasabb vajda? - kérdezte Gerendi Mikl6s.
A vajda unottan legyintett:
- Az iras nem sokkal tobbet jelent a szonal. De torténjék minden kivansaga szerint.

A vajda ezutan eldkialtotta Zembert, a didkot, és megparancsolta neki, hogy olyan szép
levelet irjon, amilyent még €letében nem irt. ,,Sarkantyjuk legyen a betliknek, hogy nétajukat
hallani lehessen” - szdlt a vajda, és mar tobbé nem is tor6dott se a pappal, se didkkal, se
Borbalaval. Végigfekiidt a harsagyon, és oly mélyen kezdett aludni, mint a tej. Az erds, nagy
emberek alma volt ez, akik nyeregben vagy asztalra borulva hirtelen elmennek a masvilagra
friss erdért, ha mindennapi erejiik elhagyogatna dket.
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Arra tért magadhoz, hogy a legkedvesebb csapatkapitanya alldogal felette:

- Te vagy az, Gaspar? Holnap utra kelnek a csapatok. Még magam sem tudom ebben a
percben, hova megyiink. Nagy még az orszag.
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I
A vajda éjszakdja

Valéban ilyen ember volt Szapolyai Janos beliilrdl is, mint idegenek vagy hivei el6tt magat
mutatta?

Annyi bizonyos, hogy mikor a pozsonyi kiildottet végre lora tltették a didk levelével, amelyet
ellatott a vajda harmincharom betlibdl valé névalairasaval, a pater elbaktatott a hegyrdl, ama
kétkerekli kocsik nyomdn, amelyeken az édes darazsillatot leheld mustos hordokat szallitottak
- a vajda felkelt a harsagyrol, mintha sohasem lett volna almos. Szent Istvan-fejii ember volt -
talan éppen azért ndvesztette hajat, bajszat, szakallat oly profétassa, mert O is j utakra akarta
vezetni a magyarokat.

Végigment a sz6l6n, amelynek esti harmattol fényld leveleiben egy-egy messzi csillagocska
tiikorképe mutatkozott. A porhanyos fold mar sokkal messzebb volt 1aba alatt, mint napkoz-
ben, mintha a fold is elnehezednék estére. A tOkék mellett mar sehol emberfia, sem serény
guggolasban, sem naplop6 heverészésben. A vajda ahhoz a nagy didéfahoz tartott, amelyet
még apja liltetett, ¢s amelynek igy 0szidOben olyan szaraz, kopogd hangja volt, mint a lelki-
ismeretnek.

- No, oreg - szolott a vajda, mintha valamely eleven szolgdjat szélitana meg. - Nem meg-
mondtam kendnek, hogy a kirdlyné hirt 4d magarol, amikor a koriilotte 1évé németek mar nem
gy0zik vigasztalassal?

Kétlabu, foldbe asott padocska volt a diofa el¢ a foldbe nyomva, még csak arra sem jo, hogy
egy borosember kialudja rajta mamorat. Kis pad, ahol tldégélni lehetett, hogy senki ne
leshesse az ember gondolatait. A vajddnak az esti homalyban ugy meg volt hajolva a hata,
mintha gond-zsakokat vinne Ordltetni a malomba. Kihtzott egy nehéz tolgyfakarodt, €és arra
tdmaszkodott, amikor elment a magéanyt keresni, mint mindennap, hogy rendet teremtsen a
gondolatai k6zott. Csak a historiabdl latjuk a végzetszeriséget az eseményekben, &m mikor
azok torténnek, akkor javaban dolgoznak a minden emberben rejt6z6 malomkovek, amig a
fejet tan a sz€lvitorlak hajtjak.

Szapolyai Janos egyediilvalésdgaban a néma padocskara zokkenve, talan itt vallotta be
maganak eldszor, hogy valami olyan érzelem tartja megszallva Maria kirdlyné iranyaban,
amely érzelem talan mar nem is illend6 az 6 kordhoz. Harminchat esztendds volt. Hadban telt
el az élete. Nem ért rd megszerelmesedni. Es ime, alighogy letelepedett a padra, olyan
kiilonos, szinte alig megmagyarazhatd dolog tortént vele, aminek csak a gyarlo szerelmesek
szoktak 6rvendezni. Megszolalt ugyanis a hata mogott a vén diofa.

- Megjottem Pozsonybdl. A kirdlyné naphosszat a F6 térre nyild ablakban iil, amelynek {ires
ablakfiilkéje van, hogy kényelmesen lehet benne kuporodni. Itt iilt a kirdlyné, és var valakit.
Neked tudnod kell, gazdam, hogy kit var?

A vajda a tenyerébe hajtotta a homlokat. Talan nehezebb is volt a feje, mint maskor, mert
ezen a napon tobbet aludt, mint egyébként szokasa volt. Voltak neki ilyen alomkorsagai,
amikor mindig csak aludni szeretett volna. Néha napokig tartottak ezek az idok; ugy fekiidt,
mintha meghalt volna. Csak legbizalmasabb emberei, foleg a koriilotte 1évé asszony-
személyek tudtak, hogy a vajda mély, eszméletlen alméban is hall minden szét, amit koriilotte
mondanak. Férfinak ilyenkor nem volt szabad abba a szobaba 1épni, ahol a vajda aludt.
Nyugtalansag vett rajta erdt, kezével hadonaszni kezdett, arca eltorzult mindaddig, amig a
férfi a szobaban tartozkodott. Es felébredése utan emlékezett a tilos alkalmatlankodoéra, és
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kegyetlen biintetésben részesitette. Azt hitte, hogy megint ilyen dlomkoéros id6 kovetkezik ra,
azért nem mert szobaban vagy agyon tartozkodni. Nem, mert amikor ¢életének sorsdontd orai
kozelednek, nem adhatja at magat az dlomnak, amelyet az ujja hegyétdl a hajszalaig kivant
minden porcikéja.

- Kiradlyn¢! Korona! Magyar kiralysag! - mormogta magaban fejét két karjaval feltimasztva.
Hallotta egyszer, hogy azok az emberek szoktak igy az dlom ellen kiizdeni, akik a megfagya-
stol félnek. Azonban nem lehet a fagy ellen védekezni. Alomban nem lehet szembeszallni az
ellenségekkel. Pedig joforman mindenki ellenség az orszagban, aki a hadak utolsé Orszemén
tul kovetkezik. S6t, talan a hadakban is vannak olyan kapitanyok, akik a cifralkod6é pozsonyi
udvar fel¢ kacsingatnak. Hisz mar II. Lajos idejében megmutattdk a magyarok, hogy sokan
huzédnak koziliik a koldusszegény, de koronas kiralyhoz, mint hozza, a gazdag, hatalmas,
hossztikart vajdahoz, akinek hetven varanal tobb volt lobogo alatt. Csak az egész szegények,
a koszosak, a semmire nem jok, az ingyenéldk pislogtak Trencsén felé; akinek volt valamije,
hivatala vagy pénze, az nyomban Budara igyekezett, a koravén Lajos kérnyezetébe.

- A cifra rongyosok! Most is ott vannak Pozsonyban! Papok, urak, zsidok, és mindent a
kiralynétol varnak, pedig jol tudjak, hogy nem tehet semmit a tér6k meg Szapolyai miatt -
dormogte magéaban a vajda, hogy az almot minél tdvolabb tartsa magatol. De az megint csak
egy lépést tett feléje... Ugyanis megint csak a didfa szdlalt meg:

- Kedves gazdam, te is szeretnél Pozsonyban lenni, és dolyfosen iilni a lerongyolodott magyar
urak kozott. Hidba mondod, hogy koldus-baratsagukra nincs sziikséged. Jolesik a vadasznak,
mikor az otthonmaradt kutydk nyelviiket logatva koriilugrandozzak. Jolesik a gazdagnak,
amikor aldzatosan kunyorald emberi pillantdsokat 14t maga koriil. Jolesik az irigység, amely a
szegények bilize, és a gazdag embert betegségében meggydgyitja. Jolesik a gonosz szo,
amelyet a gazdag ember hata mogott mondanak el, mert csak a kisujjat kell megmozditania,
hogy nyomban bosszut allhasson érte. Szeretnél te, kedves gazdam, a koldus pozsonyi
magyarok kozott a sajat konyhadrol, a sajat tarszekeredrdl enni, mar csak azért is, hogy meg-
szamolhassad, hanyan jonnek el hozzad a kirdlyné sovany ebédje utan nyalakodasra.

A vajda félfiillel, mintha vizbemeriilt volna, hallgatta a diéfa szavait, a feje mazsanyi nehéz-
séggel a mellére zuhant, de még volt annyi ereje, hogy felemelje az dlomkor szornyl fojto-
gatasa eldl. Es most valdban eleven embert latott maga eldtt a csillagsugéros 6szi ¢jszakaban.

- Ki vagy? Hogy mertél zavarni? - orditott fel a vajda, mintha kiragadta volna magat az dlom
orvényébdl. Raismert hangjara, a bomboldére, amellyel keresztiil szokott menni embereken,
allatokon, s6t még az ¢égi viharokon is, amikor elfogta az Oriilethez hasonlatos, féktelen
indulat.

A rovid, vastag tor, amely oldalan fliggott, még csak annyi hangot sem adott, mint a hal,
amely kidugja fejét a vizbol: csak villant kapas kozben a sitétben, a vajda bal karjat eldre-
feszitve, vallig emelt jobbjaval dofésre indult az ¢&ji latogatd ellen. Bizony annak legfébb ideje
volt hatraugrani, ¢s megszolalni nyavalyas hangon:

- Vingarti Horvat Gabor vagyok, nagyjouram étekfogdja, akit Pozsonyba kiildott vala.

A vajda nagy mellkasa még fujtatott, mint ahogy a vihart hallja az ember elmenni a fak felett,
de a két nagy, kerek szem mar elveszitette eldbbeni kavargd, konok szinét, és lassan lathatod
lett a s6tétben, mint a fekete bivalyé.

- Horvat - mormogta a vajda, ¢és bal kezét kinyudjtva, megragadta a jovevény mellén a ruhat,
kozelebb vonvan magahoz -, igen, ezt a posztot ismerem, ebbdl szoktam a ruhaitokat varratni.

Az alomkéros tapintisa hamarabb miikodik, mint a szeme. Almaban is megismerte Szapolyai
Janos az 6 posztojat, amelyet gacsi birtokan szévetett a cselédeinek.
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- Hm, ott is, a kirdlyné koriil is ilyen joravald posztoban jarnak az étekfogdk? - kérdezte a
vajda, mintha csak magatol, mert feleletet nem vart a cselédjétdl. Almaban is csak parancsolni
szokott.

A jobb kezébdl lassan leeresztette a tort maga mellé a padra, mint valami kis vadallatot, amely
egyediil neki engedelmeskedik. A tor olyan hangot adott a didéfan, mint az eziistkereszt a
holtak koporséjan. A vajda megint csak felriadt a hangra, mintha még mindig nem tért volna
vissza masvilagi almabol.

- Ki z6rog itt? Kinek nem kedves az élete? Mondd, te szakacs, ki arulta el, hogy itt vagyok?
Ki kémkedik utanam?

A megnyavalyasodott étekfogé falevél hangon felelt:

- Nagyjouramnak a ladbnyomai, amelyeket besugaroztak a csillagok, mutattdk meg, hogy
merre kell mennem a pozsonyi tizenetekkel.

- Pozsony? Milyen messzire van ide! Mit iizenhetnek nekem onnan?

- A legels6 asszony, aki ebben az orszagban van, kérdezte nagyjouramtol, hogy egészsége,
étvagya, békessége milyen szokott lenni kozonségesen, €s én felelék a kérdésekre.

A vajda megint csak megrazta az ujjast, amelybe vingarti Horvat Gaspar volt bujtatva.

- Te tésztametéld, te hagymatisztogato, te mosogatolé, minden egyes hazug szavadért meg-
merittetlek a Tiszaban, mégpedig ott, ahol az 6rvény tancol.

Az étekfogd a maga vilagi eszével azt gondolta magaban, hogy a vajdanak rossz emésztése
volt, valami olyan ételt adtak elébe, amibdl nem szivesen evett, holott koézonségesen a
bundabdrre talalt kecsketokanyt is joiziien megeszi, mert a vajda faldnk természeti volt,
mindaddig szokott enni, amig gyomra meg nem fajdult.

- Talan hal volt ebédre? Ezek az asszonyszemélyek nem is tudjak, hogy miként kell jol t6zni a
halat. Még ha tudnanak is valamit a dologhoz, bennfelejtik a holyagjat. Ha eddig is nem
értettem volna a half6zés tudomanyat, most Pozsonyban valé idézésem alatt béven megtanul-
hattam, mert a kirdlyné défelsége konyhajan mindennap volt hal, hogy mar a labszij-kemény
vadkoca-combnak is inkdbb 6rvendeztek az urak, mint az aldunai ikrés tokoknak, amelyeket a
torok hajosok tiztek fel a pozsonyi Dundra.

A vajda megint érezte az dlomkoér bénult szelét, de minden erejét 0sszeszedve, razogatta az
elétte allo embert, mint valami csengettyiit. Amig ez itt van, addig nem szabad erdt vennie
rajta betegségének, nehogy annak orszagszerte hire terjedjen. Az étekfogo a razogatést bizta-
tasnak vette, és vezekelve, pergd szoval beszélt:

- Igaz, hogy tobb 1d6t toltottem Pozsonyban, mint amennyit nagyjouram engedélyezett, de ha
mar ott vagyok, legalabb megtanulom a kiralyné konyhéjanak a titkat, hogy mit esznek azon a
magyar urak, hogy még a kozeli Ventur utcai bormérésbe se latogatnak el, pedig ott minden
idoben kaphatd vadkanfé-kocsonya is, amelynek készitési modjat néhany év eldtt éppen a
tudods és gazdag Wolsey fotisztelendd ur talélta ki Anglidban, amiért bibornoki kalapot kiildott
neki a papa dszentsége.

- Te moslék-gytijto - kialtott félalmaban a vajda, mert minden szot megértett, csak foldi erdi
elhagytdk vala, hogy pontosan valaszolhasson. Csillagsugaros égboltozat alatt himbalozott,
mint a félhold, amely ekkor volt keldben, és a f61drél utana kiabalt valami sz616pasztor: ilyen-
forman hallotta a szavakat. Csak eszébe jutna valamely igen nagy gorombasag, amellyel az
étekfogd kérkedéseit végleg elhallgattatnd! Az pedig elmondott mindent, amit a hosszu ttban
kigondolt gazdaja mulattatasara.
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- Mondom, ha mar itt vagyok a halkiralyné hazaban, ahol mindennap azon torik a fejiiket a
szakacsok, hogyan készitsék el a méasnapi halakat, hogy azok unalmasséa ne valjanak, legalabb
megtanulom a titkukat. Tanultam a halsiitést sosvizben, ahogyan a harcsakat szokas, mikor
még elevenen keriilnek az iistbe, és a farkukkal olyan pofonokat osztogatnak jobbra-balra,
hogy még a kirdlyné 6felsége is poruljart, mikor egy gyermeknagysagt harcsat a halaszok az
iistbe szoritottak. Megnéztem, hogyan fogja Bosnyak Matyas, a megboldogult kirdly kedves
szakacsa a fakalapacsot, amellyel a pisztrangokat, potykakat verdesi fejbe, miel6tt kékre
forrdzna oOket. Siitottiink halat vajban, kiilondsen a kisebb fajtdkat, és rantottunk halakat a
granadai csaszar olajaban, persze olyan forron, hogy a szemiink szikrazott. A kirdlyné csak
rostonsiitve szerette a halakat, itt aztdn nyitva kellett tartani a szemiinket, hogy a hal el ne
torjon a forgatasban, mert megkivanta, hogy bevagjuk a halat tobb darabon, hogy az jol
atsiiljon.

- Kettds rostély kell, te vilagtalan - kialtott fel az erdélyi vajda, és megint csak megrazta az
étekfogdt, mint a visszatéregetd sz¢l a madarijesztot.

- Most mar megtanultam Pozsonyban, 6felsége udvaraban, de addig bizony nem nagyon
tudtam, hogyan kell a rostonsiilt halat egydarabban megtartani. Csindltunk a halakhoz sava-
nyu 1ét, fehér borsos 1€t, vOords borsos 1ét, mézes 1¢ét, martasokat, amilyeneknek az elkészitési
modjat nem tudjak, csak Pozsonyban és Ferenc francia kiraly udvaraban.

- Ferenc kiraly! - kialtott Szapolyai.

Az étekfogot azonban mar nem lehetett megallitani a maga mesterségének, miivészetének,
hivatasanak a magasztalasaban.

- Ha nagyjoéuram egész Eurdpat bejarta volna velem, hogy tanuljam meg mindazokat az
¢ételeket, amelyektdl a kirdlyok hosszuéletiiek szoktak lenni, akkor sem tanulhattam volna
tobbet, mint a pozsonyi udvarnal, ahol csak egy szegény, Ozvegy kirdlyné éldegél, de
konyh4jat nem lehet hasonlitani még a leggazdagabb magyar asszonyé€hoz sem, az esztergomi
0zvegy Perényinééhez sem. Keveset féznek, mert az a mondas jarja, hogy kevés, de finom
¢étellel inkabb jol lehet lakni, mint itt a Tiszantil a nagy kondérokban f6zott ételektdl, amelyek
ugy megfajditjak a gyomrot, mintha 6lomordogok telepedtek volna belé. Arrafelé hideg 1d6
jart, és a dunai nadasokbol aprd, fekete csikokat hoztak a haldszok a vékony jégkéreg alol.
Képosztalevesbe foztiik meg, ha megengedi kegyelmed.

- A tiszai csik a legjobb, te tyukketrecfejii - mormogta megint az a masvilagi hang a mellre
eresztett oroszlanfobdl. - Es az is csak Gjesztenddben, amikor olyan vastag a jég a kiontések-
ben, hogy fejszével kell felvagni.

Az étekfogo folytatta:

- Hat csak egy-két darab csik jutott mindenkinek a tanyérjaba, de az urak mind megnyaltak
téle a bajuszukat. Ugy varaljai Horvath Janos uram, aki a mohacsi csatiban elesett Paloczy
Antal pesti hazat orokolte - a kirdlyné akaratabol. Szentmihalyi Thurdczy Miklos kivalt-
képpen lelkesedett a kiralyné kegyeiért, mert 6kelme nemcsak a csiklevest mérte nagykanal-
lal, hanem a kirdlyné josagat is. Addig ingott-lengett a pozsonyi udvarban, amig Maria
kiralyné kiadta neki az irdst, hogy a Mohacsnal maradott Zoby Mihdly f6ldi javai Thuroczyra
szallnak, bar 6zvegy Zobyné erdsen csapkodta a végrendelkezést, amelyet a haboruba ment
férje az O javara diktalt tollba valami fejérvari kanonoknak. De hat beszélhet Zobyné,
Oregasszony mar, ¢s mégiscsak aprd gyermekei vannak.

Az dlomkoros csak egy kapaszkodd mozdulatot tett a beszélo felé, és aztan karja lehanyatlott,
mintha nyillovés érte volna.
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- Saly Janos és Nadasdy hatezer tallért vittek el a kirdlyné Bornemisszara bizott pénzébdl -
persze, hogy valami nagy furfangossaggal vették ki az 6regtdl a pénzt, de a kirdlynénak egy
fillért sem adtak. A kirdlyné mégis megbocsatott nekik, s6t Nadasdy Tamadst beajanlotta
batyja, Ferdinand bécsi udvaraba. Mindenki jol jart, aki a kirdlynéhoz hliséges maradt. Oldh
Miklosbol gyoéri kanonok, Egrésy Lorincbdl bacsi nagyprépost lett. Osztogatjak most
Pozsonyban azoknak a papoknak a stallumait, akik a maguk vagy masok tigyetlensége folytan
meghaltak a mohécsi mezon. Ott vannak mind a németek Lamberg Janos vezetésével. De mar
kornyékezik nagyjouram kancellarjat, Werbdczy uramat is. Legalabbis Batthyany, a kirdlyné
bizalmasa mar stirli levelezésben all vele.

- Werbdczy - iivoltott fel az erdélyi vajda, és az dlmossag ugy eltlint nagy testébdl, mintha
valamely olyan vadallati sebet kapott volna, amelyté] nyomban tdmadasra kell vala indulnia.?

- A kiralyné nagyon erélyes, és mindenkit megkornyékez vagy szép szoval, vagy irasban adott
igérettel - felelt most elgondolkozva vingarti Horvat Gaspar, mintha a maga szakadt csizmai-
hoz intézné a szavakat. - Bolondok volnanak a magyar urak, akik Mohacsnal tan legnagyobb-
részt csak a puszta életiiket mentették meg, ha nem hallgatnénak a kiralyné bdoséges igéreteire.
Mar a janitorsagért is versenyeznek, de azt mégis egy német csipte el az orruk eldl, bizonyos
Gratelza, aki ajtonallé volt Ferdindndnal.

- Banom is én a németeket - felelt a vajda hatalmas tiisszenésbe kezdve, taldn harmincszor is
tiisszentett egymas utan, ami azt jelentette, hogy most mar véglegesen elmult réla a lelket-
testet leigdzo alomkor. - Arrdl beszélj, hogy mit iizent nekem a kiralyné abban a bizonyos
ligyben?

Az étekfogd a hajaban kaparaszott, félszemmel azt a haroméli tért nézte, amely még mindig
ott fekiidt Szapolyai mellett a diofapadkan, aztan két 1épésnyire hatralt.

- Melyik {igyrdl volna sz6, nagyjouram? Az orszaggyilés Osszehivasa immar megtorténik.
Sopron, amelyet Pozsony kozelsége miatt szerettiink volna megnyerni a magunkénak, immar
letette a hiiségeskiit a kirdlyné kezébe, a kiradlynénak nincs semmi kifogasa az ellen, hogy ha
az erdélyi vajda, mint a legnagyobb ur, aki a kiraly haldla utan életben maradt, a maga koltsé-
gére temetteti el Lajos kiraly feltalalt holttetemét...

A vajda most mar visszanyerte régi ravasz nyugalmat, és csak féloldalrol nézegetett vingarti
Horvétra, mint valami kezetigyébe jutott rokdra. Igaz, hogy a roka néha elragja a labat, hogy
megmenekiilhessen a csapovasbol, de az étekfogd nem tartozott eme mindenre elszant rokak
kozé.

- Csak tord tovabb a fejedet - szolott a vajda unott hanghordozassal -, mit is kérdeztem még a
kiralynétol?

- Nemigen emlékszem én mindenre, mert a vége fel¢ megérkezett egy komaromi halédsz, aki a
csuka kiilonb6z6 készitési modjaira tanitotta meg a pozsonyi udvart - ha mar a szegény kiraly-
né kénytelen halpecsenyén élni - felelt az étekfogo, és ligyeskedve legalabb még egy 1épésnyit
hatralt. - Féztiink csukat dios olajjal és toltve.

- Hat még? - kérdezte bogarasz6 hangon a vajda.

Vingarti Horvat homlokardl patakokban folyt a verejték. Hogyan is fozték meg a csukat a
pozsonyi udvarban? A vajda joindulata arcot mutatott, mintha nem érdekelnék 6t egyéb dol-
gok, mint a pozsonyi csukak, de az étekfogd mar tapasztalatbdl ismerte gazdaja joindulatat.

? Werbéczy (Kerepeczy) atyafia is volt Szapolyainak (Kriidy jegyzete)
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Elszantan ¢s lassu hangon kezdett beszélni, mint azok a szerencsétlen emberek, akik utk6zben
boszorkanyok vagy kisértetek karmai kozé keverednek, akiknek mindenképpen idét kell
nyerniok az ¢jfél utani kakaskukorékolésig.

- Egy 0szi délutdn, amikor éppen a pozsonyiak boranak atvételénél akartam segédkezni,
egyszer csak integet messzirdl Schlick kapitany, aki most a kiradlyné testérségének a kapita-
nya, hogy jonnék elé a pincébdl, egyéb dolgom is akadt a borfejtésnél, a kirdlyné levelet
kapott Bécsbdl, Ferdinand batyjatol, éppen abban a bizonyos {igyben, amely végett én most
Pozsonyban a nyakamat torom. Rendbehoztam magam, mint amennyire az itteni udvari cere-
moniak megkovetelik, és a kiralyné elébe jarultam. A kiralyné gyaszruhdjaban bizony nagyon
sovany ¢és sapadt volt. Olyan halkan ejtegette a szavakat, mintha egy olyan imakdnyvbdl
olvasott volna, amely el0szor keriilt kezébe.

- Azt mond a kirdlyné, hogy igen nagy becsiiletnek ¢és alma teljesiilésének tartja nagyjouram
hozzaintézett kérését, mert szivbeli vagyakozasa 6zvegysége Ota benne van. Mond a kiralyné,
hogy nagyjéuramat mar a bolcsében felemelte édesatyja, Istvan nador, és csak gyermekma-
gassagban tartvan, igy szolott: ,,Volnal, fiam, csak ekkora, most magyar kiralynak tennélek.”
Es nagyjoéuram anyja is mindennap azzal végzé imadkozéasat, hogy bar latna fiat mar a magyar
tronuson. Mond a kirdlyné, hogy nem csodélkozik e sziil6i nevelés utan, hogy nagyjouram
magat tronkovetelének tekinti. Apai Orokségében kapott hetvenkét varat a hozzavalo
joszagokkal, kincsei felmérhetetlenek...

- Hat az 1505-i rdkosi orszaggytilés hatarozata? Arrdl nem tud a kirdlyné? - kérdezte még
mindig egykedviien a vajda.

- A kirdlyné mindent tud, mert a pozsonyi ¢henkoraszoknak van gondjuk arra, hogy mindenre
kitanitsak - folytatta az étekfogd azzal a csendes rezignacioval, amely erét szokott venni az
igazmond6 emberen, amikor meggy6zddése szerint hiabavalod dolgokrol beszél. - Azt mond a
kiralyné, hogy bar tudja, mily emberfeletti segedelmet taldlna nagyjouramnak a karjaban,
amely a Karpatoktol a Karpatokig ér, megprobalkozik a maga szegényes, asszonyos, talan
éppen azért is ligyefogyott modjan segiteni akarni a rettentd helyzeten, amelybe kora ifjasa-
gaba keriilt. O érez magaban annyi erdt, hogy tiszteletben tartson bizonyos szerzédéseket,
amelyeket Osei kotottek a régi magyar kiralyokkal.

- Magyar kirdlyok? A Jagellok? - kérdezte alig hallhatdlag a vajda, mint egy ugrasra késziilo
oroszlan, amely elhallgat a tdimadas elott.

Az étekfogo nyavalyasan folytatta:

- Ferdinand, Maria batyja, aki magyar kiralynak van kiszemelve, ezt a levelet intézte a pozso-
nyi udvarhoz - volt iddm megtanulni: ,,Mi, a néhai fenséges Ulaszl6 magyar és csehorszagi
kiraly veje, azon szerzOdések erejével, amelyek egykori szépatyank, felséges Friedrich romai
csaszar €és a boldogult Matyas magyar kirdly - majd ugyanazon Friedrich meg ennek fia,
Miksa, a mi tisztelt nagyatyank és az emlitett Ulaszlo kozott kottettek... mindezek felett pedig
fenséges kedves hitvesiink, a mar nevezett Ulaszlo kiralynak természetes leanya s azon Lajos
kiradlynak testvérnénje, mind isteni és emberi, mind a szdrmazasi jognal fogva is, mely 6t,
mint sziiletett kiralyasszonyt és természetes 6rokost illeti...”

- Mindezek legfeljebb azokat a németeket érdekelhetik, akik a pozsonyi udvarban a koncot
lesik a kiralyné konyhgjan - felelt még mindig nagyon csendesen a vajda -, német part, az
lehet kivancsi Ferdindnd kiraly leveleire.

- Nincs kétség benne, miszerint Magyarorszagot és a kereszténységet a csaszari haz
sikeresebben védheti meg, mint barmely mas fejedelem.
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- Azt mondd meg, te kukta, hogy mit iizent Maria ama kérésemre, hogy feleségem legyen? -
kérdezte most Szapolyai.

- Sz6 szerint ezt lizente: ,,Batyam, Ferdindnd, minap Hainburgban mar megeskiidott, hogy
¢lni-halni kész ezen orszag birtokédért, én pedig testvérem aruldja nem akarok lenni soha;
inkabb apacak koze allok, vagy koldulni megyek, semhogy azt tegyem.”

Az étekfogd elmondd a konyortelen szavakat a kérdnek, amely szavakat az lathatolag
egykedvii kzonnyel hallgatott végig.

- Nem besz¢élt betegségemrdl a meddd kis zsarnok, aki még gyermekének sem akart életet
adni, nehogy valakivel meg kelljen osztania kenyérdarabjat? Nem mondta most is, mint
eddigi koveteimnek, Ferenc dedknak és a tobbieknek, hogy nem akar betegapold lenni az
erdélyi vajda mellett, aki néla tobb, mint tiz esztenddvel 6regebb? Nem mondta, szivébol csak
a hazdjabeli férfiakat szereti? A németeket, akik kandurnyavalygéassal jarnak koriilotte, €s
hazudnak a szaja ize szerint? Mondd nekem, régi, j6 szolgadm, nem monda Maria kiralyné,
hogy azért utasitja vissza kozeledésemet, mert nyavalyatdrds vagyok?

- Nem mondta - felelt fesziilt csendben az étekfogo.

- Azért mégis orszaggytilést hirdetek Székesfejérvarra. Az én orszaggytilésemet, amely meg-
eldzi a kirdlynéét. November elején gyiilekezik a kirdlyvalasztd orszaggytilés; Maria kiralyné
azutdn elmehet apacanak - kiéltotta most a régi erdszakos, bossziallo hangjan az erdélyi

vajda, ahogyan a megsebesiilt medve ordit a vadaszra. - Hozzatok a faklyakat és muzsiku-
sokat, az alom elment szemembol.
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1
A pozsonyi kifli

Maria Pozsonyban tobbet varrt, mint valaha is életében.

A varrotl és az ollo foglalta le a ,,legszebb kezek™ tennivaldjat, amely kezek idaig bator
solymokat vagy jo kutyakat simogattak. Tobbet varrt a kirdlyné, mint amikor a menyasszonyi
kelengyé¢jét allitgatta 0ssze. Tobbet varrt, mint Budan, midén az any6sa, De Foix Anna utan
maradt fehérnemiieket atvette, persze olyan allapotban, amilyenben egy csaknem hisz
esztendd el6tt elhunyt asszony fehérnemtii lehetnek. A kirdlyné most is ruhat varrt, mégpedig
férfikabatokat, hosszi kopenyeket, b6 kontosoket, amelyek a nyaktdl a labig betakarnak még
olyan embert is, akinek egyébként mas ruhdja nem volna. Az ollo, az asszonyok eme régi
baratndje szétbontotta azokat a ritka sz&p ruhakat, amelyeket az innsbrucki apacakolostorban,
a mindenféleképpen megvasalt szekrényekben az apacdk gytijtottek Maria kirdlyné részére,
miutan gyermekkordban Lajos kirdly menyasszonya lett. Miota a trautmansdorfi erdéségben
ama nagy harsfa alatt megtortént a taldlkozas Ulaszld és Miksa csaszar kozott, akik egy-
maskozt elintézték a két gyermeknek az {ligyét, az innsbrucki apacdk gyljteni kezdték a
jovenddbeli kiralyné kelengyéjét. A vasznakat, amelyeket végekben vettek meg a nyugat feldl
jovo kereskeddktdl, mert azok inkabb értik vala a finom gyolcs készitésének a modjat, mint a
Lengyelorszag feldl jottek, amerre a takdcsok inkabb a vésznak tartdossagara, mint finom-
sagara ligyelnek. A flandriai posztokat, amelyeket Maria Briisszelben lakd rokonai kiildoz-
gettek, ugyancsak orszagjar6 nagy szekerekkel, amelyeket a dologtalansagtol elalmosodott
katondk kisérnek végig Kozép-Eurdpan. A génuai barsonyokat, amelyek ugy szikradznak, mint
csillagfénynél a tengerdbol, amelyeket az olaszoktdl széles hatu, munkabird lovaikért kapnak
cserébe a németalfoldick. Es az ugyancsak lovakért cserélt orosz cobolyokat, medvebéroket is
gyljtotték a jovenddbeli kiralynénak az innsbrucki apacdk, mert hiszen ez a dolog volt rajuk
parancsolva a menyasszony nagyapja, Miksa romai csaszar altal. Ezenkézben a vasalt ladak,
természetesen, megteltek a legfinomabb csipkékkel is, Németalfold kincseivel, mert a herceg-
laki rokonsag olyan jol 61t6zott kiralynét akart kiildeni a magyaroknak, amilyen kirdlynéjuk
még nem volt.

Hat most ezek a tiz esztendeje gylijtott posztok, barsonyok, allatborok, sét selymek keriiltek
eld, amelyek mar valaha Linzbdl Budéara hajorakomanyszdmra megtették az utat, amikor
Maria Lajoshoz férjhez ment, és egyiitt jottek el Maridval a budai palotdbol, amikor Marianak
a mohdcsi hirek hallatara Pozsonyba kellett menekiilnie. Mindentud6 asszonynak nem kell
magyardzni, hogy az ilyen régen 6rzott ruhanemiiek mennyire hozzandének a szivhez, de talan
még a férfiember is megértheti, hogy lelki felindulas nélkiil nem lehet elévenni egy vég
vasznat, amely tiz esztendeig fekiidt ugyanazon a helyen a vasalt ladaban.

Es Maria Pozsonyban, a fotéren, amikor bekodltozott vala ama 6don, ablakfaragvanyos, de
igen nyikorg6 ajtokkal felszerelt egyemeletes hazba, amelyet Fischer, a pozsonyi fobird
kijeldlt részére (miutan a régi pozsonyi kirdlyi palotat nem Iehetett elvenni a bennlak6é morva
¢s ausztriai idegenektdl) az 6don haz elsé emeletén varromiihelyt rendezett be, és habozas
nélkiil eldvette a posztokat és vasznakat, amikor a pozsonyi fétéren, erdobdl tort fagallyakra
tdmaszkodo, bizonytalankodva tévelygd, santikdlo, a végletekig lerongyolodott ruhazata
zarandokokat latott kozeledni, akik félénken kérdezték meg a téren acsorgd tabori strazsat,
hogy merre is lakna Magyarorszag kirdlynéja. A strazsa a hata mogé bokott az emeletes hazra.

- Die hunger Konige wunt dort. (A magyar kiralyné ott lakik.)
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A kirdlyné az ablakaban allva, néha felismert az elvadult, elembertelenedett, megkoviilt
arcvonasok kozott arcokat, amelyeket valaha mas alakban latott maga el6tt. Olyan felismerés
volt ez, mint holtakat viszontlatni, akik honapok oOta a fold alatt fekiidtek; vizbefulladtakkal,
elégettekkel talalkozni.

- Ennek a Brodaricsnak, a szerémi pilispoknek kell lenni! - kidltott fel Maria kiralyné fotéri
ablakaban, amikor egy derékig szakallas erdei remete ballagott végig a f6téren, és tarisznya-
jabol kokényt majszolt. A strdzsa az erdei remetének megmutatta a kirdlyné hazadhoz vezetd
utat, és Maria nem csodalkozott, amikor a mindig koriilotte 1év6 Logus Tamaés jelentette:

- No, megérkezett Brodarics uram is a bakonyi haramiak fogsagabdl.

- Lattam 6kegyelmét. Egy szal papucs meg egy kolduskdpenyeg a ruhazata - felelt sohajtva a
kiralyné, és mar keresett is megfeleld asszonyi ruhanemiit, amelyet majd atalakitva (az
asszonyok akkor is értettek az ilyesmihez) férfiassa lehet tenni. Ebédnél, ahol a piispdk r az
0t megilletd helyet foglalta el (masodiknak az asztalfot6l), mar mintha a szakalla sem lett
volna olyan bozontos, mint az erdei mandoké. Hiiségesen elmondta, hogy mit latott a mohécsi
csatan, 6todik helyen harcolvan kiralyatol, amire a kiralyné hirtelen felinduldssal asztalt
bontott, hogy az ebédeldk csak hirtelen vald felallassal és fOhajtassal alig tudtak tdle el-
blicstizni. A santa nadorispan ra is priiszkolt a szerémi piispokre:

- Szentatyam, akasztott ember hazdban nem szokas kotélrdl beszélni. Mi mar mindennap
meghallgattuk eddig a csata torténetét.

- En meg nem akadtam olyanra a haramiak kozott, aki elhitte volna. Magukhoz hasonlénak
mondjak a bitangok a mohécsi hdsoket - vagott vissza a piispok, mert hisz tudnivald volt,
hogy azok az urak, akik Mariat Pozsonyba kisérték, nem voltak Lajos kirallyal a csatdban.

Persze, hogy a szerémi piispok utan feltiinedeztek més rongyos emberek is, akik eleinte
félénken nyomakodtak be a varosba, majd mikor észrevették, hogy itt senki sem bantja dket,
sOt helyet kapnak a kirdlyné asztalanal, hangosan kezdtek beszélni. A mindennap érkezo
jovevények lattara csak Maria kiralyné és Logus Tamas, a humanista nem veszitette el a fejét.
Maria nyomban varrnivalot adott annak a tucatnyi pozsonyi polgarlanynak, aki most udvar-
tartasaban volt, miutdn a vele nevekedett budai frajait Esztergomban feltartoztattak Orbéanc
varkapitany huszarjai. Még Logus Tamas, akinek barmely europai udvarnal szives fogadtatasa
lett volna a tudomanyossaga miatt, egykedviien legyintgetett:

- Mindig ilyenek voltak a magyarok, amikor bajba jutottak. Nyomban hiiségesek lettek a
kirdlyukhoz. Mar Andras kiralyt is szeretni kezdték, amikor attol féltek, hogy az addssagai
miatt menekiil a Szentfoldre, dehogyis eresztették volna egyediil hosszii Utjara. Ugyanezt
tették Béla kirdlyukkal, amikor az nem akart visszajonni a tengermellékrdl a félig tatarra lett
orszagba. Most Maridban van minden bizodalmuk, mert azt hiszik, hogy a kiilfoldi atyafiak
majd adnak némi gubat az orszag talpraallitdsdhoz. Akik Pozsony felé¢ veszik a célt, azoknak
nincs egy lyukas tallér a zsebiikben, innen akarnak vinni.

fgy boleselkedett a humanista, és ambator gyermekkora 6ta neveldje volt a kiralynénak - még
az alomorszagba meriilt briiggei Herceglakban -, Méria nemigen hallgatott a bdlcs ember
prédikécidira. S6t, néha méltatlankodva felelt:

- Csak nem azt akarja, fétisztelendd atyam, hogy mezitlabas és rongyos emberek kiralynéja
legyek?

Szo6lt a kiralyné, és tovabb felruhdzta, partolta, magahoz vette azokat, akik azzal a hirrel
jottek, hogy Mohécsnal a kiraly oldaléan harcoltak.
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- A negyede se volt ott a huncfutoknak - karomkodott magdban az 6reg humanista, és Oszre
jarvéan az id6, elment horddkat olvasni a pozsonyi biroval.

S igy nem is lehetett tantja Logus Tamas fOtisztelendd Gr ama aranypirosba 61t6zott hétkoz-
napnak, amikor a Szent Marton-torony harangjai megkondultak, mintha valami iinnepély
késziilodne a varosban. A toronyablakbol azonban hatalmas lobogo6t tliztek ki, amelybe
nyomban ugy belekapaszkodott a sz¢€l, mint a csatamén sérényébe. A toronydrok a zaszloval a
napnyugat felé mutattak. Arrdl kellett valakinek kozelegni, akinek a pozsonyiak altalaban
jobban megoriiltek az eddigi kenyérpusztité vandorloknal.

Valdban uriember lovagolt be a varos nyugati kapujan: a Markaldb grof, amint a kdéznép
nevezte, masnéven Brandenburgi Gyorgy Orgrof, akinek jovetele mindeniitt 6romet jelentett.
Az 6rgrof az élet ura volt, mint Logus Tamads, a simanyelvii humanista elnevezte, aki kedven-
ceinek tudott szép neveket is adni. Ugyanezért bizonyara nagyon fogja sajndlni majd a
humanista, hogy nem foglalhatott helyet ott a f6téri ablakban, amikor valogatott csapataval a
Markaléb a piacra lovagolt. Ugy ragyogtak ezek a vitézek, mintha egyenesen Granadabol
vagy Ferenc francia kiraly csapatabol jottek volna, ahol akkoriban kezdték a karusszeleket, a
fegyvertancokat és a legnemesebb lovagjatékokat kultivalni az eddigi nyaktérd viadalok
helyett. Pedig nem jottek olyan messzirél Markalabék, csak innen a morva hatarszélrdl, ahol
allomast tartottak, miutan Lajos kiraly segitségére, a mohdcsi csatdba mar ugysem mehettek
volna. Eljottek tehat az 6zvegy kiralyné tdmogatéasara.

Csak azt a tizenhatmarkos csatamént kellett megnézni, amelyrdl a Brandenburgi leugrott a
pozsonyi fotéren, hogy az embernek mindjart tobb bizalma legyen a jovendohdz. A mén
patkojaval csaknem kikaparta az évszazad ota foldbehelyezett kdvet, és a Brandenburgi
leugorvan roéla, a kantart szabadon a paripa nyakaba vetette, ugysem fog elmenni az, amig 6
vissza nem tér.

Kihez lehetne hasonlitani a Brandenburgit, amikor ndsznagy-léptekkel végigment vala a piac-
téren, barsonykdpenyege az aranyhimzései miatt akar oltarteritd is lehetett volna egy kisebb
apatsag templomaban, nyakaban haromszoros vastag aranylanc, amely kinytjtva bizonyara
hosszabb lehetett egy 6lnél; valamely csodalatos rendjelet az inge felett viselt, amely messzire
vakitott. Fekete barsonybarettjén ugyancsak aranylanc volt, mig kezén hofehér kesztylk,
mintha még sohasem fogott volna kezet olyan emberrel, akirdl szenny tapadt volna a kesztyti-
jéhez.

Abrazatarél tehat bizvast azt lehet mondani, hogy alma lehetett volna minden lovagi kornak.
Igen, minden bizonnyal ilyenek szerettek volna lenni azok az urak, akik ebben a korban is a
lovagsagrol almodoztak.

Es a tinemény kozelebbrdl sem veszitett jelentdségébdl, mint a hamis kovek szoktik, ha
azokat bovebb vizsgalodas ala vessziik. Brandenburgi mar elmult 6tvenesztendds, konnyedén
atlépett azon a mezsgyén, ahol a legszebb lovagokra is az az dregember szokott varakozni
dioverd botjaval, amellyel kikergeti az ifjusagot a kiilonb6z6 testrészekbodl, ragyaserddt bocsat
a sima arcokra, megkoptatja a hajak fényét. Brandenburgi ama boldog emberek kozé tartozott,
akik észre sem veszik otvenedik sziiletésnapjukat. Csak atmennek rajta, és masnap nyujtoz-
kodnak:

- Ejnye, be bolond 4dlmom volt az ¢jszaka - mondjak asitozva.

Széles arca volt, mint egy katonanak, aki sebhelyet ¢s viddmsagot egyformén az arcan visel.
Ez az arc bajusztalan ¢s szakalltalan volt, mert a lovagrendekben akkoriban jott divatba, hogy
némelyek sima arccal kiilonboztetik meg magukat. Amde kétoldalt hatalmas oldalszakall,
mint valami kerités zarta be az arcot: siirli és fekete, mint a vadkan sortéje.
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(Aki manapsag nézegeti az arcképet, amelyet a porosz kiralyi képtarban 6riznek az egykori
gavallérrdl, az talan felkialt magéban, ejnye, be jo komornyik pofa Markalab, emberemlékezet
6ta ilyenformak az inasok az udvarokban. Igy lehetne lovaszlegény is 6kelme, ha éppen ilyen
volna a sora.)

Most megszoélaltak a piacon a kiirtok. Maria egy hénapja nem hallott kiirthangot, és ez
barmely csekélységnek latszik, hidnyzott az életébdl. Megdobogott a szive, mert a Markalab
ugyanazokat a kiirtjeleket fuvatta, mint visegradi vadaszatokon - a boldog idékben. Az urak
jonnek a hajtasbol visszafelé, és ugy veszik koriil a kiralynét, mint a csillagok a holdat. Es a
Salamon kiraly tornyanak udvaran hirtelen tekergdzni kezdtek az oda kihuzott rétestésztak,
egyikben sem tdmadt lyuk.

Mar nyitottak is a kaput Markalab eldtt. Szijrajard sarkantyui, amelynek vigasztalé hangjait
annyiszor hallottdk a kiralyok a budai palotdban, mikor a magyar urak szemrehanyésaitol
meggyotortetve a var valamelyik kisebb szobajaban, mint szepegd gyermekek egymas mellé
bujtak, és azon torték a fejiiket, hova, merre szokjenek el a teljes bizonyossaggal kopogtatd
hitelezok eldl - Brandenburgi géardakapitany megjelenése mindig valtozast, s6t kellemes
valtozast jelentett.

Vajon igy torténne mostani megjelenésekor is?

Brandenburgi Gyorgy olyan szabalyszertien hajtott térdet Maria kiralyné el6tt, mintha még
mindig Miksa csaszar uralkodna a kozeli Bécsben. A spanyol etikett meghoditotta az egész
vilagot.

- Felség, én még mindig a régi Brandenburgi vagyok.

- Brandenburgi! Ha kis csiké vagy bikaborju jonne elébem e néven: vajon nem olyan szivesen
latnam-e, mint boldogult férjemnek és nekem legjobb bardtomat? Amint nem felejtettél el
minket, Brandenburgi, azonképpen nem multal el emlékezetlinkbdl te sem.

Brandenburgi még mindig nem valtoztatott térdepld helyzetén. O azt ugy tanulta, hogy
térdeplésébdl csak a kirdlyné oldhatja fel.

- Vajon sziikség lesz-e itt ream, ahol a hazban, az ebédlon athaladva, ugyanazokat a magyar
urakat latom a pozsonyi pintek mellett, akik egykor Buddn Medved varamra és hdzamra
palyaztak, végiil pedig csak azzal elégedtek meg, ha engem a budai palotdjabol eltavolit a
kiradly? Vajon mily sorsa lehet itt az oreg katonanak, aki egyesiilésiik 6ta egyforma hiiséggel
szolgalta a Habsburg- és Jagello-cimert?

- A két cimerbdl most mar csak az egyik maradt meg - felelt a kirdlyné, aki szerette a
csipkézett szavakat, ha akadt valakije, aki azokra hasonlé valaszt adott. - A Jagello-cimer
Magyarorszadgon végleg az enyészeté lett, mint azt a magyar urak annyiszor kivantak a maguk
Istenétdl. Felallitanak a templom faldban egy kdcimert, és azzal befejezddik a torténelemnek
egy része. Nemsokara csak mi, akik jol ismertiik ezt a cimert, tudjuk majd, hogy Magyar-
orszag torténete fekszik ott eltemetve.

- Es a Habsburg-cimer, amely nyugatrol kozeledik kelet felé, hogy minden természeti torvény
ellenére itt majd felragyogjon, mint a keld nap?

- Allj fel, Brandenburgi, eléggé kifejezted mér joindulatodat a mindenkitél elhagyatott sze-
gény 0zvegyasszony irant - kidltott a kiralyné, hirtelen csattintva a két tenyerével, mint akinek
tetszik Markalab beszéde.

A tenyércsattantast azonban nyilvan félreértették a szomszédos szobaban, mert az ajtd
felnyilott egy nagy sinkoran-eb kapaszkodasa révén, €s egy csomd kutya todult a szobéba.
Volt kozottiik vadaszkutya, oleb és agarfajta.
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- Az uram kutyai, amelyeket gondjaimra bizott, miel6tt a csatdba elindult volna - mond Méria,
¢s ritkan elérzékenyiil6 szeme most konnybe borult. Csak arra mosolyodott el, amikor egy-
némelyik vénebb vadaszeb koriilszagldszvan az Orgrof csizmdjat, hirtelen a nyakaba vetette
magat a diszes férfitinak.

- Lam, a kutya sem felejti el azt, aki Ot szerette. Hogyan felejthetné tehat a magyar kirdlyné az
0 hivét?

Markalab nagyon jol ismerte Mariat, hosszu udvari szolgéalata alatt tisztdba johetett azzal,
hogy a kiralyné a szavaknak mily kincseivel rendelkezik.

- Werbdczi! - kidltott ra gyermekes gligyogéssel arra a vén vizslara, amely a Markaldbot elso-
nek felismerte. A vizsla valamely vadaszat emlékére suttyomban santitott. A kutya urndjéhez
szaladt, és laba elé¢ heveredve, kerek, sarga, 6romos szemével onnan nézegette a Markaléabot,
aki a maga modja szerint akkor kezdett baratsagot kotni a tobbi ismeretlen ebekkel is.

- A Habsburg-cimer! - folytatta Brandenburgi, és kutyaidomité modjara megcsavarta egy
medvefogd ebnek a fiilét, hogy majd sohase felejtse el 6t a fajdalomtol és 6romtol. - Amerre
jottiink a haddal a morva hataron, majd a Duna-volgyében, takaros kis falvakkal talalkoztunk,
amelyek olyan csendesek voltak, mintha itt senki sem tudnd, hogy a szomszéd orszagban a
t6rok jar, mint valami keleti dogvész. Es a helyes kis fogadok, ahol barataimmal megteleped-
tem, egytdl egyig a Habsburg-cimerrdl voltak elnevezve.

A kiralyné felkialtott, rovid, kapkodoé Iélegzettel, mint férje halala 6ta mindig.

- Ott van az ¢én sziiléhazdm, a nagyapam, a batydm orszaga. De menne az Orgrof Magyar-
orszagba, ahol én valamikor kirdlyné voltam. Ott olyan orszagot taldlna, amilyenrdl még
Dante sem irt. Az ) Vergilius a mostani Magyarorszagon nem taldlna masra, mint leégetett
falvakra, amelyeket gyakran maguk a magyarok gyujtottak fel azzal a szdndékkal, hogy
elhitessék a torokkel, hogy mar e vidéken megelézték dket mas rablok. Az 6rdognek tennék
meg tehat a hidbaval6 utat a kalandot, zsakményt keresé pogényok. Kobor ebek csordéja
farkasokként iivolt, és megtamadjak a maganyos vandorlot. Bironak, orvosnak, rendnek hire-
hamva sincs. Bar mi most olyan tavol éliink orszagunktol, mint valaha a bujdosé 1V. Béla
kirdly a tengermelléken, mindent tudunk, ami az orszag keleti részében torténik. Tomicki
uram, Zsigmond lengyel kirdly kancelldrja elkiildozi nekiink azokat a leveleket, amelyeket
magyarorszagi koveteitdl kap. Nem jarunk sotétben és behunyt szemmel.

Brandenburgi a régi udvaronc ejtd mosolyaval meghajolt, mintha Budan hallgatna a kiralyné
szajabol azokat a taktikai rendszabalyokat, amelyeket a magyarok ellen szandékoznak tenni,
hogy azok békességben hagyjak uralkodni.

- Felséged férfias egyéniségérol, langelméjérél mindig meg volt gyézddve leghivebb szolgdja.
Tudtam, hogy ez a koronds 0 ritkdn téved az emberek és dolgok megitélésében. Bizonyos,
hogy a pogany adaz megmozdulasa nélkiil idével Europa egyik leghatalmasabb uralkoddja
lett volna II. Lajos kirdly, felséged iranyitasa mellett.

- Most Ferdindnd és Karoly batyam életsorsat szeretném iranyitani, mert munka, tett, gondolat
¢s messzi perspektiva nélkiil nem tdlthetem mindennapi életemet - felelt hirtelen Oszinteség-
gel Maria kiralyné, mert mar régen nem talalkozott a pozsonyi hazban senkivel, akivel
szemben Oszinte mert volna lenni.

Markalab tovabbszoétte szavait, mégpedig nem alattomossaggal, mint e ziirzavaros korban
beszélni szoktak egymadssal az emberek, hanem nyiltan, mint egy 6tvenen feliil 1évd férfia
beszélgethet egy fiatal ndvel.
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- Nagyon helyesen teszi felséged, hogy bar ellensége lett az egész orszag a mohacsi csata ota,
felséged a magyar 6zvegyasszonyok szokdsos ruhazatat viseli. Ez a fejkendd, amelynek végei
stola modjara csiiggenek ala, mindig a magyar asszonyok biiszkeségét jelentette.

- Perényinétdl tanultam ezt a ruhaviseletet.

- Az efféle aprosag nagyon jolesik a hit magyaroknak. Bar én tudtam volna hizelegni nemzeti
bolondsagaiknak, még mindig Budéan lakhatnék.

- Vagy a mohdcsi csatamez6n - felelt Maria. - En most minden tamasz nélkiil allnék itten,
mert hidba nézegetnek redm a magyar urak ama barna tekintetiikkel, amellyel a jo lovat és a jo
hivek torhetetlen hliségét szoktak elarulni, én valahogy nem bizok a magyarokban. Félek,
Orgrof, hogy amint az erdélyi vajda csillaga feljebb emelkedik a Tiszantdl, itt a Dunantal is
szemiigyre veszik ezt a csillagot.

Brandenburgi egy [épéssel kdzelebb ment a kiralynéhoz, halk hangon besz¢lt, mintha attol félt
volna, hogy a szobdban ténfergd, asitozo, nyljtézkodo ebek kihallgatnék a beszélgetését.

- En nagyon csodélkoztam, mikor Pozsonyba érve azt hallottam, hogy innen jobbara csak a
zsidok menekiilnek el. Ok vitték kincseiket biztonsagba nyugat felé, mert felséged rokonai,
Karoly granadai csaszar, valamint az ausztriai Ferdinand, tart karokkal varjak a pénzes
jovevényeket.

- Végre okos dolgot is hallok a batyamrdl - feleli Maria, és némi megelégedett mosolygas tlint
fel keskeny ajakan. - Ha mar engem cserbenhagynak a zsidaim, legaldbb nekik legyen
valamely hasznuk bel6liik. A zsidopénz jo, mert nehezen lehet hozzajuthatni.

- Hallottam egy Peremartoni Mihaly nevii pozsonyi orvosrol is, aki Bécsbe koltozott, és ott
megtelepedett.

- Azt meg ¢én kiildtem Bécsbe, hogy legyen valaki Ferdinand batyam mellett, aki az egészségi
allapotar6l mindig pontosan tudositson. Ugyancsak a helyzet megfigyelésére koltdztettem
Bécsbe johiviinket, Posoni Marton nemesembert, aki gyermekkora ota a budai udvarban
nevelkedett. Most szereztem neki feleségnek egy gazdag bécsi 0zvegyasszonyt, és azota
Marton szorgalmasan irogatja a leveleket.

- O, kiralyné - felelé komoly meghatottsaggal Markalab -, mily kevéssé ismerjiik mi férfiak az
asszonyok gondolkozasat! En magam bizony arulasnak vettem, amikor ezen pozsonyiaknak a
menekiilésérdl hallottam. Mert bizony beszéltek rossz hireket is azokban a csendes hatarszéli
falvakban, ahol a fogadék a Habsburg-cimerhez vannak cimezve. Azt beszElték, hogy
Szapolyai Janos a torokokkel egyesiilve kozeledik Buda fel¢, és kormanyzova vagy kirallya
fogjak megvalasztani. Masok szerint mar el is érte Budat, bizalmas emberét kinevezte var-
kapitanynak, és 6 maga Pozsony megtdmadasara késziil. A vajdanak huszonotezer fOnyi
serege van, mig Ferdinandnak alig nyolc-kilencezer embere, az is szétszortan csavarog a hatar
mentén, féllabbal mindig hazafelé pislogva, hogy az elsé Zapolya-vitéz lattara hanyatt-
homlok elmenekiiljon.

A kiralyné 61€be eresztette két liliomviraghoz hasonlatos kezét, amint Markalabot hallgatta.

- Rad ismerek, Orgrof, Oszinteségedrdl, mert ezek a hirek valdoban hozzam is eljutottak.
Persze, csak keriild ton, mert velem még mindig ugy szokéas banni, mint valami gyenge
asszonnyal. Kimélnek, takargatnak, bekotik a szememet, hogy ne lassak, ne halljak, mert még
mindig nem tudjék, hogy hadrom férfi rejtézik bennem. Hat majd most én mondom neked,
hogy mi az igazsadg ebben a pozsonyi szamkivetettségben. Engem ama Zapolya Janko, ama
nagyfejii tot, akinek miiveletlenségén, fosvénységén, szlav alattomossagan annyit bosszan-
kodtunk ¢és nevettiink a budai udvarnal: mindendron feleségiil akar venni.
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Brandenburgi a régi cinkostars ddaz mosolyaval hallgatta a kiralynét.

- No nézd, a nagyfejiit! A rémai csaszar huga kellene neki feleségiil! Hat még mindig nem
eszmélt ra alacsony szarmazasara?

- Alacsony szarmazasukat hamar elfelejtik az emberek, ha dolguk jobbra fordul - felelt Méria,
¢s elfordult, hogy az 6rgrof ne lassa arcan azt a fajdalmas mosolyt, amelyet arcara Szapolyai
Janos alacsony szarmazasa fakasztott. - Es talan csak mi, akik Eurdpa legfenségesebb csalad-
jabol szarmazunk, mondjuk alacsonynak a Pozsega megyei Zapolyakat, viszont meg elégté-
teliinkre szolgalhat, hogy mindazok a horvat-szlavon urasagok, akik a Zapolyak Oseivel
valaha atyafisagot és baratsagot tartottak, most, amikor azt halljak, hogy az 6 Janko6 rokonuk
kiraly akar lenni, egytdl egyig hozzank partolnak, anélkiil hogy egy intéssel is hivnank Oket.
Nem, sehogy sem tudnak elviselni, hogy rokonukbol kiraly legyen. Itt jart mar és Zapolya
ellen valé tdmogatasardl biztositott Frangepan Kristof, a totorszagi kormanyzo, Erdddy
Simon, a zagrabi plispok, Rauber, a laibachi piispdk, Batthydny Ferenc, a horvat ban, grof
Joachim, a horvat kdvetekkel, Perusics Janké és Krizanics Gaspar, Jurisics Miklds €s Pichler
Janos varkapitanyok, Krusics Péter zenggi kapitany, Karlovits Janos, akire Zapolya a tenger-
mellék felé szamithatott volna, mint atyafira vagy baratra. Nem akarnak maguk kozil valo
kiralyt, azért szivesen utrakeltek, amikor Ferdinandhoz kiildtem dket.

- Nos, ¢és legalabb Ferdinand ur adott pénzt ezeknek a kal6zmaradékoknak, akik harminc eziist
garasért Jézus Krisztust is megfeszitenc¢k?

- Sajnos, Granadabdl nem jott meg idaig a batyam pénzkiildeménye, igy tehat Krusics Péter, a
zenggi kapitany hétezer forintnyi zsoldjat sem tudtuk kifizetni, pedig azt még Lajos kiralytol
is megkapta. A jo pozsonyiak adtak nekik tehénhust, kappant meg miegymadst, ami a major-
sagukbol kitelik.

- Hm, ez baj - dormogott Markalab, aki mint egykori vartr, elég jol ismerhette az orszagot
arra délnyugat felé. - Semmi rosszat nem mondhatok a horvatok vitézségérdl, a legéregebb
ember is olyan jo katona kozottiik, mint a fiatal magyar leventék, életcéljuknak tartjak, hogy
haldluk harcban érje Oket utol, am az ugynevezett horvat nemesség, amely a varosokat is
Osmeri és a varosokban a kalmarok portékait: az mar azt is tudja, hogy van valami, ami a
csatatéri halalnal is jobb kedvet okoz - ez pedig a testi épség. Mieldtt utnak bocsatotta volna
Oket felséged, meg kellett volna tolteni a tarisznyajukat, mert pénz nélkiil nem lehet tojast
festeni.

Maria, bar gazdag nemzetnek volt a leszarmazottja, magyar kiralyné kordban megtanulta azt a
kézmozdulatot, amelyet az lires tenyérnek kifelé valo forditdsaval hajtanak végre.

- Honnan vettem volna pénzt? Bornemissza elzarta a pozsonyi varba azt a tizmazsanyi eziist
tallért, amelyet Budarol hoztam volt magammal. A pénzkdlcsonzd uzsorasok elmenekiiltek
orszagombol, hogy még a ndlam 1évé aranygyapjas rendjelt se zalogosithassam el. Zapka ¢és
Eraszmusz, akiket Zsigmond lengyel kiralyhoz pénzért kiildtem volt, azzal a hirrel tértek
vissza, hogy Zsigmond tr csak akkor hajlandé pénzt aldozni a magyar kiralysagra, ha Kazmér
herceget valasztjdk meg kirdlynak. Csak egyetlen emberhez kiildhettem volna pénzért, de
annak nagy ara lett volna.

- A kéréhoz! - felelt Markaldb, és még mindig nem vette észre, hogy mily fajdalmas vonas
keletkezik Maria dbrazatan, amikor Szapolyaira fordul a szo.

- A kérémhoz - mond most olyan szaraz hangon Madria, mint amilyen széraz a stola alaka
kenddje volt. - Bizonyara 6 Magyarorszag leggazdagabb urasdga, mérhetetlen kincsérdl rege-
mondasokkal vannak az emberek, bizonyara nem vonakodna pénzébdl méretni részemre
akkor sem, ha bizonyosan tudna, hogy ezt a pénzt dellene hasznalom fel.
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Markalab borotvalt arca eltorzult, és kiilonb6z6 grimaszokat vagott, amelyeknek méskor talan
halas nézdje lett volna a kirdlyné, de most banata nem csillapodott e bohdkés dolgoknak
lattara, habar az egykori udvarmester kitett magaért: vagott olyan arcot, mint egy szakacs,
hunyoritott, ruganyos labszeléssel és testtartisaval utdnozta az alkud6 zsidokat. Az efféle
mokak mindig hatni szoktak a legmagasabb urasagokra.

Maria Osszefont kézzel, foldresiitott szemmel, amint kés6bben a németalfoldi és spanyol
templomokban abrazoljak vala a szent asszonyt a fantdzidjukbdl pingald festomiivészek,
hallgatagon allott, mig Markalab felviditasara csaknem ciganykereket hanyt mar elétte.

- Van az udvaromban egypar szegény rokona is a vajdédnak, hogy ne mondhassa a farkas a
baranynak, megzavarja ivovizét. Itt van tobbnyire Ferenc didk, vingarti Horvat, Gerendi
Miklos, akikrdl tudom, hogy szegrél végrdl szegény rokonai Szapolyainak, vagy legalabbis
azok szeretnének lenni; ezek a szegény rokonok a megmondhatéi, hogy ennél a haznal soha
egyetlen rossz sz6 sem esik a vajdarol.

Markalab, aki mulattatd tiszténél fogva pompasan tudta a gettobeli zsidok hanghordozasat
utdnozni, mintha legalabbis kozottiik nétt volna fel, panaszosan felkialtott:

- Csak a szegény rokont6l mentsen meg az Isten. En sohasem tiirtem magam mellett egyetlen
szegény rokonomat se, mert az efféle ember még a betegséget is irigyli. Miért vagyok én
beteg, ¢s miért nem 6?7 Miért faj nekem a hatam, és nem az 6 hata? Miért élek én gyogy-
szerrel, €s miért nem 6?7 A szegény rokon, éppen helyzeténél fogva, mindenképpen kiilonb,
méltobb, érdemesebb embernek véli magat. Csuf dolog az irigység, de azt nem az ellenségek
talaltak ki, hanem a szegény rokonok. Ebradon kell kivetni dket.

- Nos, hat még ezeknek a szegény rokonoknak az a mindennapi j6 reggeliik, hogy valahogyan
eszembe ne jusson Szapolyai Janos kérésére hallgatni.

- Bizonyosan attol félnek, hogy Szapolyai arméanyossagukért nyomban az utcara vetné dket -
felelt kedélyes nevetéssel az 6rgrof, aki szerette volna Mariat a régi, budai, konnyelmii idobeli
hangulatba hozni, mert hiszen nincs keményebb di6 egy toprengd, gondolkod6 asszonyndl. -
Amint én ismerem a szegény rokonokat, azokat nem kell meghallgatni akkor sem, ha biit vagy
bat mondanak. Mindig csak azon torik a fejiiket, hogy mit lophatnanak el a haztol, mert azt
hiszik, hogy ehhez jussuk van. Fogadom, hogy nekem mast mondanak a szegény rokonok, ha
pénzt csorgetek meg az orruk alatt.

Brandenburgi szavai mind bizonytalanabbak, zavarodottabbak lettek, mintha elveszitette
volna beszéde fonalat. Vajon azért jott 6 ide a morva hatarrdl, hogy a szegény rokonok artal-
massagarol tartson eldadast a kirdlynénak? Nem, csak az hozta zavarba, hogy a gyaszruhas,
gondterhes, megtort kirdlynéban az arnyékat sem tudta feltaldlni annak a régi osztrak
fohercegnonek, aki gégds jokedvében, sziiletési folényességével Budan évekig elfelejtette
megjegyezni maganak még azoknak a magyar uraknak neveit is, akiket mindennap latott. Az
oreg Bornemisszat, aki pedig a legfontosabb ember volt a budai haztartasban, éveken at csak
,veén kalefaktornak” emlegette, mintha annak nem is lett volna mas neve. Ha pedig a kiralyt
olykor Ludovicusnak szoélitotta a mit sem mondoé felséges Gr megszolitas helyett, bizony mar
felderiilt a kiraly arca is. Most pedig név szerint ismer maga koriil mindenkit, mint a cigany-
asszony a rajkoit.

A kiralyné kenddjét, amelyet vallan hordott, most leemelte, a karosszék hatara dobta, és maga
is helyet foglalt a karosszékben, mint valami tronuson.

- Nos, vitéz Brandenburgi, akinek Budan az volt a hired, hogy az ebeknél és lovaknal csak az
embereket ismered jobban: halld meg, miutdn batydim tehetetlensége és szegénysége miatt
nem tudom szamukra megszerezni a magyar tronust, végiil mégiscsak kénytelen volnék
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Szapolyai Jankohoz feleségiil menni, aki akkor kialtatja ki magat Magyarorszagon kirallya,
amikor akarja. Osi erkélesok lettek urra az orszagon, sehol egy ,,német”, sehol egy patika,
sehol egy postaszekér szdmdra vald orszagut - szittya-vildg van, szittya-asszony leszek
magam is.

Koénnyezve ¢és mosolyogva hangzottak a kirdlyné szajabol a szavak, de Markalab grof tudta,
hogy sok komolysag is van a szavak mogott. Ezért mellézte most szokdsos grimaszait az
udvarmester, pedig ahhoz is nagyon értett, hogyan kell cstfolni, gunyolni a tormaba esett
féregként sinyl6do, forgolodo, szenvedd magyar urakat.

- Szapolyai Janko6 akkor leend kiraly Magyarorszagon, amikor ehhez gusztusa tdmad, mert
nincsen, aki megakadalyozhatnd szandékaban - mondotta az 6rgrof, mintha jol meg akarna
jegyezni a kiralyné szavait. - Hat én mégis tudok valakit, aki ezen szandékéban a legnagyobb
akadalya, gancsoldja, sot gyilkosa lehet, ez pedig senki mds, mint 6kelme maga. Nincsen
nagyobb ellensége Zapolyanak, mint dnmaga.

- Nem mondhatnam, hogy eddigi életében valamely nagyobbfajta bolondsagot kovetett volna
el, mint példaul az én szegény uram, aki elment meghalni Mohdcsra azért a Magyarorszagért,
amelyben senki sem szerette. Vartak a halalat, mint valami déli harangszot - mond Maria, és
csendesen bolongatott fejével.

- Az én érzésem az, hogy Jankd még sokszor keservesen megbanja azt, hogy kivonta magat a
mohacsi csatabol - folytatta Brandenburgi. - Ha most, e ziirzavaros, gondolattalan vilagban,
ahol mindenki a tiz kormével akarja megasni maganak azt a lyukat, amelyben elrejtdzhessen a
semmi joval nem kecsegtetd é€let eldl - ha most akadnak is magyarok, akik magasztaljak
Jankot eszélyességéért, hogy Szeged alatt bundéjara heveredve hallgatta a Duna fel6l hangzo
agyudorgést, majd kinyilnak a konnytdl, vértdl, kairomkodastol, a nyomortsag kaszabortoné-
tél elhomalyosodott szemek, és mas tekintetekkel méregetik végig a nagy heverdt.

- Nem addig, amig csak olyan ellenfele lesz a tronus meghdditdsaban, mint az én szegény
Ferdinand batyam, akinek mindig nyitva van a szdja, mintha 6rokké imadkoznék. Akinek
hidba irom naprol napra, hogy igyekezzen hadaival Magyarorszagra, amig nem kap rosszabb
hirt, mint II. Lajos halaldnak a hirét. Legutobbi kovetével, Kreutzer Gergellyel, a laibachi
foesperessel azt a krajcart sem érd tanacsot kiildte, hogy csak legyek nyugodt, az igazsag és a
jog az apdink kozott l1étrejott szerzddések folytan a mi résziinkdn van, téle a magyar trénust
senki el sem veheti.

- Marpedig Szapolyai Janko elveendi, de hogy meg is tudja-e tartani maganak, annak titka a
végzet méhében vagyon - felelt Markalab grof kézlegyintve, mintha valami ocska siivegrol
beszélne. - Az 6 keze a legsotétebb, amely a magyar korona utan nyul, sotét a vértdl és az
aranytol.

- Es a nyavalyatoréstdl, amelytdl végtagjai megdagadnak, amig rd4 nem szanja magat az
érvagasra. Mindig kéznél van a borbély, pedig sem szakallat, sem hajat nem nyiratja.

- Ez csak a juliusi hatvani orszaggytilés ota van igy - mondta Brandenburgi -, amely orszag-
gylilésen a magyar urak csendesen elhataroztak maguk kozott, hogy Lajos kiralyt elteszik 1ab
alol, és fenségedet férjhez adjak az erdélyi vajdahoz. Pedig a torok akkor még valojaban nem
is gondolt arra, hogy betdrjon Magyarorszagba. Oddig a vajda még az érvagassal se nagyon
torodott, inkabb kinoktol gyotorve fekiidt napokig, nagy okorszive a fejebubjan akart kiug-
rani, de vérét nem hagyta venni, mert azt mondta, hogy kar minden cseppjéért. Hatvan ota
forgatja gondolatat az egészségén, és félig fott tehénhust sem eszik tobbé kiloszamra.

Maria a papucsa orrat nézegette:
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- Ez talan még nem is valik karara. Utovégre egészségének teljessége nélkiil nem vallalkoz-
hatna hazassagkotésre. Nem betegapolondt akar feleségének megtenni, hanem 6 akar elsd
szolgaja lenni kirdlynéjanak - mond Maria, és hangjaban valamely lagysag lop6zkodott most,
hogy még a nagy emberismerének képzelt Markalab grof is elcsudéalkozott a Méria szavai
mogott meglendiilé selyemkarpitokon és asszonyi puhasagokon. Ugyanezért megint csak
bizonytalanul folytatta szavait, mintha rendes szokésa szerint nem volna azzal tisztdban, hogy
szavaival tetszésére leend-e hallgatdjanak; holott Markalab grof olyan természetii ember volt,
hogy tobbnyire mindenkinek tetszeni szeretett volna. Minek ellenségeket szerezni ezen a
vildgon, amikor a talvilagon amugy is varjak a halandot a sziiletett ellenségek, az 6rdogok?

Am Brandenburgi mégiscsak tudta a leckét, amellyel idekiildték, azért igy folytatta:

- Most mar nevetséges kezd lenni, hogy mennyire vigydz az egészségére ez az ur, akinek
mindig az volt a hire, hogy hadban és vasban tolti az életét. Egyetlen erényéiil katonds
reatermettségét, vezéri képességét voltak hajlandok elismerni azok is, akik régi barataibol
ellenségei lettek, és uton-utfélen festett kirdlynak emlegették. Hat ez az ar se nem katona, se
nem vezér. Este, mikor a katonditdl hazatér, mindenféle szerekkel, tomjénekkel fiistolteti
magat, nehogy raragadjon valami a katonai tdborokban szokasos betegségek koziil. Leboritott
iistokon iilve gdézolteti magat szagos vizek pardjaban, hogy gyomra és belei rendbejdjjenek.
Szagos vizekkel, olajakkal, fiirdokkel tisztitja bajszat és szakallat amaz apro férgektdl,
amelyek mar a régebbi hdborukban is annyi kart tettek a katondkban, hogy az ellenségnek
nem is kellett mést varnia, mint csak azt, hogy azok a férgek nagyra novekedjenek. Es a
»festett kiraly”, miel6tt katonai k6z¢é menne, vadszold érett bogyojaval dorzsoli be a két arcat,
hogy félelmetes legyen, mint Barabds, ha taldn valakinek a katonak kozott eszébe jutna a
jézusi szelidségi Ferdinandra gondolni.

- De Ferdinand még eddig nem 61t meg és nem oletett meg senkit, mig Zapolya multjaban ott
flistolognek az elevenen megsiitott parasztok, ott komorlik a magyar Alfold, amelynek akac-
fait lazadd porokkal akasztatta tele. Amiért az 1514-1 orszaggyllés halds koszonetet is
szavazott neki, és az orszag megmentdjének nevezte. Kinek jutna tehat eszébe Ferdinand? -
kérdezte most csali mosollyal a kirdlyné, mintha a Markalab grof megjelenése 6ta a Zapolya
partjara szegddott volna maga is.

Csakhogy Markalabban végiil felébredt az emberismeret. Eszrevette a jatékot, amelyet Maria
iz vele, és észrevette azt is, hogy ez az asszony azok koziil valo, akik bizonyos férfiakrol
szivesen elhallgatnak jot is, rosszat is, csak halljanak roluk. De mar Markalab megmaradt a
programja mellett, amellyel Pozsonyba jott.

- Mielétt elindultam volna felségedhez, hogy hddolatomrol és hliségemrdl biztositsam -
kezdte Markalab azon a régi hangon, amellyel a fejedelmekkel és kiralyokkal szokas beszélni,
ha azoknak figyelmét felébreszteni akarjuk - csendes napot toltdttem Bécs varosaban a
Jambor utazohoz cimezett fogadoban. Szeretek az ilyen fogaddkban megpihenni, mert itt
tobbnyire egyhazi vagy legalabbis az egyhaziakhoz hasonlatos vilagi emberekkel talalkozhat-
ni, akik mindig tudnak valamely orvossaggal szolgalni a haborgé lelkiismeret ellen. Otvendt
esztendds vagyok, de gyonas utan mindig huszévesnek érzem magamat. A Jambor utazonal
tehat valoban buzgd Oromet éreztem, amikor megtudtam, hogy ugyancsak a fogaddban
tartozkodik Wese Janos bundi érsek ur is, aki V. Karoly granadai csaszar hitszonoka. Csaszari
hitszonoknak még ugyse volt alkalmam bilineimet bevallani, és t6le felmentést nyerni. Alig
vartam, hogy a fogadoban elcsendesedjenek az 6szvérek csengdi, a kereskedok alkudozasai, a
fogaddsné mindennapi megbeszélései férjével és fazekaival: bekopogtattam az érsek ur szo-
bajaba, s amikor megmondtam neki, hogy igazaban ki is vagyok, aranykeresztes keblére vont
az érsek, és csaknem eldre biztositott, hogy felmentésem bilineim alol valoszinii, mert biindket
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csak abban az idében kovethettem el, amikor a legkatolikusabb Habsburg-héz szolgélataban
allottam, marpedig koriilbeliil egész életemet a Habsburgoknak aldoztam fel.

- Masnapon, amikor a szokésos penitencidkat a Szent Istvan-templom kijeldlt kédpolndjaban
elvégeztem, szerencsés voltam ebédvendége lehetni az érsek urnak, amit nagy orommel
vallaltam is, mert a magasrangu egyhdzi férfiak a foldkerekség barmely részén kiilonb
ellatasban szoktak részesiilni, mint akar a leggazdagabb vilagiak. A Jambor utaz6 fogaddsnéja
valoban kitett konyhdjaért, pedig én mar csak tudok kiilonbséget tenni az ételek kozott.

- Ebéd végeztével aztdn monda az érsek ur, hogy aldasat fogja adni magyarorszagi utamra, ha
az O tanacsait meghallgatom. Még csak almomba se jusson eszembe, hogy Magyarorszag
kirdlya mas lehetne, mint Maria kirdlyné batyja, ha még van erejiik a vildgon az eskiitételek-
nek és fogadalmaknak. Ferdinand hitbuzgo, nagylelkii, nemes érzésii, egészséges testii, min-
den jora hajlithatd, mert még csak huszonnégy esztendds, akinek van ideje bdségesen jova-
tenni azokat a hibakat, amelyeket esetleg idaig elkovetett. Egyetlen gyengéje szegénysége, de
végeredményében annak sem 6 az oka; mert haza, csaladja gazdagsdgat batyja, a granadai
csaszar koltséges hadivallalatai emésztették fol. Bizonydra megszeretnék 6t a magyarok, ha
megismerik, mégpedig eldszor is azok a magyarok, akik rdeszmélnek, hogy mostani nyomo-
rusaguknak, bucsujarasuknak az okozoi ama vacsora-gdzok, amelyekben elmeriilve toltottek
¢letiiket legutobbi kirdlyaik alatt. Egy siilt marhagerincnél mégiscsak tobbet ér az orszag.

- Mig Szapolyai éppen ellenkezdje Ferdindndnak. Megpréobalom a spanyol kirdly oratoranak
szavait idézni, mert hiszen ezeket a szavakat tobbszor is elmondta eléttem. Szapolyai fosvény,
kicsinyes, hit, félénk, tétovazo, kevély, kétszinli, alattomos és bosszuallo. Szerencsében
elbizakodo, szerencsétlenségben kishitli. Ehhez jarul nagy fosvénysége, pénzszeretete ¢€s
pénzszerzésének erdszakossaga. Sem igazsagot osztani, sem kiralyi fényt kifejteni nem tud.
Csalardul targyal mindenkivel, és amitdsokat keres. Nem tudja, mi az igazsag, mert attol
messze all. Nem is szégyenkezik azon, ha szemébe mondjak, hogy elébbi napon vagy maskor
egyebet igért. Szoval semmi hit, semmi igazsag, semmi szégyenérzet és semmi allhatatossag
nincs a vajdaban. Hozzéja hasonlok az 6 tandcsosai is. A santa Werbdczy, miota Zolyom varat
ajandékul kapta Zapolyatdl, az ¢ szajaize szerint irja a torvényeket. Igazolni kell valamikép-
pen annak a tizezer parasztnak a felakasztatasat a Dozsa Gyorgy idejébol, amely akasztasokat
né¢ha személyesen végzett a vajda. A santa jogtudods igy irja vala torvényét: A paraszt életét
kimélni kell, mert parasztsag nélkiil nincs nemesség. De azt a parasztot, aki nemesasszonyt
megbecstelenit, rajtakapas esetén nyomban fel kell huzni a legelsdé fara. Ebbdl a térvénybdl
tehat megtudhatjuk, hogy Werbdczy baratja, Zapolya uram csak azokat a parasztokat huzatta
fel, akik nemeseket megbecstelenitettek. gy mossa egyik kéz a masikat.

Maria kirdlyné lathatolag nagy figyelemmel hallgatta Brandenburgi szavait, mert az Orgrof
igazmondasaban nem volt oka kételkedni. Ha Markalab gréf azt mondja vala, hogy ezeket a
szavakat Wese Janostol, a bundi érsektdl hallotta, akkor bizonyéara az érsek mondta Oket.
Brandenburgi Gydrgynek még nem volt sziiksege arra, hogy hazugsagokkal kedveltesse meg
magat. Otvendt esztendds volt, termete, mint szalfa, soha nem tudta réla senki, hogy szomjas-e
vagy €hes, mert efféle aprosagokat nem emlegetett. Taladn ¢élete végéig hallgatni fog arrol,
hogy valaha szenvedett is valamitdl ezen a vilagon, gyomortol vagy szivtdl, nyari sertéshustol
vagy holgyi gondtalan kacajtol?

Az ilyen kemény férfival még az asszonyok is nyiltabban beszélnek, mint mas férfiakkal.
Tudjak, hogy nem jon mindjart vér nyelviik fullankjanak elsé csippentésére.

- Amit iddig elmondott Markaldb uram ama Zapolyardl, azt én koriilbeliil mind tudtam. Nem
lehet senkinek biinteleniil annyi pénze, mint 6kelmének van. Az emberek szivesen kidltanak
rablot akkor is, ha nem fojtogatjak Oket. Talan a fojtogatast akarjdk megeldzni ilyenforman.
Persze, hogy olyan torvényeket irat Zapolya a maga jogtudosaval, amely torvények neki
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kedveznek, nem pedig a szomszédjanak. Persze, hogy nem akar koldus lenni a koldusék or-
szagaban, ahol most mindenki telisz4jjal azt hirdeti, hogy mennyi vagyont veszitett a bajba-
jutott haza €s megolt kirdly miatt. Néha azt gondolom magamban, hogy milyen jo Lajosnak,
hogy a masvildgra ment, most mindenki rajta kovetelné még a sarkantyujat is, amelyet
futaskdzben elveszitett a csizméajarol. Persze, hogy félénk, alattomos, kételkedd, habozo,
gyanakvo, elhatdrozasaiban ingadoz6 16n Szapolyai abban az orszagban, ahol tolvajokkal,
orvokkal, gyilkosokkal és félkézkalmarokkal van lesbevéve mindenki, akinek még maradt
valamije Mohdcs utan.

- Azon sem csodalkoznék, ha igaz volna az a hir, hogy az ¢hes farkascsordakként bolyongo,
vagy pedig éarulason torekvo, mérgezett térhdz hasonlatos szavi magyarok ellen az orszag
egyetlen gazdag embere a torokkel kotott volna szovetséget, mert hisz a mai magyarsaggal
amugy is hidba kotne barmilyen szerzédést. Amit a bundi érsek deminencidja mondott volt
Markalabnak e férfi bearnyékoldsara, az én asszonyfelfogdsom szerint minden eszélyesen,
logikusan, jézanul gondolkod6 ember el6tt kivanatosséa teendi ezen férfiti személyét. Persze,
hogy nem akar kiralyi pazarlassal ¢€Ini, ¢és belenéz a cselédei tanyérjaba; mert nem azért
szerezte bizonyara nehéz utakon, vérrel és vassal vagyonat, hogy azt most eltékozolja.

- O, felséges asszony! - kialtott fel onkénteleniil Brandenburgi Gyorgy. - Mily nagy valtoza-
sok torténtek ebben az orszdgban azota, miota Budat elhagytam! Meg kell hallgatnom a
fosvénység dicséretet, holott Lajos kiraly udvardban a fosvénység szamitott a legnagyobb
szégyennek.

Maria egyszertien felelt:

- Kegyelemkenyéren vagyunk. Szégyellném, ha az én moslékos dézsdimat dicsérnék a
varosban. Szaraz kenyér még nem volt az én pozsonyi hazamban. Az énekes madaraknak
nincs keresnivalojuk ablakomon, de antul tobb kedvezésben részesiilnek a patkdnyevd vércsék
¢s varjak. Hajdanaban nem engedtem volna az asztalomhoz azokat a férfiakat, akiknek sotét
okliik volt, vagy pedig kézformajuk elatkozott fa gyokeréhez hasonlitott. Féltem a csonka-
ujjuaktol, a betort kormiiektol, a csimbokos keziiektdl, amelyen a gorcsok az 6rdog indulatait
jelentették. Manapsag azokat a kacskakezli férfiakat szeretem, akiknek kezérdl a gonoszsag
aradozik - szeretem a hibasokat, akik mar nem sokat térédnek azzal, hogy keziikkel rémiiletet
gerjesztenek - szeretem azokat a kezeket, amelyek akkorak, mint egy nyulfekvés, és alkalma-
tosaknak latszanak arra, hogy egyetlen szoritasukkal elroppantsak valakinek a gégéjét, szere-
tem a balog-embereket, mert ezekrél elére nem lehet tudni, hogy mit fognak csindlni a
keziikkel.

- Mér amint én hallottam, ezek szerint felségednek mindenféleképpen megfelelne a Szapolyai
keze. Nagy ¢és sz0r0s az, a kormei befelé¢ gorbitvék, és egyetlen ujja nincsen sériilés nélkiil,
mert egykor, midon gonosz irast csaltak ki téle a szepesi adokra nézve, kisfejszével akarta
lemetélni valamennyi ujjat. Nagy fagorcsok vannak ebben a kézben, amelyekkel sok dolguk
lesz a fold alatt a csontevd férgeknek. Azonkiviil allandéan reszket ez a kéz még az asztalra
helyezett allapotéban is, annak az emlékezetére, hogy Magyarorszagon egykor fellazitottak a
parasztokat a baklovagok, és a Szapolyai keze azota reszket.

- De nem reszket a szive.

- Mit lehet tudni a k6zony alorcaja alatt, amelyet ez az Gr mindig arcara helyez, akéar van ra
szliksége, akar nincs - felelt legyintve Brandenburgi. - Talan éppen a legk6zombdsebb
embereknek a szive van telve azokkal a félelmekkel, amelyekrdl nekiink gondolatunk sem
lehet! Hiszen Zapolyanak mar a betegsége sem mindennapi.
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- A betegsége? - soOhajtott fel Maria kiralyné, és Markalab grof nyomban észrevette, hogy
most terelddott gonosz hatarba a beszélgetésiik madarcsapata, amely eddig csipegetd sere-
gély-fészekaljaként csapongott egyik mezordl a masikra, anélkiil hogy nagyobb kart tett volna
a mezOkben, amelyeket e bamulatos 6szon meglatogatott.

- Hallottam errdl a titokzatos betegségrdl, amelyet idaig csak két orvos tudott gydgyitani:
Faust doktor, a kreuznachi tanit6 és Luther Marton, akinek ugyancsak az a hire, hogy meg-
gyogyitja az 6rdogtdl szarmazd betegségeket - mond Maria kiralyné, és a nyakaban filiggd
stolakat 6sszevonta, mintha valami betegség ellen védekeznék.

Markalab nem felelt. Neveltetése, eddigi palyafutdsa, Gri magatartasa jelt adott neki arra
nézve, hogy izléstelenség volna egy asszony elott egy tavol 1évo férfi betegségérdl beszElni.
Bar a magyar urak mindig csendesen lenézték kiilfoldi szarmazasa miatt, ¢ Markaldb minden-
képpen lovagnak érezte magat.

- Kiralyné, e betegségeket Isten kiildi rank, valamint Isten adja a joegészséget is. En, aki még
sohase voltam beteg ¢életemben, azt mondom, hogy nincsen az embernek semmi kiilonos
érdeme abban, ha a betegségek kutydi meg nem haraptak. Magyarorszdgon valaha minden
masodik Iélek himlében pusztult el, mégpedig gyermekkoraban. Azutan jottek a kiilonbozd
bélcsavarodasok, amelyeknek még ma sem tudjuk az orvossagat. Ha az ember a himlon és
bélcsavaroddson atesett, bizvast elélhetne addig, amig oregségére agyonvernék.

Maria csendesen figyelt.

- Szapolyai harminchat esztendés, Magyarorszagon a harminchat éves emberek nem szoktak
betegek lenni. De ha volna betegsége, a legrutabb is, amelyet valaha a szentféldi lovagok
hoztak magukkal, ha volna betegsége olyan ragalyos, amely miatt némely vidékeken ezrével
meszes gdodrokbe assak az embereket, ha volna betegsége hasonlatos a rothadashoz, amelynek
szaga miatt megkozelithetetlenné valik a beteg, ha volna betegsége olyanforma, amilyennel a
szemérmetlen szegény emberek és a még szemérmetlenebb allatok az erddk siirijébe bujdos-
nak el: akkor is azt mondandm, méltobb 6 a magyar kirdlysagra batydimnal, mert lelkében 6
az egyetlen egész férfi Magyarorszagon.

Markalab grof sohase volt sopankod6 természetii, még most sem sopankodott, pedig Maria
kiralyné szavaira bizony nagyot gondolkozhatott a kirdlyné jovenddjén. Régen féltek mar
Maria hivei azt a rettenetességet, amely taldn gyenge almukban szokta meglepni az
asszonyokat: a hirtelen megozvegyiilt kiralyné beleszeret a legels6 férfibe. Szapolyait
valasztotta volna ki erre a sors Maria szerencsétlenségére? Testvér testvérrel keriil szemkozt
egymassal a sziv csalardsaga miatt? Mit gondol magaban a két batyja, Ferdinand ¢s V.
Karoly, ha kideriil, hogy testvériik magaban halalos ellenségiikért imadkozik? Nagyobb
csapas leend az Magyarorszagra a mohacsi vésznél.

Markalab tehat csendet parancsolt lelkében a gancsnélkiili lovagnak, ré kell 16n1 a farkasra,
miel6tt az behatolna a pozsonyi palotdba. Az Orgrof tehat beszélni kezdett Szapolyai
betegségérol. Elmonda, hogy ez a betegség csaknem rokon a beszdmithatatlan Oriiltséggel.
Hirtelen jon, mint a nyavalyatorés, és semmiféle elévigyazatossaggal nem lehet megel6zni,
még csak imadkozassal €s jambor koplalassal sem. Mintha egy 6rdog ereszkedne le hirtelen a
levegdbdl, és tiz kormével elkapné a beteg szivét. A legnagyobb tanacskozasban, a legfonto-
sabb beszélgetésben, de még asztal felett is beugrik a betegség, és Szapolyai feje ilyenkor
mellére hanyatlik, szemei lezarulnak, tompa horgés hallatszik mellébdl, percekig il eszmé-
letlentil, anélkiil hogy hangot tudna adni. Nem segit ilyenkor semmiféle orvossag, se hidegviz,
se érvagas: Szapolyai darab idére a masvilagra megy, és onnan oly rémiiletes orditassal tér
vissza, mintha valoban latta volna mindazt, amirél Dante irt. S kétségbeesetten tudakozodik
arrol, hogy meddig aludt, mit beszélt Almaban, mit arult el magérol.

42



Gyilkolja, gyo6tri, kinozza a koriilotte 1évoket, s ezért menekiilnek el melldle asztaltarsai,
szolgai, amikor a betegség rajon.

- Eppen azért kell mindig mellette maradni egy hii 1éleknek, aki nem hagyja 6t cserben akkor
sem, amikor masvilagi kirandulasait teszi. Ezt a betegséget Innsbruckban, ahol nevelkedtem,
az apacak kozott holdkorossagnak mondtak.

- Nem, ez a betegség nyavalyatorés, mert habos szdjjal és borzalmas rangatozassal jar. Ha
kovon esne el az ilyen beteg, 6sszezuzna a fejét - felelé Markalab grof.

- Sajatsagos - suttogta most Maria -, nem tudok haragudni red azért sem, hogy annyi
esztenddvel oregebb, mint én, de még a betegségéért sem tudom megvetni, pedig magamat
tdn megdlném, ha egyszer beteg volnék.

Most halkan kopogtattak az ajton, holott aki kopogtatott, bizonyara nagyon jol tudta, hogy
Maria nem szereti, ha kiilonb6z6 tanacskozasaiban zavarjdk. A kirdlyné Osszerancolta a
homlokat, és a karosszékbol felkialtott:

- Vajon ki az, aki el6tt ma megint kisebb lett Magyarorszag kiralynéja?

Logus Tamads, a humanista tudés dugta be a barna és minden faragas nélkiili ajton fejét,
amelyen némely napokon alig lehetett felfedezni hajszalat, mintha a hajszalak elrejtéztek
volna a borzolasok ¢és tépések eldl. Fatyolozott hangon, mintha kénnyek tiveggolyo6i forogna-
nak a torkaban, sz6lt a humanista:

- Megérkezett a tokaji kovetség.

- Tokaj! - kialtotta hirtelen felviddmodva Maria, és diadalmas pillantast vetett Brandenburgi
Gyorgyre. - Mit hoztak? Sz6l6t, bort, mézet? A hordokat nem dézsmaltak meg az uton? Aki
Tokajban megfordul, azt mind kitanitjak arra, hogyan kell szalmaszallal megfirni a horddkat.

- Valami mondanivalot hoztak - felelt a humanista -, amit négyszemkozt szeretnének a
felséges asszonnyal kdz6lni.

Maria kezével intett:

- Markalab grof régi hiviink, nem volt titkunk eldtte mar a budai palotdban sem. A kérd ur
titkat pedig éppen Uigy ismeri az 6rgréf, mint jomagunk.

- Nem ¢éppen asszony-kérésrél van sz6 - felelt a humanista, és komoly tekintettel behuzta
maga utan az ajtot.

A kiiszobon labcsoszogas, tapogatdzas hallatszott, mintha ketten nagyon udvariaskodnanak
azon, hogy kit is illet meg voltaképpen az els6bbséges belépés. Végiil mégiscsak nyilott az
ajto, és nagy bizonytalankodva belépdelt rajta vingarti Horvat uram, az étekfogo, akivel mar
volt szerencsénk taldlkozni, valamint egy Bekény Péter nevli nemesember, akit a kiralyné
hallgatagsadga miatt ugyancsak bizalmas kovetségeknél szokott felhasznalni.

- Talan megvertek valahol? - kérdezte a kirdlyné, amikor a két kokadt ember térdet, fejet
hajtott eldtte, és nem mert az arcaba tekinteni. Még rajtuk az ut pora, 6rdogszekér a keziikben
tartott siivegiikdn, tovistdl megtépett ruhajuk, penészes a csizmajuk a koptatdstol, mint akik a
legrévidebb utat valasztottdk Tokajtol Pozsonyig.

- Megverni nem vertek meg - felelt vingarti Horvat -, csak éppen hdrom nap és harom
¢jszakan kellett tincolnom, mert Zapolyanak olyan kedve tadmadt. Azt talalta ki, hogy olyan
tdncos nincs az orszagban, mint én.

- Zsarnok! Hat veled mi tortént? - fordult most a kirdlyné Bekényhez.
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- Velem? - kérdezte az sirankoz6 hangon, mintha a szavakat és hangokat keresné, amelyekkel
kelléen értésére adhatna a kirdlynénak az 6 nagy nyomortsagat. - En a tiszai nadasokban
vartam a cimbordra, mert illendének véltiik, hogy valaki vissza is térjen a kovetségbdl. Igen
am, de a farkasok ebben az évben korabban ereszkedtek le a hegyekbdl, mint mas esztenddk-
ben. Elvitte hozzajuk a sz¢l annak a sok hullanak a szagat, amely hullaval most telve van az
orszag Mohacstol Budaig. Fel kellett gylijtanom magam koriil a nadast, hogy az ordasok meg
ne taldljanak. Isten csoddja, hogy ép borrel menekiiltem.

Ki tudnd, meddig folytatta volna még a kdvet panaszat, de a kirdlyné elkomolyodva kozbe-
szolt:

- Mindig ilyen mesemondasokkal tértek vissza, hacsak a szomszéd faluig kiild benneteket az
ember. Hazahozzatok az iires tarisznyat. Rég befujta a sz¢l annak a kovetnek a nyomat, aki
pénzzel tért vissza valaha a magyar kirdlysagba. Hat miért tancoltatott meg Zapolya? - fordult
most Horvathoz a kirdlyné.

- Orémében, mert azt mond4, hogy az én latdsom hozza meg neki a véarva vart j6 gondolatot.
Kétségei kozott végiil rdeszmélt, hogy mit kell csinalnia. Ossze kell hivni az orszaggytilést.

- 0, te jambor fekete kosom - gunyolédott a kiralyné. - Szapolyai urammal mar régen meg-
egyezénk vala, hogy november végére, Szent Katalin névnapja koriil orszaggytilést hirdetlink
vala Komaromban, amelynek Osszehivasaval a santa Bathory nadorispan uram mar foglal-
kozik is.

- Ha egy masik santa ember nem avatkozott volna azéta nadorispan uram dolgéba. Ez a masik
santa pedig senki mas, mint Werbdczy uram, aki zolyomi varaban kigondolja vala, hogy nem
kell &m megvarni a kirdlyné komaromi orszaggytilését, hanem 0ssze kell hivni elébbre egy
masikat: november honap elejére, mégpedig Székesfejérvarra. Nagy felfordulds van azodta
Tokajban, mert a vajda hivei mindenfeldl gytilekeznek.

Mariat erds természetli asszonynak mondjak mindazok a torténetirok, akik egyébként minden
asszonykiralyrdl tudjék, hol és mikor ajultak el, mikor tesznek vala tantisagot ndi gyenge-
ségeikrdl. A kiralynéknak is vannak gyenge oraik, nemcsak a kiralyoknak. Amde Mariarol
még akkor sem jegyeznek fel valamely kiilonosebb rosszullétet, amikor a tokaji kdovetek
megjottek volt a maguk hidbpostajaval, amely utan Maria nyomban kiparancsolta ket
szob4jabol, nehogy arulkodo konnycseppet vegyenek észre a szemében.

Csak Markalab grof allott oldalvést, két kezével hossza pallosara tdmaszkodva. O nagyon jol
tudta, hogy mi megy végbe a kirdlyné szivében és lelkében. Allott mozdulatlanul, mint egy
fatorzs. Varta a kiralyné intését, mikor htizza ki kardjat hiivelyébdl.

Bizonyos sziinet mulva, ami talan arra volt sziikséges, hogy a kiradlyné megerdsitse hangjat,
igy sz6lott Méria:

- Remélem, 6rgréf, most mar tobbé nem jut eszébe, hogy minket magunkra hagyjon Pozsony-
ban.

- Legalabb lesz idém jollakni pozsonyi kiflivel, amelyet idaig tigysem kostoltam. A festett
kirallyal majd csak végeznek a testi vagy a lelki nyavalyai.

Maria kirdlyné felemelkedett a tronust helyettesitd karosszékbdl, Osszeszedte kenddit,
kesztytit, és mig kenddjét borzongva vallara boritotta, mintegy dnmagéban igy szdlott:

- Volna csak egy akkora gyermekem, mint egy babszemjanko, bizony nem varnam be, amig
az 0rdog elviszi Szapolyai uramat. Egyengetném neki az utat a pokol felé, amelynek tiizét mar
régen megérdemelte. Nagy délszlav szemei helyén fehér gombak dudorodnénak.
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I
A pozsonyi haz fiilei

- Talpra, talpra! - hangzott a pozsonyi haz vaskutos udvaran, amely zdld és piros vadszélovel
volt befuttatva valamely régi urasag tiszteletére, aki itt valaha nagy nyugodalomban élt,
rozsdas tornacarol karosszékben nézegette a rokafejjel, szarvasaganccsal, 16fejjel és okorfejjel
diszitett udvari épiileteket, amelyeknek mind megvolt a maguk teenddjiik. A vadaszok roka-
fejii és szarvasagancsos hdzaiban most tObbnyire katonak laktak, akik itt elkényelmesedve
elszoktak a tabori élettdl, és szinte csodalkozva dugtak ki szalmaés fejiiket a kiilonb6zd épiile-
tekbol.

- Talpra, talpra! - jart a vén 6rmester kozottiik, és a lustdbbakat a csizmdja orraval is meg-
érdekelte. Volt itt mindenféle hadfi: a Schlick-kapitanyok zsoldosai koziil valdk, akik
joforman Eurdépa minden orszagat bejartak, és zubbonyaikon kiilonb6zo érmeket viseltek,
hogy néha azt sem lehetett tudni fel6liik, hogy melyik uralkodot szolgaljak. Itt voltak a
Ferdinand kiildte osztrakok, akik altaldban mindenrdl rossz véleménnyel voltak, és gyakran
emlegetik vala, hogy naluk odahaza milyen masképpen van minden. Hosszi haji fickdk
voltak, és jobban szerettek kézzel verekedni, mint karddal. Es csak Salm Miklosnak
engedelmeskedtek, akit az alsé-ausztriai osztrak tanacs kiildott Maria védelmére. Itt voltak
sausteini Lamberg Janos grof gyalogos vitézei, akiknek zsoldjat viszont Ferdindnd fizette, és
igy nem nagyon engedelmeskedtek a pozsonyi hazbol jott parancsolatoknak. Itt voltak a
kirdlyné mell¢ kinevezett alland6 biztosok, akiket viszont a Habsburg-csalad kiildott: Rauber
Kristof, a laibachi hercegplispok, Zolking Vilmos, Herberstein Gyorgy, Dornberg Rézman,
Pempflinger Istvdn. Hat a magyar urak tartottak-e valamiféle 6rséget a pozsonyi hdzban?
Nemigen hoztak azok magukkal senkit, dérvendeztek, hogy a puszta ¢életiiket biztonsagba
helyezték Méria fedele alatt. De hat mibdl is tartott volna hadakat Brodarics Istvan, Batthyany
Ferenc, Tahy Janos? Mindeniik odaveszett Mohacsnal, és ha a kocka fordul: bizony 6k
mennek at elészor Zapolydhoz, mert itt a sok poffeszkedd, hadak felett rendelkezd németek
kozott nem a legjobban érezték magukat.

- Talpra, talpra! - kialtozott az udvaron a vén 6rmester, aki egyiitt ébredt a kajcasokkal, egyiitt
fekiidt a denevérekkel, mindig talalt maganak valami dolgot, mert vénsége miatt mar régen
kifelé allott a szekere rudja, oreg cokmok volt, akit voltaképpen el kellett volna vesziteni az
utban.

A hivogatd szonak leginkabb a Brandenburgi emberei engedelmeskedtek, mert ezek a cifra
morvak, angyalbdrbe bujtatott csehek az engedelmességiikkel és magatartasukkal valamikép-
pen feledtetni akartdk, hogy a nagy csata idején éppen csak keresték az utat Magyarorszag
felé, de a helyes nyomra egyikiik sem akart ratalalni. Hat 6k nagy asitozas kdzben a vaskutnal
ledblitették tenyeriiket, kimostak a szajukba vett vizzel az almot a szemiikbdl, fésiilni kezdték
hosszl hajukat, amire kiilonben sohasem értek ra.

- Csak nincs a nyakunkon a torok? - kérdezték a cifra zsoldosok, mikor a hiivés 6szi reggelen
maglyatiizet gytjtottak az udvaron.

- A torok, az messzire van - felelt az drmester a maga nagy fontossagaban. - De itt van
Zapolya. Tegnap kétszaz lovassal megszallotta Budat.

Akkor aztan ment tovabb az drmester az urasagokat is felkolteni, mert rajuk is sziikség lehet.
A zsoldosok az almos emberek diithosségével néztek utana. Mit tudtdk Ok, hogy ki az a
Zapolya? Ok a torok csaszar ellen indultak el verekedni.
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Elég tagas volt Maria pozsonyi kvartélya, de mégsem fért el benne néhany hivénél tobb. Az
urak szerte a varosban laktak, a polgari csaladoknal, amelyek Matyas kiraly 6ta joforman nem
is lattak katonat. Egyik itt, masik ott hlizta meg magat azok alatt a dunyhak alatt, amelybe
még a nagymama fosztotta a tollat. J6 volt az ilyen vitéz a haznal; sziinetelnek a hazi
perpatvarok, mert hiszen amugy is mindig a nagy habortt josolgattak.

- Vajon miért hagyna ki rabloutjdban a torok csaszar a gazdag Pozsonyt? - kérdezgették a
katondk a ludborzé polgarokat.

Szapolyai kozeledésének hirére még nagyobb lett az ijedelem. Hiszen Janos vajda elevenen
nyuzatta meg rendcsinald kordban a parasztokat. Hallottak rola eleget itt a nyugati széleken.
Azel6tt minden esztenddben hire terjedt, hogy Szapolyaihoz hasonlé form4ju lovag ment at a
varoson a maga csapataval, de még a Szent Marton-temploméba se pillantott be, nemhogy
egyes polgarokat molesztalt volna. Az ilyen Szapolyai-féle ember mindig utazik, mert a maga
két szemével szeret meggy6zddni arrol, hogy mi is torténik az orszagban.

A vén Ormester sorbajarta azokat a pozsonyi hazakat, amelyekrdl tudta, hogy magyar urakat
tartanak vendégségben. Még mindeniitt alvo emberekre talalt, és a csizmdja rugdosasaval, a
kardtokjanak a veregetésével, mélyen dormogd hangjaval kellett valakit értesiteni a hdzbeliek
koziil, hogy Thurz6 uram, Brodarics uram, Tahy uram vagy éppen az, aki kvartélyt kapott a
haznal, mar mise eldtt jonne el a kirdlyné hazadhoz. Persze, szdszatyar ember méodjara nyom-
ban kifecsegte azt is, hogy Szapolyai uramrol érkeztek furcsdbbnal furcsabb hirek, és a
kiralyné ébren toltotte az éjszakat nyugtalansagaban.

- Ugy latszik, innen is tovabb kell futnunk - dérmogték a kvartélyosok, amig eszeveszetten
beugraltak nadragjaikba, hogy Ujabb hireket hallhassanak ama Szapolyairdl, akivel érzésiik
szerint mindegyikiiknek van valami elszamolo6ja. Csak az a kérdés, hogy vassal vagy pedig
mézeskalaccsal kozeledik a vajda Pozsony felé.

A f6téren, bar még a harangozo6 csak messzirdl keriilgette a Szent Marton-templomot, mintha
voltaképpen semmi koze se volna a harangozashoz, mert a harangozok a foldszinten szé-
gyenitik a mesterségiiket - a kantor egy bastya mogott krakogott, mint egy izgatott szinész -, a
fotéren, a mocsarszinli 6szi kodben gy mozogtak az emberek, mint a hajnali szélben a
nadasok. A vén Ormester hdzrol hazra kopogott, és a vassal bevont fustély nyoman megint
csak felébredtek a karomkodasok, amelyeket este latszolag az ugorkasiivegekbe raktak,
megint csak hallani lehetett azokat a hosszadalmas asitdsokat, amelyek az ilyen folyamparti
varos mellett leginkdbb a vontatohajok tiilokhangjaihoz hasonlitanak. A vér felé vezetd
szerpentinuton iszkol az 6reg Bornemissza, a molyos szakalli varnagy is megmutatkozott,
mintha csak homlokig novekedett szakallat vitte volna szelléztetni - vén cimborakkal koriil-
véve nem nagyon mert a fétéren mutatkozni, holott minden gyerek tudta Pozsonyban, hogy a
vén bajnok Nadasdy Tamaés utjan immar régen elkiildte a hiiségeskiijét Ferdindndnak - néhany
hajorakomanyi liszt és szakallas puska ellenében. De hat az ilyen vén huncut nem nyugszik,
Szapolyainal is biztositani akarja magat.

- Be soka akarnak élni az emberek! - kialtott fel tréfalkozva Bathory Istvan naddorispan, amint
kardjat menetkdzben kotozgeté, és elhaladt az utcasaroknal leskel6d6 Bornemissza mellett.

- Hat azt mar csak megvarjuk, hogy mi lesz ennek a kutyakomédianak a vége! - felelt a
kodbdl, arnybol Bornemissza.

- Ugy latom, hogy a kirdlyné hazatajanak kéményei mar javaban fiistolognek. Kar volna var-
kapitany uramnak itt a nyirkos hajnalon t6lteni az idét - mond4 most a nadorispan, egyenkint
megragicsalva a szavakat, mintha nem szivesen valna meg toliik.
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- Nagy ara volna annak a kis forgécsrdl gerjesztett melegnek, amit a kiralyné konyhdjabol
¢érezhetnék - diinnydgte a pozsonyi varnagy. - Mi majd csak odafentrdl a toronybol nézziik a
harom santa ember tancat - felelé Bornemissza, és kimustralt vénembereivel megfordult, hogy
visszaballagjon a pozsonyi varba, amelynek kulcsait nem adta ki kezébdl.

(A harom santa ember, akikre ilyenforma célzast tett a varnagy, nem volt senki mas, mint
éppen Bathory nédorispan uram, Thurzé Janos és Werbdczy Istvan uram.)

- Majd issza még kend a német doglyds borat! - kialtotta a nddor a kodbeveszo alak utan.

A kiralyné fotéri hazdban mar reggel 6ta égtek mindenféle gyertyak, amelyekkel a pozsonyi
mézeskaldcsosok nem nagyon takarékoskodtak. A foldszinti nagy ebédld telve volt urakkal,
mintha mindjart iitne a loraszallas ideje. A bekdddsodott ablaktablak mogott érett szilvasok-
nak a szaga érzett. Sziirke bajusszal elegyes szdjak ¢€s evOkést 0kdlbe szoritott kezek fott
marhahtsokat és dércsipte hagymakat falatoztak, mert a disznohust altaldban nem nagyon
kedvelték, csak azok, akik odadt voltak Szapolyainal. Talan csak a vaddisznoval csinaltak
kivételt, mert azt fegyverrel kellett elejteni. Az udvaron mar nagy tliz égett, halaszok féztek
iistokben, és a pince feldl olyan gurigalas hallatszott, mintha valami {innepnapra késziil6d-
nének, amikor eléveszik azokat a tartalékokat is, amelyeket a j6 pozsonyiak nagy amulatira
tartalékoltak a borokbdl a j6 magyar urak.

A kirdlyné szobdjaban annyian voltak, hogy a lélegzetvételére kényes domina kinyitotta az
0lmos ablakszarnyat, é¢s minden ajtonyitasnal megremegtek a faklyak. Ekkor mindenki az ajto
felé nézett a hideg levegd jottével, és volt dormdgés, amikor csak olyan ember nyitott be,
akinek amugy is a kalyha mellett volt a helye.

A kirdlyné karosszékében iilt, éjjeli fehérkenddvel boritvan el haja fésiiletlenségét, valamint
haldlosan megnyult arcvonasait. Az egyik kezét a homlokan tartotta, mintha nem birna az
onnan hangzo kajabalast, a masik kezével hosszu ¢&jjeli kontosének a redoit fogta.

- Bathory! - mondta halas mosollyal, amikor a nadorispan kodot fijva maga koriil, vordskari-
kas szemeivel, bicegve a szobéaba Iépett. - Adjatok széket a nagysagos ¢és tekintetes urnak.

A nédor, amig a székre varakozva, eldredontott térdére tamaszkodott, bozontos szemdldoke
alol oklelve nézett végig a tarsasagon. Sehogy sem tetszett neki ez a nagy gyiilekezet. Gorbe
meggyfabotjat térdei kdzott hintdzva, néma aprehenzioval 16ditott egyet-egyet bajszdn. Aztan
nagy, tarka zsebkenddt vett eld, amilyent azokndl az oreg kiilfoldi embereknél latott, akik
mieldtt valaszt adtak volna valamely kérdésre, elobb hosszadalmasan kifujtdk az orrukat. Azt
mondjak, hogy ez a divat Spanyolorszagbdl keriilt ide, a tobbi ceremonidkkal egyfitt.

Bathory kétszer is, haromszor is nekiment nagy, duzzadt orranak. Persze, kdzben jobbra-balra
tekintgetett meggypiros, karikas szemével, valamint festett bajszaval.

Joforman csupa németeket latott itt a kirdlyné koriil - a magyarok tan odakint lesték a hireket
a szabad dunaparton. Ott sétalt fel és ala spanyolosan sziik nadragjaban, a tronus hata mogott
ama Lamberg Janos, akit a kirdlyné bizalmas emberének mondanak. Minden 1épésével
biccentett fejével, mintha valamit helyeselne. Itt iilt a fiatal Nadasdy Tamas, akit egyik nagy
cinkosanak mondanak ama rabloknak, akik Maria kirdlyné Budardl hozott kincsét utkozben
megdézsmaltak, masrészrél Ferdinand kiraly bizalmasdnak neveznek, akinek teljes hatalma
leend az Uj Magyarorszag felépitésében. Maris csak azok nyerhetnek plispokségeket, akiket
Nadasdy uram partfogol, pedig jocskan megiiriiltek a piispoki allasok. Itt volt Zelking Vilmos
¢s Dornberg Rézman, akik még tegnap Ferdindnd mellett hajtogattdk vala a kobakjukat.
Aussberg ¢s Dietrichstein, Schlick Albert és Peremartoni Mihély, ama bécsi orvos, aki talan
mar magyarul is elfelejtett.
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- Hat Frangepan Kristof grof, a legutobbi idék nagy reménysége, akit mar tétorszagi kor-
manyzonak emlegettiink, aki egyediil tudna megbirkdzni Szapolyaival, merre van? - kérdezte
most nem minden giny nélkiil a nddorispan, mert hiszen dkelme minden bdlcsessége mellett
is irigy ember volt, mar csak azért is, mert elvesztette a vagyonat.

- Frangepan grof hadak végett mar ¢éjfélkor utrakelt - felelt a kiralyné. - Azt gondolom,
Pozsonyba kell gyiijteniink minden hadunkat, nehogy ama tronkdvetelonek eszébe jusson
Pozsonyt megtamadni.

- Hm, van eszébe - felelt Bathory uram. - Nem kell annak mas, mint a korona.
- Hogy mi kell neki, azt én mar jobban tudom nadorispan uramnal, mert asszony vagyok.
A néador megallott; mindig megallt, ha asszonyokrol volt sz6.

- Hiszen hallottam én is valamit, hogy Szapolyainak ezt a varatlan megmozduléasat asszonyi
kezek iranyitottak. Akkor bolondul meg igazan egy férfi, ha csipds, mustaros, tormas
asszonygondolatot is kiildenek ra. Hat csak tancolja el azt a kis meglévd eszét Janos vajda,
majd konnyebben elbanunk vele.

- Nem tancolja el, mert mindennap jbdl bizonysagot tesz arrol, hogy most kezdi csak magat
igazaban felkésziteni arra a nagy haborura, amelynek a kiiszobén vagyunk.

- Ugyan mit fézne ki Okegyelme nyavalyatorésében? - kérdezte a nadorispan kedélyesen,
hatratartvan a fejét, mintha errél a dologrol nem is volna olyan nagyon érdemes beszélni.

- Mindennap kiild torok hadifoglyokat ide ajdndékba, amelyeket ton-utfélen szedeget Gssze.
Hat itt a pozsonyiaknal ellehetnek az arvak, mert a favagora, halaszra, kertészre mindig
sziikség van. De most legutobb nekem kiildott két torokot, akik akkora kigyokkal jelentek
meg, amilyen nagy kigyokat még senki se latott ezen a vidéken. Akkora fejiik volt, mint egy
embernek, a torzsiik faderéknyi vastagsagu, és a Bakonyerddben fogdostak ket a mihasznék.
Bizony ram ijesztettek vele. Sohasem tudtam, hogy orszagomban ilyen nagy kigyok vannak.
Nem megyek én soha a Dunéntulra, ahol ilyen szornytiségek lappanganak az erdékben.

- Hat aztan azok a torok hadifoglyok csak azért tették meg ezt a hosszu utat, hogy megmutas-
sék a kigyokat? - kérdezOskodott Bathory, €s a santabb labat olyan magosra felhtizta a mésik
felett, hogy az tamasztékot adott a kékemény majanak is, amely ivas nélkiil mindig le akart
szakadni helyérdl. Volt, bven volt a nadorispannak is testi fajdalma, de Okegyelme azt
sohase mondta senkinek. Hova lett volna a tekintély, ha Bathory uram egyszer csak a gyomra
tajekat kezdi kaparni, amely gyomor nagyon is megkivanta igy hajnali idoben azokat a
nehezebbfajta folyadékokat, amelyektdl ugyan csak keményebb lesz a maj, de lora iilnek tdle
a pihent derekak, és 0j irdnyokat fedeznek fel a gondolatok.

A kirdlyné mar ismerte a férfiaknak ezt a reggeli mélazasat, mert hiszen az utobbi iddben
mindig férfiakkal volt dolga. Intett egy dedknak, aki az ajté mellett labatlankodott. Sasfonata
edénybdl fehér folyadékot toltott a deak cinpoharba.

- A kigyos foglyokért - dormogte Bathory, de torkan akadt a szo, mert a kiradlyné valami olyan
reggelivel kinalta meg, amilyent nem mindennap ivott nadorispan uram. Bathory elmondta az
ilyenkor szokésos kutyamajat, megrepetalta a folyadékot (mar csak a kancsalitdé németek
miatt is), tarka kenddjével megdofkodte szakallat, bajszat.

- Miféle hazugsagokkal kiildte Pozsonyba torokjeit Janos vajda? - kérdezte kivorosddve a
nador.
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- Nem hiszem, hogy sokat hazudtak volna, mert azt mondjak, hogy soha t6bbé nem akarnak
habortiba menni, itt akarnak maradni favagasra. Magyarok ezek, akiket a tordk hurcolt
magaval, amig megszokhettek téle. Szapolyai uramhoz keriiltek, de ott nemigen van sziikség
emberre - annyian vannak.

- Ejnye, ejnye, tan még kolcsonbe adja nekiink a hadait Janos vajda? - krakogott a nador.

- Hat a Tiszantul, az szemmellathatdlag Szapolyai uram mellé allott, amikor az Tokajban
feliitotte a zaszlot. Elhitették az emberekkel, hogy amig az a zasz16 a Hegyaljan lobog, rablo
torok nem teszi be oda a labat. Nem is jott a torok, hanem a Dunan atkelve, lekanyarodott
Bacs felé, valaki megmutatta neki az utat a gazdag tartomany felé. Nem kellett elbujni a nyiri
nadasokba a kornyékbeli uraknak, hogy nadszalon szivjdk magukba a draga levegdt, mint a
tatarjaras alatt. Rozsalyi Kun Gotthard, ama Szatmar megyei nemes, aki darabidére a régi jo
rablovilagot akarta visszaallitani, sorba megnyizvan mindazokat, akik Mohacsnal megmene-
kiiltek, egy sz&€p napon csak felcsapott a vajda hivének, és errdl irdst kapott a vajdasag gytiris
pecsétjével. A rablobol lesz a legjobb pandur. Rozsalyi Kun indult el elsének Tokajbol, a
maga bojnyikjaival, hogy megtisztitsa az utat Buda felé a kozelgd Szapolyainak. Persze, ez
nem mindeniitt ment siman, mert a Tisza-Duna k6zén szerettek volna még békében maradni
az emberek, elég volt Lajosbol, elég volt a torokbol, az dszi szantds fontosabb volt most a
nagyurak dolganal. Hat aztdn masodszor is kiraboltdk a kirabolt orszagot Rozsalyi Kun meg
Cserni Jovan.

- Cserni Jovan! - kialtott fel a nador.
A kiralyné kenddjével legyezgette az arcat, mintha még a szagat sem allhatna annak a névnek.

- Cserni Jovan egészben mélt6 a gazdajahoz, Szapolyai uramhoz. Nem vethetnek egymasnak
mit sem szemiikre szarmazas dolgaban. Jovan egy rac lovaszlegény, aki arrol lett nevezetes,
hogy a vakszemétdl a talpdig egy fekete szalag hiizodik végig, mintha az 6rdog elére meg-
jeldlte volna maganak. Ez a fortelmes ember most Szapolyai legjobb baratja, mert hiszen
alacsony szarmazasa miatt szeret alacsonyrendiiekkel baratkozni. O raismert a szornyetegre,
¢s nyomban partfogésaba vette. Szdvetségre Iépett vele. Piha. Egy lovaszlegénnyel, akinek
csak egy undok fekete jelvény van a testén. De Szapolyainak ez elég, hogy baratjava fogadja
Jovant, a racok carjat!

A nador dagadt, vords szemével intett a labatlankod6 dedk fel¢, majd vele dolgat elvégezvén,
megint csak a kirdlyné ahitatos hallgatasdba mélyedt. Hm, nem is olyan biztonsagos Pozsony-
ban az élet, amikor ilyen szornyili fekete emberek kdszalnak a Duna masik oldalan.

- A harmadik baratja Zapolyanak megint csak egy szornyeteg - folytatta a kirdlyné, aki, mint
latszik, alaposan kikérdezte ¢jszakai hirndkeit. - Ezt a harmadik embert valamilyen Bakicsnak
hivnak, volt rac, volt torok, most kétszaz lovas van rabizva, és az a teenddje, hogy suttyomban
meglepje Székesfejérvart. Ezek azok a hadak, amelyek a mi nemes, nagysagos ¢és tekintetes
lovagjaink ellen feldllanak. Ezek a hadak keresik most kozottiink azokat, akik sértetlenek
maradtak Mohacsnal. Cserni Jovan, a lovaszlegény, Kun Gotthard, a rablévezér és Bakics Pal,
a hitehagyott rac akarja Osszemérni szemétdomb alatt rejtegetett kardjait a mi lovagjaink
nemes penggéivel. A legszentebb magyar koronéért.

- Hiszen csak azt tudnam, hol van Szent Istvan korondja? - séhajtott fel dszinte felindulassal
Bathory Istvan.

Kivirradt, a harangoz6é mar olyan régen elfelejtette a mindennapi harangszot, hogy tan
masodszor is elhtizathattak volna vele a tréfas urak, az utcakon megkezdddott a jaras-kelés,
amely a gazdag Pozsonyt jelentette. Csak a kiradlyné hazdban voltak még mindig leeresztve a
fliggdnyok. Fekete kendokon at sargan pislogtak keresztiil a viaszgyertyatekercsek.
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A dunaparton mar ¢éjfél ota tanyaztak azok az Onkéntes Orségek, akik Isten tudna honnan
kertilnek el6 ilyen alkalomkor, mintha egyéb foglalkozdsuk nem volna. Fel és ala nyarga-
lasztak, és lathatolag 6romiik telt benne, hogy a polgarokat megriaszthattak. Mutogattak a
tavolba, a Duna also folyasa felé, mintha ott valamit latnanak. Valoban egy nyarfa volt, amely
az elozo éjszaka vizbeszakadt; sokaig azt lehetett hinni, hogy lassan kozelgd hajé. Csakhogy
nagyon lassan jott 6kelme, a csdcselék szempontjabol pedig mar kezdddhetett volna a hecc.

Délig azonban joforman semmi sem tortént, mint csak annyi, hogy azok a magyar urak, akik
valamiképpen lohaton keriiltek Pozsonyba, ki- és benyargaldsztak a varosba, a kirdlyné
palotdja eldtt mindig sarkantytiba kaptak a lovakat, €s olyan diilledten estek be a kapun, mint-
ha legalabbis foldrengés hirét hoztak volna. Pedig egy eleven Zapolya-vitézt sem lattak, akar-
mint kutattak a kornyéket.

- A bozotokba, a fiizesekbe, a nadasokba, a dunai szigetekbe kell menni, ha magyar katonat
akartok latni - biztatta vingarti Horvat az lires kézzel visszatérOket. - A magyarok megint
elovették a régi harcaszati tudomanyukat, lesbdl, loppal, nagy koriiltekintéssel tdmadnak, ha
ugyan nem sajnaljak a felesleges véraldozatot. A tatarok alatt kitanultdk mar 6k, hogyan kell
az ellenséget mindenféle olyan helyekre becsalogatni, ahonnan aztdn nincs visszatérés.
Menjetek a Csallokozbe vagy a Vértesbe, ha mindenaron puskagolyot akartok hallani. Polgar-
habort van vagy mi a szdsz. Vigydz mindenki a maga ¢életére.

- Ez a vén Bornemissza valamennyiiinket itt hagy elpusztulni, ha az ellens€g megrohanja
Pozsonyt - mondogattak masok a hegytetdn 1évo var felé integetve.

- Nem oda Buda - monda legyintve a kiralyné. - Nadasdy uram utjan mar megkapta a paran-
csolatot Bécsbdl. Itt a malmok tajékan harom sugédragyut szegeztetett ki az oreg, egyenesen
Pozsonynak. Mara vissza kellett vitetni az adgyukat a varba. Nem egészen gy mennek a
dolgok, amint az 6reg akarna.

A kirdlyné nagy szobdjaban ezalatt az urak valtogattak egymast, mert idok6zonkint meg-
latogattdk a foldszinti nagy ebédlot; evés-ivas nélkiil mégiscsak unalmas a legérdekesebb
tanacskozas is. Vannak olyan uriemberek, akik halotti toron tudnak legjobban enni.

A jo pozsonyiak a Zapolya-veszedelem hallatdra ugyanis eldvették legnemesebb gondol-
kozasukat: ki tudja, meddig lehetnek még a legnemesebb, legfinomabb kirdlyné gazdai, hatha
mar holnap a kegyetlen Zapolyat kell kiszolgalniuk, gondoltdk magukban a pressburgiak, és a
kiralyné konyhajat minden joval ellattdk. Duplan hoztak kaposztabodl és halbol, amelynek
fozésére akkoriban tanitotta meg Oket Zsigmond kirdlynak az embere. Még azokat a pintes
edényeket is megtoltotték, amelyek mar régen nyugalomba voltak rakva, részint dohos
szaguk, részint pedig a repedéseik miatt. Fischer Mihdly, a polgarmester, nagy csokakalap-
jaban, mély, dormdgd hangjaval személyesen jott tudakozodni a kirdlyné konyhéjara, rendben
vannak-e mindennel, mert a bajban 1év6é embereknek elsdsorban enni kell, hogy legyen erejilik
elviselni a viszontagsagokat. Még piros tokot is hoztak a varos majorsagébol, amely ilyenkor
a legélvezhetdbb.

Az urak az ebédldbe todultak, az a kis reggeli vordshagyma, tard, feketeretek nem nagyon
vette el az étvagyukat.

A kiralyné és nadorispan egyszerre csak azon vette magat észre, hogy egyediil maradt a
nagyteremben, amelyet fellengdsen mar tronteremnek kezdtek hivogatni.

A kiralyné halkan sz6lt bizalmas hivéhez:

- Majdnem elszodlta magat kegyelmed eldbb a szent koronarol, szerencsére mindegyik urnak
megvan a maga baja, anélkiil hogy a kirdlyi koronaval térédnék. Aki itt kirdly akar lenni,
hozzon magéval koronat is.
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A nadorispan megzavarodva nézett maga elé. Az ajtofiiggdonynél allo didk félreértette, és a
cinpoharkat megtoltve hozta felé.

- Neked is lehetne egyéb dolgod, mint hogy itt ldbatlankodol - rivallt ra bosszisan Bathory
uram, miutan az edény tartalmat a nyakaba hajintotta.

- Ferenc, elmehetsz! - jelzé a kiralyné, €s kenddjébe burkolozva, a nddorispan fiiléhez hajolt. -
Tudja kegyelmed, hogy nekem mindent kell tudnom az orszdgban, mert bizony gonosz
dolgokba vinnének a magyarok. Nincs nekem més védelmem, mint az eszem meg a szavam.
Nem volt még ilyen arva kirdlyné Magyarorszagon. Ugy kell elejteni minden szavamat, hogy
azt mindig tisztan rdm adhassak, mint az eldobott ingemet.

- Nincs itt kdnnyli dolga senkinek, a szamiizottek, kivertek, megtagadottak Pozsonyaban.
Néha még magam is azt érzem, hogy valami igen nagyot vétettem a hazam ellen, amikor
tarstalansdgban jarom ezeket a hegynek mend, volgynek kanyarodo utakat. Tan csak nem
arultam el hazdmat? kérdezem magamban felriadozva, mintha valami nagy, sotét felleg
nyomna a lelkiismeretemet - mond a nadorispan, és vorosbor szinli arcara komoly gondolatok
telepedtek. - Odaat Zapolyaéknal konnyen megnyugtathatja magat a legkétségesebb 1¢élek.
1505 ota ezt akarjuk, a nemzeti kiralyt akarjuk, 6si jogunk van a szabad kiralyvalasztashoz:
miért busulnank tehat, mondjak Zapolyaék, és szemiikbe vont siiveggel mennek el a torvény-
szegés mellett. Ok még csak gondolni sem akarnak arra, hogy nincs igazuk. A mardosast, a
kételyt, a gyotrédést nekiink hagyjak. O, hogy miért nem kovettem kirdlyomat Mohacson,
hogy most mentve volnék az éj borzalmait6l. Mindenki vétkezett, aki nem esett el Mohacsnal.

Maria kiralyné mar szokva volt a nadorispan eme lelki felinduldsaihoz, amelyek lazrohamként
lepték meg 6t, és kinos hidegrazasban tartottak tagjait. Még a fogai is Osszevacogtak, és
mindenféle bénulasok, gorcsok lepték meg végtagjait. A nadorispan ilyenkor mozdulni sem
tudott, félig onkiviiletben volt, amig par perc milva visszanyerte eszméletét.

- Az orvossagombol kérek - mondd Bathory uram nyiszald, mély, szivkohogéssel kisért
hangon, amelynek felét nem lehetett érteni.. Meggornyedt iiltében, és a mellére szoritotta
mind a két kezét, mintha a halal kozeledne feléje. Fekete-fehér bajuszszalkai kihegyesedtek,
mintha megfaragtdk volna valami kaposztagyaluval, és a kohogés folytan kaposztaszaga lett a
nadorispannak is. Pedig csak ma volt kaposzta fézve ebédre a kiralyné konyhajan.

- Ordégi gyomrom van, minden ételnek az izét, szagat megmondja elére a gyomrom. En mér
almomban ettem a kaposztabol, amelyet a kirdlyné ma délre f6zet.

A kirdlyné ugyan jobb foglalkozast is taldlt volna a kohogéstdl, fajdalomtol gyomorhasoga-
tasoktol diiledez6 nadorispan apoldsanal, de Pozsony ota Maria nagy kitlintetésben tartotta
legkisebb vendégét is. Fiirge labaival, amelyek bizony inkdbb tdnchoz voltak teremtve, mint
beteg férfiak apoldsdhoz vald futamodéasokra, gyorsan a belsd szobaba sietett, ahol egy
kalyhacsovon a nadorispannak ugyanazon orvossaga allott, amelyet otthon szokott hasznalni:
valami fekete, keseri folyadék volt az, amelytél kamforszaga lett az egész vilagnak. Az
orvossag bevétele utan a nador rdzogatni kezdte bal kezét, €s sziszegve mondta:

- Tudom, hogy olyankor fogok meghalni, amikor a medicindm nem lesz kéznél. Amikor a
feleségem elfelejti azt elkésziteni.

- Nalam mindig lesz a medicin4jabol Bathory uramnak - monda a kirdlyné. - Nem felejtjiik el
hliségét.

- Hiiség? - mormogott maga elé Bathory. - Ha azok az atkozott, rémekkel, szivfojtogatasokkal

teli napok meg nem zavartak volna. Még a koronat se merem keresni, hadtha nem taldlnam
meg.
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- A korona megvan - felelt most a kirdlyné, aki latszolag megbocsatd szemmel nézett a
vergddd férfitira. - A koronat a kirallyal egylitt Visegradon dugtuk el Salamon kiralynak a
tornyaban. Sajnos, mar nincs a helyén a korona. Perényi Péter, a koronadr Szapolyai uramhoz
csempészte azt Tokajba.

- O, 61dokld zavar, vértdl csorgd nyugtalansag! Hogy a szent koronardl megfeledkeztiink
Budarol val6 futamodasunkban!

A kiralyné csillapitd hangon besz¢lt:

- Ne torje a fejét, nadorispan uram. A helyzet ama augusztusvégi ¢jszakdn az volt, hogy
boldogok lehettiink, hogy a magunk életét megmentettiik. Jobb most nekiink a koronarol
hallgatni. J6 pénzért, erds hatalomért, a benniink rejlé erdkért csindlnak ilyen koronat akar
Németalfoldon, akar Bécsben. Nem az lesz a gydztes, akinél a korona van.

- Hat ki?
- Akinél a magyar nemzet szive van.

- Sziv még sohasem korményzott egy orszagot. Kard, katona, pandir: az beszél - felelt a
nadorispan, miutdn az orvossag valamelyest megnyugtatta.

Ezalatt az urak a foldszinti ebédlébdl visszaszallingdztak a ,.tronterembe”, Bathory uram
meglehetds rosszallassal csovalta a fejét, amikor egyik-masik visszatérd urnak a gallérjan
halszalkat latott. Mar maholnap enni is elfelejtenek a magyar urak, pedig erre mindig
kényesek voltak.

- Félretettek nekem valamit? - kérdezte Bathory nem minden guny nélkiil az egyik kovér
papot, aki az ablakkozbe allva, fogpiszkaldt nyomogatott a szajdba, mintha ez volna most a
legfontosabb teenddje.

Az urak halszagot és savanyl borszagot hoztak a foldszintrdl magukkal, az ajtok ki- és
becsapddtak, mindig jott valamely ujabb szag alantrol, most a képosztaszag kezdett jonni,
mint valami csendes aradat, amely majd mindent birtokdba vesz. A kiralyné, bar nagyon
finnyas volt, nem mutatott meglepetést a kiilonb6z6é szagokra, még csak kenddjével sem
legyezte magat. Csak mosolygott, mikor egy-egy uriember kivorésodott, duzzadt orcaval
befordult az ajton, miutan odakiinn jol lenyelte magaban a kdposztakat és borokat.

- Postank nem jott Budar6l? - kérdezte a kiralyné, amikor megint koriilvéve latta magat a
délelétti arcoktol.

- Valami zsidok jottek - felelt Brandenburgi 6rgréf, aki nem nagyon szeretett a szobaban
lenni, ha ott tartozkodott a nadorispan is. Azt vélte, hogy elkobzott birtokaiért még valami
elszamolésa 1észen Bathoryval.

- Mit akarnak télem a zsidok? Ok menekedtek el els6knek, amikor ebbe a varosba tettem a
labomat - kérdezte a kiralyné.

- A zsidok eszejarasat senki sem tudja - felelt a Brandenburgi. - Annyi bizonyos, hogy
sopankodni, jajgatni nem jonnek, mert ahhoz okosabb emberek. Beszélni kell veliik, kiralyné,
hatha tud valamit ez az 6rdégfajzat, ami segitségiinkre lehet mostani helyzetiinkben.

- Nem 4llhatom Oket. A pénziikkel be akarjak dugni a torkomat, a szememet, a flilemet.
Mindig csak aranyaikat csorgetik, még ha masnak meg is szakad a szive a fajdalomtol. Vajon
igaz lehet az, hogy a zsidokat a pénz latdsa, a pénz simogatdsa, pénz birtoka minden f6ldi
bajaikban megvigasztalja?

53



Az Orgrof felelt:
- Valaminek kell lenni a dologban, mert némely napokon nem szabad pénzt vennidk a keziikbe.

- Ezek az 6 szerencsétlen napjaik. No, hadd lassuk, miben torik a fejiiket a zsidok velem,
akinek nincs orszaga, se korondja.

- Itt vannak a szomszéd szobéaban.

Béthory Istvan, a nador olyan mozdulatot tett, mintha a kiralynét ebben az utjaban is elkisér-
né, de nem tudott a labara allani, hidba igazgatott gérbe meggyfapalcat a csizmasarkahoz.
Vorosen hanyatlott vissza, mint a szélfelhdkkel kiizd6 alkonyati nap.

A szomszéd szoba hosszukas, két boltozatra szabott volt. Ez volt a kirdlyné haldszobdja,
megfeketedett arcu szentképek az ajtotablakon, amely szentképeknek mar csak a szemiik élt,
mintha azt valamely erésebb festékbdl nyomta volna meg a piktor. Szenteltviztartd és fiizéres
kis kereszt mindenfelé. Nagy utazdlada a sarokban, amelyen a boldog idékben iildogélni
lehetett, €s nagy utazasokrol beszélgetni.

Félig égett gyertyak csak a meggyujtasukat vartak, hogy magukkal hozzék azoknak az 6don
templomoknak a hangulatat, amelyekben el0szor langralobbantottak oket. Es az agy sovany
volt, mint egy ndstény méhe, amelytdl elvették a gyermekeit.

Maria az agyhoz 1épett, zsebkendd6t vont eld annak parndja aldl, hogy eltakarja vele szajat,
mieldtt a masodik bolthajtas alatt felsorakozott zsidokra nézett volna. A mennyezetrdl le-
csiingd lampa fényében harom idegen ember alakja latszott: egy kopasz, magas, rozsasziniire
hizott férfié, aki duzzadt arcaval ugy mosolygott allandéan, mintha valami viccen gondol-
kozna, amelyet nyomban elmondana annak a mellette allo kis keserves, foldben felejtett
tormagyokérnek, feketévé szaradt férfiinak, aki idegességében a levegdt harapdalta, mintha
azzal is haragban volna. Ez a fekete szaradtsdg a bajuszat a szemdldoke helyén viselte, és
gytlolkodo, gonosz tekintetet vetett koriil, mintha az egész viladgot feleldsségre akarnd vonni
azért, hogy neki mindenféle bajai vannak. Irigység, diih, elégedetlenség langolt e gorbedt
emberkében, és miutan egyébként tehetetlennek latszott a vele incselkedd szellemek ellen,
ugyanezért nevetséges volt, mint a kutya, amelyet szemtelen legyek felingereltek. A harmadik
zsid6 valamely egyhézi férfia volt, akinek megelégedett mozdulatain, s6t jambor mo-
solygésan at latszott, hogy semmiféle lelkiismereti furdaldst nem érez, mert pontosan elvég-
zett mindent, amit a szent konyvek el6éirnak. Ha nem sikeriilnek a dolgok, akkor ¢ azokért
nem felelds, hanem feleldsek azok, akik a torvényeket hoztdk. Az ilyen embernek a leg-
konnyebb az élete, mindent raken Mozesre.

- Mit akartok? - kérdezte Maria meglehetosen ridegen, miutan megfigyelte, hogy a
Brandenburgi halk, zokkends elnytjtozkodassal a hata mogé telepedik. - Te Simon vagy, aki a
gyorsszekereket és a gyorshajokat inditod Pozsony és Komarom kozott.

- En voltam az, amig az emberek leveleztek egymassal, és az utasok fizettek a gyorsszeke-
reken - felelt a fekete ember, ¢és 16tarto-ember biiszkeségével megesorrentette laban a sarkan-
tytikat. - En voltam a zsido fullajtar.

Most a megelégedett kovérhez fordult Mdria, akinek hajfiirtei gy kunkorogtak ki sapkaja
alol, mintha mindegyik hajfiirt oly szivesen szolgalnad gazdajat, hogy még gondolkozna is
helyette. A kovér, kék szemli ember valoban mindig hajfiirteit csavargatta, és percrdl percre
vidamabb lett, mintha valami sr6fon at jokedvet csepegtetne magéba.
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- Engem is 6smerhet, felséged. En voltam az a kaftanos lokereskedd, akinek csak megmutatni
kellett egy lovat vasarban vagy orszaguton, hogy ha a 16 mar megtaladlja az utat az 1j
gazdajahoz - felelt a kovér ember, és dédelgetve gytirte fel jobb karjan a kaftan ujjat, mintha
magasztalni akarna a kezet, amely annyi kotéféket valtott.

A harmadik zsidocska vérvoros hajaval csak a sarokbdl dugta ki a fejét:
- A Marton-napi hizott ludakat, felség, én hordam Budara.

- Mindig hidnyzott a zuzaja - felelt a kirdlyné, ¢és tobbé egyetlen pillantdsa sem volt a jambor
zsidocska részére, aki vallvonogatassal, kézrazassal, orcaferditéssel védekezett ama lehetetlen
vad ellen, hogy a kirdlyné ludjainak a ztuzaja hianyzott volna.

- Hat mit akartok? - kérdezte a kirdlyné, és a zsidok harisnyas labait nézegette, amelyet
valamely hallhatatlan tancilitemre vonogattak ide meg oda, mint a kigyobiivolok.

A kovér kezdte, perditvén egyet dugdhuzo alaki hajfiirtjén.

- Nagy dologban jarunk mi, csak azt nem tudjuk, hogy szabad-e beszélniink a nagysagos ¢s
tekintetes Orgrof eldtt, aki a régi idokben oly nagyértékii joakaratot tanusitott irdnyunkban,
késébb pedig a kutyakat uszitotta rank. Miért? O legfeljebb a holt zsidokra lehetne haraggal,
akik amugy sem szdmitanak semmit. Egy zsid6 csak addig ér valamit, amig él. Epithetnek
neki a pragai gettoban olyan sirkovet, mint egy malom. Nem 6r6l mar az a malom.

- Az 6rgrof itt marad, mert nem akarok veletek semminemi titkos tigyletekbe bocsatkozni -
felelt a kiralyné. - Roviden beszéljetek, a gondanyokak mar a szoba sarkaiban varnak, hogy
kisepregessenek utanatok. Pénzetek nem kell.

- Honnan vennénk mi pénzt a felséges kiralyné részére? - kialtott fel a kis fekete, szenve-
délyes ember, aki valosdgos felhdborodast mutatott, amikor a pénzzel egylitt 6ket emlegették.
- A pénz meghalt. Doglott kutya lett Budan, akit senkinek se jut eszébe felszedni. Elet kell -
nem pénz.

A kiralyné unott mozdulatot tett.

- Tehat, ha pénzrdl nincs diskurzusunk egymassal, miért zavartok orszagos tanacskozdsomban
a nemes magyar uraim kozott?

Most a gyorspostas vette at a szot, €s szavaival gy kezdett hajtani, mint viharos, baljos ég-
boltozat alatt hajt a legkozelebbi fedél fel¢. Egész testében remegett, mint valami 6rdog-
szallotta, a szemei fehérre fordultak, a korszak minden kétségbeesése visszatiikr6z6dott e
kereskedd magaviseletén, aki a kolduskenyeret érezte a mellén. Es annak a savanyusagatol
ajuldozott:

- Itt mindenki tonkremegy, nem marad az orszagban egy kerékszog sem, szalmat kell adnunk
a jofutos lovaknak, békat eszik a kocsis, és megvaltas lesz részére a nap, amikor az elhagyott
helyen az utazé felemeli fustélyat, és jol fejbe verdesi. Senkinek sem kell posta, mert a
postaszekerek leveleit amugy is elfogdossak.

- Hagyjatok békét ostoba panaszaitokkal - szolt most a kirdlyné, mert valamiképpen ludasnak
érezte magat is a levelek elfogdosasaban.

- Felséged megengedte, hogy beszéljiink - kapta most at a szot a kedélyes kovér, aki még
most i1s mosolygott kék szemével, amikor életfontossagu dolgok targyaltattak. Mosolygott,
mintha nem tartozna a vilaghoz:

- Felségednek olyan hire van, hogy a zsidok mindig megvakarjak a homlokukat a sapka alatt,
amikor felséged neve szoba keriil. Azt hiszik, hogy tud valami olyasmit is, amit a legéregebb
rabbik nem tudnak. Kiilondsen azota tiszteli felségedet mindenki, midta ama budai Simon
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nevi zsidotol, Mohacsot megeldzden, magyar forintok helyett rajnai tallérokat vett el. Hol van
az6ta a magyar forint? Ennél az egy iizletnél legaldbbis annyit kellett keresnie felségednek,
hogy tiz masik iizletet elbirjon.

A kiralyné szisszenteit. Hidba, azel6tt akdrmint volt, mégse mertek vele ilyen hangon beszélni
a zsidok. A kovér kaftanos megnyugtatolag integetett:

- Nincs semmi baj, felséges asszony. A vén Simon azdta bolondnak tetteti magat, koveket
gylijt zsakba a budai hegy oldalan, de minden gyerek tudja Budédn, hogy az oreg csak addig
bolond, amig megszokhetik kiilfoldre kiildott kincsei utan. Ott varnak ra a j6 Matyas-aranyak
Granadéaban vagy Franciaorszadgban, ahol az aranyat arannyal cserélik.

- Ahol a csengds 0szvérektdl vont postaszekeret nem jut esziikbe megtamadni azoknak sem,
akiket az akasztofarol vagtak le - szolt bele a diskurzusba a fekete zsido, akinek minden szava
izzani latszott, amikor iizleti térre fordult a beszélgetés.

- Mit akartok? - kialtott fel most tiirelmetleniil Maria, mert érezte, hogy valami ismeretlen cél
felé guritjak 6t ezek a hangya-moddra nylizsgd zsidok, akik mind kdzelebb jottek hozza, hogy
1zz6 szemeikkel, parazsos szavaikkal, mocsarinda médjara terjeszkedd gondolataikkal hatal-
mukba keritsék.

- Az okos emberek jottek el az orszag legokosabb asszonydhoz, akinek félelmetes esze és
akaratereje el6tt meghajolnak mindazok, akik magukat Magyarorszagon okos embereknek
mondjak - folytatta a kdvér kaftanos, mint valami préféta, aki itélkezni mer embertarsai
nevében. - Az okossdg kormanyozza a vilagot, a tobbi mind muland6. A kirdlynénak olyan
okosnak kell lenni, mint a napnak, hogy ezt az orszagot megtarthassa maganak, mert bizony
kifelé csuszik az orszag foldje a legfehérebb ndi kéz alol.

A kiralyné legyintett:

- Vén varjak. Kérogni jottetek? Nincs sziikségem reatok, amint akkor sem volt, amikor
Pozsonyba valo érkezésem napjan ti mind elmenekiiltetek a varosbol, mert a kiralyné itt
tartdzkodasat nem itélitek vala jo jelnek iizleti sikereitekhez. Hivtalak benneteket? Hivtam a
pénzeteket? Hivtam csilircsavaros észjarastokat, amellyel poknyalként fonjatok be a vilag
eresztékeit? En, héala Istennek zsidok nélkiil maradtam itt Pozsonyban. Mérlegiiket féltéke-
nyen nézegetd, takarékos polgarok szabtak ki konyham ennivaldjat, mégse maradtunk ¢h-
koppon. Menjetek elélem pantlikaaruld szavaitokkal. A kirdlyné megmutatja, hogy zsidok
nélkiil is tud kormanyozni!

A harom zsid6 csendesen bolintott:
- Ugyanezt akarta megmutatni felséged batyja, Granadéaban.

A kiralyné arculata olyan fehér lett, mint egy misekonyv lapja, és az orrlyukai ugy tagultak,
zéarddtak, mint a misekdnyv kapcsai.

- Menjetek, mieldtt eszembe jutnanak kancsi pillantastok, amelyeket a keritések mogiil, a
sancokon tulrdl vetettetek felém, amikor azt hittétek, hogy most mar egyediil vagyok, be-
teljestilt rajtam a sors, amelyet &tokmondé papjaitok Gtjan atkozodva kivantatok nekem. Nem
mentem el a masvildgba, ahova jobban kivantatok minden ellenségeteknél.

A nagy kovér zsido, aki nem vesztette el a flegmajat a kirdlyné szavai alatt, mert nem ismert
emberi gyengeséget, megalazkodast, banatot, hosszu kaftanjaban egy fiirge ugrast tett Maria
felé:

- Mit csindlnank mi egy holt kirdlynéval, felség? Mi azt akarjuk, hogy felséged éljen az orszag
javara, a maga egészségére, a torténelem ragyogasara. Felséged esze szikrdztassa meg a
zsidok eszét, hogy mindenben hasonlatosak ohajtsanak lenni a kiralynéhoz. Esz, mindenhat6

56



¢ész kell ebbe az orszagba, akkor aztan loboghatnak a l6farkos zaszlok, riadozhatnak a kiirtok,
toporzékolhatnak a magyar urak. Mézzel fogjak a medvét.

A kiralyné a tavozashoz késziilodott, mert ugy vette észre, hogy ezek a kiildottek még
nincsenek abban a stddiumban, amikor valoban megszolalhatnanak. Kenddjét fejére teritette,
¢s intett a hattérben {ild6gélé Brandenburginak.

- A zsidok most is Ugy akarjak eladni a portékajukat, mintha az hamis volna, mert igy jobb
arat reménylenek érte kapni. Mi hamis dolgokat nem vasarolunk, mert bizunk a felettiink levo
Isten igazsagossagaban.

- Felség - kialtotta most az a vordshaju egyhazi ember, aki eddig latszolag a libak eltiint
zuz4jardl gondolkozott. - Olyan hirrel vagyunk, hogy Magyarorszdg minden hazanal leiiltet-
nék vele az embert, még meleg sét is adnanak a gyomrara, ha éppen azt kivanna. Felséged
feltételezte, hogy a bucsti nélkiil eltlint pozsonyi zsidok iires kézzel térjenek vissza régi
varosukba? Kedves, kedves a jovevény, de akkor legkedvesebb, ha a magéaval hozott
tarisznyat kezdi bontogatni.

A kiradlyné nem felelt a zsidok szavaira. Erélyessége lekiizdotte indulatat. Mar nem tancolt
aranypor a két szeme el6tt, mint az utdbbi iddben mindig. De kis, nyugtalanité alakok, kezek,
arnyak sem surrantak el a szeme sarkdban, mint azoknak a régi embereknek arnyai, akik
ebben a hazban valamikor meghaltak. Es lelkiik egy nagy bogar alakjaban ittmaradott. Valami
régen érzett nyugalom vett rajta erét - nem gondolt most arra, mint allandéan szokta, hogy mit
kell a kovetkezd percben csindlnia.

A kovér, a j6 taplalékoknak szappanjat arcbdre alatt viseld zsido kezdte a mondanivalojat:

- Kiralynéval 6szintén fogunk beszélni, mert 6 amugy is 6smeri a zsidokat. Ha mar keresztény
nd létére nem atallotta a zsidok pénzét elfogadni, amelyet mondanak bogdlyosnek, ragalyos-
nak: hat legyiink hozza mi is 6szinték. Kar volna ezért az okos asszonyért, ha bajba jutna
tudatlansagabol, aminthogy a vilagon kar minden lampasért, amely 1d6 el6tt kialszik.

- Onts olajat a lampédba! - mondta most beleegyezdleg a fekete, ideges zsid6, és halotti
kenddjébe bujt.
A kovér ember most kinyujtozkodott, mintha messzire hallhat6 igéket akarna kihirdetni. Fel-

emelte a kezét, ¢és a lathatatlan szellemeknek intett, mintha azok ott csoportosulnanak az eresz
alatt.

- Magyarorszag Szapolyai Janosé, tobbé azt téle sem erdszakkal, sem csellel elvenni nem
lehet. Erett alma volt, amely annak az 6lébe esett, aki éppen leiilt a fa ala. A legtdbbet az
erdélyi vajda iildogélt a fa alatt, illendd, hogy 6vé legyen a zsdkmany. Szegény kis préda.
Mint a nyestbdr, amelyet a szankordl lehajintva ordkig hurcoltak maguk utdn a vadaszok,
hogy a kovetkezd nyesteknek a kedviiket elvegyék a blizos szimattal.

Maria, hallvan a zsid6 beszédét, mind keményebb arccal nézett maga el¢, ne mondhassa el
senki sem, hogy 6t kisértetektdl riadozva, félelemben latta. Van olyan asszony, aki vakon
felaldozza az életét is, csak hogy gyavanak ne mondjak.

Pozsonyban mar akkor is volt ,,kavéhdz”. Valamely dunaparti duttyan, ahol egész nap iildo-
géltek a kereskeddk, portékara alkudoztak, vagy pedig ostabla-jatékkal mulattattdk magukat.
De mégis inkébb a szot fecsérelték, mert az nem keriilt pénzbe. Az ilyen ,,drucsarnokban”
tanulnak meg legjobban beszélni a zsidok.

- Hat az csak minden jozanul gondolkoz6 ember el6tt vilagos volt, hogy mikor a kirdlyné
Pozsonyba érkezett, és tartani lehetett attdl, hogy a szultdn utanakiildi hadait: mi Tokajba
menekiiltiink, 0j kirdlyt keresni, mert az ember nem maradhat tigy, mint az arva falevél ebben
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a nagy viharban, amely most Europa felett tombol. Janos vajda, bar a maga nagy vagyonos-
saga mellett nemigen van sziiksége a zsidokra, nagyon jol tudja ennek a fajtanak eszét és
becsét. Egy zsidot, ha nem akar csalni, el lehet kiildeni a vilag végére is.

Maria legyintett, Brandenburgi felhokkent:
- No, ti dragalatos tokajiak!

- Azt mar nagysagos uraimék is tudjak, hogy Tokajbol oktober 28-an indultunk el, a keresz-
tény naptar szerint Simon-Juda napjan. Hatezer emberiink volt fegyverben, nem allott talpon
olyan hadsereg Europaban, amely nekiink ellenallhatott volna. Persze, mi is csak oda igyekez-
tiink, ahol a sereg szive dobogott, a vajda kozelségébe, aki felvaltva utazott nyeregben, vagy
pedig gyaloghintdban, kolybaban, aminek éppen most lett nagy tisztelete Magyarorszdgon, a
torok basak ota. Hat kit lattunk a vajda Or legbizalmasabb tarsasagdban, mintha legalabbis
arrol beszélgetnének, hogyan kell a paszulyt elkésziteni? Senki mast, mint Szerémy Gyorgy
uramat, aki minden tudomasunk szerint II. Lajos kiraly udvari kaplanja, felséged gyontato-
atyja volt. No, ha mar egy keresztény papnak szabad Zapolya udvarlasdra lenni, akkor
nekiink, szegény zsidoknak, igazan nem veheti senki rossz néven, hogy az eresz ala huzo-
dunk. Szerémy kaplan ur még az 6szi pokfonaltol is dvadozta a vajdat, beszélt, agalt,
okoskodott, mintha az ¢életét akarna megmenteni, a vajda ur pedig csak félig lezart szemével
nézegetett ra a gyaloghintobol.

- Nem faradt még el, fotisztelendé uram? Hatul van a hely a szekereken? - kérdezgette. A
kaplan pedig mindig csak azt felelte, hogy még ¢letében nem esett ilyen jol neki a gyaloglas.
Mi csak titokban megérintettiilk egymas konyokét, mert mi sohasem szerettiink gyalogolni.

- Szerémy! - séhajtott fel Maria. - Attdl a naptdl fogva nem szeretett, amikor a kiralyt figyel-
meztettem, orra disznoé¢hoz hasonlatos, mig szeme kicsiny, mint a ravasz embereké, akik nem
merik kinyitni.

- Azt tartja a példasz6 - folytatta most a Makabeusok utdda -, hogy a zsidok és a kutyak
szoktak maguk utan nyitva hagyni az ajtot. Hat ez a pap még soha egyetlen ajtot nem tett be
maga utdn, amelyen at vissza ne térhetett volna. Most Szapolyai uram eldtt egyengeti a
masvilagi utat, mert mar Ggy van faragva az ember, hogy amint vagyonhoz jut: torédni kezd a
lelke tidvosségével. Szapolyai hozzaszokik a mindennapi gyoéndshoz, mint valami fejedelem,
akinek mindennap héfehéren kell az Uristen el6tt megjelenni. Hat a minden hajjal megkent
kaplan oldalan nem is kellett Zapolyanak félni, hogy godorbe viszik a gyaloghintojat, pedig
ezen a tajon sokfelé van tiszai kiontés.

A kirdlyné egykedviiséget szinlelt, csak éppen a homloka gyakori megsimitasa arulta el, hogy
javaban latja azokat a faleveleket szdlldosni maga koriil, amelyek hol korombdl, hol
aranypehelybdl vannak és megfoghatatlanok.

- A gyaszlobogo6t, amelyet II. Lajos kiradly emlékezetére vittek vala a sereg ¢lén (mintha
bizony nem pengd mulatozason és csengd pénzen jart volna az esze itt mindenkinek),
felvaltva cipelték Cibak Imre és mesztegurzai Szerecsen Janos uraimék, akik még egyediil
nem voltak bizonyosak a seregben, hogy Lajos kiraly valéban megdletett a csataban. Két ilyen
ember, akinek bajsza mindig nedves valamely boroktol, amelyeket bizonyos halottak emléke-
zetére ittak, nem szivesen egyeznek bele, hogy mar hidba isznak a holtember kedvéért,
semmiféle jokivansaggal azt tobbé visszacsalogatni nem lehet. Ok gyészoltak egyediil Lajos
kiralyt, mert nem volt kedviik visszatérni a banat orszagabél. Am Kéapolnay Ferenc uram, aki
veres, fehérsorényes lovon ment a két zaszldtartd utan, mar nem csliggesztette borunak a
bajszat. Ki volt az pederve, mint ahogy a sz¢l pedri ki a szarkafészkeket. Azt mondtak, hogy
Képolnay uram mindennap bikavérben mosta meg az arcat, hogy az riicskosségével még
félelmetesebb legyen. A polgarhaboru meggyujtott kandcat vitte a kezében langszinii
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tartoban, és az volt minden gondja, hogy ez a kandc soha el ne aludjon. Es ez a kanoc meg-
nyaldosta a haztetdket, a szénaboglyéakat, a keritéseket mindenfelé utkdzben, ha a hazakbol
nem jottek ki az emberek az 0j kirdly idvozlésére. Most mar nem babba ment a jaték. Jajgato
oregek ¢és keresztiildofott nemesek maradtak mogottiik azon az Uton, amely Tokajtol
Szerencsig viszen. Fédolog ilyenkor abba a labnyomba I€pegetni, amely a vajda lovanak a
nyoma. Egy kis vizecske mindig csordul.

A tomott zsido elhallgatott, mintha a kirdlyné véleményére volna kivancsi, de az csak oly
mereven nézett maga elé, mint a tallérokon. Igaz, hogy a tallérokon hosszabb volt az orra,
mert azt mesterségesen koptattak. A paraszt csak a kopott pénzt fogadta el.

- Nos, elfogyott a szuflad? - kérdezte Maria kirdlyné - pedig itt a pozsonyi zsidétemetdben a
titkos gytilésen orakig is tudtad magyardzni a hitsorsosaidnak, hogy miért is lesz jo a zsidok-
nak a varosbol elmenekiilni.

- Nem bantuk meg, felséges asszony, mert kivandorldsunkban, a nagyvilagban val6 szell6zko-
désiinkben Ujabb eszméket vettiink magunkba, mint a helybeli polgéarsag gondolatvilaga,
amely csak annyira terjed, hogy a tyuk alol a tojast mar hajnalban el kell venni az istallo-
lampas vilaganal, nehogy a kakas megmérgesedvén, szétverje a csérével.

- Szerencsbe jottiink, ahol a baratmonostor kapujaban vajdankat a szegedi bir6 fia, a
szazotven kilds apat, musinai Gervan Janos fogadta, de miutan a beszédet nem nagyon birta,
Szerémy kaplan uram allott fel helyére a sarokkére. Es a mi fiirge kaplanunk mondta el, hogy
most 600 esztendeje Arpad vezér, a régi honalapité taborozott ezen a tajon, ahol most az 1j
Magyarorszag megalapitoja iité fel satorat. Arpad is itt szerezte elsé honfoglalé hiveit, Rettelt,
Edét, Edoményt és Tarcalt, a pogany vezéreket, akiket itt, a szerencsi hatdrban nagyterje-
delmt foldbirtokokkal ajandékozott meg. Eléggé hangstlyozta a kaplan, hogy Szerencsen a
honalapitoknak ajandékozni kell, Szapolyai csak kés6bb intette magahoz Basy Gyorgy ¢€s
Horvath Bertalan uraimékat, akiket azzal bizott meg, hogy a nagyszaju papra vigyazzanak.

Most hirtelen megszolalt a Brandenburgi:

- Hat azt csak megértem, hogy szelelt a pap, mint az iires malom, amelyen keresztiilfij a sz¢€l.
De mit szdlt itt a kincsosztogatashoz Kerepeczy uram, aki mindig el6l van ott, ahol a zsakot
tartjak?

- A santa WerbdOczy urat, a torvénytudost tetszik gondolni? - kialtott fel az élesszemii zsido. -
O mar kibeszélte magat Tokajban Szapolyai Janos kiralysaga mellett, csak éppen akkor rekedt
be, mint valami vén, szakallas farkas, amikor a jussolasrol kellett volna beszélni. Szép, szép,
mondogattadk a magyar urak, amikor Werbdczy, akinél jobb népszonok Dozsa Gyorgy ota
nem volt - talan ezért is kellett a székely nemesnek megsiilni -, szép, szép, de mi lesz a jusso-
lasokkal? Hadd lassuk, hogy miért adjuk a bdriinket ebek harmincadjara! Kerepeczy uram
berekedt a sok jogtudomanyban, de szerencsére itt volt ez a szOrds pap, aki olajat izzadott
magabol, olyan megfesziiléssel gondolkozott, mint a mandulafa, amely riigyezés kdzben tejet
ereszt.

Brandenburgi a kiradlynéra vetette a szemét:
- A mi zsiros papunknak kellett volna helyrehozni a farkasszakallu hibajat?

Maria intett, és a zsidokra fiiggesztette a szemét, mert most olyan dolgokrol kovetkezett a
beszélgetés, amelyekhez maga is értett egy kicsit. (Csak a birtokaitol megfosztott Branden-
burgi dormogott még hatul, hogy lesz elszdmolnivaldja a torvénytelenség ez Srdogpatdju
kortesével.
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- Hat mit osztogatott kiilonosebben a szepesi grof? Talan csak a 13 varost nem ajandékozta
valakinek?

A kovér zsido nevetni kezdett, mintha a dunaparti gabonacsarnokban {ildogélne a fapadon.

- Azzal utoljara az oreg Szapolyai kereskedett. Csak a jambor cipcerek néztek nagyokat,
mikor esztendoénként kétszer-haromszor kérték tdlikk a porciot. No, de megtanitottdk a
Popradot, hogyan kell felfel¢ kapaszkodni a Kérpatok sziklain, hogy a gyors folyoba rejtett
eziistot, aranyat kisodorja Magyarorszagbo6l. - Maria azt gondolta magéaban, hogy megfizet a
zsidoknak ezért a vidam hahotazéasért. Gyaszhdzban nem illik nevetni.

- Hat kinek mit ajandékozott a vajda ott a szerencsi monostor kapujaban? - kérdezte Maria.

- Egyszer csak azt latjuk, hogy a prédikacio befejezése utan Szerémy képlan uram a kovér
Janos papot tologatja eldre. Ijeszt6 az ilyen nagy ember olyankor is, amikor csak egy helyben
all, mert rossz dolguk van a talpa ald szorult hangydknak; de ha megindul a masfélmazsas
ember, sohase lehet tudni, hogy meddig viszi a magaval kavart sz¢él. Basy Gyorgy és Horvath
Bertalan titkos tandcsosok kisérték a szerencsi apatot, de a vajda mégis a hatul kullogd
Szerémy képlanhoz fordult, mintha mindenaron ezt az embert akarna kiismerni hasbanézo,
nagy, gdmbdlyl szemeivel, mieldtt Szerencsbdl tovabbmennének.

- Jo ember ez a Janos apat? - kérdezte a vajda, a monostor sarokkdvén iildogélve. A kaplan
ugyan nyomban félrekapta a fejét, amely mozdulataval elarulta, hogy életében mar intéztek
sok olyan sz6t hozzaja, amelyre valaszt adni nem akart. De most ugy repiilt feléje a kérdés,
mint a nyillovés.

- Jo ember ez a Janos apat? - kérdezte megint a vajda.
A képlannak felelni kellett:

- Jo és igen mértékletes - monda ez -, hazamban 6 volt a mester bevasarldja, €s soha semmi
gyalazatot nem hallottunk rea.

- No hat, a mértékletesség nemigen volt feltehetd Gervan fotisztelendd urrdl, aki szolgaival
kifaragott fatuskokat hordatott maga utan, barhova ment, hogy nyomban leiilhessen. Ultében
aztan az volt az elsé gondja, hogy a csuha alatt térdigérd hasat valamelyik combjan kényel-
mesen elhelyezze. En eddig azt hittem, hogy csak a bibliai koszton é16 zsidok kozott vannak
ilyen kovér emberek.

- De az apat Ur most allva maradt, mert eldre tudta az elkovetkezenddket. A csanadi piispok-
ségrol volt sz6, amely megiiresedett Csaholyi Ferenc haldla utdn, amely Mohacsnal Istenbe és
hazéjaba vetett hittel érte a fOpapot. Ezt a nagy, gazdag pilispokséget ajandékozta Szapolyai
uram, az Uj kirdly a szerencsi monostor perjelének - latszolag Szerémy, Lajos kiraly volt
udvari képlanjanak a jotallasara. De ugyanakkor parancsot adott Basy és Horvath uraiméknak,
hogy Szerémy fo6tisztelendd urat még ¢éjszakara se bocsassdk el maguk melldl, hanem egy
szobaban haljanak vele.

- Ez Zapolya! Aki szivnek szegzett torrel ad ajandékot! - kialtott fel Maria, mintha hossza
esztendOknek leszilirt gondolatait 6sszegezte volna e néhany szavaval.

- Hat mi csak mentiink tovabb a sereggel - folytatta a kovér ember -, mert egyebet nem
tehettiink. Nem tudtuk, hogy foglyok vagyunk, vagy vendégek vagyunk. Abbol az ételbol
adtak, amelybdl a vajdanak féztek, mert a vajda nagyon vigyaz arra, hogy kdrnyezetében min-
denki egyforma levest és hust egyen. Csak a maga tanyérjaba hint valamely aranyporokat,
amelyeket egy olasz orvos adott neki a mérgezések és a jozan ész elhomalyositdsai ellen. A
vajda nagyon okos ember. Majdnem olyan eszes, mint a kirdlyné 6felsége, habar az asszo-
nyokban mindig t6bb van egy unciaval a lelki spirituszbol, mint a férfiakban.
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- fgy mentiink hajnalban, a dobok megzorgetésével Egernck. Felséges asszony, mennyi
babaszarka van azon vidéken! A sereg el6tt repkedtek akacfarol akacfara. Ugyanezt tették a
vércsék €és a szarkak, amelyek nagy lustdn odabbroppentek ugyan, de fényld szemiiket egy
pillantasig sem vették le a sereg eldtt hordott nagy gyaszlobogoérol. Mintha ez a nagy fekete
lobog6 valami igéret lett volna a szamukra, hogy most majd az 6 vilaguk kovetkezik Magyar-
orszagon. A vajda a sisakja aldl nem nagy drommel nézdelte a sereg eldtt repkedd madarakat,
amint mar Romulusz és Rémusz kirdlyok oOta az utazo kirdlyok nagy jelentOséget tulaj-
donitanak a madarak repiilésének.

- Hadd a babonaidat - szélott most a kiralyné, végigsimitva homlokat. - Mennyi jovedelme
lehet a sarokkd mellett elajandékozott csanadi pilispokségnek?

- Matyas-aranyban vagy rajnaiban? - kérdezte a zsido. Es ajkait bugyborékolva mozgatni
kezdte, mint az tlirgelyukban tiinik el a viz. - Hiszezer Matyast megér testvérek kozott is a
plispokseég.

- Es egy sarokkovon adta oda! - szisszentett a kiralyné, mintha egy pillanatra elveszitette
volna 6nuralmat, és hasonlatossa lett volna ama szegény asszonyhoz, akinek mindjart a kopott
labtytii jutnak az eszébe, ha azt hallja, hogy mas konyhan mit féztek ebédre. De a keserliség
zo6ldje eltancolt fehér arcarol, mint a visszafojtott villamok a felhdk kozott.

- Még megérem ebben az orszagban, hogy az egri plispok is az asztalahoz iiltet benneteket? -
kialtott fel tréfasan a kirdlyné, és halkan fiityorészni kezdett magaban, mint azok az
asszonyok, akik fajdalmukat igy akarjak elpalastolni.

- Minket nem hivott meg asztaldhoz Varday Pal egri plispok uram, mert nagytudomanyu
ember 6. Esztergomi érsek lesz beldle. Jol tudja, hogy Moézes fiainak nem szabad a keresz-
tények foztjét enni. Tudds ember nem erdszakoskodik. Mi aztan réértiink leskelddni Szerémy
kaplan uram dolgai utan, mert a jeles doktor mindenaron meg akart szokni vigyazoitol, Basy
¢s Horvath titkos tanacsos uraktol. Egerben, a varhegy oldalaban vannak mindenféle girbe-
gurba kis utcak, ahonnan még nem jott le eleven ember, anélkiil hogy kalapjat félre ne csapta
volna. Ide kivankozott Szerémy uram is, mert bizonydra szerette volna lelkiismeretét
megnyugtatni. A talmud mondja, hogy az arulénak az elsd biintetése az, hogy keresi azokat a
helyeket, ahol eszméletét elveszitheti, és allati sorsdban nem okoznak neki fajdalmat a
gondolatok. De Basy és Horvath uram a képlant két oldalrol megragadva, a piispok asztaldhoz
cipelték. Irt is errdl verset Menyhért, a tréfas irodeak, amely verset a tiborban a katonak
hangos hahotaval olvastak. Estére Hatvanban haltunk. A csillagok nagyon ragyogtak odafent
az égboltozaton, és szamos szemek nyitva voltak a taborban. Van az tigy néha, hogy a katona
¢jszaka nem tud aludni; pedig mar a mezei poloskdk ideje is elmulott. Jol lehetett volna lakni
a koddel, amely hajnal jottével a mezdkre telepedett. - Hat mi mar mikor csindljuk meg a
vasarunkat? - kérdezgettilk egymadst, miutan mar hetek 6ta se nem vettiink, se nem adtunk.
Erre a haszontalan csavargédsra ramegy annak a kis pozsonyi hazikénak az értéke, amely
hazikot dregségiinkre 0sszekuporgattunk.

- A pozsonyi haz! - mondta Maria, ¢és szokdsa ellenére hangtalanul nevetett, mintha valami jo
tréfan torné a fejét.
A kaftanos ember gyanakodva hunyorintott, de aztan csak tovabb folytatta szavait:

- Hatvanban azonban utolértek az 6rdogok, mert a vajda csizmaja bakkecske borébol volt,
amelynek szaga utdn akarhova eltalal az 6rdog, mondjék a tudatlan magyarok. A vajda estére
mind stirlibben tapogatta a szivét...

- Nem allhatom a beteg embert! - sz6lt Maria.
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- Mindenféle foltok jelentek meg az arcan, amelyeket ott azeldtt nem lattunk. Egyik folt fehér
volt, mint a temetd sarkaban Osszegyiilt pokfonal, a maésik folt rdkveres volt. A harmadik folt
olyan volt, mintha béviilrdl harapta volna valamely komondor. Hidba egyenesitette ki derekat
a vajda, mindig csak hajladozni kezdett az, mint az dlmos katona szemhéja. A vajda egy
fatorzson lt, amelyrdl testét szOkokut modjara dobta a magasba a szive €s felhordiilése. De
ugrasabol nem a két medvetalpéra esett vissza, hanem, mint egy darab ké: a homlokara. Ha
éppen a vakszemére esett volna, mar itt dllna a piacon egy széndsszekér, felséged ablaka alatt,
amely szekér belsejébe Szent Istvan korondja volna elrejtve.

Maria nem engedte magit megvesztegetni a kalmér hizelkedésétol. (Ki tudja, merre
szO0kdosnének most az orszaghatarok felé?) A kiradlyné ridegen nézett maga elé:

- Igy szokott a vajda betegsége kezd6dni. Véres hab tor ki a szajan, arcat 6sszetori, mert addig
veri a foldhoz, amig az csupa vérként, Magyarorszag krisztusi sebeként ontja magébdl az
eszméletet €s €letet. Dobban hanykodo teste alatt a fold, mintha odalentrdl a holtak is felel-
getnének kérdéseire. Azért nem mer a vajda sohasem négyszemkdzt maradni egy asszonyi
renden levével, mert szégyelli varatlanul jovO betegségeit.

A mosolygos kereskedd igy felelt:

- En pedig éppen azt gondolom magamban (talan a vajda ékegyelme is), hogy éppen azért
kellene meghazasodnia, hogy egy szerelmes, szeretd, holtig, masvilagig valo élettars legyen
mellette, aki az 6rdog ilyen tdmadasainal a hatdra venné 6t, és elvinné a rejtekhelyre, aki az
ilyen halalos kiizdelmekben atvenné kardjat, és azzal 6rkddne felette, mint egy édesanya.
Mert Salamancaban, az egyetemen azt tanitjak, hogy nincsen olyan erds férfi a vilagon, aki az
¢let némely koriilményei kozott szivében és gondolatdban ne szeretne édesanyja karjan iild
gyermek lenni. - Mikor tehat a foldre zuhant vajda horgései kozepette egyszer azt kialtotta:
»Mutter” - nem a szegény boldogult schleswigholsteini hercegnd, a vajda édesanyja jutott az
eszembe, hanem nyomban felséged, itt Pozsonyban.

- Hogyan lehetnék én a vajdanak az anyja! - kialtott fel meglepetten Maria kirdlyné, és ha ndi
szemmel valoban lehetne 6lni (mint a szerelmesek allitjak), a kaftanos zsidonak ebben a
pillanatban holtan kellett volna 6sszeesni. Am a kalmar tovabb gyurta a makrancos vevot:

- Régi, de haszontalan szokasuk volt az dvatos kiralyoknak, hogy nemcsak alomfejtoket, de
alomlesdket is tartottak udvaruknal. Mert vannak olyan eszkamotdrdk, akik dlmukban tudnak
csak hazudni igazan, az alomfejté a foldkerekség Osszes konyveit megtanulhatja, amig az
ilyen adlomsvindlernek az almat megfejti. llletéleg raeszmél, hogy az hamisitvany. Ugyantigy
jarnak az alomlesdk, akiket a régi kiralyok az agy ala vagy a kiiszobre fektettek, akik lenyel-
ték azokat a szavakat, sOhajtasokat, hangokat, amelyeket az iigynevezett gyanusitottak almuk-
ban mondtak. En azt hiszem, csak a haldoklok szoljak el magukat, vagy pedig azok, akiket az
erddszélen vakszemen dob varatlanul az 6rdog egy patkdszoggel, aki aztan kinjaban elkialtja
magat. A vajda azt kidltotta: Maria!

A kirdlyné azalatt, mig a kalmarok 6rdogoskodtek koriilotte, szépen, lassan, meggondoltan
visszanyerte régi nyugalmat, olyan hiivésen, mint a hideg kutbol felhuzzak a nap heve eldl
oda leeresztett cserépedényt.

- Végeredményben mit akartok?

- Azt az lizenetet akarjuk atadni, amelyet Budan, ahova Hatvanbol masnap este megérkeztiink,
azon a piacon, ahol mi sohasem jartunk szabadonbocsatasunk el6tt, sotét alkonyattal rank
parancsolt a vajda.

- Amilyen parancsot kiildott nekem Ferenc dedkkal?
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- Amilyen parancsot nekiink adott, miutan a keresztények naptara szerint: Mindenszentek
estéjén megérkeztiink vala Budara, egy piacra, ahol a rablévezérbdl lett varparancsnok, Kun
Gotthard varta a vajdat hét kittiné férfival és hét buzogannyal, miként hajdan Almost, a
honfoglalét varta a hét vezér. ,,Vigyazzatok, semmi el ne maradjon az dsi magyar ceremo-
nidkbol” - kidltotta Werbdczy uram, amint santa labaval fel és ala bicegett, és mindenrdl
gondoskodott, amirdl csak 6 tudott a honfoglalas idejébdl.

- Vajon csalni is ugy tudtak a honfoglal6 magyarok, mint Kerepeczy uram? - dormogott most
hatul Brandenburgi Orgrof. - Azok is torvénycsavardssal, fiskalis-fogassal 10kték ki a régi
tulajdonosokat a birtokaikbo1?

- Karddal - szolt hatra Maria kirdlyné, akinek nagyon jolesett hallani most az 6rgréf hangjat,
miutan torvénytelenségekrdl volt szo, amelyeket 6 is szeretett volna elkdvetni, de nem volt
hozzéd Werbdczyje.

- A hét vezér, akik koziil mi csak Kun Gotthard uramat ismertiik fel, koriilvette a vajdat a
buzoganyokkal, miutan el6bb torokosen térdet és fejet hajtottak eldtte.

- Hat ez mire valo volt? - kidltott fel Maria az eszes ndk gunyolddo hangjan.
A zsid6 felemelte a mutatoujjat:

- Felség, ez tetszett a népnek leginkdbb a mutatvanyok koziil, mert az utcak még sirgddor-
szaguak voltak a szerteheverd holttestektdl, és kobor kutyat nem lehetett latni emberi kar vagy
lab nélkiil. Ekkor eldallott Werbdczy uram, €s térden allva igy szolt a vajdahoz: ,Miket
nagysagod parancsolt, véghezvittiik s teljesitve vannak”. Nagy durranas hangzott ekkor: agyu-
bol 16ttek. ,,Menjetek, késziiljetek a vecsernyéhez” - parancsold most a vajda Szerémy kaplan
urnak, aki egész 1d6 alatt a lova mellett ballagott. (Dormogott is emiatt a kaplan, azt mondjak
totul konyorgott egész Hatvantdl Pestig a vajdanak, hogy engedné meg a hordszékre vald
iilését. ,,Majd ha piispok leszel, akkor kolybaba iilhetsz” - felelt vissza ugyancsak totul
Zapolya a nyeregbdl.)

- Amde Szerémy uram most sem mehetett egyediil a varkapolnaba. Istvan, kaplantarsa, aki
feltigyeletével meg volt bizva, nyomban utdna iramodott. A varkapolna kapujaban pedig mar
varta Gyorgy, az 0reg pesti pap, akinek a prédikacioi kedvéért a pestiek néha uszva jarnak at a
Dunan Budara. Hat Szerémy uram csak megadta magat sorsdnak. A toronyban harmadikat
harangoztak, a harangoz6 felhajtotta maradék borat, masodszor is agyuztak, a vajda f0-
embereivel a székesegyhdzba vonult. Mi, zsidok persze odakiinn rekedtiink, de azért meg-
tudtuk, hogy a templomban most imadkoznak a magyarok az ég minden szentj¢hez, hogy
jOjjenek segitségére ennek a szegény orszagnak.

Maria kiralyné kiegyenesedett:

- Ne vedd a szajadra az én szentjeimnek a nevét! Mert akar az 6rdog, akar Zapolya kiildott
hozzam, megemlegeted a napot. Mit akartok itt Pozsonyban?

- Onagysaga, a vajda ur kérdezteti, hogy vajon megkapta-e felséged iizeneteit, amelyeket hol
Ferenc deédkkal, hol vingarti Horvat étekfogoval, hol meg Bekényi Péter urammal kiildott? -
vagta ki most a kereskedd, mert a kiralyné tekintete valoban félelmetesnek latszott. Tiirelmet-
len volt, mint a halal.

- Tudtam, hogy ezért jottetek, hamarabb is megmondhattatok volna. A vajda Onagysaga is
ugyanazt teszi most, mint Surrianto babjai, azok a magyar ruhaba 6ltoztetett fababuk, akiket a
velencei szinhazigazgatok esténkint pénzért mutogatnak a szinhazaikban. Amidta Surrianto, a
budai kovet megirta jelentését a magyarokrol, karddal és agyaval fenyegetéznek a fababuk,
végilil a hossz szakallu zsidok tandcsat és pénzét kérik térden allva abban a félreesd
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kamraban, amely nélkiil babszinhazi eldadas el sem képzelhetd. Mert a népnek csak nevetni
kell valamin. Ha katondim volnanak, el6szor a velencei szinigazgatok ellen kiildeném Oket.
Szapolyai uram, miota megmondtam neki, hogy nem allhatom, egymas utan kiildi a nyakamra
a sarkantyus, csuhas, most meg a kaftanos kérdket, akik allitdlag a legravaszabb emberek. Hat
nektek is csak az a mondanivalém, amit idaig feleltem. En testvéreimet, sem Ferdinandot, sem
Kérolyt nem hagyom cserben.

- A kihallgatasnak vége van - szélott most a Brandenburgi, aki végzetesen allott a félhomaly-
ban, mint a kétség a szerelmesek gondolataban.

Bizonyara voltak ebben a régi pozsonyi hazban mas olyanok is ebben az idében - két nappal
Mindenszentek utan -, akik felfigyeltek a kaftanos zsidok jovetelére, ami mindig jelentett
valamit, csalardsagot vagy oromet. Mert hirtelen megkopogtattdk azt az alacsony szemdldok-
faju ajtot, amely a kiralyné haloszobajat a ,,tronteremtdl” elvalasztotta.

- Hirnok Budarol! - kialtotta egy hang, amely oly tétovazva hangzott, mint 6szidoben a szaraz
fagally keresi az utat lefelé haldoklo tarsai kozott. Maria kirdlyné rosszkedvii legyintéssel a
kereskeddkre mutatott.

- Hat most mi lesz veliink? - kérdezték a kereskeddk, akik a maguk részérél még nem tartottak
befejezettnek a kiralynéval val6 targyalasukat. - A hazainkkal?

- Odakiinn vannak a hirdetmények a varos falain - felelt a kiralyné, és az ajto felé 1épett.

Azok a hirdetmények pedig azt tartalmaztdk, hogy mindazok a zsidok, akik pénziikkel, ingd
marhaikkal elmenekiiltek Pozsonybdl Méria kiralyné jottének hirére, és csak hazaikat voltak
kénytelenek itthagyni: a varosi hatdsag altal megszabott aron visszavasarolhatjak hézaikat, de
azokba be nem koltozhetnek. A héazak vételara a pozsonyi szegények kozott igazsagosan
felosztatik.

A kirdlyné kilépett az ajton, de 1épés kozben valami ércpendiilést hallott a szoba padimen-
tuman, mintha valaki valami tallért elejtett volna.

Maria kirdlyné, néhany perc milva, amikor a tandcskozas megengedte, viasztekerccsel kezé-
ben visszatért a szobajaba.

- Ne rontsuk a cselédeket. Meg kell nézni, mit ejtettek itt a foldre. - Igy gondolkozott a
kiralyné, és a szoba azon a helyén, ahol az imént a zsidok allottak: egy eziisttallért talalt. Fel-
emelte és megnézte. A kalyha mogotti magas falparkényra helyezte, ahol, persze, ujjnyi port
talalt. Aztan visszasietett a szomszéd szobaba, ahol megint kezdetét vette az 6rokos tanacs-
kozas.
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I
Marianak nincs egy fillérje

Az orszagtanacs {iilése koriilbeliil ¢jfélig tartott. - 1526 novemberi ¢éjszakaja volt, kémek,
hirndkok jelentéseit besz¢élték meg a magyar urak, Szapolyai hadaival Székesfejérvar felé
vonul, ahol magyar kirallyd koronaztatja magat - Méria kiralyné, aki koriilbeliil Simon-Juda
¢jszakdja oOta ébren volt, szivesen vette, hogy Bathory nadorispan végre komolyan bolongatni
kezdett a nagy koponyajaval: a tanadcskozasnak végezetét jelentette az ilyesmi. Mert tancolni
¢s mulatni lehet 1526-ban is harom nap, harom éjszakén at, de gondban gy6trédni akkor sem.

Amolyan pozsonyi szaga volt az éjszakanak.

Maria kinyitotta haloszobajaban az 6lomkarikas, lelkiismeretes ablakokat, amelyeket még az
olomkarikakon kiviil vasracsok is védelmeztek a F6 tér feldl, és hallgatta a pozsonyi ¢jszaka
hangjait. A pozsonyi ¢jszakanak 1526 novemberében mas hangja volt, mint egyébkor.

Tarszekerek docogtek at a F6 téren, mintha egy 10j vilagvandorlas volna késziiloben.

A F06 tér sarkabol nyilott a Szent Marton utca, amelynek elején, természetesen, pékbolt volt,
amelyet egész Eurdpaban ismertek azok az utazdk, akik Pozsonyba késziilodtek. Itt mar
¢jfélkor friss kenyeret lehetett kapni, kiilondsen olyanoknak, akik ostornyéllel zorgettek, és
azokat a karomkodasokat hallattdk, amelyeket akkoriban a fuvarosok mondtak vildgszerte, ha
az ¢jfél fedél nélkiil lepte oket.

A kirdlyné éjféli szelloztetés kozben jol hallotta a pékbolton dorombozd fuvaros hangjat.
Végigdongott az a FO téren, mint nemrégiben a cserebogarak vagy a kandirmacskak kialtoza-
sai, amelyeknek megfejtését még senki sem tudja, pedig majdnem emberi hangon szodlalnak
meg. A pozsonyi lanyok mindig a nyakukra huztdk a takarot, amikor a pék macskaja olyan
hangon orditott az éjszakaba, mint valami rablo.

De Maria anndl inkdbb kozelebb ment az ablakhoz, mert tobbnyire nem szokott félni, csak az
emberhangtalan maganyban. Kozeledett, és hirtelen eszébe jutott Trautmannsdorf gréfné, az
innsbrucki kolostor fejedelemasszonya, aki nem tette be a labat olyan szobaba, amelynek
ablaka nyitva volt.

- Ez csak azoknak vald, akik nem torédnek az egészségiikkel, de én szdzéves akarok lenni -
mondogatta a grofné.

Vajon ¢él-e még?

Most valami olyan larma keletkezett a F6 téren, amely larma nem hasonlitott a sarkon pihendt
tarto, krakogo, 6klendezd, karomkodo fuvarosok hangjaihoz, akiknek sohase vagott a pék elég
nagy karéj kenyeret. Kardcsortetés, sarkantyipengés meg szilaj dobogas, kiizdelem heve
hallatszott a szomszéd utcabol. Végiil egy nagy perdiilés, mintha valami eltorétt volna, aztan
leanysikoltas. A szomszédos utcabol hossz denevérléptekkel sietett el egy vitézforma ember,
akinek azonban tavolodo I€péseit a sarkantyi még messzirdl is elarultak.

A larmara alabardosok, varosi drabantok jottek eld, hogy még noveljék a csendhdboritast, és
nagy diadallal fogdostak valakit, mégpedig egy hosszii kdpenyeges, megtermett alakot, s
vitték a sotét utcabol ama fotéri lampas ala, amely minden éjszaka égett. Itt ujabb larmazas
keletkezett, majd hirtelen elcsillapodott minden hang, mintha valami csoda esett volna.

- Mi tortént? - kialtotta el magat Maria kiradlyné a vasracsos ablak mogott.
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Talan sohasem szolal meg akkor, ha reggelig verekednek, kardélt pengetnek, dulakodnak,
parbajoznak az ablakai alatt, de ez a véaratlan csend megriasztotta.

A kiralyné tiszteletére rendelt alabardosok parancsnoka meghallotta a Maria hangjat, és csikos
zsoldos egyenruhajaban feszitve 1épdelt az ablak ala.

- Az 6rdog jatszott veliink. A f6tisztelendd pilispok urat fogtuk el a rablo helyett. Nagy baj lesz
ebbdl.

A zsoldos sohajtasara keményen felelt Maria.
- Miféle piispokdt fogdosnak meg kendtek éjszaka?

- Szerencsére csak a lutheranust, de itt Pozsonyban az is baj - felelt az 6rkatona. - Sokan
vannak itt Luther Marton hivei.

- Hat csak vigyék be, mert larmat csinalt az ablakom alatt - szolt tiirelmetleniil Maria, mert a
lutheranusokat éppen olyan kevéssé szerette, mint a zsidokat.

Az alomkereskeddk régen tudjak, hogy egy hirtelen erélyes cselekedet milyen kitling gyogy-
szer az almatlansag ellen. Nyomban el lehet aludni.

Maria sem ébredt fel reggelig, pedig csak ugy feldltozve vetette magat koporsoszintire festett,
faragott agyara. Ha szdmon tartotta volna, hogy mit dlmodott ezen az ¢jszakan, bizonyara egy
levélzorrenésre se tudott volna emlékezni.

Reggel az asszonyok fejben, azaz emlékezetben hordott kalendariumabol kiszamitotta, hogy a
fiirdés, altalanos tisztalkodas ideje elkovetkezett, addig nem is gondolt a vilagi dolgokkal.
Ezutan misét hallgatott, amelyet a ,,tronteremben” mondott Olah Miklés. A megszokott urak,
cselédek, hivek térdepelték koriil a kiralynét, mialatt imadkozott. Mire a szomszéd szoba felé
tartott, a kiiszobon, ahol tudvalevileg azok a szellemek leskelddnek, akik mindenhonnan ki
vannak rekesztve, a kirdlynénak eszébe jutott az a piispoknek mondott ember, akit ¢jszaka
elfogatott; maga elé hivatta tehat a belsé szobdjaba, ahol a bizalmasabb dolgait szokta meg-
beszélni.

Az 6rség magas, csontos, negyvenesztendds férfit allitott a kiralyné elé.

- Ez volt a verekedd! - jelentette a tudatlan drkatona, mire a kirdlyné az drséget kikiildte a
szobabdl, hiszen amugy is Ossze voltak lancolva a ,,verekedd” nem mindennapi 6klei.

- Ki vagy? - kérdezte a kiralyné fojtott, de szigori hangon, de mégis valahogy olyanszertien,
mintha a hallani valé dolgokat titokban fogja tartani.

Az dles ember mozdulatlanul allott a kiralyné el6tt, mintha valami jeladdsra vart volna, hogy
gunnyal, megvetéssel, lakattal lezart sz4jat felnyissa. A hozzdmérten aprd termetli kirdlynét
vizsgalta kutato, de aldzatos szemével, mintha valamit keresgélne a kiralyné arcan, homlokan,
hajan, valami nyomot, amelyen elindulhasson.

- Ki vagy? - kérdezte még egyszer a kiralyné.
- En Crudy vagyok, amint kozonségesen mondjak: piispok, akit Luther Marton kiildott
Pozsonyba.

- Tehat ezental f6tisztelendd urnak nevezzem? - kérdezte a kiralyné nem minden guny nélkiil
a ,,vereked6t”, miutan elhangzott a mély férfihang, amely bator jovevény modjara jott be a
szobaba. (Vannak hangok, amelyek kigyok modjara siklanak be a hazakba, masok egerek
alakjat oltik fel. A hangok vandorlegényeknek is szivesen feloltozkddnek. Ez a hang azt hitte
magardl, hogy 6t itt vartak. Ilyenek a papok.)
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Crudy piispok ur igy felelt:

- Felséges kiralyné! Az én nevem Crudy, mert a nagyapamat is igy hivtak, akit Nagy Lajos
kiralyunk magaval hozott Italiabol, hogy itt szolgalatara legyen a testi és szellemi csatdkban.
A nagyapam minden vitézsége mellett egyetlen dolgot szeretett a vilagon, amire egész
vagyonat elprédalta, gyaloghinton vitette magat még a divanyra is. Maradt is utdna vagy hlsz
gyaloghinté meg egy cimer, de tallér egyetlenegy sem. Az apam Corvin mellett katona volt,
mint minden olyan ember, akinek nehéz testi munkaval kell megkeresni a mindennapi kenye-
rét, de mégse akarja, hogy felakasszak. En piispok lettem, miutan Luther Marton irast adott
arrdl, hogy megértem erre. Hatezer hivem van Pozsonyban. Keresztény, istenfélé embernek
ismerem magam.

- Es az éjszakai verekedés, piispok tr? - kérdezte Maria kiralyné.

- Nagyon egyszerli dolog. El kellett vennem a kardot, és Osszetdrni azt, mieldtt a vitéz Ur
agyonvagott volna - felelt nyugodtan a piispok.

- Es a leanysikoltas?

- Bizonyéra valaki sikoltott imadkozas helyett, miutan a tdrsam vagy az én ¢életemet féltette.

- Tehat artatlannak érzi magat, plispok ur?

- Annyira artatlannak, hogy még csak meg sem kiséreltem a menekvést - szolt a piispok, és
két oklét kihuzta a lancbodl, mint valami kesztytibdl.

Maria kirdlyné is emberismerdnek vélte magat, legalabbis gyakran irogatta ezt leveleiben,
amelyeket batyjaihoz intézett. Megnézte még egyszer tettdl talpig az eldtte allo ,,plispokot”,
akit budai kirdlyné koraban tan az aristombdl sem engedett volna ki a fennen hangoztatott
vallasa miatt, aztan intett keskeny kezével:

- Most az egyszer elmehet, ,,piispok” ur, de intem, hogy maskor ne verekedjen az ablakom
alatt. Es ha sziikségem van piispok trra, hol talalhatja meg az iizenetem itt Pozsony varosa-
ban? - blcsuzott a kirdlyné nyéajasabbra forditott hangon, mint minden olyan magyar férfitdl,
akit ¢lete végéig hivének akar szerzddtetni egy szempillantasaval.

- Itt van nem messzire egy pince, a Z6ld Hordorol van elnevezve, az Orség legényei tudjak jol,
hogy merre van, mert ott mérik Pozsonyban a legjobb bort. Ott szoktam iilni.

- Hm - mondta a kirdlyné, és kezével bucsut intett. Egy pillanatig utana nézett a furcsa
embernek. Vajon mikor veszi hasznat?

- Felséges asszony ilyen csavargdk kihallgatdsaval t6lti az idot, amig mi tiikon iliink itt a
szomszédban - dormdgott most egy hang. Ilyen hangon csak egyetlen embernek volt szabad
beszélnie az orszagban. Ez pedig nem volt mas, mint Bathory Istvan.

A santa ur ma is koran reggel ota karomkodott, midta zlirzavaros almabdl felkopogtattak.
Igaz, hogy ez ¢életveszélyes cselekedet volt, mert a nador lefekvéskor mindig valamely
emberold szerszamot készitett maga mellé az 4gyba. De hat arra valok voltak a mihaszna vén
katonék, hogy félreugorjanak az oroszlanként ébredd nadorispan kardja eldl.

- Megint a kérdk? - kérdezte szoérakozottan Méria.

- Ordogbe a kérék! Azokat darab idére leszoktattuk az idevalé gondolatoktdl - felelt a nador-
ispan nem minden féltékenység nélkiil. - Rossz hirek Ferdinandtol!

- Azokkal raériink! - monda Maria. - A batyaimrdl jot sohasem hallok. Hoztak pénzt?

- Ordogbe... Vinni akarnak! - felelt fogesikorgatva a nadorispan a bezart ajton at.
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Erre a valaszra a kirdlyné hirtelen felnyitotta az ajtot. A nadorispan allott eldtte vérvorosre
gyulladt arccal, a ,,tronterem” hatterében a szokasos tanacskozasokon megjelend magyar urak.
Ki tudné, mi volt az arcukra irva? A kirdlyné sietve zarta be az ajtot a nddor mogott.

- Uljon le, Istvan tr, fijja ki magat, nem kell megijedni az els bajtol.

- O, felséges asszony, hacsak az elsé baj volna Mohécs 6ta, a masik ldbammal is addig tancol-
nék, amig az eltdrne, amint ezt a hazug velenceiek jatsszdk rélam a bdbszinhizakban -
sohajtott fel a nadorispan, mint akdrmilyen mas ligyes-bajos magyar ember, aki élete végéig
nem felejti el Mohacsot.

A kirdlyné ujjahegyeit egymashoz illesztette, és olyan nyugodtan, mozdulatlanul allott
0zvegyi ruhajaban a felindult nadorispan el6tt, mint egy festmény. Véarta, mikor csillapodik
Bathory uram vértodulasa.

- Széval, hamis volt batyam, V. Kéroly romai csiszar utalvanya, amelyet a németalfoldi
kormanyzon6hoz, Margit féhercegasszonyhoz adott szdzezer arany kifizetésére? - kérdezte
természetes hangon a kiralyné.

- Mér harmadszor kiildott el Ferdindnd Or az aranyakért Bécsbdl Briisszelbe megbizhato
férfiakat, Orségeket azokért a bizonyos aranyakért, de megint csak tiresen tértek vissza a vasalt
kocsik, amelyeknek szerencsére csak két kerekiik van, igy kevesebb kerékraf kopott - szolt a
nadorispan nem minden keseriiség nélkiil. - Az illetd utalvany még mindig nem érkezett meg
Granadabol! - Ez volt Margit féhercegasszony valasza.

- Csaladi tigy - felelt 6sszeszoritott fogai koziil Maria. - De Freudensberg Gyorgy gytirtiket,
¢kszereket vitt magaval Augsburgba, az ott letelepedett Fuggerekhez. Arra sem adnak pénzt?

- Freudensberg Gyorgy visszahozta az ¢kszereket. Az augsburgi Fuggerek még az 6 sajat
fekvo joszagait sem fogadtak el zalogba. A Fuggereknek elég volt a haborubol.

A kirdlyné még mindig nem veszitette el a nyugalmat a vérvorosre dagadd nadorispannal
szemkozt.

- Tehat Magyarorszag 6zvegy kirdlynéjanak mar zalogba kinalt ékszereire és gyliriiire sem
adnak pénzt? - kérdezte furcsa hangon, amely hangban volt valami a megcsalt gyermek tétova
hangjabol, mintha meglepetés volna a kiralynénak minden perc, amely még kovetkezik.

- Legalabbis Freudensberg visszahozta az ¢kszert - felelt két nyalkas kohogési roham kozott
(amilyen kohogést ,,jo kiados”-nak szoktak mondani), alig értheté hangon Bathory.

A kiralynénak most hirtelen eszébe jutott az a colopként allo fekete vandorlegény, aki az
imént a fulladozasban fejét kapkod6d nadorispan helyén volt, és félelem nélkiil bevallotta,
hogy 6tet Luther Marton ,,plispdknek” kiildte Pozsonyba. Vajon az se hozott volna pénzt a
kezébe adott kiralyné-kincsekért?

- Nagyon jol tette Freudensberg, hogy visszahozta a kincseket. Bizonnyal nagy kamatot
vartak a Fuggerek, amelyet nekiink kellett volna ajanlani - mond most a kirdlyné. - De hat
végiil mi lesz Szent Istvan koronajaval, amelyrdl itt tegnap a zsidok beszélgettek?

A nadorispant még mindig nem akarta szabadon bocsatani a fuldoklasi 6rdog, nagyon jo agyat
vethetett neki az ¢éjszaka a bubanatos Bathory. Engedelmet kért, hogy a szabad levegdre
mehessen egy masodpercig, amig az o6rdoggel kibirkdzta magat. Valoban nagyon remegtek
mogotte az dcska csizmaszarak. A kirdlyné hatrafont karokkal, minden karcsusadgaban kinyuj-
tozkodva, foldrevetett tekintettel jart fel és ala szobajaban. Sokszor megtette 6 ezt az utat azon
a hosszu tolgyfadeszkan, amely egy darabbdl faragva végignyult a padimentum rovidebb
kockai kozott. Csak 6 tudta, hogy hany 1épés ennek a deszkanak a hossza, mert sokszor meg-
szamlalta.
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- A ,,piispok” - mondta valami belsé viddmodéssal, amikor arra a helyre ért, ahol a ,,plispok™
levette csukloirdl a bilincseket. Nem értette, hogy miért jutott masodszor eszébe ez a semmi
jot nem igérd, komor férfi.

Béthory nadorispan tért vissza, miutan kikohogte magat a karcos novemberi levegdn, és némi
megerdsitést vett magahoz.

- A szent koronat nem vethetjiik sehol sem zdlogba, még ha a haztet égne se - mond nyoma-
tékkal a bicegd ember, aki talan éppen testi hibaja miatt nem ismerte eléggé a nék gondolatait,
¢s Mariat egyeldre lebeszélni akarta arrol, hogy értékeit zalogba vesse. - A szent koronat
Terebesre vitte visegradi rejtekhelyérdl Perényi Péter, és Sarospatakért eladta Tokajban
Szapolyai uramnak. Igaz, hogy még némi baj van a sarospataki birtok donacidja koriil, mert
az egész Paloczy- és Raskay-nemzetség (sokan vannak Okelmék), akiknek Raéskay Géspar
utjan toérvényes jussuk volna Sarospatakhoz, nyomban Szapolyai-partiak lettek, mikor meg-
hallottdk, hogy az & Sarospatakjukat akarja cserébe a magyar szent koronaért a koronadr
Perényi. Hat még nincs egészen rendben a szent korona vételara, ugyanezért Perényi Péter
kikototte, hogy a székesfejérvari koronazas utdn a szent korona néki kézizalogul vissza-
adandd, amelyet véglegesen csak akkor ad ki kezébdl, ha a séarospataki uradalomba
haboritatlanul elhelyezkedik.

A kirdlyné ugyan meglehetdsen figyeld tekintettel hallgatta a nadorispan eldéadasat, mert
hiszen sok mindent megtanult azota a magyarok torténetébdl, miota Budara jott. Megtanulta,
hogy kiilonféle jellemii emberek vannak kozottiik... De viszont valamiképpen azt is tudta,
hogy a magyarok végeredményében tiszteletben tartjdk az 6si torvényeket: ezekkel jonnek a
vilagra, ¢és ezekkel térnek vissza Hadur orszagaba. Az orszag ligyvédje, Bathory nddorispan
uram tehat hidba magyardzta még ezek utdn is, hogy a korona ataddsa Szapolyainak
voltaképpen kdzonséges adasvételi iizlet volt, amelyet Werbdczy uram talalt ki. ,,Nagyon jo
tigyvéd lehet az a santa ember, gondolta magaban Maria, hogy minden jogtalansagnak a
kifundalgjat éppen rajta, a legjobb jogaszon keresik.”

- Nem kell btsulni, nadorispan uram - sz6lt hangosan a kiralyné a toprengé Bathoryhoz. - A
torvények igazsaga majd rendet csinal mindenekben Magyarorszagon.

- Egyelére azonban Kun Gotthard és haramiatarsai jelentik a budai piacon a belovagolo
vajdanak, hogy a rabizott parancsolatok teljesitve vannak, a szent korona kézre keriilt, most
mar szabad az ut Székesfejérvar felé.

- Ha ¢én sziilettem volna a batyam helyére! - sohajtott most fel Maria, mint annyiszor életében
szoktak azok a ndk, akik kiilonds férfias erdt és akaratot éreznek magukban. - Majd meg-
mutatnam, hogyan foglalhatta volna el Zapolya a magyar kirdly varosait, Budat, Esztergomot,
Székesfejérvart egy kardcsapas nélkiil!

- Ferdindnd ur pedig még mindig csak a békességet akarja, mert nem merészeli haboruba
vinni a Mohécsnal elvérzett orszdgot - mondd megint Bathory uram, hogy legalabb némi
felindulast idézzen el azon a marvanyarcon.

De az arc mozdulatlan maradt, mintha arra sziiletett volna, hogy minden titkoknak az 6rzdje
legyen.

Béthory uram mar régen lemondott arrél a férfias szokasrol, hogy a nék gondolatait azoknak a
szemébdl taldlja ki; ugyanezért nem is sokat foglalkozott azzal, hogy Europa egyik legszebb
asszonyanak kévé valott arcat nézegesse, miutan amugy is a felesége lengyelorszagi birtoka-
nak - amint ott mondtak: skvargajanak csekélyke jovedelmébdl ¢ldegélt. Gondtol vert, gond-
terhelt, betegségekkel, adossagokkal, hajasodasokkal kiizdé magyar Griemberként, lehorgasz-
tott fovel iilt a nadorispan a kirdlyné mellett, amint aztan szazadéveken a magyar urak, amikor
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bolcsességfoguk kindtt, ¢s hazajuk sorsan, testi allapotukon komolyan merengve, aggodni
kezdtek. Es maguk sem tudtdk, hogy miért jottek olyan féktelen indulatba, ha a pipaszar
véletlentil bedugult!

- Pénz kellene! - mond a nadorispan, fejét két oklére tdmasztva. - Pénz nélkiil nem lehet tojast
pirositani. Ferdinand pedig azt szeretné, ha mi itt koplalva, nyomorogva, tétleniil, esetleg a
magunk szakallara verekedve Szapolyai urammal, ingyen megszereznénk neki a magyar
koronat. Nem, felséges asszonyom, ezt nem lehet kivanni hiveinktdl, hogy itt ¢hesen
virrasszanak koriilottiink. Nem csoda, ha eldbb-utobb széjjelmennek. Nem merném mondani,
hogy innen, Pozsonybdl egyenesen Szapolyai uramhoz lopoznak, mert hiszen sokféle el-
szamolnivalgja van némelyik idemenekedett tirnak a vajdaval. Van olyan magyar Gr még,
akiben a gylilolet nagyobbacskdra nott a vajda irant kiillonb6z6 dolgok miatt még az éhség
farkasanal is. Szapolyaival nem {ilnek le egy asztalhoz némely magyar urak, tan még akkor
sem, ha torok hadifoglyokként vinnék Oket elébe. Pozsegai tot marad 6kegyelme minden
gazdagsaga mellett.

A kiralyné hirtelen megallott sétalgatasdban a karvallottan ild6gél6 nadorispan elott.

- Hat csak lazitsa tovabb ezekkel a szavakkal a tekintetes, nagysagos és fOtisztelendd
uramékat, nddorispan uram, akikhez én most nem akarok kimenni addig a tronterembe, amig
a pénzszerzésnek a modozatait ki nem taldlom. En most néhany levelet irok, amelyeknek,
reménylem, lesz foganatjuk. Mégse élhetiink méar tovabb Fischer Mihaly uram, a pozsonyi
bird jovoltabol.

- Nagyon sziikmarka kezd lenni az 6reg, mar szamolgatva méri az apr6 halakat is! - dormo-
gott Bathory uram, és kiballagott a szomszéd szobéaba, hogy mindennapi teenddjét elvégezze a
magyar urakkal; mikor is mindenkit 6sszeszidnak vala, alapos, jol megfontolt kdromkoda-
sokkal, akik ezen a vilagon valamit jelentenek - igy példaul Raskay Gaspart, a fiileki varurat,
aki talan a leggazdagabb ember Magyarorszagon Szapolyai utan, ama levele miatt, amelyben
hasz forintnyi kdlcsont is megtagad Werbdczy uramtol, ellenben arra biztatja Werbdczy
uramat, hogy igyekezzen 6 valamely Gton-mddon pénzt szerezni, mert 6 hajlandé a szerzett
pénz felét megdrizni. ,,Mert nekem mindenem, ami lesz, még ha kétgaras art is, mindenkor a
Nagysagodé is.” - Thurzot, akinek Bajmodc varat igérte az tigyndkségben kiildott Ferenc dedk,
ha Maria kirdlynét Szapolyainak feleségiil kéreti. - Bornemissza uramat, a pozsonyi var-
nagyot, mint olyan embert, aki egy bakugrasnyira innen, az alvoszobaja faldba bedsva
tartogatja az aranyakat. - Ferdindndot csak ugy mellékesen emlegették vala a ,,tronteremben”
mindennap Osszegyiilekezett magyar urak, a szokédsos karomkodasaik kozepette, miutan
amugy is tudtak rola, hogy egyetlen rézpénz felett sem rendelkezik, és a feleségére (Annara)
vald hivatkozas itjan akarja megszerezni a magyar tronust.

- Magyarorszagon nincsen olyan térvény, amely szerint a néidg 6rokolné a kirdlysagot, ha a
férfiag kihalt - lizente Szapolyai a Werbdczy stigdolasa utan.

- De itt van Ulaszl6 kiraly és Miksa csaszar szerzédése a magyar kirdlysagra nézve! - felelte
Ferdinand. De akédrmennyi pénzjutalmat tizott ki: a sokszor emlegetett szerzddés sehogy sem
keriilt eld, amelyet valojadban a trautmannsdorfi erd6 legnagyobb faja alatt irtak ald a csasza-
rok ¢és kirdlyok, taniinak véve a lengyel kiralyt. - A magyar tronus a Habsburgoké leend, ha
Maria gyermekteleniil maradna Lajossal kotott hazassagaban.

...Balgatag dolgok.

- Lehet szerzddéseket kotni sasok €s oroszlanok kozott, amelyek még akkor érvényben
maradjanak, amikor a kdzelben levé harmadik, a sarkany is megéhezik?
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Maria sorsa jobbra fordul

Valaminek torténni kellett, amelynek magyarazatat az akkori pozsonyiak, de még a maiak, a
torténelem konyveibe 1atok sem tudjék teljes bizonyossaggal megmondani.
A torténelemben megtaldljuk a puszta tényeket, de a tobbit a fantadziara bizzdk a tuddsok,

crer

A fantazia szerint azon a késé 6szi napon, amikor abba a pozsonyi f6téri régi hazba, ahol az
6lomkarikakon idaig csak a fekete lovagok kopogtattak a maguk szomorusagaval, a gyaszhaz
ablakan valamely olyan jeladas hallatszott, amely mar régen nem zorrent az tivegen.

Eppen akkor tortént ez, amikor Brandenburgi 6rgrof mogott bezarult a szentképekkel diszitett
és védelmezett ajto. A legujabb kémjelentéseket mondta el. Szapolyai gyaszlobogo6 alatt,
mezitldb és szércsuhaban kozeledik Székesfejérvar felé, ahol II. Lajos kiraly holtteste van
eziistkoporsoban a templom kozepére teritve. A kiraly holttestéhez zarandoklok kontose alatt,
persze, pancél és fegyver van, de kezilikben keresztet visznek. Szerémy kaplan és Werbdczy
uram a néphez mindeniitt beszédeket tartanak, amely beszédekben hangstulyozzak, hogy Lajos
kiraly onként kereste a halalt, mert hazassaga boldogtalan volt, Maria meddének mutatkozott
a hazasélet alatt. Gyermek amugy sem simitotta volna le Lajos kirdly homlokarol a banat
felhoit. A kiraly tehat elment a masvilagra uralkodni.

- Zapolya nemtelen bosszuja! - kialtott fel a szegény kirdlyné, bar régen elfelejtett sirni, most
mégis konnyek szemérmetes fatyolat vették magukra egyébként csdkafényességii tiindokld
szemei.

- Nem volt egy férfi, egy magyar, egy lovag, aki kirdlynéjat megvédelmezte volna? - kialtotta
a kiralyné.

Brandenburgi az ajt6 felé hatralt:

- Senki se akarja tobbé joszagat és fejét elvesziteni Magyarorszagon. Nagyon kevés lett az
eldobni val6 fej, még kevesebb a gazdatlan fold Magyarorszagon. Egy-két év mulva felszant-
jék a temetdket is, ahova a mohacsi vértantkat temették. Kicsi lett az orszag. A foldre sziikség
van.

A kiralyné mindig megnyugodott, ha szerencsétlenségei kozepette okos szoval beszéltek
hozza, mert az esze hamarabb fogott, mint a szive.

- Es még mit prédikalnak Szapolyai papjai? - kérdezte a kiralyné.

- Azt mondjak még, hogy az 6zvegy kirdlynét ne is varja senki a férje temetésére Fejérvarra,
mert zsidokkal és lutheranusokkal van az koriilvéve Pozsonyban, akik nem engedik magyar
népe koze, de még férje koporsdjahoz sem.

Maria ezekre a szavakra most mar nem is valaszolt, az drgrof pedig a régi lovag térdhajtasaval
tlint el az ajté mogott. Es a banat e percében kezdddott az a legenda, amelyet a mesemondok
terjesztettek.

...Megint kardcsortetés, larma, dulakodas, kiizdelem, verekedés hangjai hallatszottak a kiraly-
né ablakai alatt. Kidltozassal és kiirtszoval kért segitséget az Orség a kapunal, az utcai
kovezeten katondk dobbantak, a kiralyné kinyitotta az ablakot, a térségre pillantott.

A tegnap ¢jszakai verekedd allott a térség kozepén, és hosszu, toleddi pengét forgatott az
oklében. Kiilonben sem volt Ggy 06ltézve, mint az eldtte vald ¢€jszakdn, hanem a spanyol
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lovagok fekete barsonyruhazata volt testén. Tollas kalapja a foldre esett a kiizdelem hevében,
de szilajon védelmezte magat, mar egy-két katonat levert, ami némileg csillapitotta az
oregebb legényekbdl 0sszeverddott hazorség kedvét.

- Megint ,,a plispok™ verekedik - mormogta magaban Maria, és bubanataban, gyaszaban fel-
figyelt a furcsa ember piactéri magaviseletére. Mar az ¢jszaka is ugy viselte magat, hogy nem
lehet egykonnyen elfelejteni, habar vitézember volt elég akkor is Magyarorszagon.

A kiradlyné egy darabig figyelte a ,,pilispok™ kiizdelmét: miota Budarol elmenekiilt, nem latott
lovagjatékot, lehetséges, hogy talan éppen az 0 tiszteletére rendezi a verekedéseket minden-
nap a ,,piispok” az ablakai alatt. A ,,plispokot” végre koriilfogtak, és egy oreg pandur, aki
valamikor rablokkal verekedett, beugrott a korben siivoltézé penge alatt, és kosként rohanta
meg a ,,pispok” térdét. A kirdlyné ekkor dnkénteleniil megiitdtte az asztalan allo eziistdobot.
Egyetlen udvarholgye fordult be a fliggény mogiil, aki a kiralyné ohajtasdhoz hiven megtudta
az Orség parancsnokatol, hogy miért viszik megint a ,,plispokot” a bortonbe, ahonnan csak
reggel szabadult ki. A ,,plispokot” azért fogtak le, mert mindendron a kirdlyné szine elé akart
jutni, azt mondvan, hogy fontos hirei vannak a felséges asszony részére.

- Hozzak ide, miel6tt lecsukndk - mond Maria, aki végeredményben olyan volt, mint a legtobb
asszony, ,,j0sagbol és szeszElybol volt 6sszerakva”.

A lovagtol persze elvették az 6rok a hosszu pengét, mieldtt Maria kiralyné elé allitottak volna.
De az iires kardtokot is olyanforman vette bal kezével a lovag, hogy ezzel a mozdulataval is
elarulta, hogy jo iskolaba is jart. Térdet, fejet nem hajtott ugyan a kirdlyné elétt, de egyene-
sen, csontosan megallott, 0sszeszoritotta dacosan a szajat, amig a kiralyné intésére az 6rok el
nem tavoztak a hata mogiil.

Marianak még nagy banataban is kedvére vald volt ez a nagy darab ember, akinek egyik
szemében kiismerhetetlen komor indulatok, vadsagok és elszantsdgok mutatkoztak feketén,
mint a rejtelmek ¢éjszakaja. Ezzel a szemével a lovag ismeretlen helyre nézett, sohasem a
beszéldre.

De a lovag masik szeme huncutsaggal, ravaszsaggal, emberfeletti jokedvvel fénylett, mintha
valami olyan patikaszert hordana magaval, amellyel a szomorusidg nevii betegséget is
meggyogyitja. Néha bukfencet is tudott vetni ezzel a szemével.

- ,,Piispok™ ur, adja el6 mondanivaloit, aztdn megyiink a szokasos bortonbe, ahovd most mar
nappal is kivankozik, nemcsak é&jszakai részegségében - szolt a kirdlyné, és olyan volt az
arckifejezése, amint azt Trautmannsdorf grofnétdl tanulta az innsbrucki kolostorban.

- Felséged tegnapeldtt Ota nétestvére a cseh kirdlynak. A vagtatd hirndk mar utban van
Magyarorszag felé. Ezt akartam jelenteni hdlabol azért, hogy lutheranus létemre reggel el-
bocsatott a tomlocbdl, anélkiil, hogy elébb maglyara rakatott volna, kiprébalando, hogy vajon
csakugyan olyan nagy hatalom Luther Marton.

A kirdlyné olyan mozdulatlan arccal hallgatta a ,,piispdk™ szavait, mint azok a nagyon okos
emberek szoktdk mérlegelni az 6romteljes, jo hireket, akik nyomban meggondoljak azt is,
hogy mit kell jutalmul adni az ,,angyali kiildoncnek”. No, a lovagruhédba 61t6z6tt piispok nem
latszott ,,angyalnak™.

- Mondja, ,,plispok Ur”, miért jar éjszaka jambor papiruhdba Oltozve? - kérdezte hirtelen
Maria.
- Batorsagosabb ¢éjszaka Pozsonyban fegyverteleniil jarni, mint karddal. Itt a polgarok az urak -

felelt azon a bizonyos kong6 hangon a ,,piispok”, amely mar az els6 taldlkozasnal meglepte
Mariat.
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A ,,plispok” mozdulatlanul allott a kiralyné el6tt. Okossaga vagy nevelése tanitotta arcizmait
hidegségre? Az lizenet ataddsa utdn éppen olyan egykedviien nézett rejtelmes szemével a
messzi tartomany felé, mint azelStt. Es csalard balszeme sem allott totagast. Csak éppen
magaban vidult. Maria megszolalt:

- Tehat rosszul adresszaltam az eldbb kiildott levelet, amelyet batyamnak, Ferdindndnak, csak
mint Ausztria hercegének cimeztem?

- Hianyosan - felelt a ,,piispok™” e ndies elszoOlasra, és az a bizonyos szeme szabalyszerli
bukfencet vetett. - Oktober 23-ika 6ta Ferdindnd urat, a vetélytarsak minden ellentdrekvése
dacara, a csehorszagi rendek Pragaban egyhangulag kirallya valasztottak.

- Ma oktéber 25-¢ van - mormogta a kiralyné. - Es egy piaci verekedé mondand meg nekem
batyam kiralyvalasztdsanak hirét?

- Mert 6felsége, a cseh kirdly bécsi vardban is csak ma délutan tudta meg a pragai eseménye-
ket.

- Es honnan tudta a ,,piispok Gr”? - csattant fel Maria hangja, méltatlankodva, szeszélyesen,
igazsagtalanul, mint rendszerint olyankor szokott a ndké, amikor magukban érzik, hogy
oktalanul bantanak.

- Mi, iildézottek, mindent hamarabb tudunk, mint az ild6zék! - monda a ,,plispok™, és hibas
szemében olyan megelégedettség latszott, mintha drvendezne annak, hogy az tild6zéttek koze
szamit. - Mi, iildozottek, még a huszitaktol tanultuk, hogyan kell hireinket, egymasnak szo6lo
izeneteinket tovabbadni, hogy minden mést megelézzenek.

Maria kirdlyné borzongast érzett, mikor ezt a furcsa embert hallgatta.

Mintha valami vadallat keriilt volna a szobdjaba, idegen szagokat, izeket érzett, mintha nem is
a maga otthonaban volna. Majd meg vidam batorsadg fluiduma 6mlott végig ereiben. Ime, egy
protestanssal, egy eretnekkel is tud beszélgetni! O, Lajos, Ferdinand, ha ti ezt latnatok!

- Hol akartak kiverni a ,,plispok Gr” szemét? - kérdezte most fokozottabb batorsaggal, mintha
mindig kozelebb merészkedne valamely ismeretlen veszedelemhez, amely eldl mindenki el-
menekiil.

A ,,plispdk™ a hibas szemével olyan szaporan kezdett pislogni, mintha valami gépezetet akart
volna elinditani magaban.

- Potomsag. Véletleniil arrafelé volt dolgom, amikor Luther Martont Wartburgbol néhany
wormsi lovag meghivta arra a helyre, ahova egykor Husz Janost vitték. A Doctor nem akarta
elfogadni a meghivast. Ebbdl nézeteltérés keletkezett az egyébként kifogdstalan magaviseletii
lovagok ¢€s a Doctor kozott. Sajnos, a miiveltség még nem emelkedett olyan magaslatra, hogy
a legnobelebb triemberek is nélkiilozhetnék a kardot oldalukrdl, akar baratsagos eszmecsere
kozben is. A kard a tokjaban epekedik a szabad levegdért, gyorsabban repiil a madarnal,
amelynek kalitjat nyitva felejtette a hanyag szolgald. A kardok felroppentek, mint meg-
riasztott varjak, és ekkor kaptam emlékbe ezt a csekélységet.

Maria egykedviien, s6t némi unalommal hallgatta a ,,plispokot”. A ,,plispok” még mindig nem
arrol besz¢lt, ami az 6 figyelmét lekdthetné. De vajon szabad-e elarulnia magat ez ismeretlen
¢s gyanus ember el6tt, aki a katolikus kiralyné elott eretnekségével mer kérkedni?

- Tehat més mondanivaldja nincs a ,,piispdk” trnak a kirdlyné szamara?
- Ha a kirdlyné kérdez, és én felelni tudok, mindenre vélaszt adhatok.

- Mit tud még a ,,plispok™ batyam, Ferdinand 6fensége mostani allapotarol? - kérdé a kiralyné
félig-meddig elfordulva a fogolytol.
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A lovag mar régen varta ezt a kérdést. A véletlenség folytin megmenekedett szeme mind-
azokat az oromteljes cselekedeteket elvégezte, amelyek az emberi vidamsagot jelképezik:
bukfencezett, tdncra ugrott, totagast allt, tancolt az a szemgoly6, mintha gazdaja egész
¢letében erre tanitotta volna.

- Ferdinand 1r, cseh kirdly 6fensége a pragai hirnokok megérkezése utan bécsi varaban
azonnal nyeregbe liltette azokat a repkedd fejii lovasokat, akiket atkozddva latnak kozeledni
az orszagutak poraban a fuvarosok, mert a legsarosabb id6ben is félre kell allani eldliik az
arok partjara. A bécsi sorompoOktol a legrongyosabb hatarszéli csardaig ezek a fullajtarok
rakjak most az asztal tetejére sarkantyus labaikat, pihentetés céljabol. Lehet, hogy mire
visszatérek innen megszokott helyemre, a Z6ld Hordohoz cimzett pincéhez, ott is egy nyakig
saros lovaszlegény iil a padon, és az 01 cseh kiraly koronajara hajtogatja sorét.

A fullajtarok részegednek le eldszor, mikor valamely oromteljes tartalmu levelet visznek
tarsolyukban.

- Talan mar e levelek tartalmat is kifiirkészték a ,,piispdk” baratai? - kérdezte metszden a
kiralyné.

- Nem az én barataim, hanem a Doctor hivei, akik mar mindeniitt ott vannak, ahol lennidk
kell.

Maria felbiggyesztette az ajkat, ami egyébként is kdnnyen ment, mert husos, eléreduzzado
also ajka a legkisebb felindulasra is megtelt vérrel, €s szinte izzott, mint a tiizes vas. (,,Milyen
lesz ez az ajak, ha egyszer, 0szid6ben tiiskék teremnek rajta, mint a vadrézsan™ - gondolta
magaban a piispok, aki valamit értett a néi dolgokhoz is.)

- A Doctort tobbé eléttem ne emlegesse, még kevésbé hiveit - mond katolikus Ferdinand
testvére.

A ,,plispok”™ hibas szeme felvillant, mint a lidérc:

- A levelek tartalmat azonban, amelyet a Doctor hivei el6bb tudnak meg szerte a vilagon, mint
a fejedelmek és csaszarok, roviden elmondom. Fenséges Ferdinand Ur ugyan eddig is harom
kiralyi korona birtokosa volt Ausztria hercegsége mellett. Az 6vé Morvaorszag, Slézia ¢és
Luzsica korondja. Az dccse a legkeresztényebb és leghatalmasabb V. Karoly rémai csészar-
nak. Rokona minden keresztény kirdlynak, fejedelemnek. ,,Regina Hungariae super rebus”-
nak testvére. Es leveleiben, alkudozéasaiban, tanacskozasaiban, békiilési kisérleteiben mind-
eddig Oszintén kedveltjének kell neveznie a pozsegai fit, néki uradalmakat, hivatalokat,
megbecsiiléseket igérgetni, ha lemond terveirdl, a néki nem nagyon valdé magyar kiralysagrol.

- Es most? - kérdezte fojtott hangon Maria.

- Most? Miota a cseh oroszlan megszelidiilten fekszik a bécsi varban, a postaszekerek a cseh
hatéar feldl arannyal megrakottan kozelegnek Bécs felé, egy gazdag és bator orszag pénztarai
¢s szivei hirtelen megnyilottak, végre elindultak a parancsok is Magyarorszagra, amelyeket
eddig hidba vartak ebben a pozsonyi varban.

- Valoban? Parancsolatok? - kérdezte hitetlenkedve Maria.
A ,,plispoknek” majd kiugrott a fejébdl ama jatékos szeme.

- Felséges asszony, amit én itt szine el6tt elmondok, annak minden szavat hajland6 vagyok
lovagi becsiiletemmel is bizonyitani. En nemcsak Luther Marton hive vagyok, de egyben
magyar nemes ember is, akinek nagyapja keményen verekedett azokért a kis pelikanfiokakért,
amelyeket anyjuk Onvérével taplal Nagy Lajos kirdlyunk altal ajandékozott cimeriinkben.
Parancsolatok, levelek, megbizatdsok vannak utban a magyar hatarok fel¢, de a levelek
bélelve vannak ama régi Madtyas-aranyokkal, amelyek hirtelen eltlintek Magyarorszagbol,
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amikor Szoliman orditdsa a Szavanal hallatszott, de most visszajonnek a dukatok kiilfoldi
rejtekhelyeikrdl. Felséges asszonyunk részére négyezer darab aranytallért hoznak.

Maria kiralyné osszehunyoritott szempilldkkal figyelte a lovagot Amde a 4000 aranytallér
emlitésénél eltitkolhatatlan érdeklodés iilt arcéra:

- Nos, ¢és kire bizta fenséges batyam azt a sok pénzt?

- Pempflinger Istvanra, aki eddig is kulcsarja, ispanja, az iires pénzeslada 6re volt felséged
mellett. Ennek a szegény 6rdognek kell majd igazsdgosan szétosztani a pénzt a pozsonyi
magyar urak kozott - felelt a ,,plispok™.

Maria onkénteleniil sohajtott, és a szomszédos ,,tronterembdl” idaig hangzd mormogasokra,
majd felcsattan6 kidltdsokra és felrtigott székekre, sot az érvekiil hasznalt asztaldongetésekre
figyelt egy mésodpercig. Talan csak nem az utban 1évo pénzkiildeményt almodta meg valaki a
tanacskozo urak koziil, hogy ilyen viszalykodas tdmadt kozottiik?

Bathory, a nadorispan, akinek e pozsonyi hazban természetszeriileg mindenkor szabad
bejarasa volt Maria kiradlynéhoz, jobban fajlalta beteg labat, mint valaha, amikor a kiralyné
szobajaba benyitott. Vérvords arcat a kiralyné felé forditotta, aki ekkor egy magaslaton {ilt,
amilyen épitményekkel a régi hazakban a tobb szoba flitésére szolgaldo buboskemencéket
szoktak koriilfalazni. Vald, hogy fényezett, égetett téglabol volt a 1épcsdszerti épitmény, de
mégiscsak buboskemence volt.

A kovetkez6 masodpercben a nadorispan vorods, pokhalos szemeit tetotdl talpig végigfuttatta
az ismeretlen lovagon, aki erre a diilejtds pillantasra nyomban engedett hodolatteljes, spanyo-
los etikettszerti, feszes allasadban, €s €ppen arra késziilodott, hogy két karjat keresztbefonja
mellén. De a kirdlyné egyetlen pillantdsa elegend6 volt, hogy a lovag el6bbi magaviseletét
tanusitsa, a nadorispan pedig egyet kohintsen. Igy szoktak férfiak hirtelen halalos ellenségek
lenni, még ha azel6tt soha az ¢életben sem lattak egymast.

- Most elmehet - intett Maria kirdlyné a buboskemence oldalardl. - Ha sziikségem lesz ra,
hivatom.

A ,,piispok” felig meghajolt, aztan kiegyenesedve lires kardtokjara mutatott.

A kirdlyné megiitotte az eziistdobot, amely mindig keze ligyébe volt készitve. A csdkabajsza
hadnagynak parancsot adott, hogy az elfogott lovag kardjat adjak vissza. A hosszu, feketére
edzett, arany, arabos betiikkel ¢kesitett pengét a lovag kozepén megcsokolta, majd tokjaba
ejtette. Aztan olyan mélyen meghajolt, mintha a kirdlyné labat is megcsokolni akarna, amely
labak nem voltak ugyan olyan kicsinyek, mint a mesebeli tiindéreké, de nyergesek, izmosak,
szarvas-konnytliek, mint azota is ama fiatalabb holgyeké, akik a szerencsétlen ausztriai hazbol
szarmaztak. A kirdlyné Onkénteleniil visszahtzta 1abat, talan mert nem volt rajta a budai
aranypapucs.

A lovag ezutan a szokasos ceremonialis meghajlast bemutatta a nadorispan elott is, csak azzal
a bizonyos kancsalité szemével titkosan, rejtélyesen, mindentudéan nézdelve, mintha valami
titkot tudna a nadorispanrol.

- Ki volt ez a szemtelen ember? - kérdezte Bathory, és még mindig liiktetett duzzadt nyaka a
felindulastol.

- Ez egy eretnek, akit elfogattam, mert a haz eldtt verekedett - felelt a kiralyné, aki Pozsony-
ban megszokta, hogy felelni kell az orszdg nadorispanjanak a kérdéseire.

A nadorispan egy levelet vont eld, amelyen még sercegett a porzd, igaz, hogy aranyporzéd
(rézbdl). Bathory a santa 1abat iiltében keresztbevetette:
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- Felséges asszony batyja, fenséges Ferdinand ur, ausztriai herceg, azt kivanja télem, hogy a
Komaromba, Katalin-napjara egybehivott kiralyvalaszté orszaggylilést tegyem at Madrton-
napjara, mégpedig Pozsonyba, amikor Szapolyai Janké vélasztatja magat kirdlynak Székes-
fejérvarott. Ferdinand ur tandcsosai nem nézegetik a kalendariumot. Szent Marton napjat
Szent Katalinétol két hét valasztja el. Marmost hogyan hivjuk 6ssze meglevd hiveinket két
héttel elébbre Pozsonyba, mikor még annyi pénziink sincs a ladafidban, hogy egy joravalo
lovast felszerelhetnénk, nem pedig, hogy nemes urakat inditsunk ttnak, akik hiveket toboroz-
nak szerte az orszagban?

A kiralyné a szokasos mozdulatlansaggal hallgatta a nadorispan aggodalmait. Mindennap ¢és
mindig az iires kincstarrdl volt sz6 - végiil megszokjak a fiilek és a szivek a panaszokat. A
szegénységnek is vannak Oromei. A nadorispdn uram mindennap Ujabb és lehetetlenebb
tervekkel allott el ama sziikséges pénz megszerzéséhez.

Es mindennap azon csodalkozott eldszor, hogy a pozsonyi zsidok, akik oktober 9-én kelt
magyar kirdlyndi levél rendelkezése szerint egyhdnapi hataridét kaptak arra nézve, hogy a
varosbol elkoltozkodjenek, még mindig nem jelentkeznek iigyvédjiik, Eisenreich Sebestyén,
gazdag patricius utjan a megfeleld pénzkdlcsonnel, amellyel véget lehetne vetni a pozsonyi
gondoknak. A zsidoknak se volna pénziik? Eisenreich Sebestyén, a gazdag pozsonyi polgar,
akirdl titkon az a hir jarta, hogy Luther Martonnak is iigyndke volt, valamint a magyar nador-
ispan tanacstalanul néztek egymas szemébe, amikor a pénzkdlcsonzok nem kopogtattak a
kapun.

- Pedig a s6goromnak, Fischer Mihdlynak, a pozsonyi polgarmesternek atkozottan sziiksége
volna arra a summacskara, amelybe eddig a felséges asszony ellatasa keriilt - mondogatta
Eisenreich, és nagyokat hallgatott maga el¢.

A nadorispan most is megrokonyddve nézett Mdria kiralynéra, a kiralyné nyugalma, fensébb-
sége, a pénzzel vald nemtérodése, mint mindig, most is zavarba hozta j6 Bathory uramat, aki
a felesége lengyelorszagi ,,skvargaibol” ¢éldegélt, amint ezt ugyancsak mindennap felemle-
gette. De tovabb tanulmanyozta a bécsi levelet, ¢s magyarazgatta a kirdlynénak.

- Hat a ,,Rakost”, az orszaggyiilést, most mar nem tehetjiik el se Katalin napjarél, nem vehet-
jik el Komaromtol. Annal kevésbé, mert mar a hatarszéli magyar urak, akiknek a legtobb
tartanivalojuk volna Ferdinandtol, megilizenték, hogy Marton napjara nem lehetnek Koma-
romban.

- Ugyan, kik azok az tizengetd urak, nadorispan uram?

- Hat nem éppen semmirevalé emberek, varak és uradalmak urai, akik Bécs felé a magyar
hatdron mindig kéznél tartottak a fegyvereket, de még az erszényiiket is, ha valami vesze-
delem hire futamodott. Itt lakik Hanbr6 Janos uram, aki jokedvében egy fél tindt megeszik. Itt
szomorkodik a férje utan 6zvegy Széchy Tamasné asszonyom, akinek a fiacskdjat mogyoro-
kereki Erdédy Péter uram mar javaban tanitgatja a kardforgatdsra. Birtokos ur itt Julidnus
Istvan ur, aki ama kisérteties varban lakik, amely varbol mindig kddarabokat dobalnak az
¢jfeli latogatok. Itt van Banffy Janos uram, valamint Szalonakon Fladnitzer Vid lovag, akiket
felséges asszony személyesen is Osmer.

- Az a Fladnitzer lovag, aki Dietrichstein Zsigmonddal kontraktust kotott az én innsbrucki
eskiivdmon, hogy mindig hiiséges hivem leend?

- Valoban, még Fladnitzer lovag is huzédozik...
- Majd batorsag tamad a szivében - felelt Maria kirdlyné. - Halljuk tovabb Hiob hireit.

A nédorispan most sziinetet tartott, kisimitotta fajos térdén a Ferdinand levelét.
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- Felséges asszonyom, bocsasson meg, hogy mar megint figyelmeztetem arra, hogy a magyar
urakkal nem lehet olyan hangon beszélni, amint Ferdindnd fenséges ur kezdte. Cime, rangja,
neve van minden valamire vald6 embernek ebben az orszdgban. Mit jelentsen ez a bevezetd
megszolitas: ,,Zu allen hungarischen Herrn so ann den greitzen sitzen?” A hatdrsz¢li urakkal
nem szokas ilyen hangon beszélni. Az egri plispok urhoz, Varday uramhoz bezzeg a laibachi
hercegpiispokdt, Rauber Kristofot kiildé kovetségbe Ferdinand ur, pedig nyiltan Zapolya
partjan van. Mindorf pénzzel, hivatallal kornyékezi Werbdczy uramat 1épten-nyomon. Bakics
Pélnak, a rac vezérnek, aki a toroktdl elobb Lajos kirdlyhoz szokott, majd a szegénységet
latvan, Szapolyaihoz partolt Szegeden, mar uradalmat igér Rauber uram, ha Ferdindndhoz
partol. Jurisics, Katzidner és Piichler a horvatokkal egyezkednek, és pénzt osztogatnak.
Nekiink pedig itt Pozsonyban, akik hiven, szegénységben, rendiiletlenségben kitartunk a
Zapolya ellen, annyi pénziink sincs, hogy patikdban nevelt piocat rakhassunk fajos térdeinkre,
kénytelenek vagyunk az egészségtelen mocsarak nadalyait kihaldszni, ha valamely test-
résziink megbetegedik.

- Nem kell busulni, nadorispan uram - felelt a kirdlyné -, még minden hiviinknek lesz annyi
aranytallérja, hogy aranypénz-jellel vizsgéltatja meg, levegd vagy viz van-e a tiidejében.

- Hat az meg hogyan torténik? - kérdezte nagy elbusultsaggal Magyarorszag naddora. - Nekem
sohasem lesz annyi aranypénzem, hogy kiszivattylztassam a vizet a tiidombdl, amely
¢jszakanként majd megfullaszt.

- Dehogyis nem lesz - felel¢ biztatélag Maria, aki néha valoban komoly, asszonyi részvéttel
nézte Bathory uram 0Oszes, nedves iistokét, amely pénztelenségében az égnek szokott emel-
kedni. - A pénzjelhez, amellyel legutobb éppen Zsigmond lengyel kiralyt vizsgaltak orvosai,
csak két darab aranytallér kell, igaz, hogy annal jobb, minél finomabbak az aranyak. Az egyik
aranyat a lapocka ald nyomjak, a masik tallérral megkoppintjak. Ha az aranypendiilés at-
hallatszik a mellkason, hogy a sziv felett hallgat6zo6 is pontosan megolvashatja a csendiilése-
ket, akkor nincs semmi baja nadorispan uram tiidejének, akarmit mondanak egyébként az
orvosok.

- Es ha nem hallatszik?
- Akkor kod vagy viz van a tiidében, €s ferddhelyre kell menni.
Béthory a fogat csikorgatta:

- A mi urainknak néha mar annyi pénziik sincs, hogy a Hal4sz-kapuhoz mehessenek: Teufl
Eustadt fiirdémesterhez, aki lenyirna hajukat, kihtizna f4j6s fogaikat, flastrommal beragasz-
tana sebeiket, megkopiilydzné, megparolna, megfiisiilné dket, csoémoriikben gyogyitgatnd, ha
ugyan szokéasban volna még a csomorkozés itt Pozsonyban, ahol senki se lakik jol.

- No, a borbetegek még mindig elegendd savanytvizet isznak Pozsonyban is - felelt a kiraly-
né, aki valamit értett az akkori orvostudomanyhoz. - A minap is hirét vettem, hogy a kosz-
vényes Barat naponta harminc messzely hévvizet is megivott, hogy minél hamarabb meg-

gyogyuljon. Persze, mind betegebb lett. A ,,vizmarok” se tudnak segiteni a mértéktelen
emberen.

Bathory uram feléllott:

- A hévviz amugy is csak szép kikeletkor, majaliskor, tavaszidében hasznos a magamfajta
betegnek, most pedig még tél sincs. Majd raérek még gondolkozni a godlyakkal, hogy a
sopronyi flirddst, a hires Pesselt vagy a komaromi Hanejt keressem fel a betegségemmel.

- Bayjmocra menjen, nadorispan, Thurzé Janos uramhoz.

77



- Thurz6 Janos uram maga is santakutya, akarcsak én - felelt a naddorispan. - Ha mar olyan
nagyra van azzal a trencséni hévvizzel, mért nem gydgyitja meg eldbb a maga megbontott
kerekét?

- Arendaban van a fiirds, fizetni kellene Thurzé uramnak a maga vizében - naponta két garast
- mondta csendes hangon Maria.

- Persze, a Thurzok! Minden garas kell Elek trfinak Padovaban, aki az ottani egyetemen
tanul. Mit akarnak abbol a gyerekbdl csinalni? Fejedelmet vagy piispokot, hogy az egész
Thurzo6-familia igy 0sszefogott mellette?

Maria nem felelt nyomban, mert a Thurzok emlegetésére rendszerint elszomorodott. Ez a
magyar csalad arrdl volt nevezetes, hogy az apak envériikkel taplaltak gyermekeiket, akéar a
pelikanok. Méria hirtelen batyjaira: Ferdindndra, V. Karoly rémai csészarra €s a tobbi kiralyi
rokonaira gondolt... Egy ilyen rongyos magyar vartr, mint egy Thurzo, egy santa: mindent
megvon magatol, hogy vérrokona bdségesen, urasan élhessen az idegen orszagban!

- A Thurzok! - ismételte Méria kirdlyné.
Bathory bolintott nagy, szomoru fejével.

A piacon lédobogés, larma, csaszari fullajtarok, inasok, vadaszok, akik nyargalva kisérnek
végig a varoson egy kétkerekii, vasalt kocsit, amelyen Pempflinger Istvan, Maria kiralyné
kulcséra iilt. A kirdlyné a larmara kipillantott a fétérre:

- Itt van a pénz, mégpedig aranyban! - mondta a nadorispannak. - Most mar mehet fiirdébe,
Béthory uram.

A kirdlyné 6don héazaval szemkdézt egy papkiilsejii, csontos magyar, kopenyeges férfialak
tdmaszkodott egy haz falanak, és kancsi tekintetével nevetve nézte, mily gyorsasadggal nyilnak
fel a haz bezart kapui a postakocsi el6tt. Es az udvar kozepén Bathory Istvan, Magyarorszag
nadorispanja allott, aki kemény tekintettel nézett a kozelgd lovasok elé. A fajos térdkalacsat
kardtokjaval {itogette, mintha mar zsebében érezné azokat az aranyakat, amelyekkel
Menardus, a lengyel kiraly orvosa kiprobalja a tiidejét.
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Harmadik rész
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I

Maria tandcsért indul halott férjehez

Sziirkiilt a novemberi napsugar fényl6 iistoke, a Duna feldl szallongd kdodben mindenfelé
lovagokat lehetett latni, akik hangtalanul nyargaltak a tijon, mintha nem volna semmi
mondanivaldjuk a fotéri haz ablakanal alldogalé Maria kiralyné szamara.

- Az Ozvegyasszony ¢lete - gondolta magadban Mdria, amikor elnézegette a tovatiind kod-
lovagokat - a magany, a gond, az elhagyatottsag.

Még a legerdsebb lelkii kiralynék is sziviikh6z nyulnak néha a magany oraiban. (Taldn Maria
oOta csak Maria Terézia kiralyndnk 1d6zott sokdig ebben a hazban. De 6 boldogabb volt.)

Ekkor megmutatkozott a kodben egy lovag, aki nem nyargalt el megallas nélkiil a kirdlyné
haza el6tt, hanem korben nyargalaszott a fétéren, mint ahogyan a lovagldst akkoriban a
legjobb mesterek tanitottak.

- A ,plispok™ - gondolta magaban a kirdlyné, amikor a lovas a kddbdl kibontakozott, és
lathato lett nagy, borjubdrbdl valo, fekete kalapja, amely félig eltakarta arcat, valamint papos
kopenyege, amely széles kardszijjal volt testéhez szoritva. Egyébként fekete szakalla most
dértol, kodtol fehérlett, mintha nagy trol jott volna. Mar hdromszor-négyszer koriillovagolta
a flteret, varakozolag nézett a kiralyné hazanak aluszékony, vénecske kapudreire, akik
leginkabb nem szerettek észrevenni senkit, mert mindenkit azzal gyanusitottak, hogy pénzért
jOn a kiralynéhoz.

Maria azonban az ablak 6lomkarikdin at, mint paripaismerd, megfigyelte, hogy a ,,piispok”
lova (e korszak kifejezése szerint) gyermekded, csak egy nyeregalja, nyakas: - az ilyen l6nak
nagy az ara, lopni kell, vagy pénzért venni. Vajon a ,,plispok” melyik modszert valasztotta?

Az eziistdob megpendiilt a kirdlyné asztalkdjan, ¢és az udvarholgy intésére a fotéren nyar-
galdszo6 lovagot a kapusok a hazba invitaltak. (Igaz, hogy darab ideig sok baj volt azzal, hogy
kire is bizhatna lovat a ,,piispok”, amig a kiralynénal id6ézik, végre egy haramiaképii vén-
legényt valasztott ki az 6rok koziil, aki valoban nagy tisztességnek vette, hogy a szépallasu
lonak a kantarjat tarthatja.)

A széles kalap és a malaclopd kdpenyeg eltiintetése utdn megint csak megjelent Maria
kiralyné el6tt a multkori fesziilt lovag, aki ruhazkodasa szerint johetett volna akar Granadabol
is. Most fodorintott pardka is volt a fején, hogy kevésbé legyen felismerhetd. Csak nagy
csontjait, horihorgas labait €s tekintetét nem tudta elrejteni az aloltozetben. A hangja is ugyan-
ugy kongott, mint a pintéreké, akik mély pincékben hordokopogtatas kdzben tanulnak meg
jatszadozni a maguk hangjaval és a pince vizeshangjaval.

- Felséges asszony - kezdte a ,,plispok”, és csak derekat hajtotta meg Luther Méarton hiveként -
, vajon megérkeztek mar a futdrok, akik jelentett¢k, hogy Ferdinand fenséges ur hatezer
fegyverrel elindult a magyar hatar fel¢, ¢s Hainburgig meg sem all?

Maria kirdlyné csaknem felrdppent. Ezt a hirt varta, de a pozsonyi hazban senki sem tudta
neki megmondani. Santikalnak itt a hirek is, mint Bathory uram, amikor néhany nap multan, a
pénzkiildemény megérkezése utan, megint kongani kezdett zsebe. ,,Atkozottul draga az
egészség” - mormogta lefelé konyul6 bajsza alatt. Maria megint csak szotlansaggal felelt a
,»puspoknek”, hidba tancoltatta az szemét, mintha valami akadalyon at akarna ugratni vele.
Szegény Maria kirdlyné mar II. Lajos mellett is tudott hallgatni, de pozsonyi idézésében a
szomorusag, gyasz, banat lakatjai mellett megismerkedett az 6vatossag lakatjaival is.
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A ,,plispok” 1€hat folytatta szavait, nem volt ideje a kirdlyné kérdését bevarni. (Talan nagyon
sietett valahova?)

- Mi ugy tudjuk, hogy az 0j cseh kirdly azért indult Gtnak Bécs varabol Trautmannsdorfon at,
hogy fogadalmat tegyen a trautmannsdorfi erdében anndl a nagy fanal, amely alatt ései a
magyar koronarol szol6 szerzodést alairtak.

Mariat lathatolag nem érdekelték a ,,plispok™ szavai. Tudta 6 mar akkor a fogadalmak jelentd-
ségét. Csak a gyengéknek kell azokat megtartani.

- Mi lesz Pozsonnyal, a pozsonyi varban gunnyasztd vén borzzal, Bornemissza urammal és
Zapolyaval? - kiéltott fel tiirelmetleniil a kirdlyné, de szavait nyomban megbanta, amikor az
eretnek hibas szemét villogni latta. Habar a ,,plispok”™ kongd hangjdban nem vett észre semmi
elbizakodottsagot vagy diadalmassagot, amikor valaszolt:

- A hatezer gyalognak ¢és a kétszaz lovasnak éppen azért raknak most szalmazsakot Hainburg-
ban, hogy kéznél legyenek, ha Székesfejérvarott valami torténne.

- Ferdinand batydm még mindig azt hiszi, hogy az a haramia nem meri megkoronaztatni
magat? - kezdte szeliden a kiralyné. - O a jo, istenféld, aki gyermekkora 6ta mindig olyan
ahitatos volt még gondolataiban is, mintha mindig a szent dldozéashoz késziilne, és ezért lelkét,
szivét ragyogo tisztasagban tartja... Az én jésagos batyam, fenséges Ferdinand tr, a magyarok
koziil csak a feleségét, Annat ismeri, és azt is én neveltem az innsbrucki kolostorban! Honnan
tudné fenséges Ferdinand, ur, hogy ebben az orszagban annak van igaza, akinek a legtobb
katondja vagy a rokéénal is ravaszabb koponyaja van? Az én fenséges batyam talan élete
utolso leheletéig hiszi, hogy a fogadalmak és torvények tulélik az embereket.

- Hm, a torvények! Eppen ezek a torvények - dormogte a ,,piispok”, amikor Méria sziinetet
tartott. - A hazai torvények, amelyek a Rakosokon jonnek vildgra, mar husz esztendd elott
Zapolyanak adnak igazat, a mostani, székesfejérvari ,,Rékosra” pedig taldn éppen a prokator
Werbdczy fabrikalja mar jo elore a torvényeket. A torvények latszolag Zapolyanak adnak
1gazat.

Maria most vakmerd kérdést tett fel:
- A ,,.Doctor” is ezt mondja ott Wartburgban?

Maria talan eldszor vette szajara Luther Marton nevét, abban a bizalmas formaban, ahogyan
Ot hivei emlegették.

A ,,piispok” megint csak azzal a kiilonos mosollyal fliggesztette hamiskod6 szemét a kiraly-
néra, amely mosolyt tdn a maglya langja se tudna onnan leégetni.

- A Doctor éppen gy nem szereti Szapolyai Jankot a parasztokon elkovetett gyilkossagokért,
amint nem szereti katolikus Ferdinand dfenségét - talan nem is kell megmondanom, hogy
miért.

- Tudja azt a Doctor, hogy Zapolya titkon a torok hitre tért, a szultannal kotott szovetséget, az
0rdog cimborgja?

A ,,piispok” csendesen felelé:

- Akinek nincs Istene: az 6rdoggel kénytelen baratkozni.

Maria kiralyné olyan mélyen elgondolkozott a buboskemence emelvényén, hogy gondolatai
kozepette észre sem vette, hogy az ujjaival a homlokan csigdkba pedergeti a hajat, de annal
inkabb fiilelt a ,,piispok™. Maria sohajtott:
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- Es nekem mégis oda kell menni, ahol ez az 6rdog baratja iitdtte fel tanyajat, Székesfejér-
varra.

A ,,piispok”, ugy latszik, mar kezdte kiismerni Maria kiralynét, mert kivansdga nem lepte
meg, nyomban kész volt a véalasszal:

- Felséges asszonyomnak Hainburgba kell menni, akarcsak oktoberben: titkon, hogy fenséges
Ferdinand trral talalkozzék. A futar talan mar Dévénynél kapaszkodik lovaval a csuszamlos
sziklaaton...

Maria egyetlenszer megcsovalta fejét, és a ,,piispok™ abbahagyta a megkezdett mondatot, mert
takarékoskodott a szoval. Maria legerésebben kifejlett lelkitulajdonsaga a makacssag volt. Es
a ,,plispok™ mar tudta ezt. Ezért fesziilt lovagi allasba helyezkedett, és amennyire ugrandozé
szeme ezt engedte, igyekezett mozdulatlan arccal hallgatni.

- Az ¢én helyem most Fejérvaron volna az uram koporsojanal. Miutan nem mehetek Fejér-
varra, mint ausztriai hercegnd ¢s magyar kiradlyné, elmegyek oda titkon, zarandokkontdsben,
hogy elbtcsuzzak II. Lajostdl, hogy utoljara megcsdkoljam a homlokat.

Az eretneknek egyetlen arcizma sem randult a kirdlyné szavai alatt:
- Es ki kiséri el felséges asszonyt erre a nem mindennapi utazasra?

- A tisztelendd ,,piispok™! - felelé Maria, amire az eretnek lovag mégiscsak egy 1épést tett
hatrafelé, mintha vivés kdzben védekezne a szivének irdnyitott penge eldl.

A kirdlyné azonban iigyet sem vetett a ,,plispokre”, olyan kiszamitott nyugalommal, hang-
stlyozas ¢és felindulas nélkiil folytatta szavait, hogy rettenthetetlen egykedviiségével még a
,,plspokot” is zavarba hozta. Most mar aztdn nem tudta darab ideig még maga a ,,plispok™
sem, hogy voltaképpen mit gondol magéban Mdria.

- Fel kell hasznalnunk azt az 1d6t, amig Zapolya Budan az épitdmesterekkel tanacskozik, hogy
lehetne a kiralyi palotat ugy atalakitani, hogy azon tobbé a nyoma se lassék meg, hogy abban
valaha Jagellok laktak. Zapolya gytildl mindent, ami a Jagellokra emlékeztetné. Hallom, hogy
II. Lajosnak a menyegzdi agyat tlizre dobatta. Féltékeny még a holtakra is.

A ,,plispok” elméje, amelyet éppen ugy szokott koszoriilni, mint kardjat, most mar felroppent
pillanatnyi bagyadozasabol:

- A vajda, a mi tudomasunk szerint még azért is tartozkodik Budan, hogy vingarti Horvatot, a
rendes kérdjét visszavarja Pozsonybol felséges asszony utolsé valaszaval. Ha felséged igent
mond vingarti Horvatnak, a vajda nem Székesfejérvar fel¢ indul a magyar koronaért, hanem
Pozsony felé - felségedért.

- Igaz, Horvat Gaspar, ez a javithatatlan kéréndsznagy megint Pozsonyban tartdzkodik,
mégpedig Szalahdzy uram, a veszprémi piispok és kancellar hdzanal. Ezért adtunk a kancellar
uramnak dupla részt a négyezer aranyokbol, hogy teljen neki a vendégeskedésre. Ne menjen
vissza Budara a szegénységiink hirével.

- A kéréket mindeniitt szivesen latjak. Gylrlit vagy kosarat 4d az asszony, mindenképpen
jolesik neki, ha megkérik.

- Ez a Horvat Gaspar uram mondasa - felelt a hiivos kiralyné. - En nem igy gondoltam.
Mindenesetre Szalahazy uram darab ideig még marasztalja Zapolya kérdjét. Amig én meg-
jarom Fejérvart. Es elblicsuzom II. Lajostol.

A ,,plispok” most dsszerancolta homlokat:

- Felséges asszony, Zapolyanak is vannak jol fizetett kémyjei a varosban...
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- Ezért els6sorban a zsidokat, akik mindenképpen szolgalni latszanak Zapolyat, még ma el-
toloncoltatom Pozsonybol. Péntek van, nem akarom, hogy még az tinnepnapjukat, a szomba-
tot is itt toltsék. Eisenreich Sebestyén uram mar alig varja a napot, hogy a varosi poroszlokkal
a dévényi hatarig kisérhesse a zsidokat.

- Sok vendégfogado esik az utszélen.

- A szegény varoskatonaknak is élni kell - felelt Maria egykedvii nevetéssel, mint mindig, ha a
zsidokat emlegették eldtte. - Ma a kémek innen kitakarodnak, és holdas €jszaka elindulunk
Fejérvarra.

A lovag labujjhegyre emelkedett sz6ros, borjubdr csizmaiban, mintha nem jol hallotta volna a
kiralyné szavait:

- Ma ¢jszaka elindulunk?

- Ugy van - felelt Maria. - Még maradt 100 darab a négyezerbél Pempflinger uramnal,
amelyet a nddorispan semmi erdszakkal nem birt elvenni téle. Ez éppen elegendd lesz uti-
koltségnek. A ,,plispok”™ természetesen, régi szokasdhoz hiven, a Z6ld Hord6 pincéjében, a
sarokban tolti az éjszakat. Itt majd valaki megiiti a vallat, ha elszundikdlna gondolataiban.

A ,plispok”, akit edzett, viharvert, tapasztalt embernek ismertiink, ez egyszer nem tudott
szamot adni maganak, hogyan keriilt az 6don palotabol a fétérre. A homlokat sokdig tartotta
két oklével megtamasztva a pince sarkaban, amig jobbrol-balrol, tet6tdl talpig dtgondolta azt a
dolgot, amelybe most keveredett. A Doctortol kellene tanacsot kérni, ha Wartburg nem volna
olyan messzire a Zdld Hordotol. A téli szél kezdte verdesni odakiinn a hazfalakat, amibdl a
,,plispok™ kiszamitotta, hogy a borus, hoterhes felhdk elvonulnak, és holdas ¢ kovetkezik.
Fiilelt most a sarokbol a szélre, amelyet maskor a jobaratai kdz¢ szamitott.

De most ugyan nagyon rosszkor kinalkozott fel vandorcimborasagaval a téli sz¢€l: a ,,plispok™
Maria kirdlyné karcsusagara gondolt, amely torékenység aligha birja el az éjszakai utat a téli
sz¢l sarkantyui alatt.

Maskor borosedénye fenekébe szokott nézegetni, most minden fertalyoéraban akadt valami
tennivaldja az istallo felé vagy az utcan. Nyugtalansdga atragadt a svab bormérére is, aki
egyébkeént ilyenkor rendszerint bobiskolni szokott horddja mellett guggolva.

- Az ilyen ¢jszakan nem csodéalkoznék, ha az 6rdog besantikdlna az ajton - kezdte volna a
beszélgetést a bormérd, de a ,,plispdk™ ligyet sem vetett ra.

Valamerro6l, a f6tér tulsé oldalarél néha muzsikaszo foszlanyait tépdeste be a szél a virrasztok
tires fiillébe, mint a viddm gazdasszony szokta az apro tésztat a levesbe. A ,,plispok”™ tudta,
hogy Szalahazy kancellar kvartélyan muzsikalnak, mint minden este, amiota Horvat Gaspar
uramat, az 6rokos kérdt vendégségben latja maganal a veszprémi piispok. Ugyan, kinek volna
kedve elindulni ,,az iires kosarral”, mikor muzsikaszoval, szépszdval, gyiirlis igéretekkel
marasztaljak? Minden este arra koccantak 6ssze a kelyhek, hogy az 6zvegy kirdlyné makacs-
saga egyszer majd csak megtorik, €s valami olyan drvendeteset {izen Zapolyanak, hogy meg-
menti szegénységébdl Magyarorszagot, mert ez a pénztelenség maholnap mar elviselhetetlen.
Majd csak megjon a jobbik esze a kiralynénak, mondogattak, és dehogyis eresztették volna
utnak a szokott kosarral Horvat uramat.

- Csak mulassatok! - dormogott magaban az eretnek ,,piispdk”. - Majd visszahozok én nektek
Székesfejérvarrol egy kiralynét, akinek tobbé kozelébe se mehetnek a mostani piispokok, akik
jo aranyakért aruljak a biinbocsanatot. Akik a poganyhitii Zapolyanak pénzért eladndk a
kiralynéjukat is. A Doctor bizonyara helyeseln¢ a fejérvari utazast.
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Es sotét pillantasokat vetett az &jszakabol kipiroslo hazra a kobor lovag, valahanyszor egyet
fordult az utcan, a Z61d Hordo6 elétt, hogy az iddjarast tanulméanyozza.

Az idének mar kezdett amolyan éjfélutani szaga lenni, a sz¢él csendesedett, és a Duna felett
hidegleldsen kezdett vitorlazni a névé hold, mint a hosszu betegségbdl talpraallott hajos, aki
még nem mer messzi utakra vallalkozni. Csak itt borongott Szent Marton tornyanak védelme
alatt, mintha Pozsonyon til mindenhol ellenségei volnanak, akiktdl reszketni kell.

Mikor a ,,piispok” ismét kilépett a pince vasalt ajtajan, egy Odon bastyafalbol nytlank
fiatalember lépett eld, aki kézemeléssel intett a holdvilagbol a ,,piispok™ felé. A lovag, bar
varta ezt a jelenést, mégiscsak megdobbenve meresztette a szemét az arnyékolt kalapt, sotét-
kopenyeges ifjura, mint a varazslo a szellemre, amelyet megidézett. Es az megjelent.

- Felség - suttogta a ,,pilispok™ -, gondolja, hogy ebben a ruhaban felismerhetetlen?
- Ebben a ruhdban jartam titkon, dsszel Hainburgban is, és senki nem ismert fel.

A kiralyné szétvetette a kopenyeg szarnyait: feszes lovagdltony volt alatta, mint akar a
,»puspoké”. Kard az oldalan, és borjubdr csizma a laban.

- Péancéling is van rajtam, tehat nem kell félni semmitdl - biztatta Maria az ingadozo
,»plispokot”.

A ,,plispok” nemigen szokott megilletddni, de most akaratlanul is végigpergett néhany konny-
csepp fiistds szakallan eme gyermeki, hési onfeladldozas lattara:

- T¢élben jarunk. Ez a ruha nem elég meleg az utazashoz.
Maria most megmutatta a kopenyege bélését - nyestbdl, mokusbol volt az, akar a ,,plispoke”.

- A kardom, a t0rom ¢éles, a szivem helyén van, nem félek sem vadallattol, sem embertdl, csak
az utakat nem ismerem Magyarorszagon.

- Erdéségeken kell keresztiilmenniink, mert a jart utak most telve vannak utasokkal, akik mind
Fejérvarra igyekeznek a koronazashoz - suttogta a ,,plispok”, mintha 6 maga félt volna leg-
inkabb a stirti erddségektol.

Maria azonban nem engedte sokdig tanakodni az eretneket.

- Az ¢j halad, indulnunk kell. Azt hiszem, hogy még mindig azt tehetem Magyarorszagon,
amit akarok. Abba a varosba kell mennem, ahol ennek az orszagnak kiralynéjava koronaztak.

A Zo6ld Hordéhoz cimzett pince gazdaja, miutan egyetlen vendége, a ,,pilispok™ darab ideig
nem tért vissza, hangos durranassal vagta be a pinceajtokat, és felrakta a lakatot. A mécses
elaludt a hasadékok mogott.

- Bezartak a lovat a ,,piispoknek™?

A ,,plspok” csak most nézett koriil. A kirdlyné sarkantys csizméaban, de gyalogszerrel
érkezett. Nyilvan szokve kellett eljonnie a fotéri hazbol, hogy senki ne vegye észre eltlinését.
A ,,plispoknek”, mint az ilyen kitanult szakadarnak tudoméasa volt ugyan a Pozsony varos alatt
meghuzodo Osszes alagutakrdl, ismerte azt az utat is, amelyen a kirdlyné szallasardl észre-
vétlenil a Ventur utcdba lehetett jutni - a régi pozsonyi kirdlyi palotdba. Vajon ezt a rejtekutat
hasznalta Maria?

- Igen - felelt tiirelmetleniil a kirdlyné -, de a foldalatti iiregbe beeresztettem a Duna vizét,
hogy senki utanam ne johessen. Az asztalomon levelet hagytam Bathory uramhoz cimezve,
hogy titkos ligyben Hainburgba mentem fenséges batyamhoz. Nadorispan uram azt hiszi
majd, hogy a legsziikségesebbért, a pénzért mentem el, ugyanezért megnyugszik, ha nem
talal.
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A ,,plispok” a holdvilaggal véltakoz6 arnyékban mind nagyobb csodalkozéssal nézte az alig
huszonegy esztendés Mariat. Férfiruhdba 6ltozotten még férfiasabbnak latszott az arcéle, mint
egyébkor. Banat, gond, félelem, szenvedés még nem hagyta se pokhaldjat, se rozsdajat ezen
az arcon. Az ifjusdg erélyével vilagitott az a bastyafal alatt akkor is, ha a hold valami fel-
bukkand eziisthal utdn a Dunaba latsz¢k eltlinni.

- Tehat a foldalatti zsilipet kinyitotta felséged, a maga erejébdl, holott két férfi négy karja is
kevés szokott lenni ehhez a miivelethez - morfondérozott a ,,piispok”.

- Parancsolom, hogy azonnal induljunk - vélaszolt a kiralyné. - Hol van a lova, ,,piispok”?

- A Halaszkapunal, a fiird6sok gondjaira bizva. Onnan kijutunk észrevétleniil a varosbol. Csak
azt szeretném még egyszer, utoljara megkérdezni, hogy miért is indulunk erre a nem szokéasos
utra?

- Mar mondtam f6tisztelendé urnak, hogy azonnal induljunk, mert kiilonben meggyiilik a
baja. Az ilyenféle embereket még mindig szokas elégetni - felelt Maria.

- Attdl nem félek - szolt most kiismerhetetlen hangon a ,,plispok™. - Csak azt a haldlnemet
nem szeretem, amelyet éppen felséged batyja, V. Kéroly csaszarunk rendelt el Granadaban. A
sz€kben valdo megfojtas, éppen rokonaim és barataim hurokvetésével nem kellemetes, mert
0sszeborzolja a szakallt.

- Nagyon jol tudja ,,piispok”, hogy tanacsot kell kérnem halott férjemtdl, II. Lajostol, aki a
székesfejérvari nagytemplomban Kkiteritve fekszik. Tanacsot kell kérnem ¢Eletem tovabbi
folytatasarol. Es meg kell néznem, hogy valoban az én férjemet, II. Lajost temetteti-¢ el az a
haramia az igazi kiralyi holttest képében.

A kirdlyné erélyes fellépése megjuhaszitotta a lutheranust. Kardjat keze iigyébe készitve,
megindult elére a girbe-gurba, sotét, itt-ott kisérteties holdfénytdl reszketd utcdkon. A
,»piispoknek” bd kopenyege elég arnyékot vetett, hogy mogotte Méria elrejtézhessen.

- A hold még egy-két ordig vilagitja utunkat, aztan felszall a kod. Azért darab ideig, amig
megfeleld tavolsagba ériink a varostol, egy nyeregben kell {ilnlink, mint a templérius lova-
goknak.

- Mint Godofrédnek és Omarnak - felelt csendesen Maria. - De én nem félek a pokloktol sem.

A ,plispok” helyeslden bolintott, tetszett neki, hogy Maria ismeri a templariusok két
nevezetességét. Majd megéllott egy még lathatd bolthajtas eldtt, belépett a falba, és a kardja
markolataval titkos kopogtatasokat kezdett, amig a kapu felnyilott.

- Mehetiink, fiam! - sz6lt hatra a ,,piispok™ a mogotte meghtizddé Mérianak.
Egy-két perc mulva nyeregben iiltek. A ,,piispok”™ elol, mogdtte Maria.

Maria észrevette, hogy nyergelés kdzben a ,,piispok”™ hosszicsovii spanyol 16fegyvert csatolt a
nyereg szerszamahoz. A ,,plispok” megsimogatta lova nyakat, majd oldaldba vagta sarkantyu-
jat, aztan repiilni kezdtek a lovagok lovastol egylitt. A sancarkon til harmatos, viztél gézolgo
fiivesben hagyott nyomot a paripa patkdja, ha ugyan reggelre megtalalja azt valaki.
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I
A holt kiraly panasza

- Nini, Hufnagel, a borbély is itt van, aki a mohacsi csatatéren kiemelte gazddja, Moré, pécsi
plispok derékovebdl a szaz darab Matyas-aranyat, amelynek terhével a fOtisztelendd Gr nem
tudott menekiilni; ugy latszik, igaza van a famanak, a vajdanak legeldszor a rablok és tolvajok
csaptak fel - dormdgte a lutherdnus a maga mély hangjan, amikor a székesfejérvari Boldog-
asszony templomanak hajojaba bepillantott azon a négyszegletes nyilason at, amely a prépost-
sagi éplilet padlasardl észrevétleniil mutatta a templom belsejét, a hivokkel és az oltarral

egyutt.

Maria, aki kiilonds lovagja mellett dgaskodott a poros padldson, mar megszokta ennek az
embernek a rejtélyes mindentudasat. Nem csodalkozott tehat azon sem, hogy mindenféle vad,
alig jarhato erddségeket atbodorogva, egy éjszakan a fejérvari prépostsag épiiletébe érkeztek,
¢és titokzatos lovagjadnak arnyékaban az aprodkiilsejii Maria kiralyné is észrevétleniil végig-
mehetett azokon a visszhangos, fehérre meszelt folyosdkon, ahol mar javaban takaritottak,
futottek, szelloztették azokat a szobakat, amelyekben a masnap érkezendd vajda lakni fog a
koronazas idején. A kiralyné hét szobat olvasott meg, amelyet allanddan fiitottek tarva-nyitva
1évo ablakok és ajtok mellett. Minden kalyha mellett allott egy fiitd, aki kormos tekintetét a
tlizre meresztette. Mig rongyos, alig felismerhetd ndszemélyek suroltak és takaritottak
mindenfelé a pazarlott melegségben. ,,Legaldbb egy nagy szekér fat eltlizelnek itt naponta!” -
mormogta maga el¢ Magyarorszag kirdlynéja, amikor a ,,plispok™ az 6don kolostor labirin-
tusaban végre egy ajtébhoz ért, amelynek zarjat egy meggorbitett szeggel felnyitotta. Poros,
sOtét 1épcsd vezetett a magasba.

- Itt tanultam valaha a Ké&nonjogot - mondta egykedviien a ,,piispok”, és visszanézett a
prépostsagi épiilet bolthajtasos folyosojara, amelyet kalyhdk langja vilagitott, mint masvilagi
latomanyt, és a seprok, surolok hangja gy hallatszott idaig, mintha biinds lelkeket tisztogat-
nanak.

A rejtek-ablakbol most Maria is kihajolt, hogy szemiigyre vehesse, mi torténik ¢jszakanak
idején Boldogasszony templomaban. A ,,piispok™ a kiralyné hata moge keriilt, és vasmarkaval
megfogta a Maria derekat, mint egy kivancsi gyermekét szokas.

Maria tekintete a templom boltozatabol nyild ablakocskabol, a sokdlnyi mélységben, termé-
szetesen a kivilagitott fooltart vette észre - mit banta 6 Hufnagelt, a tolvaj borbélyt, akinek
jelenléte felett utitarsa még mindig elégedetleniil csovalta a fejét a hattérben. Ennél az oltarnal
koronaztak magyar kiradlynéva alig néhany esztendd elétt, és konnyei elboritottak szemét,
amikor kiszamitotta magaban azt a helyet az oltar 1épcsdjén, ahol térdepelve, fehér meny-
asszonyi fatyolban, szinte mennybéli boldogsaggal, soha vissza nem emlékezhetd fohaszko-
dasok szivringatdsai kozepette varta, hogy a veszprémi piispdk mikor érinti meg vallat a
koronaval. Ugy emlékezett most, hogy akkor volt a legszebb életében... Veres, feketeségre
hajlamos hajabol aranyszikrak ropkodtek. A barna ndk kis galambpihéi, amelyek ndiessége
elsd évétél mar az innsbrucki apacakolostorban mutatkoztak, szinte eltlintek, vagy pedig
napsugarakka valtak. Bizonyadra nagyon igézetteljes volt, hiszen még a barnult, szinte a
hattérbe huzodott régi szentképek is eldbbre jottek ramaik kozott, hogy az 1ij magyar kirdlynét
megcsodaljak és megaldjak. Kiilonosen egy régi szentkép, amelyet még II. Andrés kiraly
hozott Jeruzsalembdl, ¢és akasztott a templom faldra, hajolt eldre, és megelégedés latszott a
szent mindig szomoru arcan, hogy végre ilyen szép kirdlynéjuk van a magyaroknak.
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A kirdlyné konnyeit és 1€lekzsibbasztdé emlékeit most kopacsolas, larma, kovek gorgetése
zavarta meg. Mésztdl, portdl, egykedviiségtdl egyforma kdmivesek estek neki a templom
falanak csakanyaikkal, és a borbély utmutatdsa szerint kezdték bontani Boldogasszony
templomanak falat, mintha hirtelen mindazt lerombolni akarnak, amit odafent a magasban, az
angyalok helyén a kiralyné dlmodozva épitett. Porzott, omlott, rengett Boldogasszony temp-
lomanak fala a kdmivesek csakanyiitései alatt, a messzi toronyban felébredtek az ott fészkeld
vércs€k, csokak és mas madarak, amelyek ijedt, vészjoslo vijjogassal ropkodték koriil a
templomot, mintha tliz {itétt volna ki a varosban. Denevérek arnya mutatta a meghéboritott
lelkek utjat a templom fehér falan. A kémivesek azt a boltozatot bontottak, amelybe a magyar
kiralyokat temették. Itt fekiidt II. Lajos koporsoja is, egyeldre tolgyfabol, atyja, II. Ulaszlo
oldalan. Szomszédjaban Szent Imre herceggel. A marvanytombot, amelybdl a kirdly végleges
nyugvohelye késziil, még odakint faragtak az olasz kdmetszdk a székesegyhaz udvaran.

De Maria kirdlyné még mindig rendiilet és ijedelem nélkiil nézte az eseményeket magos
ablakabol. SOt megfigyelte, hogy a templom boltozata alatt egy kdparkany futamodik végig a
templom egész kertiletén, korlat nélkiili, alig egy-két 1épésnyi parkany, amelyen bizonyara
csak a kisértetek tudtak volt végigsétalni, vagy pedig azok a nem mindennapi haldlnemre
kijelolt emberek, akik a tornyok tetdit szoktak befesteni, vagy pedig meszeldvel jarnak tiz dles
magassagokban. A parkanyzaton legalabb labnyi magas por fekiidt, amibdl Maria most utdlag
megallapitotta, hogy még az 6 koronazasa alkalmabdl sem seperték ki teljes alapossaggal a
székesegyhazat. ,,Ugy latszik, méar akkor se szerettek a magyarok!” - gondolta magaban.

Marianak nagy kedve lett volna a padlasablakbol kiktszva, erre a keskeny parkanyra
ereszkedni, és korben jarni a magassagban a templom hajojat, hogy a magasbdl mindent jol
szemiigyre vehessen. De a ,,piispok™ a hatan fogta a kontdsét, nem sok reménye lehetett arra
nézve, hogy a vasmarokbol kiszabadulhat.

Az agyvel6t és szivet raz6 dorombolés odalent most elhallgatott, miutan a bolt nyitva volt, és
négy liszteszsak kiilsejii férfi vallra emelve, a templom hajdjaba hozta a kiraly koporsgjat a
mélybdl.

- Ezt csak nekem lett volna jogom parancsolni, engem pedig nem kérdezett senki - szolott
kisérdjéhez Maria hirtelen attiizesedett arccal. - Ha mar elvették télem II. Ludovicus ¢€letét a
magyarok, halottaiban visszaadhatnak.

- Most csak figyelmezziink, felség, hogy mindent jol észrevehessiink - dormogott a ,,plispok™,
mintha olyan latvanyossagot sikeriilne meglepni, amelynek késébbi idében akarja hasznat
veendeni. Ki tudna eligazodni egy ilyen lutheranus eszén?

Ezalatt odalent a mélyben kiilonb6z6 emberi alakok bukkantak el6 a gyertyaktol és faklyaktol
gyéren vilagitott félhomalybol. Minden templomsarok, minden kis oltar hatamoge, sét még a
gyontatoszékek sotét kalitkdja is utra bocsatott homalyabdl egy-egy emberi alakot, aki ott
teenddjére vart, s addig, amig a sor nem kertilt ra, nem akart mutatkozni.

A komivesek és mas alpari népek, fecsegd szolgak és mas szajtatok a sekrestye irdnyaba
kitakarodtak a templombol. A novemberi hideg egy darabig haldlos fuvalommal érintgette az
eddig izzon €ég0 gyertyaszarakat, valamint a tlizpiros faklyakat. Majd dorrent odakiinn a
sekrestye ajtaja, a templom belsejében csak azok maradtak, akiknek itt titkos teenddjiik volt.

- Amint latom, Tatay Miklds, a népszerti budai képlan is itt van - dormogte a lutheranus,
amint sas-szemével a homalyba nézegetett. - Amott meg Dévid Janos, Szapolyai legbizal-
masabb képlanja. Hej, de az arulé Szerémy uram sem hianyozhatik. No, megall;!

Ezalatt egy sarkairol leakasztott, sz¢élesebb fajta ajtot emeltek le némelyek a korus bejaratarol,
amely ajtot a borbély vezetése mellett a fooltar elé cipeltek, és ott a koporsd mellé, a padi-
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mentumra fektették. Sohasem latott emberek térdepeltek a tdlgykoporso koriil, és a harapd-
fogokkal csavarokat, szegeket tépdestek le a koporsordl. A csavarok mar berozsdasodva
nyikorogtak, hogy sirassal telt meg a templom csendessége. A kirantott szegek akkorakat
puffantak, mint az edénybe fulladt dugok. Mér félrecsuszott a koporsofedél egyik vége, és a
félhomalyban lathatd volt két lesovanyodott labszar, mint két z6ld nadszal a Csele-patak
mocsarabol. A kirdlyné borzongott - a kirdly megint erétlen gyermekké lett holtaiban, mint
valaha mondték feldle.

- Felség, menjiink innen darab iddre, mert ami most kovetkezik, az nem asszonyoknak vald
néznivalé - mormogta a ,,plispdk”, és a tdle telhetd gyengédséggel vonni kezdte Mariat a
leslyuktol.

De hiszen beszélhetett a ,,plispok”™! Maria olyan szilardan allott helyén, mint egy kardpenge,
amelyet a szeretet és bosszl egyszerre kap el markolatanal. Marvanyfehér volt ugyan az arca,
de semmiféle indulatot nem mutatott. Csak orrcimpai teltek meg rozsaszini vérrel, amely
jelenség a sirast is szokta jelenteni, mig pittyedt, hisos ajkai mozdulatlansdgukkal szinte
érzéketlenséget fejeztek ki.

,»Hol van ennek a ndnek a szive!” - gondolta magaban kétkedén a ,,piispok”, aki mar néha
olyan okosnak hitte magat, hogy mindent és mindenkit ismer a vilagon.

A koporsofedélen, azon a tdjon, ahol a halott kirdly szivének és fejének volt pihendhelye,
mindenféle sirboltpenészes pecsétek logtak, amelyeknek nyirkos zsinorjait Szerémy kaplan
uram most a gyertyakoppant6 olléval kezdte nyiszalgatni. Valaki a hattérbdl egy éles tort
kinalt a zsinérok elmetszéséhez, de a térdepld kaplan babonésan riadt mozdulatot tett, mintha
nem merne a holt kiraly koriil gyilkos fegyvert igénybe venni.

- Ozvegy Perényiné és a tobbiek pecsétjeit vagdossa most Szerémy uram, akik II. Lajost,
Ofelségét, az utolso Jagelldt a Csele partjaba elasva megtalaltdk - mormogta a ,,plispok” nem
minden gonosz indulat nélkiil. - Hol volt ekkor ez a pap, ez az aruld kaplan, amikor a kiralyat
elészor eltemették? Mar Szegeden hajlongott a Zapolya eldtt, és annak dicsérte eszét és férfias
jellemét.

A gyertyakoppantd oll6 végre megbirkozott teenddjével, a kiilonb6zé pecsétek a kaplan
ruhdjanak mélységes zsebébe vandoroltak, Szerémy térdeplésébdl gornyedten folemelkedett.
Csurgott a viz arcan a felindulastol.

- A hullarablé! - mondta odafent a magasban Maria kiralyné.

A képlan a kimeriiltségtol alig érthetd hangon adott rendelkezést, hogy a kiraly koporsdjarol a
tetot emeljék le. Maria érezte, hogy hatulrol két kar oly erével ragadja meg, mintha az életét
akarna megmenteni. Es behunyta a szemét minden eréfeszitése mellett, mintha az élet legna-
gyobb eredménye, a halal mélysége nyilott volna meg hirtelen a tekintete el6tt.

- Menjiink, felség! - szo6lalt meg most esdekld, sohasem hallatott hangon az eretnek, mintha
elatkozott lelkének kdnyorogne kegyelmet e pillanatban.

Ez elgyengiilt, erejét vesztett férfihangra magahoz tért Mdria, mintha valami mélységes
kabulatbodl tért volna vissza.

- Mindent latni akarok, hiszen azért vagyok itt! - felelt az esdekld kiséronek, és megint csak
kihajolt a biztos magassagbol, hogy szemiigyre vegye élete pokol-latoményait, amelyekrdl
elore tudta, hogy élete végéig nem hoznak tobbé szemére nyugodt almot. De a szenvedés, az
onként keresett szenvedés mégiscsak fél-gyogyulasnak latszik azok gondolataiban, akik mar
nem birjék sziviiket sem felemelni az erétlenségtol.
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A templom hajojanak kell6s kozepén, a fooltar elott, a korusbol leemelt ajtoszarnyon fekiidt
II. Lajos holtteste.

A kirdly holtteteme éppen olyan mezitelen volt, mint Urunk Jézus Krisztusé, amikor a
sziklasirbol kiemelték vala hil tanitvanyai, de itt a holt koriil volt-e egyetlen is azok kozil a
hivséges szivek koziil? Talan Tatay Miklosnak, a budai oratornak, aki sohasem Iépte at a
budai palota kiiszobét II. Lajos idejében, mert megvetette az ottani életmddot, volt tan leg-
becsiiletesebb arca, mindazon arcok ko6zott, amelyek most a holt kiraly felé hajoltak, hogy
felismerjék 6t halottaiban. Szerémy uram valahogyan nem mert kozeledni a holttesthez,
mintha attol félt volna, hogy a halott megkérdezi téle, hogy vajon f6z-e olyan jol az 0j gazda
szakacsa, mint a régi konyhamester, Bosnydk Matyéas uram a budai palotaban, akit a képlan
mindig kebelbaratjanak nevezett? Kislelki embereknek kicsinyek a félelmeik is. A kiraly
olyan mozdulatlanul fekiidt, mint egy meggyilkolt angyal.

Maria a magasbol mély ahitattal fliggesztette a szemét II. Lajos holttestére, mintha életre
akarna gerjeszteni. A vademberek tudnak tiizet csiholni a holt fabol, a lelketlen k6 szikrat ont,
a korhadt gyokér felvillan az 6szi éjben: csak az ember hal meg, anélkiil hogy holta utdn
valamely jelt adhatna a masvilagrol?

A papok most ég6 szdvétnekkel hajladoztak a kirdly koriil. Vizsgalgattak az arcéat, amely
Maria magas ablakabol pokhdldo mogé rejtézottnek latszott, mint az dlom-arcok. De ez a
pokhalo is zoldnek latszott, mint mikor borult idében a nadasok, mocsarak visszatiikrozik az
égboltozat szomoru felhdit, és sziirke, holt hullamaikkal borzongva jatszadoznak. Maria
magas 6rhelyérdl nem lathatta a kirdly arcat, de annal inkabb észrevette asszonyszemével azt
a valtozast, amely a kiraly termetén mutatkozott. A karcsu, viragszal termetli, gyengéd alkata
II. Lajos kovér oregember alakjaban fekiidt alant.

- Ez nem az én Ludovicusom - kidltott fel szenvedélyesen a kirdlyné, hatrafordulva az enge-
delmeskedve bolingatd lutheranushoz. - Ez egy cstinya oregember, egy pokhas, egy olyan
lény, akinek én sohase lehettem a felesége.

A ,,piispok”, aki természetesen az orvostudomdnyhoz is értett valamicskét, nem akarta meg-
mondani Maridnak, hogy a vizes sirhely formalta el ily rutra a kirdly alakjat. Hetekig rejte-
gették a vizpartban elasva.

- Amint a templom kitiriilt, majd megtekintjiik kdzelebbrdl is 6felsége holttestét - mormogta a
lutheranus. - Tudok egy lejaratot a templom hajéjaba. Most pihenje ki magat felséged ezen a
kis zsamolyon, ahol a régi fejérvari prépostok szoktak iildogélni, hogy szemmel tarthassdk
lelki bojtarjaikat, a misemond6 kaplanokat €s a gyontato atyakat, de azokat a hiveket is, akik
csalard fohaszokat eregettek az ég felé.

- A ,,plispok” megint lelkiatyaimat gyaldzza - csattant fel hirtelenében a kiralyné hangja. - Ha
ez igy megy, elvalnak utjaink.

- Felséges asszony - felelt csendesen a ,,plispok™ -, én mar magam sem tudom, hogy Kelemen
papa Oszentsége égettet el, vagy a Doctorral gyiilik meg a bajom, ha egyszer megint fel-
veszem az egyhdzi ruhat. Talan végiil még felcsapok én is ,, kalandosnak”... Mostandban ez a
legjobb palya.

Amikor ezt a korszerl szot kiejtette a ,,plispok”™, a prépostsag sotét padlasan, mintha bagoly
vagy szellem mozdult volna meg a kozelben, amely eddig lathatatlan volt. A templombol
atsugarzo vilagossagnal valamely alak kozeledett a s6tétségbdl a szazéves porrétegben, mez-
telen, tantorgo, bizonytalan Iéptekkel, hogy a ,,plispdk™ 6nkénteleniil megprobalta jobbjaval a
kardja markolatat. Valamely rettenetes, masvilagias, panaszos hang sirt fel a sotétségben,
amint a néma erddkben talan a rossz 1¢lek jajdul fel:
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- Tisztelendo, tekintetes, nagysagos uraim, egy veszendOben 1évd elme, egy hajdanaban
késpenge ¢€lességli gondolat, egy becsiiletszora dobog6 sziv kéri blinbocsanatukat, hogy az
¢jbol, a sirhalom hervadt levelei alol sz6t mer ejteni, mikor mar réges-régen sirkének kellene
lennie a pragai gettod temetdjében.

A ,,plispok” habozas nélkiil megragadta az embert, aki a porban fetrengett, mint egy csuf,
fekete bogar, amely hol tetves potrohat, hol meg penészes hatat mutogatja. A nyakanal fogva
a levegObe emelte az ismeretlent, alig két ujjaval nyulva hozza:

- Ki vagy? - kérdezte a ,,plispok™ olyan hangon, amely nem volt nagyon biztatd itt a sotét
padlason.

Az emberroncs kalimpalt a leveg6ben.

- Igazat fogok mondani. Harom napja nem ettem. Reménylem, kapok egy karéj kenyeret az
igazmondasomért - nydszordgte. - De elébb a szomjusdgomat kell oltani, mert nyelvem
megtagadja az engedelmességet.

A ,,plispok™ a jovevény arcaba nézett, annyit sem latott bel6le, mint egy siindisznoébol, de a
nyakon ragadott ember haja alatt vergddott valamely {itéér, mint a gyik nyakéaban. A ,,plispok”
szamolta az érveréseket. Aztan eleresztette a kisértetet.

- Egyetlen hazugsag a masvilagra mutatja meg lelkednek utjat. Kidoblak itt az ablakon, mert
ugy latom, fegyvertelen vagy, tehat nem végezhetek veled karddal.

- A halaltol nem félek, fotisztelendd €s nagysagos tekintetes uram, mert az megvaltast jelen-
tene a szdmomra: csak gyorsan jojjon, €s jol taldljon. Az én nevem Heuthaler, és husvago-
boltom volt Budan a var alatt.

Az alruhas kirdlyné a homdlyban alig észreveheté mozdulatot tett. Ez a bizonyos husvago is
azok kozott szerepelt, akiket minden szerdan kidobatott Bornemissza uram a budai varbol,
amikor koveteléseikért jottek. Es asszonyemlékezetével tudta, hogy a hiisméré rendszerint
gusztusos marhacimereket hozott fel a varba sasbol font kosaraban. De akkor még fehér
kotény volt a derekara tlizve.

- Amikor hire jott Nagyboldogasszony napja utan kovetkezd éjszakéan, hogy odafent a budai
varban nagy hurcolkodas késziilddik, a hajoslegényeket a kocsmaasztalok melldl zavartak fel
a hajosgazdak, hogy berakodéashoz késziilddjenek, az alvo budai utcakon teherhord6 6szvérek,
lovak csilingelése hallatszott, a mindig nagytekintélyli harangoz6 mestert, aki az dsszes budai
plébanos uraktdl a harangozas jogat bérelte, kidobtdk a kocsmabodl, mert hiszen a térok alatt
majd tigysem lehet harangozni: észbekaptam én is, és két hizott 6kromet, amelyet levagasra a
mészarszek istallojaban tartogattam, kihajtottam az ¢jszakiba. Valamelyik komém hiriil
hozta, hogy a felséges kirdlyné a 16godi Gton menekedett, és meg sem all Esztergomig. Az
ilyenkor 6sszeverddd kupaktanacs nyomban elhatarozta, hogy a kirdlyné utjan nem tanacsos
nekiink, polgaroknak menni, mert bizonyos, hogy az ellenség elsdbben a kiralynét veszi
iildozobe. Menjiink csak egyenesen a fejérvari ton lefelé¢, amig Székesfejérvarra ériink,
amely keritett, vizzel és sanccal védett varos. Igy aztan én is Fejérvarra vezettem két kis
okreimet.

- Nem 1is lett volna itt semmi baj. A fejérvariak baratsagos emberek, szivesen lattdk a
menekiilt budaiakat, kiilonosen azokat, akik nem jottek iires kézzel, hanem két-hdrom
emberes ladakat is hoztak magukkal. Még az én okreimnek is megoriiltek, pedig ugyancsak
megviselte szegényeket a hosszu utazds. Nem maradt azokon a csontokon zsiradékos his,
amit nagyon kedveltek a budai urasagok, kiilonosen éppen kiralyné dfelsége.
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A ,,plspdk”, aki a mészaros elbeszélése alatt félszemmel mindig a székesegyhaz hajojadban
torténenddkre figyelmezett, radorrent a nyavalyas polgarra:

- Husvago, rovidebbre fogd hazugsagaidat. Mar eddig is latom, hogy bolondda akarsz tenni
kérmonfont szavaiddal benniinket is, aminthogy bizonyosan mindenkinek hazudtal, amig erre
a helyre keriiltél.

- Az egész varos tudja, hogy igazat mondok - jajongott a budai mészaros, és Onkénteleniil a
kotényét kereste derekdn, hogy abban kezét-arcat megtdrolhesse, de hol volt mar akkor a
mesterségéhez tartozo kotény! Talan az egér keresi igy a menekedés utjat, amint a husvago
probalgatta a szavakat a padlas nagyhatalmu urainak a szivéhez.

- A torok nem tudott Fejérvarra bejonni, mert nem ismerte errefelé a jarast, és a polgarok még
akkor ¢&jjel-nappal verték a dobokat. De bejott am Bakics Pal uram, Szapolyai uram hadvezére
a maga szaz lovasaval. Magyar volt 6kelme, mért ne eresztettiik volna be a kapun? Bakics Pal
a piacon leugrott a lovarol, akkor lattuk, hogy karikaldbti, ragyas, veres bajszii ember
Okegyelme, aki nyomban olyan moho szemekkel nézett végig a varoson, az dsszegylilekezett
polgarokon, mintha mindent el akarna vinni a tarisznydjaban... De a szava igy harsogott:
,»Vajda ur 6nagysaga holnaputan tartja bevonulasat Fejérvarra - értették, kutyak? Nekem az a
parancsolatom, hogy addigra megtisztitsam ezt a varost mindazoktol, akik aruldk voltak
sziviikben, vagy akar gondolataikban is a pogany térokkel cimboréaskodtak!” - ,,Itt nincs arulo,
se torok-cimbora!” - felelt a fobiro. - ,,Mind ezt mondjatok!” - kialtotta Bakics Pal, és vOros,
apré szemével megint csak mustralgatni kezdte a polgarok ruhédzatat ott a templom eldtti
térségen. Vesztemre az én eziist mentelancomon akadt meg hirtelen a tekintete, mert mint
budai polgar tudtam a moérest, hogy a kiralyokat vagy azok kikiildotteit a legjobb ruhdzataban
kell fogadni a polgarnak. Ez egyiitt jar a fejedelmeknek kijard becsiilettel.

- Hat te hol loptad azt a lancot? - kérdezte most Bakics, és a polgarok sorabol magahoz intett.

Ott alltam megszégyeniilve 0j polgartarsaim el6tt, akik habozas nélkiil adtak fedelet, amikor
hozzajuk menekiiltem nagy nyomorasdgomban, de batran feleltem:

- Ezt a lancot nem loptam sehol. A nagyapamtol 6rokoltem, aki ugyancsak becsiiletes polgar
volt. En vagyok Heuthaler, a budai husmérd - mondtam, s vissza akartam 1épni a polgarok
fekete csomgjéba.

De Bakics most kozelebb intett, és varatlanul fiiltovon ragadott.
- Te vagy az a hires, aki 0kreidet elhajtottad a hadsereg el61?

- A pogany eldl - mondtam, de nem is volt idém befejezni szavaimat, mert intésére két fekete
legény megragadott, és belertigott egy bortonbe. Persze, elobb az eziistlancot levetették a
nyakambol, nehogy kart tegyek magamba.

- A bortonben tobbet tud az ember, mint a kiilvilagban, igy ott hallottam, hogy Bakics vezér
sorjaba vette a Budardl elmenekiilt kereskedonépeket, és egyiknek sem hitte el, hogy a
torokok eldl hagyta ott régi otthonat. Mindegyiket azzal gyanusitotta, hogy Szapolyai eldl
vitte el portékajat. Volt siras, jajgatds. Amire a budai kereskeddk egytdl egyig megint csak
egérutat vettek 0j otthonukbol, és vagyonukat hatrahagyva, a Bakony bujdosoi lettek. Engem
pedig ide, a prépostsagi palota padlasara vetett végzetem. Ahol az ¢henhalassal kiizdok.

- Majd meglatjuk, hogy igazat beszéltél-e - felelt komoran a ,,pilispok”.

De a kenyereszsak a kirdlyné gondjara volt bizva, és Maria térével jokora karéjt vagott a
nyomorult ¢hezének. Az a kenyérkarajjal eltlint egy tlizfal megett, mintha attdl félt volna,
hogy a szigoru ,,plispok” visszaveszi tdle. A tlizfal mogiil ezutdn kegyetlen csdmcsogas
hallatszott, mire Maria a fiilére tapasztotta a két tenyerét:
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- Raértem volna akkor is alamizsnat adni, amikor e helyrdl elmentiink! - mondta a ,,plispok-
nek”, de az most ilyen csekélységgel nem torédott, minden figyelmét a templomi események
kotottek magukhoz. A Székesegyhdz mélyébdl a faklyak buskomoly fiistje, valamint a fooltar
szurok-fekete gyertyai amugy is erds gyantaszagot arasztottak a templom bolthajtasa felé.
»Reggelre olyan lesz a templom mennyezete, mintha engem, az eretneket maglyan égettek
volna a hajoban” - gondolta magaban némi elégtétellel a lutheranus. ,Kar, hogy el nem
érhetnek.” De most hirtelen erds gyanta-, tomjén- és kamforszaggal telt meg a templom
belseje, mintha valami masvilagi fliszeres-ladat nyitottak volna fel odalent a papok. De még e
tomjénszagon at is atérzett a szublimat szaga, valamint valamely orrfacsard, szemet konnyez-
tetd mocsarbiiz, amely el6l még a lutherdnus is visszavonta a leshelyrdl nagy, egyenesre
szabott orrat, amely olyan keménynek latszott, mintha acélbol ontotték volna. A tlizfal megett
a csamcsogds is megsziint egy percig. A nyomorékhang panaszos 0sziszél modjara meg-
szolalt:

- Most balzsamozzak II. Lajos kiralyt, akirdl itt azt beszélik, olyan nagyétii ember volt, hogy
lyukas széken {ilt ebéd kdzben...

- Hazugsag! - kialtott fel a kirdlyné. A lutherdnus pedig kiiitotte a bujdosd kezébdl az
alamizsnas kenyeret. ,,Majd akkor csaimcsogj, amikor elmentiink.”

Maria kiralyné természetesen a padlaslyukhoz akart nyomulni, hogy mindent szemiigyre
vehessen azokbol a dolgokbol, amelyek ilyen sohasem érzett szagokkal toltotték meg
Boldogasszony templomat, de a lutheranus komoly erdvel visszatartotta.

- A tolvaj borbély nyomban készen lesz a teenddjével; amint megfigyeltem, ez egyszer nem
takarékoskodott a balzsamokkal és kendcsokkel. Ofelségét, II. Lajost valdban tiirheté
allapotba hozta azok utdn a testi nyomoruasagok utdn, amelyeket vizes sirjdban szenvedett,
amig a haldszok fel nem lelék.

- O, ,piispok” - rebbent fel hirtelen Maria -, én egyszer azt hallottam, hogy bizonyos
folyadékok befecskendezésével darab iddre €letre lehet kelteni a holt embereket is. Mért nem
probaltdk meg ezt II. Lajos felséges urammal?

A ,,plispok” komolyan, atyaskodva boélintott:

- Igazad van, fiam - mondta mély, kong6é hangon (miutan a padldsi remete még mindig a
kozelben csurgatta nyalat a kezébdl kititott kenyérkaréj felett) -, ezt a tudomanyt magam is
tapasztaltam kiilonbozé vandorlasaimban. fgy példaul lattam Faust doktort, amikor egy-két
messzelynyi vizet toltvén egy holtemberbe, kiilonb6z6 orvosi erdk felhasznédlasaval arra
kényszeritette a holtat, hogy koporsdjaban feliiljon és beszéljen.

- En nem hiszek a varazslatokban - felelt a kirdlyné -, de az orvosokban, a jo, tanult
orvosokban bizom, mint a magam jo6zan eszében. Nem mindenki holt, akit eltemetnek, mert
hogyan talalnanak akkor csontvazakat, 0sz halottakat a régi koporsokban, amelyekben a
holtak természetellenes helyzetben fekiisznek? Fejlik labukhoz van hajlitva, derekuk kimar-
julva, testiik megfordulva, és hatukat mutatjak az égboltozat felé, holott minden keresztény
ember Osszekulcsolt kézzel és ég fel¢ fordult arccal keriil koporsojaba? Nyilvan elevenen
tették oket fold ala.

- Eskiiszom - sz6lt a lutheranus -, II. Lajos kiraly meghalt. Az ¢ feltdmadéasatol nem kell félni
Zapolyanak, amikor Szent Istvan korondjat a fejére teszik. Hufnagel, a borbély elvégezte a
dolgat, a piispokdok mar 6ltdztetik is odalent a kiralyi tetemet - mond a kirdlyné kisérdje, amint
szokas szerint ki-kipillogott az ablakon, amelyt6l Mariat tavoltartotta.
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- Még a hajat, bajszat, szakallat, kormét, amelyek a sirban is tovabb ndvekednek, megnyeste a
borbély a felséges tirnak. Most mar aztan johetnek a piispokok, hogy feloltoztessék volt
kiralyukat, ha ugyan lesz batorsaguk hozzanyulni.

- A felséges kirdly, ha valoban a masvilagra ment uralkodni, amugy is kegyelmet 4d minden-
kinek, aki ellene vétett - felelt halkan a kirdlyné. - Az 6 szive nem tud haragudni, még ha
keresztiildofték is.

- Majd meglatjuk - mormogta a ,,piispok™ a leshelynél. - Immar odalent latom Podmaniczky
uramat, a nyitrai plispokot, amint aranyos papucsokat probalgat ofelsége labara a bibor-
harisnya fol¢.

- Vér nem valik vizzé. Tot a tottal Osszetart - mormogta felbiggyesztett szajjal Maria. - A
magyar plispokok kozott nem talalt egyet sem a kirdlygyilkos vajda, aki aldozatat feloltoz-
tetné; pokolba, Nyitraba kellett menni, amig cimborasagot talalt a gyilkossdg nyomainak
eltlintetés¢hez.

- Ugy hallottam, hogy éppen ez a nagy felvidéki pap koronazza majd a vajdat.

Maria felszisszent:

- Hat az egri plispok, Varday uram, aki aruldséért esztergomi érsek lett; hat a masfélmazsas
csanadi piispok, aki Szerencs kapujaban arulta el kiralyat?

- Nem merik vallalni, a romai csaszar kezei messzire érnek.

- Azt elhiszem - felelt bizonyos megelégedéssel Maria -, még a masvilagon is utoléri az
arulokat batyam haragja. Ugy tudom, hogy az a Podmaniczky, a toétok piispoke mar oreg-
ember, kopasz, nagy fejét régdta ismerem Ofelsége eldszobajabol. Az ilyen dregembernek mar
mindegy minden arra a kis iddre, ami az életébdl még hatra van. Eldobja valla felett, a hata
mogé a kovet, nem torddik azzal, hogy kit taldl az elhajitott kO, aminthogy az érzéketlen

szikladarab sem banja, mikor a hegyoldalbdl gordgni kezd, hogy boldog kis kunyhdkat vagy
szenvedd nyomorultakat tapos el rohan6 utjaban.

A lutherdnus még egyszer kilesett a padlaslyukon.

- Ofelségét immar feloltoztették a piispokok kék misemondd-ruhaba, amit egyhazi nyelven
dalmatikanak neveznek. Mindjart véget ér a szertartds, Boldogasszony temploma kiiiriil, mert
holnap is lesz nap. Temetés €s kiralyvalasztas napja. Ideje, hogy késziilodjiink mi is.

- Addig nem, amig a felséges II. Lajost kdzelrdl nem lathatom - felelt a kiralyné.

A kakasok mar kukorékoltak valahol Fejérvarott, a lutheranus aggodalmasan csovalta a fejét.

- Késore jar.

- Es ha vilagos reggel volna, ha Zapolya verme, vadkanagyara varakoznék ream odalent a
templom hajdjaban: vajon meg ne kisérlenék mindent, hogy II. Lajos homlokat utoljara meg-
csokoljam, mieldtt betennék 6t a foldi bortonébe? Ha oroszlanok ketrecébe kellene behatol-

nom, hogy II. Lajos kezén megkeressem a gylriit, amelyet én huztam helyére szerelmiink
zaloga gyanant: vajon nem indulnék nyomban - akar az angyalok, akar az 6rd6gok utjan?

A ,plispok” a szokott fobolintassal hallgatta Maria szavait, jol tudta, hogy azokat, amint
elhangzottak, tobbé megmasitani nem lehet. A kiralyné lelke szilard volt, mint a koporsoszeg.

A ,,plspdk” tehat kinyujtotta horihorgas termetét, és messzire kihajolt a templomi boltozat
ablakabol:

- A kiraly ravatala koriil gyertyak és faklyak €gnek, ezeknek fénye vajmi kevés ahhoz, hogy
veszélyes utunkat megvilagositsa. Ifjikorombol ugy emlékezem, ezen a porral fedett parka-
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nyon kell végigkusznunk, tizoles mélység felett, ha akar a korust harom hegediijével, és két
mélyhegediijével elérhessiik, akar a fooltar nagy festményét, amelynek 1écezetén leereszked-
hetiink a templom hajojaba. Az életiinkkel jatszunk mindkét uttal. Az én életemért nem sok
kar.

- Indulhatunk - felelt roviden Maria.

- El6bb ezzel a mokussal kell valamit csindlnunk, hogy el ne drulhasson ttkdzben - mormogta
a ,,plispok”, és csendesen intett a remegd husmérdnek. Szijakat vont eld ruhdja belsejébdl, és a
mészarost a padlas egyik gerenddjahoz kotozte, hogy az mozdulni se birt. A kirdlyné pedig a
kenyerestarisznydjat a hismérd nyakdba akasztotta, mint a lovak zabos-zsékjat szokas.

- Ha moccanni mersz, itthagyunk - dérmdgte csendesen a ,,plispok”, és a padlaslyukhoz Iépve,
kigyotligyességgel csusszant azon keresztiil atlétatermetével. Egy masodperc mulva mar
odakiinn allott a parkdnyon, ahol nem fogdzhatott masba, mint a sima falba, valamint félelmet
nem ismerd szivébe.

- Még meggondolhatja, felséges asszony. A meredély szornyli. Aki innen a mélységbe néz,
ugy zuhan ald, mint egy toronydcs - suttogta a lutheranus.

Maria nem valaszolt, felelet helyett egyetlen ugrassal az ablakban termett és anélkiil, hogy a
,»plspok™ segitségét igénybe vette volna, kiviil keriilt az ablakon, és a keskeny parkanyon,
tizoles mélység felett egyensulyozva tarta ki karjait.

- Hol tanulta ezt, felséged?

- Az innsbrucki kolostorban sok mindent megtanul az ember. A szigori fejedelemasszony
néha szobafogsaggal biintetett. Természetesen az volt elsd dolgom, hogy egy képrama mogiil
kihtiztam a szeget, a szeggel felnyitottam a bezart ajtot, aztan hajra, amilyen nagy és lakatlan
volt a kolostor kétemeletnyi része: lobogva végigfutottam toronyerkélyeken és magas koruso-
kon, amelyeknek 1épcséfokai hidnyoztak. Még arra is jutott idém, hogy az 6don kdnyvtar-
szobakban iildogéljek, amelyeket senki nem latogatott. - A kezét ,,plispok™.

Ezt az utobbi mondatot mar csaknem sikoltoz6 hangon ejtette ki Maria kirdlyné, mert egy
meggondolatlan 1épés kovetkeztében a labnyi magas porréteg omlani kezdett a talpa alatt a
mélységbe, és ugy latszott, nincs tobbé menekvés a veszedelembdl. A porkarpit eltakarta a
templom hajdjat, lathatatlannd valtak a kis oltarok, a szentképek, a fesziiletek, amelyek eddig
mind kiilon-kiilon vigyazni latszottak az angyalok Utjan jaro6 kiralynéra.

- Erdsitse meg, felséged, szivét! - dormogte a lutheranus, és acélkarjaval utana kapott a mar
lezuhan6 Marianak. - Ez a szdzesztendds porréteg olyan sikos, mint a jég. Nemigen szabad
most masra gondolni, mint ldbunk biztonsagara.

A kirdlyné a biztos halalbol megmenekiilve, most mar vergddd szivvel, elfaradt 1¢legzettel,
halalos rémiilettel simult a templom falahoz, amelyben egy repedés sem volt, amelybe meg-
kapaszkodhatott volna. Eddigi hdsiessége elillant, mint a tovatind villamlas. Reszketd,
gyenge asszony lett, aki kimeresztett szemmel nézte maga mellett 61alkodni a halalt.

A ,,plispok” darabig kdszobor moddjara allott, mintha farkasszemet nézett volna a tizoles
mélységgel, s6t az egyik sarujaval megvetdleg rugdalta a porlavinat, amely durranva zuhant a
Boldogasszony templomanak kockakoveire.

- Nincs mas madd, felséges asszony, hogy az angyalok tjan végigmehessiink, mint az az egy,
hogy felséged a hatamra kapaszkodik, igyekszik batran, csendesen viselkedni, igy valahogy
talan elérjiik a korust, ahol a kantorok helyén megpihenhetiink - mondta a ,,plispok™ a maga
egykedviiségével.
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- Fotisztelendd r annyira biztos a dolgaban? Nem jobb volna, ha itthagyna engem térdepelve
a parkanyon, amig egy boldog ajuléssal odajuthatnék II. Lajos felséges uram koporsdja mellé?

- Mint egy bénult fecske, amely nem birja az utazast - mondta a ,,piispok” meglehetds
gyongéd hangon, de nem minden istentagadd guny nélkiil.

- Vagy segélykialtasaimra hirtelen megjelenne Zapolya, ¢és 6lében vinne le biztos zsdkmany-
ként e halélos fokrol?

- A vajdanak gyenge szive van ahhoz, hogy ilyen magasra hagjon - dormogte a lutheranus, és
most meggdrbitette derekat, hogy a kirdlyné az éjben, rettenetben, balsorsban csontos vallaira
kapaszkodhasson, majd kiegyenesedve, hosszl, ovatos 1éptekkel folytatta utjat a meredélyen,
mint egy 0szvér, amelyet az 6rddg rokonanak mondanak.

Koriilbeliil negyedoraig tartott az ut, amely Maria egész foldi és masvilagi életét jelenté kép-
zeletében. Imadkozott egész id6 alatt, hangosan, szivbdl, mégpedig ontudatlansagédban éppen
az a fohasz jott ajkara, amelyet ez 1d6 tajt Kelemen papa iratott az eretnekek ellen. Vannak a
l1¢leknek ilyen latszolagosan megfejthetetlen rejtélyei. A lutheranus még csak a fejét se kapta
félre, amikor a fiilébe hangzo imadsagbdl azt értette meg, hogy az 6 helye az 6rok karhozat-
ban van.

Most a korus racsozatahoz értek. A ,,plispok” két karjaval megkapaszkodott a kérus racsozata-
ban, a kirdlyné pedig régi ligyességével atmaszott a korlaton. A ,,piispdk” egyet-kett6t fujt,
majd 6 is elhagyta a veszedelmes parkanyt. A kirdlyné a kéruson nem minden csodalkozas
nélkil latta, hogy a ,,plispok™ arcarol, szakallarol, hajarol viz folyik. Megizzadt ékelme a
veszedelmes uton.

- Hat most merre menjiink? - tiirelmetlenkedett Maria.

A ,pispok” leroskadt arra a helyre, ahol a hegediisok, gitarosok szoktak iildogélni. A
zenészek kerekre koptattak iiléhelyeiket, az tildhelyek mellett meglancolt cinkupak, amelyek
most iiresek voltak ugyan, de fedeliik megemelintésekor egész ¢€lettorténetiiket meg lehetett
allapitani: emez Somlo hegyérdl utazott idaig, a masik pedig szegény volt, mint egy vandor-
muzsikus, €s ott ivott, ahol kapott. Maria ezeket a kiilonos alakt cinedényeket nézegette, amig
a ,,plispok™ olyan mozdulatlansaggal iilt, mint egy félig kiégetett fatuskd. Az egyik edény
legalabb kéticcés volt - no, ennek a zenésznek se lehet felesége, ha raér annyi bort meginni; a
masik edény kicsinyke volt, amelyben alkalomadtan viaszt is lehetett olvasztani egy holt
kisgyermek emlékezetére.

- Az emberek ilyen edényekkel szorakoznak, amig a kirdlyok almatlan éjszakéakat toltenek
orszagos gondjaik felett - sz6lt Maria.

A ,,plispok™ legyintett, és végre kifijvan magat, megindult az istenféld muzsikusok helyérol,
valamely 1épcson lefelé, amely 1épcsd csigaalakban volt egymas mellé illesztve, és olyan
keserves hangokat hallatott, mintha sohasem jart volna rajta senki. Itt-ott hianyzott is egy-két
fok a 1épcs6bdl, nyilvan valamely termetesebb muzsikus vagy énekes terhét unta meg. Alant,
a hianyzo 1épcséfok alatt, nyaktord, poros mélység, amelybdl az eldobalt gydénocédulak
fehérlettek.

- Milyen messzi van az ut az igazi megismeréshez - rebegte Maria, amikor visszanézett arra
az Utra, amelyet idaig megtett, és a templomparkéany eltlint a homalyban, mintha sohasem jart
volna rajt emberi Iény.
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A koérus ajtaja liresen tatongott, mert az egyhazfiak még nem akasztottak helyére az ajtot,
amelyet levettek. A kirdlyné Boldogasszony templomanak hajojaban talalta magat, a négy-
szogletes kokockdkon, amelyeket kiralyok vagy koldusok labai koptattak ki, hogy minden
1épésnél az ahitat, a magabaszallottsag mélységét lehetett érezni.

A ,,piispok” néhany 1épéssel hatramaradt, hagyta az 6zvegyasszonyt eléremenni, voltaképpen
nem is tudta teljes bizonyossaggal, hogy mi dolga lehet neki II. Lajos koporso6janal, akinek
bebalzsamozott holtteteme kiilonods, fajdalmas, szemkdnnyeztetd szaggal toltotte meg a
templom belsejét.

A kirdlyné, bar egyébként jarasa hasonlitott a szarvaséhoz, mind nehezebben rakosgatta
labait, amint II. Lajos koporsdja felé kozeledett. A hosszu gyertyaszalak, amelyek a prépost-
sag gyertyatartdiban voltak elhelyezve, amelyeket csak olyankor vettek el6, ha pilispokot vagy
mas, felkent férfitt temettek, szinte fenyegetd 6rségként allottak koriil a kiraly koporsojat. A
templom ablakai, ajtéi zarva voltak, a langok jatékos baratjat, a fuvalmat zsakba kototték a
harangozok erre az éjszakara, és ime, a gyertyalangok mégis nyugtalankodva kezdtek lobogni,
amikor a kirdlyné tétova léptekkel II. Lajos ravatalahoz kozeledett. Mintha a holt kiraly
sohajtozott volna, amikor felesége 1épteit meghallotta.

- Kirdlyom! - sz6lalt meg Maria mar akkor, midén még legalabb annyi 1épés valasztotta cl a
kiralytol, mint Krisztust a hegy cstcsatol. Megéallott, karjat magasra emelte, és ingadozni
kezdett, mint a megsebzett madar, amely haldokolva is probalja folytatni ttjat.

A ,,plispdk” azonban most nem sietett segitségére. Jol tudta az a rejtélyes ember, hogy a szen-
vedések utjat mindenkinek egyediil kell bejarni. Hidba minden szo6 €s vigasztalas - a szenvedd
lélek csak onmagénak hiszi el, hogy még vannak benne igazgydngydk, amelyek egykor a
kiallott fajdalomért karpotoljak.

A kiralyné tehat megkapaszkodott az elsd padsorban, az eldkeld polgarok iil6helyében, és
onnan nézte, hogy a gyertydk langjai mint langujjak mutogatnak feléje, egyszerre vala-
mennyien, mintha mar nagyon régen vartak volna. A legerdsebb szivii ndnek is vannak néha
olyan érzései, amelyekre visszagondolva, nem tud kimagyarazkodast talalni. Hova, merre 1ép
a kovetkez0 pillanatban? Hova zuhan, mint a felhdk kozott erejét vesztett madar? Mi torténik
a kovetkezo 1¢legzetvételnél, amely talan megfojtja szivét? A halal all valamely sarokban, és
elbyjni eléle tobbé nem lehet, mert szornyl tekintetével benéz a legkisebb egérlyukba is.
Meddig viaskodott 6nmagaval a kirdlyné, amig minden erejét 0sszeszedve, megint néhany
1épést tudott eldretenni, hogy a ravatal tronusdn fekvd kirdlyt megkozelitse? Talan az
orokmécses lanca nyulott ki feléje, hogy boldogtalan kezével abban megkapaszkodhasson -
vagy egy arany napsugar tort at az Oszi ¢jszakdn, amely II. Lajos ravataldig vezette erdtlen
ozvegyét? Mi, férfiak, sohasem érthetjiik meg azokat a csodatetteket, amelyek a ndkkel tor-
ténnek ¢éltiik legvalsagosabb perceiben. Valéban a Miasszonyunk vigyaz minden asszonyra...

A kirdlyné térdre roskadt a ravatal mellett. Olyan magason fekiidt II. Lajos, hogy még
kinyujtott kezével sem érhette volna el a koporsét. Ugy tiszott a magasban, mint a lilaszinii
felhd az égboltozaton. Maria tehat a foldre vetette magat, hogy legalabb a koporsé arnyékaban
lehessen, mert itt szive megnyugvasat vélte megtalalni. A hideg ko6, amely langba borult arcat
érte, a gyertydk forrd viasza, amely nyakaba hullott, a borzasztd félelem, amely szivét
marcangolta: mind megkonnyebbiilésére szolgalt. Szinte biinbano ahitataban érzé magat
sértve, amikor a ravatal koriil a lutherdnus sarkantyts Iépteinek hangjat hallotta. Mit akar ez
az eretnek az ¢ kiralya holtteteme koriil? Bar torte volna nyakat ott a templom parkanyzatan!
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A lutheranus pedig nem tett egyebet, mint a fOoltar hata mdogil eldhozott egy kétagu,
viaszszagl létrat, amelyrdl a kistermetli sekrestyés a magasba nyuld gyertyaszalakat szokta
meggyujtani. A 1étrat a ravatal jobb oldalara, tehat II. Lajos bal felére allitotta, és borjubor
csizmaiban fellépdelt a 1étra fokain a kiraly holtteste mellé.

- Nem fél ez az ember, hogy toromet hataba verem? - kérdezte magaban elképedve a kiralyné.
- Szegény vagyok, de mégiscsak II. Lajos felesége vagyok.

A ,piispok” azonban nem torédott a foldreborult kirdlynéval, komor arccal, de szilard
Iéptekkel haladt fel a 1étra fokén, mintha valami keresni valdja volna a kirdlyi holttesten.
Gyertyat tartott kezében, amelyet a gyertyadntOk aranyosra, pirosra, eziistosre cifraztak, mi-
el6tt satraik elé akasztottdk volna a régi fejérvari vasarokon. Ki hitte volna a cifra gyertyarol,
hogy majd egy holt magyar kiraly arcat vilagitja meg? A ,,plispok” hosszadalmasan szemlélte
II. Lajos arcat. Valamely pénzdarabot vett el6 zsebébdl, amelyen II. Lajos kiraly arcképe volt,
¢s figyelmesen hasonlitgatta 6ssze a halott arcat talléron 1évé masaval. Egy kis eziist szalaggal
méregette a homlok, az orr hosszat, és mind elégedetlenebbiil dormogott.

- Talan nem is az én uramat, kirdlyomat tették itt koporsoba? - kialtott fel a koporséd labanal
Maria, aki félszemmel figyelemmel kisérte a ,,piispdk” minden mozdulatat.

- Azt majd felséges asszony mondja meg - felelt a magasbol a lutheranus. - En csak
néhanyszor lattam 6felségét eleven allapotaban, és akkor se igen mertem a fejemet feléje
forditani, mert minket, lutheranusokat a szemiinkrél megismernek.

- Tehat hadd menjek fel a létran - szolt siirgetden Maria. - Vilagga kell kidltani azt a csalast,
ha az én uram, kirdlyom, Lajosom helyett Zapolya masvalakit akar eltemetni, hogy a koronat
a maga fejére tehesse.

A ,,plispdk™ azonban még nem mozdult a 1étra tetejérdl, bar Maria kétségbeesetten razta azt.
Az eretnek a kirdly bal oldalan kezdett tapogatdzni, és a piispoki dalmatikat csendesen
felhuzogatta a holttetemrdl, amig II. Lajos oldala a maga mezitelenségében mutatkozott. A
,»plspok™ gyertydja ekkor olyan kdzel hajolt a kiraly holttestéhez, amilyent é16 ember nem
birt volna el. Az eretnek Osszerancolt homlokkal, gyanakod6 szemmel, szakalldba mormogva
vizsgalgatta a kirdly oldalbordait, csontvazzd lesovanyodott szegény alakjat. Indulatait
azonban lehetdleg elrejtette, mert a kiralyné most vizsga-szemmel, 0sszefont karral allott a
koporsonal, és kimondhatatlan éles tekintettel figyelte a ,,piispok™ arcat.

- Hany sebet lat a kirdly bal oldalan? - kialtott fel hirtelen lelketrazé hangon Maria, hogy a
luteranusnak arcaba szokott a vér.

- Két kardszuras van dfelségén.

- Milyen kardtol?

- Haroméli kardtol.

- Amilyent a csehek hasznalnak?

- Amilyent a csehek hasznalnak - felelt a luteranus, és a holt kiradly ruhdzatat rendbehozva,
leszallani késziilt a 1étrarol, miutan elfjta a kezében tartott gyertya langjat.

Maria egy darabig megmerevedve allott a koporsé labanal, és szinte érzéktelen arccal nézte,
hogy a ,,piispok” hogyan ereszkedik ala a sekrestyés Ocska létrajan, fjva, nydgve, halalos
sapadtsaggal az arcan, mintha valami oOridsi testi eréfeszitést végzett volna. Az ilyen érzéket-
lennek latszo férfiak, akik szemhunyoritas nélkiil szoktak szembenézni a haléllal, néha egy
perc alatt elveszitik minden erejiiket, mintha vardzslat érte volna dket. A ,,piispdk™ krétafehér
arcaval, mintegy megbiivolve tantorgott addig a piros széksorig, amely a prépostsag kanonok-
jainak volt a helye, és szinte életteleniil rogyott le egy génuai barsonnyal bevont székbe.
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Mintha eddigi ¢letének minden faradtsagat ebben a percben érezte volna. Csak kormos
szakallanak idénkénti remegése mutatta, hogy az élet még nem koltdzott el beldle.

Mikor a kiralynét a 1étra felé kozeledni latta, alig hallhato hangon megszolalt:

- Felség, tegye az arcara azt az alarcot, amit az imént a borbély hasznalt a holttest balzsamo-
zasanal!

A kirdlyné, aki nemigen szokta meg az engedelmességet, most engedett kiilonds utitarsa
figyelmeztetésének. Hufnagel, a borbély valdban ottfelejtette az alarcot, amelyet tan tekintély
okabdl viselt II. Lajos boncolésa alatt, amilyen alarcot akkoriban az orvosok kotottek arcukra,
a gyakori pestisek ¢és masféle ragalyok idején. Emberfelettien nagy orra és kakastaréja volt az
ilyen orvosi alarcnak, szornyt fiilei voltak, latasatol a masvilagra menekedett a nyavalyas, de
az akkori tudomany szerint arra jo volt, hogy az orvost megérizze a betegségtol. Es talan azért
is szivesen vette fel az alarcot Mdria, hogy a ravatalon fekvd kiraly fel ne ismerhesse 6t. Ki
tudna eligazodni a nok, kiralynék gondolatain?

Es az élarc alatt mintha valoban megtizszeresedett volna a kiralyné energiaja. Talan éppen az
a bohokas, farsangi estve jutott eszébe, amikor II. Lajos kiralyt alarcban és férfinak 6ltézve
ijjesztette meg a budai var homalyos folyoso6jan, amikor a kirdly tovabb maradt el a tanacsko-
zasban, mint azt feleségének megigérte? A kiraly akkor birokra kelt az ismeretlen rémmel, és
meg kell adni, hogy nem mindennapi testi ligyességrdl tett bizonysagot, amikor az acélizmos
Mariat a foldre teperte, €s csak a kiralyné kialtasara bocsatotta el torkat. Fiatalok €s jatékosok
voltak...

A kiralyné, kezébe véve a ,,plispok”™ gyertydjat, langra lobbantotta azt a ravatal gyertyainal, és
latszolag minden remegés nélkiil kuszott fel a 1étran, amig a kiraly kozelébe ért. Mintha eddig
szandékosan becsukva tartotta volna szemét, mert olyan hirtelen nyitotta fel, mintha mély viz
fenekén akarna latni, s ott valamit megtalalni.

- A kiraly! - kialtott fel egy masodperc mulva, hogy hangjanak erejétdl szinte megrebbenni
latszott a mozdulatlan 6rokmécses, amely a holt feje felett 1ogott.

A kanonoki székbe roskadt ,,piispok™ hallotta a kialtast, de olyan tompéan, mintha a masvilag-
rol jott volna az, megmozdulni nem tudott. Biivilet szallta meg izmait. A gondolatai el-
vesztették szarnyukat, bénultan fekiidt valahol a mélyben.

De most nem is kellett tobbé vigyazni arra a torékeny arnyra, aki a 1étrarol a koporso folé
hajolt alarcaval, és kezével kétségbeesetten tapogatta a II. Lajos arcat, mintha ¢€letet keresne a
mirtuszok és 6rokzoldek szinében elhalavanyodott arc alatt! Mosolyt, indulatot vagy intést
annak a férfinak az arcan, amelyet tan alvasaban is nézegettek, hogy gondolatait eltalaljak?
Egy szemoldokrebbenést a masvilagrol, egy bucsizéd kézszoritast a koporsobol - egy sohaj-
tasnyira terjedo ¢életet annak a kedvéért, aki 6t legjobban szerette! A kiralyi arc azonban nem
mozdult a legdhitatosabb simogatasokra sem, nem csucsorodott tobbé csokra az ajak, amikor
Maria ujjahegyei dlmodozva ringatoztak felette, mintha szép szavakra akarndk tanitani, mint a
beszélni kezdd gyermeket.

Most hirtelen, mint a haldl kaszajanak a sujtasa, metszOen dermesztd 1égaramlat futamodott
végig Boldogasszony temploménak hajojan, mintha egyetlen leheletével ott minden életlangot
megodlni akarna, a gyertyalangok valamely lathatatlan sugarakba kapaszkodtak, hogy tovabb
is ¢életben maradjanak, a sotét sekrestye feldl nehéz sarkantyts 1épések kozeledtek, mintha
valamely Rémiilet indult volna el éjszakai tjara. Marianak csak éppen annyi ideje volt, hogy
a sekrestyés 1étrajarol sietve leszalljon, és az alélt ,,piispok™ vallat megérintve, vele a fooltar
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hata mogé menekiiljon. A nagy oltarkép, amely Maria mennybemenetelét abrazolta, talan
megvédelmezi mindkettdjiiket.

A sekrestye sOtétségébdl egy parduckdpenyeges (legaldbb harom parduc boérébdl volt a bunda
varrva), megtermett, aludtvér arculati, tollforgds kucsmaju férfia 1épkedett eld, mintha az
¢jbol sziiletett volna. A jobb kezében a Szegények Biblidjat tartotta, mig balja kardja marko-
latan nyugodott. Es ennek az embernek ebben a kisérteties 6raban olyan szomort volt az arca,
mint a hohéroké, amikor kotelezettségiiket elvégezték, és a nép borzadalya eldl elbujdosnak.

- Zapolya, a tot kirdly - mormogta hidegleldsen Maria, anélkiil hogy a jovevénybdl valamit
latott volna, csupan a 1épéseit hallotta.

A ,,piispok” kozeli veszedelem érzetére magahoz tért varatlan aléltsagabol, és koriilnézegetve
a fooltar hata mogott, az oltari festmény vasznan egy apro, vilagos pontocskat pillantott meg,
valamely lyukacska helyét, amely méskor tan sohasem latszott, csak most, amikor az ¢&jféli
sOtétben a gyertydk fénye atvilagitott rajta, mint valami kis csillagon. Az oltarkép hatat
keresztbeszabott 1écek erdsitették meg, a ,,piispok™ egy perc alatt felktszott a lyukacskahoz,
¢és a kovetkezd jelentéssel tért vissza:

- A vajda most helyezi el II. Lajos homlokéan azt az aranypartat, amelyet szaz darab valogatott
aranytallérbol rendelt meg a kincstarosanal, Tornaallyai Jakabnal. Eppen most szamolja
Okegyelme, hogy a szdz darab aranybol nem hidnyzik egyetlen is. Méar harmadszor kezdi az
Osszeadast. Tornaallyai uram ugyancsak szorul a tallérok olvasasa kdzben.

- Ennek a szaz aranynak Szent Istvan korondja az 4ra - lihegte Maria. - Ilyen olcson még nem
jutott kiraly koronahoz.

Odakiinn a templom hajdjaban a létra kopogasa hallatszott. Zapolya bizonyara tobb oldalrél
megnézegette, hogy a holnapi temetésen mindenki lathatja-e alaposan az aranypartat, amelyet
0 ajandékozott a halott kiralynak. Tornaallyai kevesellte a vildgossagot, mire Zapolya azt
felelé, hogy majd nappal szebben ragyognak az aranyak. A holt kirdlynak, aki odafent fekiidt
az ég ¢és fold kozott, nem volt egyetlen szava sem, hogy halottaiban a téle rablott aranyakkal
megkorondzzak.

- Azt hiszem, most mar senkinek sem lehet panasza ellenem? - kérdezte Zapolya, amint
elégedett 1éptekkel koriiljarta a ravatalt, €s az aranypartat minden oldalrél szemiigyre vette.
Valoban a legszebb, legfrissebb aranyakat valasztottak ki a koronazashoz, Isten tudnd, kinek a
ladafiaban tartogattak, hogy ilyen idék maradtak, mint az ifjusag!

- Véres aranyak! Az én uram, kirdlyom szent vérével ontozott aranyak - kidltott fel Maria,
amikor a két ¢&jféli latogatd sarkantyus Iéptei elhangzottak a templom sotétjében, a szél
dorrentve vagott be egy ajtdt, mintha az ¢&ji sz¢l is tanusagot akarna tenni Zapolya nagylelki-
sége mellett. Maria kigy0z06, irt6z6 szemekkel nézte II. Lajos homlokan a fényld partat, ha lett
volna elég batorsaga hozza, az aranyakat a foldre veti vala a kiraly homlokardl, de tétovazo
keze még habozott, gyenge volt, asszonyi volt, nem merte a holtat megfosztani kiralyi disz¢-
t61. Es amig lelke eltokéltségére varakozott I1. Lajos holtteste mellett, varatlanul felhangzottak
a hata mogott ama kisértetiesen csengd 1épések. Mintha Zapolya meggondolta volna a dolgot
aranyai biztonsaga felett... Egyszerre, mint a Rém: Maria hata mogott allott, és barna, medve-
szinli szakallal kornyékezett arca olyan vords volt, mintha a legsotétebb indulat vére késziilne
abbol kibuggyanni.

Vadallatszimata kémeinek vagy pedig ama titokzatos érzékének, amely a fejedelemségre szii-
letett emberekben van, kdszonhette-e Szapolyai Janos, hogy csaknem biztos tudomésa volt
arrol, hogy Maria 6zvegy kiralyné ezen a novembereleji éjszakan Boldogasszony temploma-
ban tartozkodik - nem csodalkozott szerfelett, amikor az 6zvegy kirdlynét II. Lajos holtteste

99



mellett megpillantotta. A kirdlyné meglepetésében rettenve huzodott a koporso felé¢, mintha a
holt kirdly dalmatikaja alatt keresne védelmet. A ,,piispok”, aki szerencséjére a nagy oltar
mogott maradt, kigyonesztelenséggel kuszott fel az oltarkép hatso 1écezetén olyan magasra,
ahol teljes sotétségbe jutott. Nem sok jot remélhetett a Szapolyaival valé talalkozastol.

- Felséges asszony! - szolalt meg az erdélyi vajda olyan halkan, amilyen fojtott hangon a
katondk még nem hallottdk beszélni - férfiembernél sem szégyen a konny, ha annak forrasa
nemes talajbol fakad. A vértant II. Lajos bizonyara megérdemli a sohajtast és emlékezést,
mert igaz férfi modjara halt meg.

- Orgyilkos kéztol! - szolalt meg hirtelen a kirdlyné olyan hangon, mely szaraz volt, mint a
taplo, amely a repkedd szikrat varja, hogy mindent langba boritson maga koriil. Némely
asszonynal észlelhetd az ilyen jelenség, midon a kétségbeesés sotét szakadékabol mésod-
percek alatt a kijozanodas jeges csticsara emelkednek. - Mondja, vajda, hany hamis aranyat
kevert ama koronaba, amelyet II. Lajos fejére illesztett?

- Felséges kiralyné - felelt Szapolyai rezignéltan -, a halallal szemkdzt még a legelszantabb-
nak koziiliink sincs kedve gyalazkodni. Mindnyajan betegei vagyunk, emberek, annak a nagy
atoknak, amelyet kdznyelven haldlnak neveznek. Ma neked, holnap nekem.

Maria most mar visszanyervén lelke teljes rugékonysagat, kifeszitette alakjat, mint egy
novekeddben 1évo palma, kirdlyndi méltosaggal nézte az oroszlanhoz, medvéhez ¢s farkashoz
hasonlatos férfit, aki arkangyalként fiiggesztette ra langolé tekintetét. Es a kirdlyné azon sem
csodalkozott volna, ha ez az arkangyal hirtelen, lestjtva, térdre veti magat eldtte.

A holt kiradly koporsdja koriil szurkosan csopogtek a gyertydk, mintha azoknak a rossz
szellemeknek blinband konnyei lettek volna, amely gonoszak ily ifjan koporsdba juttattak II.
Lajos kirdlyt. Az egyik gyertyaszal eltorott kozépen, €s oly sutan, félszegen allott tartojaban,
mint a santa Werbdczy szokott allani. Amott ez a viasztokeszerli gyertyaszal, amely vékony-
kan, takarékosan eregeti magabol a langot, nem hasonlit-e a vén fukar Bornemissza uramhoz,
aki még a l¢legzetvétellel is takarékoskodik, mert nézete szerint minden embernek megvan a
maga zsékja, amelybdl ha egyszer kifogy a szufla, tobbé megtolteni nem lehet. Hat az a
horihorgas gyertyaszal, amelyet bizonyara azért helyezett ide valamely prépostsagi képlan,
hogy mindenki észrevegye, nem-e a Brandenburgihoz hasonlatos, aki egész ¢€letében a fel-
tlindséget €s a pompat kereste, és buskomor napja volt, ha pofaszakalla fodorintdsa nem
sikeriilt? - Ilyen furcsa, megfejthetetlen gondolatai is voltak Marianak, amikor legnagyobb
ellenségével és kikosarazott kérdjével szemkozt allott a holt kirdly mellett, aki tobbé nem
tudta volna megvédelmezni 6t egy zimmogo szunyog ellen sem!

Szapolyai gondolatait vajon elarultdk-e szavai, amelyeket olyan halkan mondott, mintha
miséskonyvbdl olvasta volna dket?

- Felséges asszony, holnap eld6l Magyarorszag sorsa. Engem, Szapolyai Janost, az erdélyi
vajdat és Szepes 0rokos grofjat, egyhangulag kirallyd valasztanak eldszor ebben a templom-
ban, amint sirboltjdba takaritottuk a holt kirdlyt. Majd odakiinn a szabad mezon az ¢éljenzés
ugy rivalog, mint gy6zedelmes csata utan a lobogo.

- Igen, lattunk itt a varosban néhany szalai, somogyi, vasi részeg embert!
- Akar-e Magyarorszag kiralyndje lenni?

- En Sziiz Maria orszaganak megkoronazott kiralynbje vagyok, és tovabb is az maradok,
barmit szavaznak a kovér tarisznyajukat féltd féurak, valamint a kdznemes urak, akik bor és
abrand mamoraban hajlandok kirdlyndjiikk megtagadasara. A megiiriilt kiralyi korona utan
kinyujthatja a kezét Szapolyai uram, de az én korondmat fejemrdl csak Szliz Méria veheti le,
ha angyalnak valaszt égi tronusa mell¢ - felelt Maria éppen olyan nyugodt egyszertiséggel,
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mint amilyent Szapolyai Janos erdszakolt magara, holott halantékan az ujjnyi vastagsagtra
dagadt erek ugy lazongtak, mint a tébolyodott dobverdk.

A vajda hosszu, egyenes kardjat a templom kovezetéhez tamasztotta, €s olyanforman
nehezedett r4, mint valamely mankora, amely szédiilé szivét az elbotlastol megdvja. Hangjan
azonban még mindig uralkodott, mint a kigyobiivolé marasra késziilo allatain.

- Felséges asszony, én most harminchat esztendds vagyok. Més, nyugati orszagokban, ahol az
¢let tudomanyait tovabb is dsmerik, mint a villdmzo, mennyddrgd elsd ifjusagét, a harminc-
hatodik férfitavaszt mondjak ama kornak, amikor a tudoményok, tapasztalatok, bolcsességek
¢és érett gondolatok révén a legnemesebb gyiimolcsok teremnek az ¢€let fajan. Ilyenkor valik
valddi arannya az agyveld gondolata, és égboltozat-tisztasagiiva a sziv érzelme. A vérkeringés
elhagyja a veszélyes zuhatagokat, és nyugodalmas toéba 6mlik, hogy termékenységet, gazdag-
sagot, boldogsagot fakasszon maga koriil. A szenvedélyek ordité ebei elmaradnak a harminc-
hat esztendos férfi sarka mogott, anélkiil hogy egyetlen riugast kellene tenni feléjlik, az apro
ordogok patkanysivalkodassal futamodnak a 1épés el6l, még a haldl is levett kalappal allong a
harminchat éves férfi orszagitja mellett, holott ez a nagy ismeretlen szivesen szembeszall a
leghatalmasabb ifji leventékkel, az dvatos dregekre pedig csak rakohint. Harminchat eszten-
d6s vagyok...

- Ez is egyik oka annak, hogy nem mehetek férjhez magdhoz, vajda - felelt Maria eléggé
meggondolatlanul, huszesztendds fiatalsagaval. - Mar tobbszor megmondtam ezt hozzam kiil-
dott megbizottainak. Huszesztendds vagyok - élni akarok. Hogyan tehetném ezt egy harminc-
hat esztendds férfi mellett? Nem inkabb szolgalnam lelkem iidvosségét azzal, ha hazassag
helyett nyomban az innsbrucki apéacakolostor fejedelemségét fogadnam el, amely helyhez
¢letem legboldogabb emlékei fiizodnek?

- Tehat idejét mualtam? Bar holnap valasztanak Magyarorszag kirdlyava? - kérdezte nem
minden gunyorossag nélkiil az erdélyi vajda, de hangjadban volt valami fanyarsag is, mint a
lathatatlan sz¢l hozza 6szidében a sz6l6dombok illatat. - Lehettem volna magyar kirdly mar
htsz esztendo eldtt is. De tiszteletben tartam a magyar torvényeket.

Maria csondes gunnyal nézett végig az eldtte all6 vajdan, olyanforma tekintettel, amely
leginkabb kihozza sodrabol a férfiakat. De a vajda még mindig az €lettdl megsebesiiltek lassu
hangjan besz¢élt, bar mellkasa lathatolag emelkedett:

- Ugyanazoknak a magyaroknak a maradékai vagy 6szbeborult képmasai, mint a gyermek-
korban latott fesziiletek, akiket végiil sziviinkhéz szoritunk; akik mind olyan megszentelt
arculata férfiak voltak, mintha valamennyien a régi boldog Magyarorszag cimerét viselnék a
homlokukon. A Hunyadi Matyas magyarjai... Az¢é a Hunyadié, aki alatt apam hadvezér volt!
Az 1505-1 esztendé Rakosanak a magyarjai, akik kozlelkesedéssel kimondottak, hogy egyet-
len nemzet nem akarnak tobbé lenni a vildgon, amely nemzet nem Onvérébdl valasztja
kiralyat, hanem idegen el6tt szivesen hajtogatja térdét; azok a magyarok gytilekeztek itt egybe
Fejérvarott, nem pedig a somogyi, vasi, zalai korhelyek, mint felséges asszony nevezte dket.
»A magyar nemzet mindig szabad volt, és e szabadsdganak a kirdlyvalasztas tette legfobb
¢két, legbecsesebb kovét.” Elég volt az Ulaszlokbol, akiknek tunyasagabol vagy a csehekkel
vald Osszeeskiivésbdl elszakadt Magyarorszagtol a fegyverrel szerzett Slézia, Morvaorszag,
Luzsica. Az a sertésformaji magyar ember is, akit felséged annyira nem becsiil, hogy
egyetlen pillantdsdban részesitse, jol tudja mar, hogy ,,Magyarorszag, amely annyi éven at
ontotta vérét a keresztyén hitért, végromlasra, veszedelemre hanyatlott. Nagyjai, nemesei
nagy része elhullott, iresen maradt vérai torok kézre jutottak™.

- Bezzeg, maradt vajda uramnak hetvenketté ezekbdl a varakbol.
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- Amelyeknek felséged lehet az arndjiik attol az idétdl fogva, mikor a nap felkel Székesfejér-
var felett. De mar nincsenek is hetvenketten a varaim, mert varaim, amelyek a tengerpart felé
esnének, éppen régi, rovidlatd kirdlyaink iigyetlenségébdl elszakadoban vannak Magyar-
orszagtol, mint akar az északiak. Szerb-, Halics-, Ladomér-, Bolgar- ¢s Dalmat-orszagok
szamtalan varaikkal elidegenedtek, pedig valamikor 6k voltak legjobb hivei II. Endre kira-
lyunknak, a bujdoso6 IV. Bélanak.

Maria ezenkozben, amig Szapolyai Janos kardjara tdmaszkodva beszélne elbtte, letépett egy
agacskat egy feny6fa-koszortcskarol, amelyet Isten tudnd, mily szegény magyar allitott nagy
suttyomban II. Lajos kopors6jahoz. Az agacskat az ujjai kozott forgatva, arra figyelt, hogy
milyen kiilonds, ndies hangja van a vérszaglh Zapolyanak, amikor itt a kirdly koporsoja mellett
halkitott és gyengéd szoval probalta meggydzni Mariat a maga igazsagarol. A kiralyné talan a
vajda szavainak értelmeit sem mérlegelé annyira, mint azoknak éppen ndies hangzatat. Hat
lehetséges az, hogy az az ember, aki Ugy akasztatta a ldzado ,.kurucokat”, mint tavasszal a
kartevd varjakat, hangjaiban igy ellagyuljon, hogy szinte a konnycseppek 1épdelddése hallat-
szott szavaban, amely konnycseppek fel és ald sétdlnak a lathatatlan Iétran, mieldtt ki-
buggyannanak az ablakon? - Es a nagy izgalomban néiessé valt férfihang® tovabb beszélt,
amig Maria arca epeszinl lett:

- Itt vannak az 1505-i1 Rédkos maradékai, akik most is ugyanazt akarjak, amit apaik torvénybe
iktattak: a Jagell6-haz kihalasaval legyen Szapolyai a kiraly. Mert néi agon nem 6rokdlhetd a
magyar korona, még a Habsburgoknak sem.

- Hat ezt majd meglatjuk - felelt olyan csendes hangon Mdria, mint aki biztos a dolgaban. A
vajda most mar hevesebben, rovidebb I¢legzetvételekkel folytatta:

- Itt vannak Fejérvarott 6k mindnydjan, akik keziik alairasdval és nemesi pecsétjiikkel
megfogadtak vala, hogy német kirdly tobbé nem lesz Magyarorszagon, amint II. Lajos elmegy
uralkodni a masvilagra. Itt vannak a Szent Marton-hegy bibornokai, a kalocsai és bacsi
érsekek, a varadi, az erdélyi, a vdci, a nyitrai, a szerémi plispokok, hogy Szent Istvan korona-
jat az orszag egyetlen grofjanak fejére tegyek.

- Hat a bazini Szentgyorgyieket a goélya koltotte? - csattant fel Maria hangja. - Magyar
kiralyné létemre jol tudom, hogy két grofi csalad van Magyarorszagon: a Szentgyorgyiek €s a
tot Szapolyaiak. Mikor lett még kiraly ezekbdl a comesekbdl?

Zapolya mintha nem is hallotta volna a kirdlyné szavait. A maga igazénak bizonyitasaban
mindinkabb szenvedélyesebb lett hangja, bar itt-ott még atérzett e hangon valamely asszonyos
kétségbeesés.

- Itt van a csanadi piispok... Gervan.

- Az a kétmdzsds ember, akit vajdasagod nevezett ki, jozan és mértékletes életmodjaért
jutalmul a szerencsi minorita-kolostor kapujanak a sarkkévén? Aki utan hat darab fatuskobol
kifaragott széket visznek a csatlosai, ha valahova elindul, mert nem lehet tudni, hogy melyik
sz¢k fog 0sszetorni alatta? Akinek a potrohat Szerémy uram szokta kényelmesen elhelyezni a
combjan? Ismerem Skegyelmét. Gazdasszony volt nalam.

- Itt van az 0j esztergomi érsek, Varady uram, az egri plispok.

- Aki az egyhazi atoktol félvén, nem meri vajdasdgodat megkoronazni! Sokszor megtordlte
taskas ujjait asztalomnal. A csirkezuzat szereti.

3 Cs. kir. titkos levéltar: Kémjelentés: ,,...sed feminae voce loquitur” (,....de asszonyhangon beszél.”)
(Krudy jegyzete)
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Szapolyai tovabb slirget0zott:

- Itt vannak a régi zaszlosurak a maguk személyében, vagy pedig maradékaiban, Ujlaky
herceg, Somy, a temesi ispan, Raskay Balazs, a fétarnokmester, Paloczy Mihaly, a fépohar-
nok, Pethd Janos, felséged volt féajtonalloja, dkoshazi Sarkdny Ambrus, pozsonyi ispan...

- Az pedig nincs itt, mert hiiségesen meghalt Mohacsnal.

- Itt vannak a banok: Nadorfejérvarbol, Sabacsbol, Szerémségbdl, a kirdlyi itéldmesterek, az
orszagbirdk, a varispanok, a dubicai grof, mind, mind, akik ebben az orszagban valamit
szamitanak: a trencséni Kubinyi Matétol a pozsegai Zalpataczy Miklosig. Akik lelkiikben
mind mélyen érzik, hogy a hazajat szeretd, hii orszdglakosoknak a mostani veszedelemnek
idejekoran elejét kell venni. Orszagunk szétforgacsolddottsaga legfdbbképpen annak tulaj-
donithato, hogy kiilféldi urak és idegen kiradlyok parancsoltak benne. Mindenki Fejérvarott
van, aki Magyarorszag javat akarja. Szrittey Miklos Ungbol, Sennyey Sebestyén Sarosbol.
Orbasz megyébdl Petrovics Mihdly és Vasbol szarvaskendi Sybrik. Még Csapy Gyorgy
uramat is megmozgattdk Zemplénben, pedig az oreg ilyenkor szokott sziiretelni, megvarja,
amig 0sszezsugorodik a szOl6fiirt.

Maria Osszekulcsolt kezét 6lébe eresztve hallgatta az erdélyi vajdat, mintha az vizsgazott
volna eldtte:

- Kér vajdasdgodnak a mondokajat erdltetni a magyar urak nevei felett, jobbara ismerem
valamennyitliket, mert Magyarorszagba jovet egyebet sem tettem, mint tanultam. Ismerem ezt
a biiszke fajtat, amely sirig tartd haldlos haragra kész, ha egyetlen kommat elfelejtenek a
neveébdl. Megvetdleg vonogatja a vallat azoknak a tudatlansaga felett, akik nem ismerik a régi
csaladok torténetét. A nagyapakrol éppen ugy kell mindent tudni, akar az unokakrél. Ez a
nemzet arra rendeltetett, hogy multjabol meritsen erét a jovend6jéhez. Es éppen az a leg-
nagyobb baj, hogy a Szapolyaiaknak nincs elég multjuk ahhoz, hogy joguk legyen kinyujtani
a keziiket Szent Istvan korondja utan. A legkisebb magyar nemesnek, aki az ¢smagyarok
elejével jovet nem hozott magaval egyebet a Kéarpaton at, mint kardot oldaldn a maga élete
oltalmara és egy tarisznyara vald hunszivfiimagot a lova téplalasara, tobb jussa van Szent
Istvan korondjahoz, mint a tét Szapolyaiaknak, akiknek még a nagyapjardl se tud senki ebben
az orszagban.

- De annal tobbet tudunk a kecskepasztorokrdl, a Habsburgokrol - vetette oda foghegyrdl a
vajda.

- Igen, egyik 6somnek, Gazdag Albertnek aranygyapjas nyajai legeltek a tiroli hegyekben.
Ezeknek a nydajaknak az emlékezetére alapitottuk az aranygyapjas-rendet, amelyet a vilag
minden uralkodoja biiszkén visel a nyakaban. Azt hiszem, vajdasdgod vérainak felét odaadna
egy aranygyapjuért...

- A te kezedért! - kialtott fel hirtelen Zapolya, és hangjanak ndies gyongédsége ugy réppent
el, mint valamely megriasztott énekes madar a fészkébdl. Még dobbantott is sarkantyus
labaval, mintha egy szobor mozdulna meg valamely talvilagi sugallat folytan, midon varatla-
nul élet dramlik végig érctagjain.

O, ki ismerné az asszonyok vérmérsékletét? Maria sem meglepetést, sem haragot nem
mutatott Szapolyai kitorésére, mint napjainkban jatsszdk a szinpadon az efféle jeleneteket.
Taldn még lejjebb eresztette 6lén két dsszekulcsolt kezét (amely mozdulat igazan nem illett
vitézi ruhazatdhoz), szelid megbocsatassal nézett a vajdara, mint egy szentkép, amelynek az
imént egy meggondolatlan zsoldoskatona kardjaval atdofte szive helyét. A hangja pedig gy
lengedezett a gyertyak szurkos langjainak flistjében, mint az olvadés tavaszi szellgje, amely
utjat tévesztve, néha érezhetd a téli ¢jszaka farkasszagéaban is.
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- Kedves grofunk! Igaza van vingarti Horvat 6rokos kérdnknek, aki mindig azt jelenti
vajdasagodnak pozsonyi mulatozasai elmultaval, hogy az asszony mindenképpen boldog: akar
gytrit, akar kosarat adhat. Vajdasagod jovoltabol és Horvat uram serénysé€gébdl tobbszor
részesiilhettem ebben a boldogsdgban, midta a pozsonyi Szent Marton torony harangjait
hallgatom. Nem mondhatja vajdasagod, hogy felelet nélkiil hagytam volna egyetlen kérését,
kérdését, lizenetét. A sors szornyetege megtaposott, mint tan egyetlen asszonyt sem Magyar-
orszagon. Testileg ronccsa lettem, mint zatonyra vetett hajo, amely tobbé nem iramodhatik el
a viharok eldl, hanem megadéssal fogadja bus testével azokat a hullamveréseket is, amelyeket
csupan egy pajkos gyermek okoz, aki meggondolatlanul kavicsot dobott a tenger vizébe. En
érzem minden kavicsnak, kddarabnak az iitését, amelyet felém ropitenek.

- Asszonyom, én Magyarorszag kirdlynéjava akarom tenni - felelt az erdélyi vajda, miutdn
Maria nyugalmabol 6 is erét latszék meriteni a tovabbi beszélgetéshez, miutan felbuggyand
vére csaknem elboritotta mar tisztalatasat. - En szeretem felséges asszonyt, szerettem attol a
pillanattol kezdve, miodta el6szor hallottam nevét, és partfogom, Werbdczy, esténkint a
zOlyomi var csikorgd kandalloi, kisértetjarasos emeletei, fenydpalinkatol égetett arculata var-
katonai tarsasdgédban elmondogatta felséges asszony Oseinek torténetét, mert ez a kackids
férfi, aki torvénycsinald 1étére nagyon sokat adott arra is, hogy bajusza, szakalla, haja mindig
ugy meg legyen sodorva, mintha éppen az eskiivdjére késziilne; ez a Werbdczy sokkal tobbet
tud mindenfajta magyaroknal - Szapolyai Istvan uramapam nyugodtan aludhat a sirjaban,
hogy ilyen bdlcs, mindentudd, mesemondéassal is tanitgato férfiti partfogasaban bizott.

- Hat mit besz¢lt az a santa eb? - kérdezte Maria a régi dolyffel, miutdn észrevette a vajda
ellagyulasat.

A vajda hangja valdban ugy pergett, mint az asszonyok orsoja.

- Zolyomban hosszuak voltak az esték, a var alatt legfeljebb medve probalgatta krmeit a fak
fiatal kérgein, a mesemond6 pedig mindig készen volt, ha epegdrcsei sziinetet tartottak.
Séargult arca felderiilt, ha a kalyha mellett fajos labat melengetve, olyan dolgokrdl is beszél-
hetett, amelyek nem Magyarorszag betegségeire vonatkoznak. S igy sokat mesélt felséged
6seirdl, Szép Filoprdl, Jo Fiiloprol, Oriilt Johannarél, a Luxemburgokrél, az Anjoukrol,
amely torténeteket én mind nagy é€lvezettel hallgattam, mert ez az 6regember mindent tud,
ami valaha a vilagon tortént. ,,Olyan szép asszony lesz valaha beldle, mint Castiliai Izabella
volt, aki Sevillaban a papucsait és kesztyiiit tette az ablakaba, hogy a polgarok azt meg-
csokolhassak vasarnaponkint” - mondogatta Werbdczy uram a zolyomi vérban, amig az
epegorcs el nem vevé kedvét a kirdlynékrol vald abrandozasrol.

- Ismerem az effajta férfiakat, akik mindig angyaloknak nevezik a néket, amig a legkisebb
testi fajdalom utoléri 6ket - gitar kellene Werbdczy uram kezébe, nem pedig torvénykonyv -
felelt Maria kiegyenesedve Szapolyai andalgo6 szavai utan.

A ndstény oroszlan batorsagaval allott szemkozt az ¢jféli latomannyal, és egyik kezét II. Lajos
holttestére, a masikat kardja markolatara helyezte. - Nem olyan vildg van most Magyarorsza-
gon, hogy raérjiink a gitarpengetést hallgatni; a kiraly, akiért egyszer majd konyorgd miséket
mondanak a papok az egész vilagon: halott, a torvények ¢és szerzédések vaskalapacsosai verik
az orat Magyarorszadg mulando ideje felett, mint akéar a velencei toronyban a vasemberek.

- De felséges asszony mindenaron eldbbre akarja tolni az éramutatot. O, még nagyon messze
vagyunk attél a korszaktol, hogy itt megint idegenek vethessék meg ldbukat. A magyar
nemzet nagy bajaban visszanyerte 6si Ontudatat, 0si erényét. Vajon volna-e husz Zapolyainak
annyi kincse, hogy azt a nemesi sokadalmat dsszegytijthesse, amely most odakiinn ,,rdkoso-
zik” a fejérvari mez6n, a vasarnapot varvan, hogy nemzeti kiralyat megvalassza? Es ezt a
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koronazast mindjart egybekothetnénk az eskiivonkkel, hiszen holnap, szombaton, eltemetjiik
végre II. Lajost, amint kirdlyhoz mélto.

Maria a tiz kérmével belekapaszkodott a holt kiraly dalmatikajéaba.

- Addig nincs temetés - siivitett fel vércsehangon -, amig II. Lajos kiraly gyilkosat nem latja
szemtOl szembe, képbdl képbe, orcabol és fiilbol egész Magyarorszag. Azért vagyok itt
loppal, nesszel, ¢ji madar kisértetlépteivel, hogy II. Lajost ne hagyjam eltemetni, amig az
igazsag ki nem deriil. Hadd l4ssa az egész vildg vakondokkezét annak a gyilkosnak, amelyet
csatavesztd kirdlydra emelt, hogy megismerkedjen annak a kiradlyi vérnek a buzogésaval,
amely €éppen azért volt olyan kristalytiszta, mert minden percében kész volt azt hazajaért
ontani! Hadd lassa orszag-vilag a gyilkos szemét, amely artalmasabb a rohamba mend kigyoé-
nal, hogy az ilyen szemii csecsemOket mar sziiletésiikk utan a megsemmisiilésbe kiildjék,
miel6tt kirdlygyilkossagot kovetnének el. Hadd lassuk most is fesziilni a derék izmait, a kar
csomoit, a kéz gorcseit, mint akkor, midon II. Lajos Szent Istvan korondjaval megaldott
fejével a farkasok, rokak kegyelmét kérte a Csele-patak nadasaiban; a vért leheld vadallatok
megkegyelmeznek vala az orszagért menekiild kirdlynak, de nem igy az az ember, aki torével
sarkaban kovette, hogy alkalmas pillanatban a legnemesebb ¢letnek vessen véget. Hadd lassuk
azt a gyilkost, aki 6rdogtél megszallottan, a vérszomjas hiuz ugrasaval, titkon, orvon, mint a
kapufélfa mellett allong6 halal rarontott a legyengiilt II. Lajosra, aki nemzetéért még sokdig
¢lhetett volna. Hol van a gyilkos? A gyilkost akarom latni, hogy a magam két kezével
végezhessem ki, mint patkanyt az eb. Folyjon a vér ujra Magyarorszagon, mert addig nincs
békessége e megfertdzott nemzeti csaladnak, amig ganéjbogarak gddrében meg nem hiztak
szornyl allatok a gyilkos kifolyo vérétol.

A kirdlyné ekkor két karjaval hirtelen atolelte a koporsoban fekvd, sassa, nadda, vizigyokérré
valott kiralyi tetemet, és feliiltette fektébdl:

- Mondd meg, Lajos, egyetlen Ludovicuskdm, akinek legartatlanabb imadsagaimat aldozam:
hol van gyilkosod?

Es a fejérvari Nagyboldogasszony fooltara el6tt a kirdlyné érezte két kezével, hogy megint
atnedvesedik a holt kiraly dalmatikaja, mintha Gjra vérezni kezdene oldala. Z6lddé, fakova,
embertelenné valott arcan f4j6 mosoly rebbent végig, mintha valamerrdl a hajnal kozeledne.
A magasban, valahol az oltarkép mogott egy emberfeletti hang dordiilt, mintha a templom
boltive szakadt volna meg:

- Ott all a kirdlygyilkos a koporsonal!

A hang elvisszhangzott, mint a mennydorgés, utana tompa zuhanas hallatszott, mintha
meteor-ko hullott volna az oltarkép mogott.

Szapolyai arca ugy gyulladozott, mint egy szénaboglya. Valésziniileg régi, atkozott betegsége
rohanta meg lesben allo fenevadként, szemei elfehéredtek, arca egy ismeretlen arc lett, és
kardja gy repiilt ki hiivelyébdl, mint egy masvilagi kard, amelyet gonosz felhék mogé
rejtézve rantanak ki o6rdogok. A kard ugy siivitett, mint a holdbdl jovo szélvihar, és amit
elsOnek talalt, az II. Lajos kiraly holtteste volt, amelyet Méaria pajzsként tartott maga elé.

- Segitség! - kialtotta a kirdlyné, de kialthatta volna a holt kiraly is, oly masvilagi volt ez a
hang.

Es a segitség csakugyan helyén volt, mert a vajda masodik vak dofése immar acélpendiiléssel
felelt mozdulatara. A ,,piispok™ kardja nyulott elére, mint egy arkangyalé, és a vajda kardja
harmadszor és negyedszer is ebbe a talvilagi védelembe iitk6zott. Majd mikor a csodalatos
kard mind kozelebb nyomult Szapolyai mellvértjéhez, a vajda hatralni kezdett, és haromszor
keriilte meg a koporsot védekezés kozben.
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Az els6 fordulonal mar orditott a ,,piispok™.
- A nyakaba kell szirni, felség. Hadd temessiik el II. Lajossal.

A kiralyné nem nyult kardjdhoz, csak Lajos kirdly holttestét tartotta karjdban, mint egy
csecsemoet.

A masodik fordulonal az arkangyalként langold ,,piispok™ megint felorditott:

- Felséged kardja ¢éles, magam fentem ki. Szurni, szirni: behunyt szemmel, és Magyarorszag
meg van mentve.

Maria megint csak nem nyult kardjahoz, pedig konnyedén leddthette volna a vajdat, mint egy
labahoz kergetett vaddisznot.

Harmadszor a ,,piispok™”, miutan a koporsd koriil langold o6rdogként ismét megkergette
Szapolyait, magat szanta el, hogy végez a vajdaval. Robbanva tamadott, mintha a halalt
kereste volna. A vajda kardja hona ala furddott, mint az istennyila. Ezutan Szapolyai szinte
eszét veszitetten menekiilt a sekrestyén at a templombol.

- Felség - szolalt meg a foldon fekvo ,,plispok™ a haldoklok horgésével -, igaz katolikusként
halok meg, mert vandorlasunkban katolikussé lettem a varpalotai plébanusnal. Felséged
erényei miatt. Adja a kezét, hogy megbocsatott, azért, mert szerettem? Es most el innen, felsé-
ges asszony. Az Ut, amerre jovénk, még szabad. A nyomorult emberroncs, akinek enni adank,
majd elvezeti felségedet a varoson kiviil. Siessen Pozsonyba, itt meggyulladt a fold.

A ,,plispok” ezutan a Miatyankba kezdett, de befejezni mar nem tudta.

A kirdlyné mar a templom parkanyan futamodott észvesztd batorsaggal, mikor még oda-
alantr6l, mint valami aldas, hangzott utana az egykori luteranus horgé imadsaga.
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Utolso fejezet

Janos kiraly valasztasa

Szapolyai Janossal tortént meg az a rendkiviiliség, hogy 36 esztendds koraban elveszitette a
hangjat.

Mégpedig nem képes értelemben, mint a koltok emlegetik a hangelvesztést, hanem sz6
szerinti értelemben. Morgd, mordulo, bikdéhoz hasonlé hangja helyett a székesfejérvari
Nagyboldogasszony templomban egy ismeretlen, gyenge, ,,asszonyos” hang jelentkezett a
torkabol, amikor bizonyos hallgatas utan megszoélalt. A nagy lelki izgalmaknak szokott lenni
ily varatlan hatasa. Szapolyai Janosnak pedig elég oka volt az izgalomra. Magyar kiraly-
valasztas volt éppen az orszagban, s az ¢ személyén kiviil mas jeldltje nem volt az angyali
szent magyar koronanak.

...Mér pénteken, mikor II. Lajos kiralyt, az el6djét a magyar kirdlysagban, temette, nem talalta
meg a hangjat (de a szivét se), mintha csak a holt kirdllyal valé talalkozas renditette volna
meg a szakallas, sorényes, erdre taplalt férfiut, akinek medve-tekintete nem nagyon rendiilt
meg, amikor Dozsa Gyorgynek tiizesitette a vastronust, amelybe az ,,elbizakodott parasztot”
majd leiiltette.

A holt kiralyrol az asszonyok mostak le az iszapot €s a vizi mocskot, amelytdl boritva meg-
talaltdk 6t a halaszok a patakban, de a nehéz fegyverzetet €s ruhat a Szapolyai kapléanjai, igy:
Szerémy Gyorgy, Tatay Miklos és David Janos nevezetiiek oldoztdk le a tetemrdl. A holt
kiradlyon az egyik kéaplan (David) harom kardszarast olvasott meg, amely szrasok eredhettek
olyan kardtdl (,,cum gladio Bohemico”), amilyent ez id0 t4jt a csehek hasznaltak. Szerémy
csak két szurt sebet latott. De a sebekbdl egy is elegendd lett volna, hogy azon keresztiil az
ifju kiraly ifja lelke elrdppenjen a mohécsi csata borzalmai eldl.

Szapolyai Janos megnézte a lemeztelenitett holttestet a templom kdzepén: ,,Nem asszonynak
valo latvany!” - mondta, és parancsara a harom kaplan a szokasos szagos balzsamokkal,
ndvényi zsirokkal tetdtdl talpig bekente az elsenyvedt tetemet, mire a sekrestyébdl eldjottek a
plispokok, mégpedig: Podmaniczky Istvan nyitrai, Varday Pal egri és guti Orszagh Janos véci
plispokok, akik a holt kirdlyt a koporsd szamara dalmatikéba, papucsba 6ltoztették, és fejét
aranykoronahoz hasonlé partadval diszitették, amelyet Szapolyai Janos sajatkeziileg készitett
holt urdnak, kirdlyanak. A kopors6 egy darabig a templom hajdjaban allott a kirallyal,
mindenki megnézhette, akit a templomajtoban 6rkddo ,,oroszok™ odaig engedtek, de odalenn a
templom pinceboltjdban mar kapartdk a helyét a koporsonak, amely II. Ulaszlo (az atya)
koporsoja és az ugyancsak ifjan elhalt Imre herceg koporsoja koz¢ kertilt. Itt megpihenhet II.
Lajos, aki annyi but és banatot latott maga koriil, hogy mar hiszesztendds koraban aggas-
tyani, galambfehér fiirtok szovodtek a hajaba.

A pénteki tragikus temetésnek nagy része volt abban, hogy Szapolyai Janos a fejérvari
prépostsag hazaban ne talalja meg a nyugalmat azon az éjszakan, mely a pénteket a szombat-
tol elvalasztja, barmilyen nagy teenddvel, szinte foldindulési morajlassal kozeledett az 1526.
esztendd november 10-ének a hajnala, miutan a prépostok haza el6tt a virrasztok hadnagya
hangos kiéltassal jelentette az éjfélt. (Szapolyai koriil mar akkor is mindig ébren kellett tdlteni
az €jt az ,,oroszok’-nak nevezett gardistaknak.)
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De a prépostsag hazaval szomszédos belvarosi templomban is ébren voltak ezen az €jszakéan a
templomszolgak, a sekrestyések, a kaplanok, akiknek mindent el kellett igazitani, hogy a
kémivesek vakolasanak, a temetéssel jard felfordulasnak nyoma se maradjon; a harangozok
mar virradatkor elkezdték a munkdjukat, és a férendhazi urak, fépapok, akik koziil egyiknek-
masiknak a szeme még veres volt a tegnapi gyasztol, a fejérvari reggelen ttjukat a templom
felé vették.

De nem johetett olyan koran egyik se, hogy a santa Werbdczy Istvant mar a kapunal ne
talalja, aki sokatmondo kézszoritasokkal, fejbolintasokkal, st batoritd szavakkal is fogadta a
fourakat, akiknek egyike-masika huzodozva, st vonakodva kozeledett a kiralyvalasztashoz.
A gondor szakallu, sodrott bajszu, horgas orrt, sot itt-ott ragyavert, sargds arcu Werbdczy
faradhatatlanul hordozta koriil vigydzatos, csoka¢hoz hasonlatos tekintetét a templomeldtti
térségen, s ahol egy jobb ruhazata, vagy kardos, bundas, tollas fovegli magyar urat meglatott,
azt nyomban a templomba invitalta. ,,Van itt még hely kegyelmed részére is!” - kialtotta
éppen a ravaszkodo, forrd kasat keriilgetd, macska moédjara sunyitd csulai Moré Laszlora,
akirél mindenki tudja, hogy a magvaszakadt Ujlaky herceg joszagaibdl éppen ugyanazokat
adomdanyoztatta magéanak II. Lajos kirallyal, amely joszagokra az Ujlakyakkal kotott szerzo-
dés révén a Szapolyai-nemzetség is jusst tartott. (Nagy baj lesz még ebbdl.) Nagy osztentacio-
val fogadta Werbdczy az ugyancsak dvakodva nézdelddd ifju enyéngi Torok Balintot, aki
még a templomba vald menetel eldtt is ginyosan kérdezte Perényi Pétert, a koronadrt: ,,Hat
igazan ezt az embert valasztjak meg magyar kirdlynak?” Mire Perényi Péter suttyomban felelt
is valamit, de Werbdczy Istvan mindkettdjiiket a templom belsejébe tuszkolta, mintha az
ugyancsak tojasok kozott 1épegetd Batthyany Ferenc, a horvat ban eldl akarnd biztonsagba
helyezni a két fiatal zaszlosurat. Batthyany Ferenc azonban darab ideig csak alldogalt a
templommal szemkozt, hidba razogatta feléje a kapubdl Werbdczy a menteujjat. (Altaldban ez
a santa, betegségekkel gyotortnek latszo férfia annyit agitalt Szapolyai Janos kirdlyvalasztasa
tigyében, hogy még az édes testvéréért se tehetett volna tobbet.)

De Batthyany Ferenc csak allott, és azokat a délvidéki hadakat szemlélgette, amelyek
Székesfejérvart elfoglaltak, és a kirdlyvalasztas alatt is megszallva tartottak. A veres szemi és
rac szarmazasu Bakics Péter volt e hadaknak a kapitanya, aki viszont a maga uranak Cserni
Jovant, a ,fekete haramiat” vallotta, aki akkoriban az orszdg déli részén rabolt. ,,Nem
volnanak mas testdrei széles Magyarorszagon a racokon kiviil Szapolyainak?” - kérdezte a
horvat ban. Werbdczy pergd szoval felelt: ,,Mindenki Janos kiraly testére, akit Fejérvarott lat
ma nagysagod.” Batthyany valdban latta is a kiralyi kanonokokat, igy: Bozzay Bencét,
Tomory Laszlot, nagymagyari Csorba Ferencet, Menyhért deakot, Szerémy kaplant, akit
mindenki évddve ,,Gydrgy apam”-nak szoélongatott, habar til komoly arcot is vagott, és
aggodalmaskodonak latszott Basy Gyorggyel és Horvat Bertalannal egyetemben. A ban
odavetdleg, mint az efféle kozmas kaplannal beszélni szokott, meg is kérdezte tdle, hogy
miért fajditja a maga csimbokos fejét, amikor az orszag fOpapjainak, pilispokeinek olyan nagy
jokedviik van, hogy lohaton és felindulva jonnek Ossze a széllasaikrol, mintha nem is 6k
temették volna a tegnapi péntekkel II. Lajos kiralyt, akinek sirbatételével ,,sarjadozik fel a
nemzet kebelében honrombolé f4ja?” - ,En nem tudom, hogy minek &riilnek a piispok urak,
¢én csak a varoskapu mellett kaptam kvartélyt, a lovamat pedig azota tan mar el is lopta az az
ember, akinek Orizetére a mezOn biztam” - felelt az orrat logato kaplan.

Ugyancsak itt, a templomon kiviil volt alkalma megfigyelni Batthyany Ferencnek, hogy
némelyek, igy a kapcsolt részekbdl elkésve érkezett zenggi piispok, Jozefics (de a Vas megyei
¢s Zala megyei urak is), akik II. Lajos temetésén részt nem vehettek, Tatay Miklos kaplantol
arr6l tudakozodnak, hogy mi tortént azzal a szaz aranybol valé korondval, amelyet a holt ki-
raly homlokara helyeztek; vajon nem vette vissza azt a kiralyi kincstartd, Tornaallyay Jakab,
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mikor a szertartasnak vége lett? Az ilyen kérdések mindig érdekelték a messzirdl jott
atyafiakat, akik szeretik vala azt hinni, amit a két szemiikkel latnak.

Ott, ahol valodi, tiszta aranyakrol van szd, nem sokakat érdekelhetett annak a harom idegen
kovetnek az agalasa, akik mindenaron be akartak jutni a templomba, de a veres szemi Bakics
az embereivel visszatartotta Oket. ,,Raériink még!” - mondogatta a zsivany-kapitany, és
harsogva nevetett, amikor az idegenek azt emlegették, hogy Ferdinand ausztriai herceg ur
kiildte oket ide, és leveleket hoznak Bathory Istvan nadorispant6l meg Szalahdzy Tamastol, a
veszprémi piispoktdl, aki dsi jusson fogva a magyar kirdlyok 6rokos kancellarja, nem pedig az
a vonalegyenesre sodrott bajszu, santa ember, aki a templom kapujaban a kiralyvalaszto
gytilésbe érkezdket nyédjaskodva fogadja. ,,Azt mindenki mondhatja, hogy levelekkel jott!” -
ingerkedett Bakics a visszatartott kovetekkel. Mire azok valdban irasokat szedtek eld,
amelyeket a testérkapitany a siivegébe dugott. ,,Egészen mds, ha azt mondtdk volna kegyel-
metek, hogy Zsigmondtdl, a lengyel kiralytol jottek kovetségbe, akiknek méltd fogadasara
valdban parancsom van!” - mondta csufolddva a rac, és veres szemeit forgatva azt tanacsolta
az idegeneknek, hogy most mar ne larmazzanak, éppen elég haszontalansagot beszéltek.

Vajon észrevette-e az igazsagtalansagot méltatlanul szenvedett koveteket Janos kiraly bicegd
kancellarja, akinek éppen legjobban kellett volna tigyelni, hogy semmi injuria ne essen a
messzefoldrol jott és a vendégjognal is nagyobb jogokat €lvezd kovetekkel? A santa kancellar
éppen Postyéni Gergely udvarlasaval volt elfoglalva, aki egyediil maradt életben a Mohacsnal
elesett ,,Kalandos kapitanyok™ koziil, és Szapolyai Janos utkozben, Martonvasaron szedte fel
a lovagot, s nyomban belsd tanacsosava tette a fekete embert, nagy rémiiletére azoknak, akik
Postyéni kapitanyt a milt id6kbol ismerték. ,,Most mar nincs biztonsadgban a rajtunk 1év6 ruha
se” - mondottak bosszusan a kaplanok, amikor dobot vertek, és utnak ereszkedtek Marton-
vasarrél a megint kenyérbe jutott kapitannyal egyiitt.

Mar rivalgott a kiirt a prépostsag haza feldl, ami azt jelentette, hogy a szallasarol Szapolyai
Janos is elindult ,,oroszaival” a templom felé; Németajvar urat, Batthyany Ferencet még
mindig nem sikeriilt Werbdczy Istvannak a templomba val6 belépésre birni, hidba hivatkozott
az izgatott kancellar a nyomban kezdddo kiralyjeldlésre. ,, Tobb ismerdsom volt itt Fejérvarott,
akiket ugyancsak nem lattam a templomba belépni” - mond késlekedve a horvat ban. A sénta
Werbdezy, hogy a tétovazot meggydzze arrdl, miszerint fejérvari ismerdseit itt most hidba
keresné, roviden elmondta, hogy mieldtt Szapolyai Janos betette volna a labat a varosba,
természetszeriileg alapos tisztogatast végeztek az eldrekiildott kapitanyok a helybeli lakossag
kozott. Ilyenforman hurokra kertiltek azok a cseh és német kereskedok, akik éppen az 6zvegy
Maria kirdlyné elrablott holmijait, fehérnemtiit, ruhait arulgattdk a kirdlyvalasztasra Ossze-
gylilekezOk kozott, és egy ingért, amelyet Maria viselt, harom rénus forintot is elkértek, a
forintot 75 krajcarba szamitva. Ezekkel az orgazdakkal kellett végezni megfelelé modon,
valdsziniileg ezt vették zokon Batthyany fejérvari ismerdsei. ,,Persze, ugyancsak Bakics
kapitany volt megbizva a kereskeddk holmijanak atvizsgéaldsaval?” - kérdezte a horvat ban.
»llyen munkara nem kiildhettiik a nyitrai piispokdt, aki a plispokok Mohacsndl maradésa ota a
legoregebb fOpapunk Magyarorszagon” - felelt a kancellar. ,,Most mar értem, hogy miért
vannak tele az orszagutak Fejérvarrol menekiilt polgarokkal!” - szolt Batthyany, és Werbdczy
unszolasanak engedve, belépett a templomba.

fgy is nagy késlekedés tortént a gyiilés elkezdésével, mert a felallitott 6rok mind ez ideig
hidba vartdk Zsigmond lengyel kiraly kovetét - a sogor nem sietett Szapolyai tamogatasara,
amely koriilmény itt-ott a gylilekezetben megbeszélésekre adott alkalmat.

De Werbdczy faradhatatlan volt, mint a szélvész, amit sohase gondolhatott volna senki e santa
férfiardl, akit, midta Bathory Istvan egy esztendd el6tt a nadorispan-valasztasnal elnyomott
(igaz, hogy 6tnapi harc utan), félig-meddig azok koz¢ a ,,szemtelen legyek™ koz¢ tettek, akiket
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valamely fidokba zartak, hogy végképp el ne pusztuljanak, de onnan eld se johessenek.
Werbdczy ugy slirgott-forgott a templomban, mintha az ¢ vallan nyugodott volna Magyar-
orszag sorsa; mar be is vezette a sekrestyén at a vezéri ruhajaba 61tozkodott Szapolyai Janost,
akit a fopapok vettek koriil, szamszerint hét piispok Ur, mint a tavoliakkal kozolték, de
kozelebbrol csak négy pilispokot lehetett megolvasni.

Az elcsendesedett forendi gylilekezetben mér meg is szolalt Szapolyai, és maskor kérpithasito
hangja oly erdtlentil, fatyolozottan, szinte nathasan hangzott, mint egy asszonyé¢, aki az imént
hagyta abba a zokogast. Szavainak tartalma is olyan panaszkodé volt, amilyent nem szoktak
meg Szapolyaitdl azok, akik II. Lajos kirallyal hallottdk 6t beszélni Budan. A blinband besz¢l
igy, amikor nem szidalmazhatja elevenen azt, akire egyébként a vilag minden bajat rakenni
szokta, mint a hazsartos asszonyok a tiirelmes férjiikre. Igaz, hogy a bolt alatt volt tegnap 6ta
II. Lajos, de lehetséges az, hogy a koporsoba zartak halljak a felettiik elhangz6 szavakat?

Az 6rok, fegyveresek, Szapolyai szolgai eléallottadk a belvarosi nagytemplom ajtoit, oda mar
senki se mehetett volna amtgy se, Szapolyai pedig ugy besz¢lt, mintha valakinek a varatlan
megjelenésétol tartana.

Szapolyai tehat a maga elasszonyosodott hangjan tigy besz¢lt, mintha volna hallgatoi kozott
olyan gyenge l¢lek is, akit még mindig felejthetetlen szerelem fiiz a bolt alatt nyugv¢ ifjihoz;
megdicsérte virtusait, és nem hibaztatta, hogy Magyarorszag alatta a végromlasba hanyatlott,
mert a keresztény hitért ontotta vérét a nemzet a kirallyal egyiitt. Es hogy a vérontas meg ne
szlinjon, most Ferdinand fenyegeti a magyarokat (nem pedig a torokoket), hogy majd el-
jovend bosszit allani azokért, akik a mohacsi csatamezdn hagytak az életiiket. Mintha bizony
volna ennek a hazénak egyetlen talpalatnyi fo6ldje, amelyet mar nem Ontoztek volna
onvériikkel a magyarok? Az orszaggal egyiitt a korona is veszedelemben forog, mert a kettot
egymastol elvalasztani nem lehet. Az orszagot €s a koronat a nemzet fiai szamara kell meg-
menteni és meglrizni. Erre a feladatra vallalkozott 6, aki mar egynéhanyszor bebizonyitotta,
hogy mindig vigyazott a haza rendjére, hogy egyebet ne emlitsen, mint a Dozsa Gyorgy
parasztjainak a dolgat, akik nyilt 1azadassal akartak valtoztatni az orszag allapotan, de benne
(Szapolyaiban) emberiikre talaltak. Tobb mint tiz esztendeje mulott el a parasztlazadasnak, de
a nagytemplomban jelenlevd urak mind emlékezhetnek arra, hogy mily kockazatos volt akkor
helyzetiik, ha Szapolyai meg nem keményiti a szivét, hogy még a kés6é maradékok is meg-
emlegessék Dozsa Gyodrgy merényét a magyar nemzet ellen. Nem minden alap nélkiil
emlitette tehat Szapolyai, hogy 0, aki mar az orszagot egyszer megmentette a pusztulastol,
masodszor is hivatast érez magaban, hogy a rendcsinalas munkéjat elvégezze.

Batthyany Ferenc magasodott ki a bolingatd, de még elgondolkozott féurak koziil, aki csak
annyit akart mondani, hogy 6 Ferdinandot , kegyes, bdlcs, igaz, vallasos ¢és szelid embernek”
ismeri, ¢s akinek csak az az egy baja van, hogy német, aki erkdlcsben, szokdsban, torvényben
kiilonbozik a magyaroktol, de bosszuallasra nem tartja se hajlandonak, se kaphatonak.

No, de kéznél volt a sodrott bajsz kancellar, aki mar eddig is alig tiirtdztethette magat - vad
szemforgatasdval, valamint hullamz6 szakalldba és hajaba valéo markolaszéssal.

Azért, amint szohoz juthatott, nyomban folemlitette, hogy Ferdinandnak nemcsak az a baja,
hogy német, hanem az, hogy jogtalan uton keresi a jussat a magyar koronahoz. Lednydgon,
mégpedig II. Ulaszl6 Anna lednya (a felesége) révén akar koronat jussolni, ami lehetett akkor,
mikor az egyetlen fejedelmi csalad, az Arpadsag uralkodott Magyarorszagon, amelynek
nemcsak férfitagjai, mint II. Endre, IV. Béla, Lajos kiraly voltak a legkivalobb férfiai, ame-
lyek valaha a f61don sziilettek, hanem leanyai is 6rokolték apaik kimondhatatlan hazaszerete-
tét, bolcsességét €s foként magyarsagat, amellyel mindig példai voltak az asszonynemen
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levéknek. Tehat az Arpadsag alatt lehetett a fejedelmi nSkrél is beszélni a korona 6roklésénél,
mint ez tortént Péter és Aba kirdlyokkal, de a Jagellok leanyai, mint akar Anna hercegnd,
messzire estek az Arpad-kirdlylanyoktol.

Am ha mindez nem volna elegendé bizonyiték arra nézve, hogy Ferdinand ausztriai herceg tr
nem jussolhatja a magyar koronat, fel kell olvasni az 1505-i ,,Rékos” hatarozatat, amelyben
187 (szaznyolcvanhét) magyar fOpap, four, zaszlos €s megyei kovet szent eskiivés alatt egy
ellenszavazattal, k6lcsonds akarattal, egymas irant fogadott hliséggel ¢s minden maradékaikra
kotelezd fogadalommal, megmasithatatlanul felfogadja, hogy urat, kiralyat, ha valasztas ala
keriilne a sor (Ulaszl6 magvaszakadtaval), soha idegen nemzetbdl nem valasztja, mert ,,nincs
nemzet a fold kerekségén, amely nem Onvérébdl, dnnemzetségébdl valasztana kiralyat”.
»Akik pedig ellenkez6t tenni merészelnének, azok az orszag 6rokds hiitleneinek tekintes-
senek, akiknek se az uj kirdly, se az orszag soha-soha ne kegyelmezhessen meg, biiniik
blintetését nyogjek végtelen.”

Hat ez az 1505-i rédkosi hatarozat volt az, amelyet Werbdczy Istvan Szapolyai Janos meg-
valasztasanal a legnagyobb agyunak tartogatott. Werbdczy gondoskodott arrdl, hogy az
eredeti fOpapi €s zaszlosi, naddori €s orszagbirdi s erdélyi vajdasagi pecsétekkel ellatott okirat
masolatokban keriiljon a kirdlyvalasztasra 6sszegyiilekezettek kozé. De sokan voltak itt az
¢lok koziil, akik Mohécs utan is tanubizonysagot tehettek az 1505-i ,,Rékos” igazsagarol,
hogy mast ne emlitsiink, a jelenlevd Istvan (nyitrai) és Janos (akkor szerémi) pilispok urakon
kiviil.

De itt van maga Werbdczy Istvan, aki akkor itéldmesteri mindségben kezelte az orszagbiroi
pecsétet.

- Hat nekiink, mohdcsiaknak, itt nem sok beszélnivalonk lenne - szélalt meg Postyéni, aki igy
akarta bizonyitani, hogy nem hiaba boritott fatyolt Szapolyai Janos multjara, mig a tébbiek a
megillet6dott templomi csendességben az okirat masolatainak irhdit ropogtattak, és betlizték
rajta az alairt neveket, igy: az elsdnek Bakocz Tamasét, az esztergomi bibornokét, herceg
Ujlaky Lorincét, a két orokos grofokét, bazini grof Szentgydrgyi Péterét és szepesi grof
Szapolyai Janosét... Az ispanok és a tobbi grofok valtozhatnak Magyarorszagon, de ezeknek a
nemzetsége 0rokds. A Szapolyai-cimert a kardos, csillagos, két farkassal és az dgaskodd egy-
szarviakkal még szelid, szarnyas angyal Orzi a pecséten. A felirat is csak a vajdagytirii vésete:
Way. Trans. et Co. Sicu. De mar vésik Budan az 0j titkos pecsétet, amelyet majd ,,/oannis
Dei. Gra. Regis Hungariae Dalmaciae Croaciae Sigillum Serenissimi Principis Domini”
szoveggel a levelekre nyom langpiros viaszba, mint a konstantindpolyi gorog kiralyok, amely
levelekkel a zenggi piispok, Jozefics Ferenc késziilddik is a Velencébe iranyuld utazashoz,
alighogy a belvarosi nagytemplomi gytilésnek vége van.

Werbdczy uram a nagy csendességben tehat ellenmondas nélkiil kihirdette, hogy Szapolyai
Janos kirallya valasztasa , kitlizetett”.

Es fovegét fejére csapta, mert ezzel a fourak gytilésének vége is volt.

Zajonganak mar odakiinn a varoson kiviil azok a nemesek, akik 6si szokdas szerint, szabad ég
alatt tartjdk a maguk Rakosat, akik a nagytemplomi hosszll tanacskozast nem tudjak mire
vélni, amikor Ggy sincs mas kiralysadgarol szd, mint Szapolyai Janosérol. Mindenféle kosza
hirek terjednek a nemesség kozott, mire mar bokazik Werbdczy Istvan uram a kaplanokkal,
vitézekkel, Szapolyai személyes hiveivel a varos feldl, felkapaszkodik az acsolt emelvényre,
ahonnan az egész nemesi kdzonségen végig lehet latni.
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- Uraim! Magyarok! - harsog végig a mezdn Werbdczy hangja, mintha csak ekkor jott volna
ra a kiralyvalasztas ,,izére”, amikor mar reggel ota szakadatlanul besz¢lt. De hat ilyen a parat-
lan népszonok természete, akkor melegszik bele igazaban, amikor mar mindenki kidolt
melldle. Bezzeg gydzte hanggal Istvan ar, nem gy, mint megvalasztott kiralya, Janos.

- Tudjatok, hogy 16, hogy kormanyz6 nélkiil vagyunk, s orszagunk pusztan all; tudjatok azt is,
hogy a fenséges ausztriai fOherceg akar kiralyunkkd lenni; mondjatok véleményeteket: akarja-
tok 6t, vagy nem?

- A vilagért sem! - orditott Werbdczy Istvan koriil az idejében elhelyezkedett Szapolyai-had.
(De masnak se volt kiilonvéleménye, ezért a kancellar megkérdezte):

- Kit akartok tehat kiralytokul?

- A vajdat! A vajdat!

- O legyen! O legyen!

Uvoltotték a katonak, de most mar bele-beleddrmogétt egy-egy nemesnek is a hangja, mert a
hosszadalmas vérakozasnak valahogy véget kellett vetni. Werbdezytdl pedig amigy sem
szabadulhatni, ha az valamit a fejébe vett. A nagytemplomban minden elintéztetett, ceremonia
mar ez a ,,Rakos”, ahol a nincstelen, elszegényedett nemességet is megkérdezik akarata feldl
az 6si juss alapjan. Kar volna tehat minden széért, amellyel a kirdlyvalasztas sikerét oreg-
bitené¢ Werbdczy uram; agyonvernek itt ma mindenkit, aki Szapolyai nevén kiviil masnak a
nevét is kimondani merészelné.

Amde ekkor, mintha a mez6n futamodd szél szarnyan jottek volna, a nemesi ,,Rakoson”
hirtelen megérkeznek vala Ferdinand ausztriai herceg ur német kovetei, akiknek Orizetét a
belvarosi templomi események utan Bakics foloslegesnek tartotta, majd csak elviszi innen
Oket az o0rdog, aki hozta. Amde a kovetek, név szerint tiszteletes Beck Mark tanar tr,
Weichselberger Zsigmond aranysarkantyus vitéz és Breuner Fiilop tandcsos az elsé alkalmat
megragadtak, hogy a nemesek kozé vegyiiljenek, és mar mutogattak is Ferdinand, Bathory
Istvan és Szalahdzy Tamas veszprémi plispok leveleit a ,,rdkost” tartd6 nemeseknek. Egyben
szokatlan batorsaggal és ¢kes latin nyelven megszolalt ama leopoldsdorfi Beck Mark, 4jtatos
papi férfi, aki arra intette a jelenlévoket, hogy a tavollévék meghallgatasa nélkiil ne
hozzanak semmifé¢le elhamarkodott hatarozatot a kiradlykérdésben, varjak be mindnyéjan a
komaromi ,,Rékos” napjat, amelyet két hét milva amugy is megtartanak, amelyet oda a
torvényes nadorispan hivott 6ssze. Akinek egyediil van jogosultsdga a magyar térvények
értelmében a ,,Rékos” tartdsara. Tehat barmit is hataroznak most a jelenlévd nemes urak,
hatarozatuk sem a hazéban, sem a kiilorszagokban torvényesnek el nem ismertetik.

Olyan 4jtatos és tiszteletre méltd hangon beszélt az idegen kdvet, hogy némelyek mar
gondolkodoba estek a konnyen valtozo hangulataak kozott, kiilondsen egynémely somogyi
nemes ember, akinek ugyse volt pordlnivaldja Ferdinanddal, méar huzogatni kezdte vallat, és
hazafelé volt induléban, mert aludni kell egyet az ilyen nagy kérdésben.

Werbdczy tajtékz6 diihvel kialtotta:

- Mindennap, s6t minden 6ran rajtunk az ellenség, nekiink kirdly kell, egy pillanatig se
véarakozhatunk.

- Otthon parancsolj, santa - mondta most egy Szatmarbdl valahogy idetévedt nemes ember,
aki otthoni atmoszférajanal fogva nemes emberhez val6 tisztelethez volt szokva. S6t nagyobb
nyomaték kedvéért a szatmari nemes még azt is hozzatette szavaihoz: ,,Coki, santa kutya!”

A morgas minden magyar gyiilekezetben esedékes, ha valaki nagyon csapkodja az asztalt;
Werbdcezy tehat egy kesertit nyelt, anélkiil hogy a szatmari nemest a kezében 1év6 csakannyal
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kupén legyintette volna. Ellenben elkezdett kiabalni siirgetéleg valamely irds utan, amelyben
a magyarok pecsétjlikkel és hitiikre fogadjak az orszagnagyokkal és varmegyékkel egylitt,
hogy Lajos utan senki mast, mint az erdélyi vajdat valasztjak kiradlyukka. Az iras, rajta a
fliggd pecsétekkel kéznél volt, és egy nemes ember, bizonyos mesztegnyei Bodo Pal (aki
késobb a Kinizsi-vagyont jussolta Janos kirdlytol), hossza dardara tlizve koriilhordoza azt a
gylilekezetben. A ,rdkosiak™ hittek is, nem is az irasnak, a morgds mindenesetre csillapodott,
¢s kozben a szatmari nemesembert is hatrabb tologattak Szapolyai szolgai; tobbet besz¢lt itt a
Dunantulon, mint amennyi egy tiszantli emberre esett.

- De hat ki az a Bathory Istvan, akit itt emlegetni hallottam? - gytjtott r& Werbdczy, mert
gyakorlott régi szonok 1étére jol tudta, hogy annak van igazi sikere, aki az ellenfelet nemcsak
f6ldhoz vagja, hanem meg is csufolja. - Hol vagy te, Bathory Istvan, akit az oroszlan torkabol
mentettek meg Mohécsnal a honfiak; azért, hogy Nandorfejérvar alol, miként most a Janos
kiraly arnyékatol elszaladtal? A régi végvarat veszni engedted, €s aztan egy egész évig
koziiliink senki se tudta, hova bujtal!

- A pokolba Bathoryval, masrol van most szd! - kialtoztak itt-ott tiirelmetleniil, mert az epés
Werbdczy tan délig se hagyta volna abba a nadorispan nyuzasat.

A déardas mesztegnyei Bodo Ferenc, ez a csendes orids, miutdn a néma landzsahordozéssal
elegendd sikert ért el a nemesek kozott, most engedett hallgatagsagabol, és oroszlanhangja
elbodiilt:

- Az orszaglakosok azt kivanjak, hogy Janos vajda legyen a kiraly.
Az oroszlanhangnak megvolt az eredménye. Masok is teli tiidobol orditottak:
- Janos vajda legyen a kiraly!

Miutan Ferdinand kovetei megint szonokolni akartak, ami most mar igazan felesleges
id6fecsérlésnek latszott, ugyancsak Bodd uram kiadta a jelszot:

- Rajta, bestia németjei! Oljiik meg!

Ez mér olyan argumentum volt, hogy a tiszteletre méltd kovetek futamodasban kerestek
menedéket, egy-két elhajintott fagyos gorongy igy is utolérte dket.

... Igy tortént, hogy a 36 esztendds Szapolyai Janos erdélyi vajda és Szepes grofja az egybe-
sereglett Rendek egyhangu akaratdval Magyarorszag kiralyava elvalasztatott ¢és kikialtatott”
1526. november 10-én.

(1929)
Vege
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